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» V ' i' J'V.-''' J 

vc'.'i . 1 . 

FeUciJutctjft non fónofttnprt ctrtk-dìfitù- 
flrazione '(Z* Un‘ anikta gf*nde - Speffb 
' il ^ea fa facendo le veci ^tlla ragione ^ della politica ^ 
e del coraggio condtici ad^^im effetto non meritato un 
temerario àrdiYe'\ e folo' aggiugne materia alla fio- 

^ •; .Wà ..i li i .. j;. ^ ria’*' 
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ria iVit/hi hfihftti »' Lk ginfliiia ' itila 
fa^el’ intrcpiii vi*tit nelle dure impreje di. 
flinguonè^ ejS^nzùhtente 'it -f -reale dall’ infmagina- 
rÙL fre» .y Gli aunii fe feguir^ìum .Ji ^ole il 
^dicaH dt tjialgarì ' , hannqi il- ìmntr di/ift§ dl^ 
la ver ac f gl<jli* ,i 4/^* ^cuno pure Ven’ /tanno ; 
percioeclJr j^hlafénte' arkafi vedere ''■di ‘-^oriofa 
opera il compimento ; e piace ai cuori eziandio 
corrotti il merito coronato . Senonchè l* imperfet- 
to è la natura [ìejfa dell* uomo : e la riunione 
di tutte le defider abili parti » vanamente fi f pe- 
ra ^ o è privilegio de* rtjagnanimi pochi . Tra 
quefli non Ji crede aver luogo il fejfo , che deho- 
le fi fuol nominare . Helle menti del filofofo e 
del guerriere fon qu.fi idee ripugnanti , grandi 
azioni , e donna . Ala le menti umane fon con- 
fife talvolta leggiadramente da una maggior po- 
tenza y che fa tramutare il forte in debole , il 
debole in forte , ficcome gli annali della rivela- 
ta religiatat.f^'WKf^ìfilìViCi ^ .ptpnHVentt al più 
diffìcile e più perfetto valore elevati da due fa- 
cre eroine io qui vi pongo davanti , o SIGNORA . 
Gran qualità , e gran fatti vi leggerete . Efier , 
la i/elliffima Effer vi fi prefenta la prima fecon- 
do il più vero ordine de* tempi da me fegpito . 
Efler Reint alla fua antepone la falvetza d* un 
popolo innocente , e condannato ; ritorvt cataro gli 
fcellerati autori il mortifero decreto ; fi mette a* 
pìà /’ vtjfjpfl- (afgogiia. :^.,J':pmpiofà , ' la perfi- 
dia ^ /’ imtftano fplrito dti crudeltà ' ; ttendica gli 
oltraggi delia natura , della verità j d^l trono . . , 
d’ lidia , mo^effa ed umile in tanta gloria . Vie- 
ne appreffo. Giuditta . Giuditta dalle ajfediate mi- 
ra fi muove con terribile ' imprefa in cuore ; por- 
ta 
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fa nel voltò tutte le ffrtzte , nella mono la ntor^ 
te liberatrice ; armata 

hia -invitta ''fede lafaa cadere ,l dectfim fend^ 
te , che reca /lupare e f copio à^lt Affirj > /* 

mimi <«/« <mmMd, . Cm<Jp^ * 

Dio d' Jfdraele onorari I ummtà , /lendere / tnu 
perio 'della virtù , raddolcirne fatto afpeth ptU, 
cevoti f appàrente riapre , prefcnvere colU pm 
viva energia alla vini meta della fpecte que/ eh 
tffer dee ne' gran cimenti . Ma non tutti » 
menti fono d' una maniera. 
guerra , che ne porge t piu cart fembtantt d am^ 
flà :e di pace ; nè è men da temere . Que^ 
( talto h lontano fono dall' adularvi ) fteflo il v^ 
lira , SlÓNORA . A/fediata da tutti quegli fplen- 
dori\ che ai fenfi. dell' uohto fanno > 

„o» potete effer tranquilla fenza S 

doni . ma fon pericoli : ama/nlt 
tantÒ\ 'perché ^rintuzzati ' vi damo tl vanto àt 

non' comune fortezza \ e 
regno della: virtù'. Lafao le 
J che meno vi appartengono, delle -famiglie p^ 
v-oi congiunte, donde la libera Patnà d ogm ten^ 
pò ha tratti valorojì cittadini. , e nati a mmUr 

nere il corpo, politico nella fna cofiituziohe . /^el- 

le , che di'prefente proprie òi fono 
ti , quafi forprendono V occhio ancor filo fofico.. V 

alto legnàggio, in. una dominante arilìocrazta , le 

più rare doti della perfana , le f 

min fattizie , lo fptrito ormto ol^ da 

varzial fiatata e da nobihffi na 
moltiplice dovizia di tutte te cofe , che forma, 
no /albergo della granii t della benejìca 

' «. 4 - ' Jf.**^* 
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fittnzA. ,( * fcmtni tarichi ed ornri ntiP mo Ihr^ 
feria e nell' altro ( 1 j la ncn imperfetta opi- 
fa finalmente della meno equivoca , e più luni~ 
neja fortuna . ^ll' urto di cojt lufinpfivoli (g~ 
.geti un animo mediacre ncn fi jefliene ; il pifo 
Jella Jua medrfima profferita l’ opprime : e non- 
tl> egli vegga nìmici o affalitori attorno a fe , 
fi crede nel feno del piu felice ripofo , /chiavo 
contento Ad un favio volgare la .co/ìanza de’ ri- 
putati leni il peggiore de' mali : ejfa ne palefa 
i vizj e le virtù , che fono nel fondo del cuore , 
cerne la luce ne fa vedere i varj fembianti , 1 
voftri principi , o SiGNCRA , non fono a Jì fat- 
ati preftigj e alla gradila itlifione feggetti . yit- 
toriefa della feroce e falfa grandezza fdegnatè l’ 
eflrinfeca efierficne dei vejlro ejjere ; cdncfccle , 
che la fola virtù è vcflra ; che le altre qn..ll- 
tà vi fono flraniere ; e riflrignendo dentro di' vei 
la vofira fifienza , cànfultate il fer.timento intc- 
riore , che fepara da voi quello che ncn e vtì . 
Qttefla altezza d' animo e quefia foì za' è propria 
di voi . Su quefia quafi haje alzale i vc/iri veri 
trofei : coronate i idolo della jortuna de' più he* 
fieri y ch'irgli fparge davanti a' vefiri puffi. , 
per farne perjetto , religicfo , r.cèile facrìf.zio : 
me fifa te per effetto il gran fiflema , che lega la 
terra e il cielo y il mortale e il divino y alT Aui or 
. ? ■. £ ogni 


( 1 ) M cjifìg. Niccolò Serra Uditòr rcrerale ('el- 
la R. C. A. prdFirìo al Cardira’ato . Il Certe Cis- 
fcirio Dura rzo ^ ir bafeisdore delle LI.. li- alla 
Repubblica di Venezia. 
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‘il’'óghi bene còn glorio fa ttynilta dicendo ( i ) Tu 

•fai% che la tua ferva -per terrene efaltazioni 
mai non fi è ' levata' in fuperbia . Intanto di 
Saggi bello è a riguardare in mi P infoli ta ar- 
monia della facile • benignità col pili alto flato ■ 
del difereto ufo coll' opulen&a , della tenera vie. 
tà verfo i miferi coll’ efenzione da ogni difaflro , 
della morale immutabilità colla fuccèfflvi grada- 
zione- degli onori , de’ rigidi doveri della religio- 
ne co’ necejfarj o convenevoli della reciproca fo. 
cietà , nella qual per voi coflumato e feiivo è 
fempre 


Il parlar , e V tacer , il rifa , e 7 gio- 
co ( i ) . 

Ma più bello ancora e più ammiralo domefiico or- 
getto VOI Jiete di due eccelft fpiriti ( 3 ) , / qùa- 
It avete in luogo di genitori , e d* un illuflre e 
caro Spofo e compagno de’ voflri pregi ( 4 ) , 
che le feflofe voci , onde alla trionfante doma fu 
Jatta corona ( 5 ) , quafi vengono a voi tra fe 
adattando : Tu le rfelizie fei , tu la j^loria 
1 allegrezza , 1 amore Jclla noftra famiglia 
Nè a noi però quantunque flranieri tanta luce ì 
{tata difdetta . Firenze vi ha Veduta , Vi ha 

ono- 


( 1 ) Efth. 14. 16 . 

(2) Petrar. par. 2. cane. 41. ftanz. ediz. Comirf 
1, Marcellino Durazzo . La Mar- 

chefa ^na Maddalena Durazzo, nata Durazzo. 

( 4 ^ Marchefe Girolamo Durazzo. 

( 5 ; Judith. 15. IO. 


^rata » e di pien volere hé fatto il, necejjarioi 
elogio ad un merito , per cui fiett grande, , e de~ 
gna dì efferlo . ho, io potuto il benigno rag- ' 

già implorare della protezion vojlra a quejlo umil 
libro . Da sì chiaro ' nome in fronte egli fi fon- 
te fopra fé elevato , e oltremifura lieto di do- 
vere in fe contendere e la fama de’ vecchi feco- 
U nelle immortali Efler e Giuditta , e l’ onore, 
delire prefente età nelle vofire virtù fovrane . 

■5 
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I N D I C E 

. • V ' 

Delle Materie contenute in ^ueflo Tomo. 

A 


^Doratìone fatta ai Re 

* di Perfìa di qiial na- 
tura foflTe . ,pag. loj. 

.4 !u/a 7 ,' 0 ne . 6o. 

v 4 »ano partecipe della con- 
giura contro Affuero 76. 
,iuo favorito, 5)7. e je^. 
configlia ad Afluero ed 
ottiene P eccidio degli 
Ebrei . fua fiitpc , 

loi.fuael'aitazione. 102. 
eYr». fua fuperijja, io«5. 
,lua ricchezaa. 107. git- 
ta le forti per la iìra- 
ge degli Ebrei ivi, fua 
vanità per l’Invito fatr 
togli da Efler . i fuo 
furore contro Mardov 
cheo. fa alzare u- 

, na croce per vendicar- 
fene . va per do- 
jtiandare l'affenfo regio 
alla crocififlìone di Mar- 
docheo . 151. concorre 
fenza faperio agli ono- 
ri di lui . ivi , e Je^. è 
efecutore forzato del 
trionfo di Mardocheo , 
152. fua rabbia . ivt . 
configlio dattogli dalla 
moclie . ivi , e feg. va 
ai.j'econdo convito del- 
la Reina . 15;. accula- 


to da lei, ecofternato. 

I < ? . é croci fillb, i li I la c ro< 
ce preparata per Mardo,^ 
cheo. i«4. tuS.fue ric- 
chezze dal Re donate 
ad Efter . 17^. raflbnni- 
gliato ad un dragone , 
202. 204. 

.4im>re della patria. 122. 

« 

,Af«XT,ì ‘Vet^ani , 42. e/rg, 

jlrimMÌo , Divinità Per- 
fiana. 8p. 

.Actnferfe \ fua gioftizla . 
158. 

^jfwia , titolo de’ fuoi Re. 

i6. / 

^ffuero.. chi foffe. id.di- 
verfe opinioni . ivi , e 
' f^Z' 1^- Icario figliuol d’ 
litafpe . 7^. fuo vailo, 
imperio . 33. fuo gran 
convito . 29. 38. e feg. 
fua magnificenza . 46. 
fi pente del gafligo di 
V.ifti. ^». è diftolto dal 
fuo pentimento . 62. e 
feg. s' invaghifce d’ E- 
fier . 65. fella nuziale . 

cofpirazione contro 
di lui , 66. la fa regi-i 
llrare negli annali. in», 
t feg. accorda ad Ama- 
no la Itrage degli Ebrei , 
pp. fua pietà verfo E- 
ftcr. 


I 

1 

I 


\ 


\ 
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fter* IS7- l'ente la nju- 
na i-icompeiifa data^ a 
Mardocheo per la rive- 
lata congiuratilo, chie- 
de configlio ad Amano' 
lenza nominar Mardo- 
cheo . 151, ordina il 
trionfo dì Mardocheo . 
<■»/ , e feg. fuo furore 
contro Amano. Kj.dà 
. le, ricchezze d’ Amano 
ad Eller , e fa primo 
. mini^roMardocheo.iy^. 
impone a Mardocheo la 
fivccazione del primo 
editto . 175. come po- 
te/Te quello rivocarfi . 
179. e feg. conquifte d' 
AlTuero . 202. 205. fa- 
vortice gli Ebrei- 2oi5. 

^flro/atrì , o adoratori 
degli alili . Loro fet- 
ta . 75», 

B 

.Akh , 85.11 pi reo fu ù 
riverito. 84. 

Bene ialfo di quella ter- 
ra . 9 ^- pubblico . 149. 

C ' 

f^.Andi Perfiana. 

^ 16S. 

Carità, 170, 

Ch 'eja, z<i. e feg. 

Cidari. Ghe folft. iji; 

C/audio Imperadore . Sua 
forprei'a lìngolare. -154. 

Cleopatra. Perchè fi nomi- 
ni in Eller . j. 

etere. Accufatore di Mar- 


dofheo, confutato. 

» hz. 

Congiura contro AlTuero . 

Convito . 27.' z Jog. 58. « 

leg. 41. 

Corona, y. Diadema. 

Corrire. y. Vofta. , ,, 

Cofeìema , Contenta flel 
ben fare. 14S. e Jeg,^ 

Crifiiano . y. Religione 

Croce . Sua altezza . 14J,' 
t fog. Croce di Grillo*. 
145. fupplizio nella i’er- 
fia* molto ufato . itti. 
onorevole dopo la cro- 
ciflìonc dì •'Grillo . 147. 

D - ■ 

■Arìó^ figlìuol d’ Hlàf- 
pe- è- 1' AlTuero d’ E- 
ller. 25. 

Decio Romano. 124. ’ 

Delìderio umano inganne- 
vole . 9 i. 

Devozione per la patria . 
ivi . ' 

Diadema. Che folTe. 152. 

} 

Dìo . Sue mirabili difpo- 
fizloni. 150. 154.' 

Divinazione per le Torti. 

Sorti. 

Divorzio'. é%‘ 

Donna . Jufiò delle donne 
Perfiane. 7i- 

E 

» 

Brei . Come ad elfi vie- 
tati i matrimoni co- 
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pj’idolatri. 75. concan- ^ rali di lei . 73, Se po- 
»iati nella'Perlìa per 0- tè lecitamente occulta- 
Perad* Amano. ^ì.ejgg. le la Tua religione .'75. 

«ditto regio. 100. pian- . Sue rifpolle mandate a 
*0 degli Ebrei nella Mardocheo. 117. e feg. 

Perfia . 117. 120. loro Va dal Re contro la 

difcfa , e ftrage fatta legge . 122. 12S. 136. 

de* nemici . 189. loro Suo lutto . 128. Sua_o- 

fefta annuale. 191. razione . ivi', e 13 iy 

£d»fiiz/»»«de’Perfiani. ^9. Suo fvenimento avanti 

Efempio. Sua forza. 57. J(d AlTuero'. 137. li^o. 

hfler . Invocazione dell’ Convito da lei latto .t 1 

Autore . 2. Quando, e Re e ad Amano . 13 Si 

da chi fu portato il li- Suo fecondo convito, e 

bro d’ Efter in AleUàn- bel difcorfo ad Ailuero. 

dria. ivi. Chi ne fia 1 * ® /«*• Sua accor- 

autore . 4. Stato fem- rezza in quel difcorfo . i 

pre nel canone degli li- AfTuero le dà le 

brei . 6 , Sua autentici- ricchezze d’Amano.175. 

tà . 7. e feg. Verfioni . Sua preghiera ad Af- 

ivi . Giunte di quello Inero per la rivocazio- 

libro . li. Significazio- •''« de! primo editto . 

ne del nome Efttr. > 74 . Figurata nel pic- 

Materia del libro, e bel fonte , e nel folej 

foggetto di tragedia . 205. Suoi elogj. 207» 

Tempo di quella ftoria. ‘opra doppia. 35. 

iS. Eller con altro no- Eunuchi di Corte - Loro 

me rammemorata da E- autorità. 51. j 

rodoto . 23. di che fia - . 

fiata figura. 23 Suabef- F. 

lezza . E’ condotta in 

^corte. ivi. Tace la fua J 7 xAmìgIia. Suo buonor- 

'^nazione. 64. fuo ricor- • dine. 56. e jeg. 
fo a Dio, c -fua mode- Felicità. Non è in quella 
ftia . ivi. E* prefentata terra. 97. 
ad AlTuero . 63. E’ fat- Fejia . Giorni di fella prq- 
ta Reina. ivi. Rivela fanati. 198. 
al Re fa congiura. 66 . Fine dell’operare. 27. 
le ebbe figliuoli . 70. Fuoca . Riverito da’ Per- 
quando prefentata al Re. fiani . 84, in che fenfo. 

Accule , e difeJe ino- $ 6 . 

Fu- ‘ 
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eplftola Purìm 

^ il 

iibro d’ £fter . Fefta 
annua detta Furim t 
iuoi riti . ij>i. 


I^^Eiu Crifto facri£cato 
per noi . 125. 

Giardino . Gufto de’ Per- 
fìani. 42. 

S. Ciro/amo, Suo eindiziO 
circa la Verfione del li- 
bro d’ Efter. 10. Se ne 
abbia credute canoniche 
le giunte, jf. 

Giudizi». Fallacia degli u- 
mani giudizj. to. 

Clufti . Loro gloria . itf, 

Ciufiizia . léS. punizione 
giuda. 

Clona vera. -209. 

Grande, l'. Ira. 

Gratitudine. 9 fe^, 

1 

jGnoranza umana . 198. 
e feg. 

Intentperaaza nel bere . 
49. 

Ira de- Grandi. 115, # feg. 

L ' 

T .Utilirà de’ libri. I* 
Libro d’Etler.P^.E/ler. 

Luce. Principio della dot- 
trina Manichea. 89- 

tuffo. 27. 29 . 45- 

Lutto pubblico. 120. 


M 


^^.Age. Se I fette cO”- 
figlieri d’Afluero fof- 
fero Maghi . • 55. fetta 
de'Maghi . 79. Loro dot- 
trina facra . 8j. « feg. 
loro fcienze, 9?. 
Manicbeifmo de’ Perfia- 
ni. 89. 

Mardocheo , Sua età . 25. 
Sua ftirpe, e cattività. 
6j. 76. Si contenta che 
• la nipote Efter vada in 
Corte. <5.StàaIla por- 
ta del regio palazzo . 
66 . fcopre la congiura} 
e la palefa ad Efter . 
66 . rlcufa d’adorare A- 


mano. 98. lof. 104. 1^9. 
Suo dolore nella condan- 
na degli Ebrei . 117. Suo 
avvilo mandato ad E- 
• fter, ivi , e jeg. fua re- 
plica alla medelìma . 1 1 s. 
fua orazione. 119. 121. 
Fatto primo mìniftfo . 
173. Detta le nuove let- 
tere rivocative del pri- 
mo editto. i75.Suadi- 
fefa dalle accufe del 
Clerc . 1S6. e feg. Suo 
fogno. 400 . Lo rifcon- 
tra poi. negri eventi . 
4 oi. t feg. raflbmiglia- 
to ad un dragone, 202. 
404. Suo fepolcro. 2od. 
Maria Vergine. 16. 

Marito . Sua autorità lo- 
'^pra la moglie. 56. 

Mi. 
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Miltiffré, Sue qualità . 172. 
Mttbras . Divinità Perfia- 
Ra, e luoi mifteri . 86. 
e feg 

Modeflii premiata . 158. 
e Jeg. 

Mog/'te foggetta al mari- 
to . jtf. Mogli prima- 
rie, e fecondarie. 67. 
Mortificazione . 26, J34. 
Mojaico. 47. 

o 

^Vìnìene . V, Giudizio. ' 
^ 104. punito. 

112. 158. 

Oro/made . Divinità Per- 
mana. 89. 

ì> 

.Adre . Titolo dato al 
merito. 103. 

"Parti . Titoli che pren- 
devano i loro Re . 35. 
Varcato » Piò grave dopo 
la morte di Grillo. 226. 
Teniìenxa tieCeflàrìa. 1J4. 

« Aj* , 

Terfia. Ampiezza del fuo 
regno . 33. titoli ufati 
- da’ Puoi Re . 55. Loro 
tefori . 3 8. Lu^o . ivi . 
Cullo de’ giardini 4 42^ 

• Riverenza de* Perlìani 
ai Re > 12. trattavano 
gli affari indiavola 14. 

1 Re inacceflìbili * li- 
Leggi matrimoniali . 07. 
Le varie città dellina- 


te a fornire gli abbi- 
gliamenti alia Reina . 
68. Educazione de’Per- 
fìani . 6p, Luffo delle 
donne. 71. Religione . 
77. 131. 133. Legp di 
non prefentarfi al Re 
fenza chiamata'. 122. 
Corona del Re . 132. 
Trono. 14T. non potca 
il Re negare alcuna gra- 
zia nel convito Tyfla . 

' 142. gloria grande preH 
foi Perlìani l’aver mol- 
ti figliuoli. 14J. ricom- 
penfe tifate nella Per- 
fia. 155. cavalli del Re. 
117. Gelofa cuftodiadeU 
ie mogli . 1^1. AHegrez- 
ia della Pei^a nell’ e- 
faltazione di Mardocheo. 
171* Legge tra i Per- 
fiani della dpnfifcazione 
- de’ beni . 179. Molti con- 
vertiti alla religione e- 
btaica . 180. Aveano po^ 
He regolate. i'8r. 

Virei Perfiani . 84. 

Tofia , le polle regolate 
preffo i Perfiani . iSi. 

"Premio della virtù . 148. 

Trofpertta . Nemica della 
virtù. -i8é. 

Turim, V. Furim. 

li 

E del convito . 45). Re 
di Perfia ■ fi"'. Verfia. 

Keligione . Studio neceffa- 
rio. P4.« ftg, dee pro- 
' fef- 




» 
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teflar^ fenza rifpette u- 
mano. 75. e feg, 
HicchezzM d’ alcuni anti- 
chi . 107. 

K'comptnjfi.y. Gratitudine. 
S 


rifabbricato . 20^. e feg^ 
Tenebre . Principio delia 
dottrina Manichea . 89. 
Tiara. Che forte . 133. 
Tolomeo Filometore ami- 
co degli Ebrei. 3. • 
Tragedia. 160. 


^^bjfmo'. V. .A/irolatri , 
Satrapi della Verr}a,ìcSro 
prerogative.jj.ayej. 55. 

Smerdit il Mago. 55.122. 

Scienza . Studio necerta- 
rio . 94- ‘ 

Scìpìone 1’ Affricano . Ha 
•l’ opere di Senofonte . 2. 
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DISSERTAZIONE I. 

N on è, come alcuno appena di fe medefima^ 
conofcente penfar potrebbe , vana curiofità 
e l'enea frutto le antiche e nuove ufanze 
delle varie genti voler fapere. Omero Poeta faggio 
eilimò 'di por bene I’ opera fua nel celebrare quei 
Greco accorto' per ciò maflìmamente, cheokremodo 
vago fi dimoftrò ne’ fuoi viaggi d’apprendere de’po- 
poli diverfi le coftumanze diverfe (i); 

Olii morti hominum muhorum vidit iS' urbes. 

Non c, dico, vana curiofità, nè dilettevelefolamen- 
te per la molta erudizione di molte e molte piace- 
voli cofe, ma utile oltracciò al vivere, civile l’enz’ 
alcun dubbio , e al religiofo altresì . Perlaqualcol'a 
bene e lodqvolmentc, figcome io avyifo , color,fan- 
no , che per sì fatta vaghézza imprendono lunghi 
viaggi, e malagevoli ancora, c di terra e di mare; 
perciocché mentre l’occhio intento rifguarda gli al- 
trui moUiplicl ufi , la ragionevole eflimazione e la 
mente gli altrui ai proprj, gli elicmi. ai natii para- 
gona, e giudizio ne fa : il cho aliai agevolmente 
muove a volere i migliori eleggere , e rifiutare imen 
retti, e dove gli ftranieri piiV lodevoli che i patrj 
fieno , quelli abbandonare , e quegli-adottare . Ma 
poiché da molte cofe alla più parte di viaggiare è 
difdetto, fi vuole ai libri aver ricorfo, i quali fenza 
che tu ponga fuor di cafa il piede , nelle più rimo- 
te contrade, ne’ più amp;Regni, e nelle più magni- 
fiche Città ti fan palfare, e le leggi, i modi, i go- 
verni delle varie nazioni ti paran davanti agli oc- 
chi. Di Scipione l’Affricano è fcritto (2), cha quan-. 
Tomo X. A do an- 


( I ) Hon» OdylT, 1, t. ap. Horat. de Arte peer. 

( C'*-' TkIC. ()UZU 1, a. 
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do ancora pochiflìmi erano i libri , avea preffo di sè 
fempremai le opere di Senofonte : ^fricanus fempet 
Stcraticum Xinophontem in manibur btbebat . £ av- 
vien tuttavia non rade volte , che i libri fteifi ne 
prcfentino o falfe , o in molta parte alterate contez- 
ze; a ^utti R^ual fede , e ad alcuno hiuna pre- 
dar fi pofla o debba . Ai fonti adunque del vero e 
del certo, allcScritture, dico, divinamente fpirate , 
dov’efie le ufanze de’ popoli eziandio profani toccan- 
do vengano , fi dee porre la prima mano . Ecco un 
picciol libro, ma in tutte lefue parti prezldfo, che-, 
nella Corte Perfiana ne introdurrà, e ne farà infiem 
vedere delle barbare uìahze e de* viziofi coftumi la 
pietà e la reli'gion trionfante» Santiifima Ester, voi 
che il fiicefie, fiate fenza più favorevolè e prefe'nte 
alla fatica, che imprendo di venir divifàndo ivoftri 
gloriofi fatti , e l’ alta virtù (laniera , che nel Solió 
di Perfia fu in voi coronata. 

" * ' ^ ■ . . • > ^ 

LIBER ESTHER. 

Dichiarazione Letterale del Testo. 

Cap-XI. ^nné quarte rtgnantìbut "PtiUmao hr'CltÒi- 
fatra iS'c. 

t quarlo anno del regno di Tòlomeo e di 

Cleopatra in Egitto Doìiteo, il qual diceva sè 
effere Sacerdote i e diiciendente dalla llirpe di Levi j 
e il Tuo figliuolo Tolomeo in Aleflandria recarono 
la feguehte pillola detta Furim, o delle Sorti , nella 
quale è la ftotia d'Efter comprefa, e riferirono, ch^ 
ella era (lata dall'ebraico nel greco linguaggio tras- 
latata da Lifiùiacp figliuol di un altro Tolomeo di- 
morante in Gerorolima. 
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V Edrtmo kppreflb , ehe epìfiola Furim , è libro 
d' Efler è una «ofa medefima . Nella grecà 
‘edizione d’Aldo l’efpòfto verfetto è l’ùltimo di tut- 
to il libro come coiièlufiorte -, e vi jjuò ftar bene ^ 

Da me fi pone per principio del libro, e può ftarvi 
egualmente bene^ altro non efiendo che una memo- 
ria del tempo » in cui fu portato in Aleflandria il 
libro d’Efter. Gitoìamo att'efia ( i ), che quello ver* 
fetto era neirantìca Volgata ; Hoc quoque priitèipiuin 
erat in ediciond f^u/^ata , quod ntc inHebróio, nec dpud 
uUuftt fertur interprete»!^ benché il Calmct fi) non 
lo ritrovafie nel manofcritto della detta Volgata 
mandatogli dal Martianai . Ma quello verfetto non 
é di Lifimato ftefib -, ‘Com’ é manifefló , ma proba- 
bilmente di qualche Ebreo ellehilla d’ ^leffimdria , 
pollovi per memoria e ricortofcenza del preziofo do- 
no di quello libro tradotto in greco, e mandato da- 
gli Ebrei Gerofolimitani agli Àlefiandrlni , e per re- 
gnarne il tempo 4 in cui lo mandarono, che fu l’an- 
no quatto del regno di Tolomeo Filorhetore e di 
'Cleopatra , Cioè del biondo 1 ’ anno ^827. o 28. per- 
ciocché appreflb dirò da me certamente crcderfi > 
che il Tolomeo qui nominato fia il Filometore » 

Egli amò gli Ebrei: anei Glufeppe dice {}) , ch'egli 
fece Capitani delle fue truppe Onia e Dofiteo , ( s’ 
intenda peraltfo delle truppe Ebree, che militavano 
fiotto Tolomeo ) : né è yerlfimile , benché il dica 
l’UlTerio (q), che quel Dofiteo fiolTe quello à’ Eller, 
il qual fi chiama Sacerdote e della rlirpe Leviticà 
dcllinatà più al Santuario , che alla fpada v Jl Cal- 
inet (O crede nominarli Cleopatra contro il coIIl» j 
me di nominar te donne nelle Date de’ regni» perchè 

A 2 que» 


'f I > Hicc. idnot. hic- 
C I } Cairn, hic. 
t I ) ?"f. eont. Aptan. !. », 
t 4 / t/ffer. de Blit. 70. laictpt, *• 1» 
t.l } CiliD> h e • 
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fiuefta Cleopatrg amava pii Ebrei. Io reputo la ra-~ 
pione eflere , perchè qutfta Cleopatra ebbe molta 
parte nel governo ; ficccme veggiamo in fimiii cali 
(fferC' coE'umato nelle medaglie de'Cefari . . Di Lilì- 
in?ro non abbiamo chi ce ne faccia lapere alcuna 
cola • 

Or vengali a ragionare del libro medefimo, intor- 
no al quale giufta il diritto metodo la prima cofa , 
che fi vuol ricercare, c, chi ne fia fiato 1’ autore : 
ed io , che vorrei pure appagarvi con una- loia pa- 
rola , fon cofiretto a rifpondere, che dubbio è, che 
incerto, anzi che probabilmente non uno è 1’ auto- 
re. Epifanio, Agoftino, e Ifidoro (i) hanno creduto 
Efdra. D’Efdra più moderno lo ftima Eufebio ( 2 ) 
lenza nominarlo. Il Seudofilone dice (j) , che a 
preghiera di Mardocheo fu quefio libro fcritto da 
Gioachimo fommo Pontefice. Gli Ebrei feguitati Jail*' 
Uezio e de! Dupino ( 4 ) 1’ aferivono alla gran Si- 
nagoga. 11 Serario, 11 Calmet, c il Cellier (5) col 
maggior numero degl’ Interpreti 1’ attribuiicono a 
Mardocheo, e in qualche parte ad Efier medefima : 
perciocché nel capitolo nono ( 6 ) fi dice , che Mar-., 
docheo fcripjìt omnia- h^c, iiteris comprehenja mifit 
ad Jndifas ; e poco appreflb di nuovo fi fa menzio- 
ne (7) delle lettere fcritte da Mardocheo ai Giu- 
dei ; e di nuovo : Ut cunSa , qua ^fia junt , epiflo- 
Ja , idtfl libri hujus voluminu ttnunsntur ; dove fi 
clTervino diligentemente quelle parole epìftola , ìdefi 
libri hti'ruf , per le quali è manifefio , che qnefla 
fioria è infieme lettera e libro. Finalmente nel gre- 
co fi dice, che nello fcriverlo vi ebbe parte anche 
Efier : Et fcripferunt Efiber regina 'xÀmiaadabi fili a y, 

^ 5 » Mar- 


r I } Epipli. ], de pcnd. 8c meni. Aug. Civ. 1 , it. c. j(> l^d. 
Orìg. ]. tf c. 7. 

1 a } 1 1 feb* Cren. I. a, 
f I } R:tud«ph. Cfon. 

C • ) Huet. S m. Evaag. prop. 4. dt 1 , Eft. Dup. Pfol. de la 
Bibl. I. I . c. }. 9. 

< s ) S*f»r- Pjaltg. ÌB Efth. Cali». Paci, ir Efth. Celi. Hift. dtft 
Aur. <c - 1 I. I. c. 9, Bit. 4. 

< * > Efih. 9. ao. aj, a«, 

( 7 ) Efllj. la 
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Mardocheus Judaus , qua fecerunt . Contnttoclò 
benché quelle pajano convincenti prove, 1’ Ueeio ■€ 
il Dupino dicono dagli addotti téfti non altro rica- 
varli , fe non che Mardocheo ed Efter fcrilTero let- 
•tere a Gerufalemme per fare ilHtuire agli Ebrei la 
fella di Furim , 0 come altri la chiama , Turìm ^ 
in memoria della liberazione del popolo Ebreo dal- 
la perfécuzione d’ Amano. La qualcofa, benché non 
in tutto vera, io voglio concedere ; ma dico , che 
quelle lettere appunto fono nella foftanza lo ftelTo 
libro e la ftoria d* Eller , come 1’ abbiamo ; poiché 
appunto , liccome^pòco avanti ho fatto olTervare , il 
tello chiama "lettera quello libro , epìftola , idejì libri 
hufus . Ma , dicono , in quello ftelTo libro li dice 
(i) , che Mardocheo fcrifle tutto I’ avvenimento ; 
che lo mandò ai Giudei j ch’elTi lo ricevettero ; e 
•che oflervarono rutto quello , che loro aveano ordi- 
nato Mardocheo cd Eller . Le quali cofe non potea- 
no fcriverli le non dopo fatte , e confeeuentemente 
le lettere Icritte da Mardocheo e da Eller ordinati- 
ve della Fella Purim non fono il libro Iteflo , che 
abbiamo , in cui li riferifee la 'già fatta illituzione 
di detta fella, ma il libro é dopo le lettere , e pe- 
rò più probabilmente compollo dalla Sinagoga per 
dar ragione dell’ illituzione della fella Purim . Al 
che io rifpondo , che avvedutamente ho detto le 
lettere di .Vlardocheo e d’ Eller eflere nella follanza, 
non in tutte le .‘parole , lo fteflb libro , che ab- 
biamo. Quindi io tra le due oppolle fentenze llabi- 
lifco una terza opinione , che è la mia e più natu- 
rale: cioè che si l’Uezio e il Dupino, come il Se- 
irario, il Calmet, e il Cellier hanno ragione e tor- 
to ; perciocché e Mardocheo e la gran Sinagoga in- 
fieme furono gli autori di quello libro. Ecco come: 
Mardocheo ( e fe fi vuole anche Eller ) nelle fue 
lettere ai Giudei raccontava fenza dubbio il fatto 
■avvenuto in Perfia, ordinando perciò che in ringra. 

A ; . zia- 


C I ) E&h ;• 


Digilized by Google 


6 Del Libro n*^Rs TE R- 

f-ìam^nto, e ia memoria 'fé ne iflituifl'e una feftapar^ 
ticolare . I Capi della nazione; o , l'e iì vuole , la- 
Sinagoga prefe quefte lettere: le mutò, in tqrz.aper- 
;ona, s| maniera non di lettera , ma di ftorja j vi; 
aggiunfe alcune particolarità, e circoftan?e> e quello, 
che era flato fatto dopo le lettere; e ne venne for- 
mato. il libro, come l’abbiamo . E così poi in real- 
tà Io, fleifo Uezio, conchiude dicendo ,, che la Sina-, 
goga ritenne la dettatura di. Mardccheo it/it]uibujs 
■Aunttaxat ad hiftoria concianattonem, aiJeUti • fdo det- 
to il. likri come (' abbiamo- , intendendo però fempre 
dal capitolo primo, fino a tutto, il terno vcrfetto del' 
capitolo decimo ; perchè tuttq, quello fu fcritto, in. 
lingua ebraica , e dall’- ebreo in- latino fu. traslatato. 
da Cirolamo con fomma fedeltà, e diligenza ( i ):: 
Qtui^ tgo , egli dice X archivìis. Hebrfiorum, reve- 
lans ^erbum e verbo prejfiut tranBuH . Quella tradu- 
z'on. di Girolamo è fiata ricevuta dalla Chiefa ; ed 
è la nollra Volgata Quella parte di libro fvu ripo- 
fta. fubito nel primo. Capone degli. Ebrei. ; la qual; 
cofa, dice l’ Uezio (i),. d.imoflra 1’ antichità del li- 
bro d* Eller ;_ perciocché , lecondoGiuleppe (ì), il Ca- 
none da Efdra fu fatto fotto Arteferle Longimano. 
Re di; Perfia . Anzi gli Ebrei in- tanta venerazione, 
aveanq il libro d’ Eller. , che per ofiervazipne dello-, 
Scltlcardo (4) lo paragonavano allibri della legge ; 
e il Maimonide ferivo (5),, che i libri profetici e. 
agiografi debbon finire ed efler. fo.ppreljì alla veneta 
del MelTìa ; ma che il Pentateuco , e il libro d’ E- 
iter, e la Ma Puiim dureranno perpetuamente, fé- 
condochè è detto (c): J/ìi funt dies ,,quos. nulla un- 
quam deiebit oblivie . Il qual fentimento del Maìm^-. 
nido, notalo Schicardo, non pi..cque ad alcuni Rab- 
bini , come troppo favorevole al Criftiani , benché. 

fai- 
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< I > Hier, ?txfi io Itb. Efth.. 

C j >' Hnct» i- c. 

( J ) ]of, «<>■«• Apio». 1. I., 

( 4 > Schìc. A<fnoi. il Om.. dt rBiim, 

< f ) Ap. SebicK. 1. c. 

c « J Eft. f »*» 
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Éaifamente , non eflendo preflò di noi mancata 1*^ au- 
torità- de’ divini libri del vecchio Teftamento al ve- 
nir del Mcflìa ; onde al matgine del Maimonide lo 
notarono come errore , quantunque ejili avefle pre- 
Ib quel fentimento dal Talmud Cerofolimjtano . In 
tanto confenfo de^li Ebrei e de’ Criftlani intorno al 
libro. d’Efter due cofe recar ne debbono gran mara- 
viglia; l’ una, che Melltone preflò Eufebib , Atana- 
fiò. , e Gregorio Naisianzeno ( i ) nel catalogo de’ 
libri canonici I’ abbiano tralafciato ; i quali i*adri 
nondimeno fi poflbno in qualche modo fcufare, , di 
cendo che fe ne ritennero a cagione de’ fette ultimi 
cont-rqverfi capitoli non tradotti dall’Ebreo, de’ quali 
appreflb parleremo • L’altra è , che alcuni eretici, 
Anabattifti , e 1’- autore del libro intitolato ; Sentii 
menti à' alcuni Teologi d' Olanda foftra la Storia criti- 
ca del vecchio Teflamento di Riccardo Simon ( a ) ri- 
fiutano tutto il libro d’ Efter come ur,a tragicome- 
dia rapprefentata da finti perfonazgi . Lutero dice 
C}): Ego adeo.ìtifrum hunc Eflber odi,, ut vellem nuU 
ìo. modo enfiare benché poi nella prefazione della 
fua v.erfione della Scrittura rifiuti i foli ultimi fette 
capitoli, che chlamtMjfi. Giunte. d’Efter . L’eretico 
Buddeo ( 4 ) forte- fi lamenta delLUezio e di Nata- 
le Aleflàndro (O per avere fcrittOvChe alcuni Lu- 
terani. e Anabattifti empiamente rigettano il’ libro 
d’Efter , e concede foltanto che- rifiutano le dette 
Giunte, le quali non fono,nel Canone degli -Ebrei . 
Ma comecchefia , ai contraddittori come fi può. me- 
glio rifpondere, che coll’ opprimerli coll’autorità di 
tutti i dottori Ebrei , di tutti i Concili anche piò 
antichi , e di preflbché tutti 1. Padri > Egli é regi- 

A 4. ftrar 
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ftrato ne’Canoni d'Origene, di Girolamo, di Girila 
to Gerofolimi ano, d’ Ilario, d’Epifanio, d’ A?ofìi- 
no , ed’ Innocenzio I. ( i ) . Le inerte oppotlzioni 
dello Spinofa contro qucflo libro fon confutate da 
Riccardo Simon ( 2 ) 

Avanti la traslazion latina di Girolamo molte 
verfioni vi avea anche latine , ma tra le molte una 
era più autentica nella Chiefa, che chiamafì Antica 
verfion Latina, Antica Volgata, e Verfone Italica 
della quale il Martianai in un antlchiflìmo codice 
trovò un efcmplar manofcritto , che molto era dl- 
verfo dall’Ebreo e dalle greche verfioni. Della ver- 
iìone Italica non fappianio 1’ autore o gli autori , 
fappiam folamente ( j ) > <^b’ elfa fu fatta fopra efem- 
plari non ebraici , ma greci . Molte altresì- fono le 
greche verfioni del libro d’ Eller . Vi è l’edizion 
Romana ^ vi è quella d’ Alcalà d’ Herares : ve ne 
fono -due prefe dalla Bibliotec-a Arundelliana pubbli- 
cate dall’ Ufferio , 1’ una notata da Origene con a- 
flerifchi , l’altra meno dilTufa, la qual fembra quel- 1 
la di Teodozione . Già difcordano gli eruditi nell’ 
affegnare 1’ Autore della prima greca traslazione , 
mentre altri credono i Settanta nella perfuafione, 
ch’eflì traducelTero in greco tutti i libri canonici de- 
gli Ebrei , che vi erano al tempo di Tolomeo Fi- 
ladelfo , tra i quali era quello d’ Eller . Girolamo 
oltracciò apertamente dice ( 4 ), che la verfion gre- 
ca da fe adoperata era de’ Settanta. Origene è della 
flelTa opinione ( 5 ) . Ma quella opinione , altri di- 
cono , ripugna manifellamente al fello , dal qual fi 
ha , che 1’ anno quarto di Tolomeo ( più probabil- 
mente ilFilometorc ) e di Cleopatra nell’ Egitto Do- 

fiteo 
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fitèo e il fuo figliuolo portarono 1‘ epiftolà Furinft 
tradotta in greco da un tal Lifimaco ; cioè , come 
abbiam fermato , il libro d’ Efter almeno nella fo- 
ftanza • Or Tolomeo Filometore mori da lo^. anni 
dopo il Filadelfo , e Conreguentertiente più di loo. 
anni dopo fatta la verfion de' Settanta. Or fe i Set-, 
tanta avean tradotto il libro d' Eller in Egitto, per- 
chè Dolìteo portar nell’ Egitto medefimo come una 
cola nuova la traduzion di Lifimàco ? Gli Ebrei A- 
lelT.didrini poco ringraziato l'avrebbono d’un dono , 
ch’eflì già aveano . 1 Settanta adunque non aveano 
traslatato il libro d’ Eller . L’argomento è forte; e 
dall’altra parte è certa di fede la traduzion fatta da 
Lifimaco . Che fi dovfà adunque conchiudere ? L’ 
Uezio (i) intende d’accomodar tutto dicendo, che 
il Tolomeo nominato dal tefto non è il Filometo- 
re , ma il Filadelfo : che Dolìteo portò in AlelTan- 
dria la traslazion di Lifimaco 1’ anno quarto di quel 
Re, che l’anno fcttimo poi i Settanta, per non fare 
il già fatto, inferirono la detta traslazion di Lifima- 
co trovata in Alefifandria nella loro verfione , la- 
fciandota tal quale . Ma a quella èonciliazior.e con- 
traila il nome di Cleopatra : 'Regnantibus Ttolerme) 
Ì5' Cleopatra. No, replica l’ Uezio: perchè il nome 
di Cleopatra fu comune a molte Reine d’Egitto, ed 
anche una moglie del Filadelfo fi farà così noma- 
ta. La congettura è mal fondata, poiché tra le mo- 
gi! de’ primi Re d’Egitto, de’ quali il fecondo fu il 
Filadelfo, non fi troverà facilmente una Cleopatra . 
Due furono le mogli del Filadelfo , che portarono 
lo ftelfo nóme d’ Arfinoe . Dall’altra parte è certif- 
fimo , che la moglie del Filometore fu Cleopatra , 
là qual ebbe molta parte nel governo del regno , e 
fu la corciliatrice dell’ accomodamento tra i due 
fratelli Filometore e Fifeone •• per le quali cofeella 
contro il coflume nelle Date è nominata •• Regnante 
bus TtoUmeeo iy Cleopatra . Qpindl io dirò quello , 

che 
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che (Jupifco non efiere ftato oflervato dal dott ifllmo Ue->. 
zìo, ciocche da Giuseppe, da Filone, dallo llelToSeu- 
doariftea,epoi da’ moderni Uflisjrio, Vandalo ,Calmet, e 
Prideaux(i) fitiene opgimaì conaur.iflìmaujenteCe noi 
in altro luogo ( 2 ) 1’ abbiam dimoftrato ) , che i 
Settanta non traslatarono altro che il Pentateu- 
co , cioè i cinque libri di Mosè : onde rimale luo- 
go a Lilìmaco, di tradurre in greco il libro d’ Efter 
non ancora tradotto , e di portarlo come cofa nuo- 
va in Aleirandrìa . Ma a Girolamo, il oual dice ef- 
l'ere traslazion de’ Settanta , che ritfofla da me fi 
darà > Rifponderò , che Girolamo fteflb In pià Ino 
ghi (3) riferifee il fentìmento diGiuleppe e d’altri 
molti, Ebrei , che i Settanta. trad.uceUéro il folo Pen- 
tateuco ; dal qual fentimento egli non fi moftra^. 
lontano. Odali fopra Michea (4); Interpretatio Se- 
ptuagìnta ( f\ tamen Septuaginta efi : Jofephus tnìm 
fenbit , Ì 3 ' Hebr^ei tr.adunt , quinque tantum lUfrot 
iegis Moyfi ab eis translatos ) . E olTerva, (5) diver- 
fiilima efTere la maniera e lo l^le della greca tral- 
lazione del Pentateuco, e di quelle degli altri libri 
canonici . (^ontuttcqiò Girolamo accomodandoli a! 
coroun parlare di que’ tempi , e anche alla più di- 
volgata pcrfuafione , anch’ egli chiama la verfioii- 
greca 4’LHer verfion de’ Settanta: ficcome parimen- 
te vedremo, in Daniele , eh’ egli chiama, verfion de’ 
Settanta la, verfion greca, di Daniele , benché in 
niun modo la, creda, tale , ficcome quella , che è 
pien^ di gravi difetti , e perciò, ripudiata dalla Chie- 
là , La lìefla rifpofta intendo di dare al fopraccita- 
to Origene . Se alcuno foftener volefle con Natale 
r\lelTandro ( 4 ) , che i Settanta traslatarono tutti 
i libri , che erano nei Canone degli Ebrei , bifogne- 

rà 
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che dica , Lifimaco aver fatta t;na feconda ver-, 
ffon greca d’ Efter , j:he fu da Dofiteo pprtata in Alef- 
iandria , quantunque ivi già folfe quella 4^’ Settan- 
ta ; il che peraltro è: men verifimile . Ma infieme 
larà coftretto ad aggìugnere , che la verfion de’ Set- 
tanta fopra Elfer Caìì; fmarrita j poiché è qatto , fe- 
condo il tefto , che la verfion greca, la qual noi ab- 
biamo, è quella di Lifimaro . Ho. voluto diftefamen- 
te illuftrare quqflo puntb critico , perchè è flato af- 
fai leggerrncnte^ o anche, affai confufamente toccato, 
dagl’ Interpreti , de’ quali, ni uno produce lo fciogli- 
mento da me arrecato, e voi in leggendoli non avre- 
fle pQtuto agevolmente flabilire che qofa credèrvi . 
^la Lifimaco nella fua verdone non iflette molto at- 
taccato, all,' originale ebraico ; e con- phV libertà fpa- 
ziando quali parafrafte amplificò, le cofe , c le ador- 
nò quali rettoricamente ; la qual cofa hai fatto , che 
ri Bellarrnlno e I’ Uezio ( i ) abbiano conietturato , 
i fenza tuttavia, recarne lòdi fondamenti ) che vi 
foffero due diverfi efemplari ebraici , l’uno piir pre- 
cifo ,1’' altro più diffufo , tradotto poi in greco da 
Lifimaco . Niuno antico. Interprete nè traslatat,ore , 
t}è Origene, nè Glrolainoi nè Aquila, nè Simmaco , 
né Teodo^ione hanno conofciutl. que’ due efemplari. 
Bensì, non li può dire fqnza temerità, che Lifimaco 
vi. aggiiignelTe alcung cofa ripugnante alla verità del 
teflo ebraico: ma ben èda credere, che dalle fue ag- 
giunte fi.for.malfero 1 quali interi fette ultitpi capitoli , 
che trovati furono da Girqhamo nell’ antica verfione 
Italica , della quale per qucfto dice. ( 2 ), che lacinìo- 
fts bine inde verborum finibus trahit , addens ea qu<e 
ex- ttnfpere dici poterant , e da lui furono polli alla 
fine del libro, come ora gli abbiamo nella noftra 
Volgata., 

Di, quelli fette capitoli che fi chiamano, le Giun- 
te d’ Eller , è grande la contrpverfia . Origene llimò 
probabile , che quelle Giunte folTero dapprima nell’ 

' ori- 
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'originale Ebreo, ina che poi fi l'marriffero . Non hh 
fondamento la fua conjettura , ficcome con validi 
argomenti dimofira il Dupino ( i ) j e Girolamo in 
ebraico non le trovò . Gli Ebrei per quella ftelTa ra- 
gione le rifiutano . 11 Grozio ( i ; le chiama retto- 
rici efercizj di pii Ebrei ellenilli, concetto, ch’egli 
ha prefo da Girolamo , il qual dice elTerfi fatto in 
quelle Giunte ( 3 ) , ficut foUtum -eli fcholaribss dijci- 
^inis j come Ibglion fare gli fcolari , i quali prefo 
il tema d’ alcuna cofa , 1’ abbellifcono a lor modo 
c vi mettono i fentimenti , che lor fembrano più 
convenevoli al foggetto del loro componimento \ 
Sicché tra coloro, che non ammettono per canoni- 
ca Scrittura le Giunte d’ Eller , par che dcbbafi an- 
noverare Girolamo . Come d’ apocrife ne parla il 
Fabricio ( ) , e la più parte degli eretici . dee 

recare maggior maraviglia , che apocrife fieno Hate 
riputate da Ugone , dal Lirano , dal Cartufiano , e 
dal Gaetano ( 5 ), e, che più é ancor da llupire , e 
da non poterli fcufarc . dopo il Concilio di Trentb 
da Siilo Sanefe (6) , corretto debitamente dal eh. P. 
Milante nella nuova edizione ( 7 ) di quello Scritto- 
re arricchita di Note . Poco ortodoflb ancora è fia- 
to il Dupino ( 8 ) nel lalciare la libertà di riceve- 
re , o rifiutare come canonici gli ultimi capitoli d’ 
Eller ; benché prima nella dichiarazione polla e 
ftampata dopo la condanna fatta dall’ Arcivefeovo 
di Parigi della fua Biblioteca ecclefiafilca avelTe ri- 
trattato quell’ errore , il qual da lui fu altresì con- 
fermato in altro libro più recente ( 9 ) . Egli é og- 
giamai punto di cattolica fede, che le Giunte d’ÉfteP 
fono Scrittura canonica e divina , non altramente 
che i primj nove capitoli . La qual propofizione 

con 
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fon quegli fkflì argomenti lì prova , che oa noi lo*^ 
no adoperati in favore delle Giunte di Daniele (i)i 
Non in ogni tempo tutti i libri della Scrittura fu- 
rono da tutti i I^dri e da tutte fe Chicle ricevuti 
]'er canonici , non eflendofi ancora fatta haftevol- 
menre chiara la verità ; e quella propotlzione feufa 
quei pochi Padri , che addur lì potelfero in contra- 
rio. Benché in ogni tempo il maggior numero del- 
le Chiefe e de’ Padri gli abbia tenuti per canonici: e 
quella propodzione conviene alle Giunte d’ Eller . 
imperciocché i più antichi Concilj. , il Laodiceno e 
il Cartaginefe 111. (2) ordinarono , che per canoni- 
ci avuti foflèro tutti i libri del vecchio e del nuo- 
vo TePamento, che, e come fi leggevano nella Chie- 
j'a ; ma il libro d'Efter coile Giunte in ogni tempo 
nella Chiefa fi è letto . Lo provo : Legge vali nella, 
Chiefa , e ulàvafi come facro tePo I’ antica v^rfion 
Latina , detta allora Volgata , del libro d’EPcr con 
tutte le Giunte medefime, che abbiamo adeflb , fic- 
come attePa Girolamo (5); il qual > è vero , dice 
quella Volgata tffere fiata diverfa in molte parti 
dall’originale Ebraico , e molto dilatata quafi ora- 
toriamente, ma infieme confefia eflere fiata la Vol- 
gata della Chiefa , nè mai richiama in dubbio ia 
fina autorità j anzi egli medefimo ( 4 ) adopera co- 
ineparoledi canonico libro quelle del capitola quat- 
tordicefirao d’EPer ( 5 ) : 'He tradai , D.omine , fcc- 
ptrum tuum bis , qui non fuMt , citate ancora da 
Ambrogio e da Bafilio i 6 ). Laonde fi cancelli pu- 
re Girolamo dal numero de' contradittori alla cano- 
nica autorità delle Giunte d‘‘EPer , nè il Bellarmino, 
ve lo metta. Canoniche adunque fono fiate in ogni 
tempo le Giunte d’Efier . I Padri poi , e malfima- 

men- 
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inerite (i) Origene , Cirillo Gerufoli mirano, £pifc> 
nio , Ilario , il Damafceno , Agollino , Io (lelTo Gr- 
rolaniio e i Pontefici Innocenzio I. Gelafìo I. Eu- 
■genio I. nel caìcakigo de’ fanti libri numerano quello 
d’ Efter fenza efcluderne le Giunte . Il 'GrifoUomo 
( 2 ) fi ferve di tutto il contenuto del capitolo 14. 
e delle ftefle parole . Origene (?) cita più luoghi 
(4) delle Giunte . Agófiino (5) in due luoghi rife- 
ì-iice commendando l’orazione d’ Efter (é). LaChie- 
fa, "com’è ofiervato ancor da Jluperto,( 7) di que- 
fte Giunte fi ferve ne’ divini Ufizj, cioè nella fecon- 
da Donlienica di Q.uarefima , nella decimafefta dopo 
le Péntecofte , e nella Mefla contro i Pagani . E vi 
ha pure, dice il Cellier (S), un araomento da po- 
tére anche fupporrej 'come fembra fuppoifi da Ori- 
gene ( 9 ) , che anche gli ultimi fette capitoli d’ 
Efter foflero originalmente fcritti in ebraico. L’argc- 
mento è quefto •) Giufeppe ( 10 ) ha inferita, nellé 
lue JfnticbitM la più parte di que’ fette capitoli -, e 
■dall’altra parte egli profeffa di non riferire fé non 
quello, che era fcritto in quella lingua. Einalmente 
il facrofanto Concilio di Trento chiude la bocca a 
tutti ’, anateitiétizzando chi non riceve Mrts ipfos 
iate^rtt rum omnibus 'futs partibus , ‘prout in EccUlià 
rntbolica le^i confueverunt . Perlaqùalcofa grande è 
da dire effere fiata l’inavvertenza di que' pochi Au- 
tori cattolici , che fono fiati d’ awifo contrario 
Fanno gli avverfarj vaile oppofizioni prefe da’ luoi 
... . , ... 
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Dissertazione Ì. 1^5 
ghi particolari delie Giunte, alle quali noi rifponde>- 
remo ne’ luoghi inedefimi per non confondere 1’ or* 
dine. Le Giunte d’Efter , iìccoine da Girolamo, per 
non averle trovate nell’originale ÈbVeo . fono Hate 
porte al’a fine del libro , così fono fuori del loro 
luogo proprio e naturale . Quindi nel dichiarare il 
libro ne fe^uirebbe gran'confufiohe , e il doVer ripe- 
tere più volte il già dettò, e il dire dappoi quello v 
che accadde avanti , fe noh fi feguilfe l' ordine na- 
turale, il qual perciò da me faràfeguìto colla fcor- 
ta di molti Interpreti j richiamando tutto al fuo 
luogo. , . 

Efier è voce Perfiana o Meda, e\ fecondo ilClerc 
(i) , probabilmente lignifica , o occultans y per- 
chè Mardocheo le ordinò di occultare ad Affùero il 
nome della fua nazione . 11 nome fuo ebraico era 
Edìffa fignificante mirto .''c in Siriaco allegrezza . 
Contiene il libro d’Efter in fomma la grandezza d’ 
AlTiiero , la. depofizione della Reina Valli, l’innal- 
zamento d* Eftcr in luogo di lei» il favore d’ Ama- 
no preflb il Re, la congiura da lui orditacontro gli 
Ebrei j lo fcqprimehto della congiura , la vendetta 
fattane dagli Ebrei , 1’ efaltazione di Mardocheo al 
grado di primo Miniftro , la gloria dell’ Ebrea na- 
zione i la fefta iftituita dagli Ebrei in memoria di 
tanto avvenimento , e finalmente il decreto d’ Alfue- 
ro in favore degli Ebrei medefimi . Laonde acconcia- 
mente in ’querta ftoria raVvifa un bel foggetto di 
tragedia facra ( non però rapprefentata da perfonàg- 
gi Ideali ', come beftemiano alcuni Eretici ) un Pa- 
ftorè Arcade , il quale ha tradotto in verfi tofeahi 
quello libro col titolo di Eller Italiana ( 2 ) . Il pro- 
logo fi riconofee nel fogno di Klardocheo , che da 
me farà riferito al capitolo io; nel quale fe ne rap- 
porta la ipofizione: la.protafij o fia il principio l’ 
atto primoi nel pericolo del popolo Ebreo : l’epitafi j 
tioè il profeguimento , nel maneggio di Mardocheo 

e d‘ 


t ■ i C!et. in r. i. tth. 
1 1 > Verczja 174Ì 





ì6 Del Libro d'Estrr 
e d’Lfter per falvare gli Ebrei : Ja cataPirofe nel ter^ 
mine in cui fi vide Ja congiiKa rivoltata contro 1 * 
Autore Ornano, e a gloria de' perfeguitati Ebrei. Im- 
perciocché quantunque la tragedia le più volte ab- 
bia una fine orrida e funefta , può nondimeno aver- 
ne anche una lieta, ficcome iniegnano i maefJridell’ 
iute poetica , e come ha praticato l' illuftre Racinc 
nella lua bella tragedia d’Efter. 

Ma la maggior difficoltà di tutto il libro d’Eftec 
è di ftabilire, chi foffie il Re, cioè 1 ’ Artaferle , co- 
me nel primo capitolo è nominato , o , come negli 
altri, rAfTuero, l'otto cui dee collocarli la Storia d’ 
Elter . Tutti i critici vi hanno molto ftudiato , ma 
fi può dire col Grozio (i) quel di Terenzio: 

Feci/ììs probe , incertlor fui» muho quat» dudum . 

Le cagioni di tanta incertezza fono 1 ’ incontrare iiv 
ogni l'entenza qualche difficoltà foftanziale, e il non 
• vere alcuno Scrittor profano chiamato col nome d' 
AlTuero alcun Re della Media o della Perfia , nc Va- 
fii, nè Eftcr , nè Amano , nè iMardocheo . Per non 
confonderci in tanti fiftemi, procediamo per ordine; 
e come io di ciafcuno farò menzione, cosi metterò 
la difficoltà, per la qual non lembra poterli abbrac- 
ciare. Tre fentenze mettono il fatto d’Efter avanti 
lo fcioglimento della cattività Babilonefe. La prima 
di Gerardo Mercatore ( 2 ), il qual vuole l’ AlTuero 
d’Efter elTere ftato Aftiage Re della Media Padre dì 
Dario Medo , e Avo materno di Ciro . Ipotefi poco 
accreditata J AlTuero fi chiama da sè Perfiano ; avea 
un Imperio di 127. Provincie , regnando dall’ India 
fino all’ Etiopia , avea per fua, Capitale Sufa ; e ri- 
conofceva il Regno, com’egli confelTa, dal Dio de- 
gli Ebrei . Aftiage era Medo , Signor d’ un Regno 
affai meno ampio j avea per Capitale Ecbatana ; e 
forfè niente fapea del Dio degli Ebrei . La feconda 
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di Melchior-Cano , del Dupino , del Poflìno , e del 
Tourremìpe ( i ) , che trova in AfTuero Dario M&- 
do , o CiafTarre , che è lo ftelfo, figliuol d’ Aftiage.. 
i.a Dififertazione del PolTin.o è molto bella ed anche 
torte; ina non riporta tutti eli argomenti, checon- 
tro Ini fi fanno. Le ricerche e le illuftrazìoni fatte 
a quello fiftema dal P. Tournemine dimofirano il 
raro ingegno e l’immenfa erudizione, ch'egli avea. 
Il Ferrand e il Piume-yen (2) fi fono polleriormen- 
te a lui aggiunti: ma fopra tutti ha fatti incredibili 
aforzi a favore di quello fiftema il moderro valentifi- 
fimoScrittore di cronologia Alfonfo de Vignoles (5)» 
Ma oltre ad alcuni argomenti recati contro la prima 
fentenza, che fanno ancora contro di quella , dico , 
che Dario Medo anche dopo la conquilla del Regno- 
di Babilonia non poft'edc mai la Peifia . Ciro la te- 
iiea come Regno ino proprio ed ereditario : onde- 
non può intenderli , come Dario Medo peffedendo 
Ecbatana, gran Città Capitale della Media , e Babi- 
lonia Città grandifiìma Capitale della Caldea, an laf- 
fe a fare la lua refidenza in Sufa Capitale della Per- 
fìa , Regno non fuo, come dal tello fi dice del no- 
R''o Afluero . Leggali poi da capo a piè il libro -d’ 
E/ìcr, Tempre fi troverà che parla di- Regno diPer*- 
Ca , di leggi 0 di coflumi Perfiani, ; ragione , che 
prefiTo dime è decifiva. Finalmente il parlare d’tfter 
(4) fuppone, che già lofio rifabbricato il Tempio di 
Gerufalen>me : yotunx tun mutn^e promijfa , (y dilere 
b<ettditate:n tuam, is" c/.xude't ora /audantfum te, al- 
alie extin^usre g/oria-n templi isr< dìtaris tut . Il che 
come può convenire al Tempio della Babilonica cat* 
*ività> La terza fentenza delMarfamo e dell'Ardui- 
Tomo X. R. n® 
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no (i) fa di fuo arbitrio avere ad Afia?e Medo .ulU 
fratello rhiamato Arraferfe oAffuero, figliuoli ambe- 
due di Cialfarre o Dario Medo, e mette quell’ Affue- 
ro per l'Affuero d’Efier . FaciI cofa farebbe ad ac- 
comodare sì fatte quefiioni, fe in maro di chi fcri- 
ve fieffe il dare fecondo il bifo?no fratelli e figliuo- 
li . Ma niuno Autore ha ccnofciuto un fratello d’ A- 
fliage, e un figliuolo di Dario Medo j il qual fe avu- 
to l’aveffe, non l’avrebbe mai lalciato lenza un pal- 
mo di terra; perciccchc c certilFmo , che dopo la 
morte di Dario Medo prefe per fuo diritto come Ni- 
pote i Regni della Media e della Caldea Ciro , ag- 
giugnendogli al fuo paterno della Perfa. 

Altri Autori con pii'i ragione pongono 1 ’ avveni- 
mento d’Efier dopo la cattività , e fotro un Re di 
Perfia ; ma non fono d’ accordo' nell' aPegnar quefio 
Re. La prima fentenza degli Ebrei, di Genebrardo, 
e del Lirano (2) vuol Cambife figliuol di Ciro, che 
in Efdra (j) è chiamato Atfuero . Ma la congiura 
d’Amano, fecondo il tcfio (4) , accadde l’anno 12. 
del Regno d’AlTuero ; e Cambife resnò folamente 
fett’anni e alcuni meli. Afiìiero favorì poi gli Ebrei ; 
e Cambife ne fu lempre implacabii nemico , e con 
fuo editto vietò , che fi profeguilfe la fabbrica del 
nuovo Tempio. AlTuero, fecondo il telfo, negli anni 
del fuo Regno quarto e fettimo era inSufa: e Cam- 
bife, fecondo Erodoto ( 5) , 1 ’ anno quarto era nell’ 
Egitto, e il fettimo in viaggio di ritorno nella Per- 
fia , nel qual viaggio morì. Che fia Cambife nella 
Scrittura nomato Affuero , noli ptova gran fatto ; 
convenendo gli Autori in dire, che i nomi d^Alfue- 
ro e d’Artaferfe furono comuni a tutti , o a molti 
Re di Perfia; come il nome di Faraone nella prima 
ferie de’Re d’Egitto, eqiiel diToIomeo ncllafecon- 
da. La feconda fentenza ( parleremo apprelfo di Da- 
rio figliuol d’ lllafpe , di cui qui dovrebbe parlarli 
' giu- 
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Dissertazione I. 19 
^iufta l’ordine cronologico) dello Scaligero ,?delDru- 
iìo , e del Calvifio ( i ) vuol ritrovare l’AlTuero in 
Serfe con tanta fermezza, che lo Scaligero (2) col 
fuo folito ardito ftile dice non poterfene dubitare, ie 
non da chi non ha principio d’ ingegno , e chiama 
plumbeos , ajtnot , cerrìtos coloro , che non abbraccia- 
no la ina fentenra, la qual pure c forfè la men cre- 
dibile e fufGftente, ficcome dimoftra il dottiffirno Pe- 
tavio (j). Serfe ebbe per moglie Ameftri , nella qu?- 
Je loScaligero ravvifaEfter per una certa fomiglian- 
za dì nome tra Ameftri ed Efter : ma lafciando la 
cronologia di quella Ameftri , che non può conve 
nire ad Efter, ella per teftimonianza d’ Erodoto (4) 
era figliuola d’ Orane Signor Perfiino vivente ne’ pri- 
mi anni del Regno di Serfe : il Padre d* Efter era 
Ebreo, e già avanti morto. Efter è defcritta per don- 
na fantiUìma; Ameftri per unaMegera, che fatte ta- 
gliar le mammelle alla moglie di Mafifte fratello di 
Serie, e troncare il nafo , le orecchie, le labbra, e 
la lingua , la rimandò così concia a cafa ( 5 ) • Ser- 
fe poi { 6 ) gli anni fedo e fettimo del fuo Re- 
gno impiegò nella grande fpedizione contro la Gre- 
cia , alla quale egli intervenne in perfona : e in 
Efter fi dice , che Afluero in quegli anni era nella 
fua Capitale eli Sufa . La terza fentenza è di molti 
celebri Scrittori, di Giufeppe Ebreo, di Niceforo Pa- 
triarca Coftantinopolitano, del Bellarmino , del Sa- 
liano, del Petavio , del Prideaux, delClerc, del Col- 
lier , e degl’Inglefi Autori della Storia Univerfale 
(7) . Qiiefta vede in AlTuero Attaferfe Longimano 
figliuol di Serfe, e fembra fornica dimoiti argomen- 

B 2 ti : 
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ti : raa tutri cadono per mio avvilo fotto il pefo i*' 
ii'a fola difficoltà . Il tefto dice C i ) > che Mardo- 
cheo fu con Jeeonia traportato l'chiavo in Babilonia 
da Nabucdonolcrre . Or dall’ anno del mondo 
in cui fu il trafportamento di Jeeonia, fino all’ anno 
^^43. che fu l’anno 12. del Longimano, in cui.Mardo- 
cheo in quella fentenza fu fatto primo Miniflro >, 
pjffiarono 158. anni : abbia avuto Mardocheo, quan- 
do fu trafportato fchiavo , tre anni , lì conchi.ude , 
ch’egli l’ anno 12. del Longimano avrà aviuo d’età 
l'opra 140. anni j età incredibile quafi fenza miraco- 
lo in quel tempo, in cui nella lunghezza del vivere 
non era alcuna differenza dal prefentej età poi mol- 
to meno atta a prendere il carico e le funzioni di 
primo Minillio . Due cofe a quello djmollrativo ar- 
gomento rifpondono. La prima non fa ouore ad Au- 
tori di tanta fama , ciod , che non di Mardocheo , 
ma di Cis dice ilTt-llo, che fu traportato con Jeco- 
nia: £y«t vir fuddus in Sufa» àv'tate , vocabulo Mar. 
dochttus fiiius Jair, filii Semei , fini Cis ^ de Ji ir ft Jemi- 
»i : qui transìatus juerat de JerujaUm.ee tempore, quo 
Jechoninm l{egemj udaj^abucbodonoj'or Hex Babjlosiìs traa- 
ftuJerat . Vedete, dicono, che il -relativo qui non 
lì riferifee al più lontano Mardacbxus , ma al più 
vicino Cis . Quella da uomini tali nort fi dovea a- 
fpettare ; il naturai fenfo e tutti gli efemplivi recla- 
mano . Lafeio, che il più vicino è i;on Cis , ma Je- j 
tn ni , cioè Benjamino (lato tanti fgcoli avanti ; mi | 
fe io direffi ; Sintonie figUuol di Tictre, il qual è ve- 
nute a Firenze , r»' ha recata una buona nuova j a chi 
riferirelle voi queli il quale. .^Certo fqnza mìnimo e.- I 
quivcco ad Antonio , non a Pietro , benché quello I 
lìa più vicino al relativo. Di più; fi dovrà adunque 
ayCis riferire in vigor del contello quel che l'ubito 
jeguita : Qui fuit nutrii lus ftHx fratris Jui Edijjae , e 
il Zio e il padre adottivo d’ Eller farà fiato Cis tre 
o quattro generazioni avanti Mardocheo ; e per con- 

feguen- 


( I } Ellh. *> «. 


Digitized by Google 



■ t 


D t S S E il T A 2 I O K- E I. 2Ì 
ieguenza Efter avrà avuto loo. anni, quando fufpo- 
ifata da Affuero. Si riferirà ancora a Cis quel , che 
di nuovo fi dice nel Capitolo undecimo : f'ìdit fo>n- 
nium Mardochàtuf fiiius fdìr, ftlii Semei , filii Cir , cij 
irìbu Jernìnì , homo Judétus Sarebbe troppo gtavc 
fconcordanza 'il riferir quello retto al cafo obliquo 
^ìs ; e fi foggiugne poi fubito : £r/tt aiitem dt et nu- 
mero Cdptivorum , quos tranfluìerat T^abuchodonofor Re v 
Babylonis de Jerafalem iumjecbenìa Kege Judn, Il Po 
tavio dopo aver polla quella forzata fpiegarlone nel 
capitolo , dove 'tratta la prefente quelllone , nella 
fomina poi della fua cronologia diede luogo alla ve- 
rità, dicendo de! trafportamento dijeconia ('i); Hxc 
futtJecuiidadepvrtatioa'ì^abHcbodomforfaBa, qua Eze- 
chiel, Mardtcbxus ( non dice Cit )^siJofedechfummus 
"Pontifex abduSì funi. La feconda e più comune rifpo- 
Ila, chedannonll’ addottadifficofcà, è, che non fu crìi 
Jeconia 'traportato Mardocheo fleiroin petfona, ma/'-' 
JemYne parentum , cioè nel Padre onèll’ Avo. E quella 
fifpolla a chi mai piacer potrebbe ? In quello nnodo 
quanti regni e qu.anto mondo abbiamo fcorfo anche 
noi , prima del nollro nafcere , ne’nofiri Avi e nc’ 
«ollri Padri ? Non è cofa , alla qual facilmente ac- 
comodar fi poffa la nollra mente. Si pretende di rt- 
■care un efempio limile nella Genefi (2 ), dove par 
che fi dica effercf andati con Giacobbe in Egitto Ef- 
dron e Amai figlinoli di Fares , quando Fares fan 
•ciullo non gli avCa ancor generati ; ma oltreché il 
tello ebraico dice folamente Fuerunt filìi Tbares HtJ- 
rott Hamul , prefcindendo dal tempo, in cui gli 
ebbe, la Volgata dice 'blatìque funi fi/ìi Tbarei Hef- 
roa (y Hamui . Laonde quel primo iagrejfi funt in 
dEgfptum ( j ) non fi riferifce ad Efdron e ad A- 
mul; e il fenfo giallo è: Entri neli'Eghio Fares , il 
qual poi ebbe due figliuoli Efdron ed ^mul . Molto 
più che Agoftino ( 4 ) fcguitato da dottillimi Intcr- 
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rrtri in quel luogo dice, che le parole l«grgjjl funt 
in /Egyptum non indicano jl folo giorno, }n cui Gia- 
'oM’e co’ iuoi figliuoli enipoti entrò nell’Egitto, ma 
aSbracciano tutto il tempo , in cui egli dimorò e 
ville nell’ Egitto t Veggafi la noftra fpofizione lòpra j 
' addotto luogo della Genefi ( i ) • Ma checché Ila 
di ciò, dico che qui è troppo forzato , innaturale , 
e incredibile il dire, che intendali Mardocheo efifere 
(iato trafportato in Babilonia nel padre o nell’ avo , 
ni femirie panntutn , quando non una fola , ma due 
\ olte il fello replica: Oui translatus fuerat de }etu- 
jalem . Erat de eo numero captivorum ,; tjuos tranftu~- 
krat 'ì^abucbodomjor , Se il fello dicefle: Il padre di 
Mardocheo fu trafportato in Babilonia con Jeconia , e 
gli nacque Mardocheo , farebbe alfra cofa ; e il fello 
..'Icra porrebbe dirli del tuffo limile a quello della I 
Gtr.eli . Aggiungo , che Efdra e Neemia dimoraro- 
l’o lungo fempo nella Corte d’Artaferfe Longiinano, 
e il lor lilenzio affai efficacemente prova, che Eller 
l'on fu moglie di quel Re , non effendo in alcun 
modo verifimile , eh’ efli niuna menzione avelfero ; 
latta d’ un avvenimento cosi gloricfo alla loro na- 
zione. La quarta fentenza d’Eufebio, di Girolamo , 
di Sulpizio Severo, e del Pererio (2) vuol ravvifa- 
te rAlTuero in Artalerfe Mnemone . La quinta del 
Serario e del Gordon ( 5 ) lo ritrova in Artaferfe 
Ocho . Quelle due fentenze li rifiutano coila Itefla 
invitta ragione degli anni di Mardocheo , il quai 
iotto il Mnemone ne avrebbe avuti fopra 2co. e 
lotto l’Ocho molti più. E con altra d’ ugual forza , 
cioè che gli Ebrei non pofero nel loro canone i li- 
bri fcritti dopo Artaferfe Longiraano ; il libro d’ E- 
lier fuor d’ogni dubbio era nel canone degli Ebrei , 
che fu fatto iotto quel Re: adunque il libro d’ Eller 

fu 
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Dissi; n TAZIO NE I. 2? 
fu fcritto avanti il Mnemone e 1’ Ocho . Reità la 
fentenza del Tii'ino, di Cornelio a Lapide , del Fe- 
vardenzio, dell’Uilerio , di Natale Aleffandro , del 
Boduet , del Gravelbn , del Ca/met , del Guyon , 
del Robert Geografo del Re di Francia, dell'Autore 
delle Note nella Bibbia del Vitrè (i), e generalmen- 
te di tutti i moderni, la quale ftabilii'ce per Affile- 
rò Dario figliuol d’iftafpe, lucceffore di Cambile do- 
po il breve regno dell’ ulurpatore Smerdis il Mago . 
Le ragioni fono : Il tefio dice , che Affuero regnò 
dall’ India fino all’Etiopia •• e Cambile avea foggio- 
gata l’Etiopia, e Dario, fecondo Erodoto (2), fog- 
giogò parte dell’India; nè fi troverà facilmente que- 
fre due provincie infieme effere fiate fiotto altro Re 
di Ferfia, che fiotto Dario . Sufia era la Capitale d’ 
Affuero (5): or Plinio (4) afferma Sui'a edere fiata 
fabbricata da queflo Dario, cioè meglio fecondo Elia- 
110 (5) effere fiata da lui ampliata e ornata di magni- 
fici edifizi; edErodoro l'crive ( 6 ) che Dario vi pole 
il fino fiabile domicilio e i fiuoitefiori. II tejlo dice, 
che ABuero ripudiò Valli , e amò Eller fiopra ogni 
altra fanciulla propoflagli per ifipofia ; ed Erodoto di- 
ce ( 7 ), Dario avere avuta per moglie Atoffa figli- 
uola di Ciro, la qual probabilmente è Valli , e un” 
altra vergine per nome Arillona amata da Dario 
più di tutte , della qual fece fare una flatua tutta 
d’oro ; e quella probabilmente fu Eller , il cui no- 
me è mutato da Erodoto- o per isbaglio , o piutto- 
flo perchè i nomi Perfiani fi trovano affai diverfa- 
mente trasferiti in greco. E’ vero, che Erodoto dice 
anche Arillona effere fiata figliuola di Ciro: ma può 
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egli agevo!me{ire aver prtlb abbaglio, molto più che 
Efier per irtruzione di Mardocheo celò per luneo 
tempo la fua ffirpe , o ft ri» arrrra per invidia alla 
gloria degli FI rei , come peiiE» l'Ufferio (i)> Affuc» 
ro , l'ecordo il Tefto, fi rer ;è tributarie le Ifole del 
mare (2): CunSat mtnrj njuUs itrit t>ìl>urariai i Ja 
qual cola rinviene firgolarmei’te ? Dario, che, per 
teflimcriarza di Tiridide e di Fiarcne ( t )» lòtto» 
mile le ifole del mar Fgeo; e fu il primo tra i Re 
Per fan i , che metttffe impofizioni al Vafialli , onde 
fu cliiarrato eie (* mercatarre ( 4 ) : il che 

da PoiiePo (Or conferinato ; Dar, ut primuf tri- 
iuta ger.tìbuj impc/uit 5 deve prima i foli dorativi 
de’ fuddiri al Principe fi cofiumavaro . y\fTuero dice 
( t 5 ) , che avea fopretrato al fuo dominio tutto il 
Mondo , ciré grandifTma parte •• c oiefio a riuP 
Re di Perfia meglio conviene, rie a Ci’o e a Da- 
rio: Ciro non fu l’Affuero, com’c certiffimo; adun- 
que fu Dario. Finalmente che Dario fìgliuol d’Ifiaf- 
pe e non altri foffe l’AlTuero d’ifier , fi può rlea» 
vare dal terzo libro d’ Efdra » il quale benché roit 
Canonico , nondimeno ha autorità alm.eno uguale a 
quella di quallivoglia antico Scrittor profano . Ivi 
fi dice (7), che Rex Dartus fteìt ctenam magnam om^ 
nibus vernaculìs fuis , Ì 3 r tmnibut Magìiìratibvs Me- 
Àia is^ Terfidis omnibus l'rtffeBii fub il- 

io ab India ufque /Eihfopiam centumvig’nti {ept^m pro- 
vinciii : dove il convito , i convitati, c il numero 
delle Provincie , e i cc nfini del regno nè piò nè 
meno , e quafi colle fiefiè parole fi efprimcro , che 
nel primo capitolo d’ Efier . Aggiungafi j che nel 
capitolo ultimo (8) Afiuero dice , se riccncfcerc il 
Regno dal Dio degli Fbrei : la qual dichiarazione 
ben s’ accorda con ciò che è detto nel medefimo li» 
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ì»ro terzo d’ Efdra ( i ) , Dario aver fatto Voto ne! 
principiodel fuo Retino dì riftorareil Tempio Gero- 
iblimitanoj e con ciò che firrive Giufeppé ( 2 ) ; t: 
molto più col decreto dello fleflo Dario, in cui or- 
dina il rifacimento del Tempio in Genifalemme i 
decreto riferito nel primo d’ Efdra (}), libro certa- 
mente canonico . Un complcffo dì tanti rifcontri 
non è in altro Re, che in Dario figliuol d’Iftarpe 5 
e in cosi ofcure queftioni , le quali non fi poffono 
decidere con certezza , dee cercarfi la maggior pro- 
babilità . L’anno 12. di Dario, Mardocheo, quando 
alla prima dignità fu efaltatato, fecondo i miei com- 
puti avrà avuto d’età tra gli 80. e i 90. anni j età 
avanzata per la carica di primo Miniftro > ma pure 
non ircredibile , fe diali mafiimamente un forte e 
robiifto temperamento . Se fi facelfe difficoltà circa 
il Popolo Ebreo dimorante nel Regno di Dario doi 
po la già feguira liberazione dalla cattività , e il 
ritorno degli Ebrei nella Giudea, fi rifponde, elfere 
fuor di dubbio , che alfailfimi di lor volere ne rii 
mafero nell’Oriente -, dove aveano flabilite le loro 
cafe V 


M Ò B. ^ L È. 

O k perché niuna cofa , che alla fioria d’ Efter 
in qualche modo appartenga , pet me fia tra-i 
lalciata , Girolamo e Proipero (4) nell’Ebrea Reina 
ravvifano la Cattolica Chisfa miflicamente } altri l‘ 
efzltata fopra tutte le donne Maria Vergine. E cer^ 
to 1 ’ una e 1 ’ altra per la grazia di Crifto Re più 
potente , che Alfuero non, fu , han dati a morte i 
comuni nimici , e più da temerli, che Amano noti 
era , ed hanno la falute operata dèi Popol fedele • 
Di che chiaramente appare il fine ancora di quefio 

, divi- 
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divino libro, l’ opere cioè d’iddio a difefa de’giufli, 
e a gaftigo de.* rei : Topu/um Itberum a fervitute e<fì- 
pere y eruere^ «ec», parcere ned e]us , qui tam in- 
decora fuafilfit ; ficcome fatto ha offervar S. Ambro- 
gio (i). Refta', che noi a noftra utilità quegli ara- 
maellramenti prendiamo, che da quella parte di Sa- 
cra Scrittura ne fon prefentati. Eller, giulla il let- 
terale e più proprio intendimento, riporta de’ nemici 
trionfo ; ma al trionfar fi difpone con aullero di- 
giuno ( 2 ): Trìduo tejunavit . ... Ì3r> vindi8>it» retu- 
Àr. Delicati c molli , farete Tempre all’ antico vo- 
lito awerfario titoli di fanello trionfo, nè mai con- 
tar potrete alcuna vittoria , fe non quando a voi 
lleifi farete guerra, fpaventevoli a lui , quando con 
voi Teveri farete. L’allegoria ne fa vedere la Chie- 
l'a, e la verginal Madre di Grillo, che nell’ una ma- 
no armate di fpada, di feudo nell’altra, ferifeono e 
proteggono, portano morte e vita con difereta giu- 
llizia. Vollra difefa e fallite fono , o Crilliani , fe 
il volete , la Chiefa e Maria : guardano le vollre 
perfone- , 3 per voi combattono guerriere madri: ma 
troppo hanno in odio il peccato dovunque il veg- 
gano, e più ancora l’odiano in coloro , che il pre- 
giato nome portano di lor figliuoli . Effe vorrebbe- 
ro fenza offefa di voi ferire in voi il lor nimico : 
ma fe voi troppo caro avendolo gli fate da’ lor col- 
pi riparo, i loro colpi feriranno in uno voi e il mi- 
rato nimico. Fuor d’allegoria il dirò : La Chiefa e 
Maria fan proteggere il peccatore, ma diftrutto vo- 
gliono il peccato. Nel fine intefo da tutto il libro 
la gloria de’ gialli fi manifella , c il fupplizio de* 
rei. Sollenete, o gialli , la breve battaglia; quanto 
più dura ne pare, tanto è più la corona vicina ( j ); 

ctrtamen aliis viSorìa . Voi ora per vollro giu- 
dizio, o malvagi , foprallate ai gialli , e vincete : 
ma prello farete il loro fcherno , aliis ignomìnia , 
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Ciafcuno infine allafeguente Jichiarazione del libro 
d’ Eller fia intento , rome lì conviene , e quel van. 
taggio, di che più abbifogna> ne ritrarrà. 

DISSERTAZIONE II. 

I N ogni cofa è da guardare in prima , perchè fi 
fa : enim tunturn fieri debet , Jed ratione fie- 

ri ^ . minima maxìmaque ex hujus confitto gerendo 
funt y avvifa Seneca ( 1 ). Le opere non da natura, 
ma da diverfo fine han le più volte propria moral 
qualità. Quel medefitno , che in te a ragione fi lo- 
da , in me fi biafimerà a ragione . Perchè al fine 
non ha riguardo, altri operando gran cofe pon gran 
virtù, dov'è gran vizio . La magnificenza , che per 
grandezza, ond’ha il nome , fopravanza la liberali- 
tà , nelle gradi fpefe è occupata (2) : e il luflb al- 
tresì, giulla il foprannominato Filofofo ( ? ) j ebore 
Jujtineri vutt , purpura vefiiri , auro tegi , terras trmf- 
ferre , maria concludere , fiumina precipitare , nemora 
jufpendere . Ma che quella , virtù , quello , vizio fi 
chiami e fia , il fine il fa , onello in quella , danne- 
vole in quello. Sarà peravventura chi il convito di 
Sufa oltre ogni memoria grande ricordando , fenza 
più avanti attendere , magnifico reputi fopra tutti i 
Re Alfuero : io lo reputo fopra tutti e fuor d’ ogni 
modo luffureggiantè ; perciocché fuperboollentamen- 
to di ricchezza , e inutil pompa di regai fignoria 
diede a tanta fella cagione . Pompa inutile , io di- 
co j ficcome quella , che niente net vero aggiugne 
alla fortuna di Re . Cerchi da' gran conviti falfa 
nome di grandezza un privato : grandi i Re fono 
per afiàt più titoli alla maellà circollanti . Pompa 
oltracciò dannofa , la quale ai vaffalli allìduì riguar- 
datoti de’ reali elempli fa apprezzare ciò, che fprez- 

zar 
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'rato conferva in loro'temperanza , amor di fatica » 
fortcz'za d’animo , ofld’ ha lo Stato nerbo e difefa ^ 
Cadde la Perfiana grandezza dal luiTo prima che da’ 
Greci abbattuta : e il lu/To in Roma più che ogiii 
guerra funsfto e crudele defolò l’ Imperlo, e vendi- 
'cò il vinto Univérfo -, perchè io col Satirico il di>- 
<a ( I ); 

k ........... k . SéCvior armrs 

Luxuria ìncubuìt , viSuiaque ulcìfcìtur orbun. 

ìLa ftelfa magnificenza de’Tempj e de’ pubblici edilì^ 
zj, per giudizio di Vellejo ( 2 ), dall’antica priva- 
ta parfiitionia diftolfe i Cittadini di Roma: Tublkam 
magnificenti am fecuta privata /uxtiria eli e invano a 
reprimere le im moderate domeftiche fpel'e , e fe- 
gnatamente de’ conviti fi pubblicarono 1’ una appref- 
fo l’altra le leggi d’Orchio, e di Fapnio, e di Di- 
tlio ^ e di Licinio , e di Cornelio , c di Lepido , e 
d'Anzio, e d’Ottavio. Il coftumevinfe ogni legge. 
Per la qual cofa altri , fe gli aggrada, ammiri il con- 
vito di Sufa ; io per efompio di ftémperato luflo ii 
Verrò divil'ando col Tefto. 

Dichiarazione Letterale del "fesTO. 

Cap, I. 1» dìebus oijfueri , qui regnavit ab India uf- 
qut /Ethapiam iy>c. 

{ 'K TEL tempo che AlTuéro in Sufa Capita! Città 
della Perfia avendo la Reale fianza , diftendeva 
2 l'ampliffimo Imperio dall’India infino all’Etiopia io- 
$ pra cenventifette Provincie , il terz’anno per fare 
de’ fuoi tefori e della potenza e grandezza del fuo 
A reame pompofa e non prima veduta moftra , ordi- 
nò , che colla più rara e fquifita imbandigione ap- 

pre- 
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r>rJSERTA2I9NE II. 
rreftato foffe ai. Grandi della lua Corte , al Satrapi > 
ai Duci Perfiani e Medi, e ai Governatori delle P po- 
vincle folenne convito, e non limitato a pochi gior- 
ni , ficcom’c ufanza , ma perché eziandio dalle più 
rimote parti gl’ Invitati Baroni vi potefl'ero interve- 
nire , con nuovo efempio prolungato a iei interi 
meli • Egli medefimo temperando con piacevoli mo-. 
di la temuta maeftà onorar volle della fua prefen- 
za la fella ; alla quale niente parca poterli aggiu- 
gnere , che a fplendore o a delizia s’ appartenere . 
Ogni dì nuovi convitati apparivano , e di nuove 
maniere di cibi da ogni contrada mandari eran co- 
perte le tavole , e nuovi canti , e armoniofi fuoni , 
e liete voci la gloria e la magnificenza del Rre te- 
lebrantl empievano il palagio, e la fama per tutto 
l’Imperio chiarìlTìma rifuonav.a. £1 folo AlTuero con- j 
tenco non era ancora , e poco elUmava aver fatto., 
j'e non vinceva la maraviglia e tutti gli umani pen- 
fieri . Il perchè full’ ufcire de’ cent’ ottanta giorni 
mandò invitando tutti glL ordini del popolo , che 
innumerabile era in Sufa , e comandò che le tavo- 
le foflfer melfe per lette dì nell’ entrare del Reai 
giardino , dove urr bofchetto era di rare piante , in 
cui prender folca il Re gran piacere. Quivi difpollo 
fu in bellillìmo ordine il più preziofo , che la Per- 
fiana grandezza avelie in fuppellettile, e in arredi d' 
ogni fervigio. Per guardare! convitati dal Sole fu di- 
ftefo al diìbpra un nuovo cielo con ricchifiìme tele 
di color var), bianco, celelle, violato, le quali folle- ^ 
nute erano da cordoni di bilTo tinti in grana , che 
palTando per anelli d.’ avorio a d’ argento ( i ) pen- 
devano da gran colonne di marmo . Attorno alle 
menfe in grandilfimo numero eran polli letti d’ ar- 
gento e d'- oro , i quali l'opra un pavimento pofava- 
no tutto di fmeraldi e di rare pietre iinramifchia- 
to , che*to*'moItipIici colori e co’ maravigliofi inta- 
gli prefentavano agli occhi de’ riguardanti, una va.. 
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7 ghiffima dipintura. Il valellamento , oltreché infini- 
to in pregio e in lavorio avanzava ogni ftima : a 
ciafcuno in tazze d’oro , che fi mutavano di tem- 
po in tempo ( i) , fi dava bere, e ciafcuno di vini 
non pur copiofi e finilfimi fervito era , ma di que’ 
medefimi , che fi fceglievano per la reai menfa in- 

8 fra tutti^ Niuna legge era prefcritta al bere, fe non 
fe quella , che ciafcuno a fua voglia il faccffe . E 
perchè in tanta moltitudine l’ordine > che in fomi- 
glianti felle è fommamente richiello , fervata folfe , 
e niuna cofa ad alcuno mancar dovelfe , il Re a ciaf- 
cuna tavola prepollo avea uno de’ maggiori Ufiziali 

9 della fua Corte. Piacque ancora ad AlTuero , che la 
Reina Valli per que’ giorni medefimi mettelTe tavo- 
la nello ftelTo, o, fe cosi piace di credere f a ) , in 
altro palagio del Re , e convitaffe le nobili donne 
della Corte e della Città , ficcome da lei con ugual 
lautezza fu fatto» 

10 L’ultimo giorno, che il fettimo era del felleggia- 
re nel reai giardino, AlTuero tra i fuoi Grandi e il 
popolo di Sufa tutto attendea a dar lieto compi- 
mento al gran convito : e come avvien che nel fi- 
nire fi faccia , ai generofi vini polla più larga ma- 
no, egli fu ripieno di calda gioja e men dicevole a 
Re. Di che lafciato il rifpetto delle leggi e de’co- 
ftumi del regno, avvisò di dovere agl’ innumerabili 

11 convitati dare un nuovo e nella Perfia non ufato 
piacere , fponendo agli occhi loro la bellezza della 
Reina Valli, che rara era fopra ogni flima, come a 
lui dovelfe tornarne onore . Adunque impofe a Ma- 
humam , e a Bazata , e ad Arbona , e a Bagata , e 
ad Abgata, e a Zetar , e a Carchas fette eunuchi , 
i quali più dapprclfo fcrvivano la perfona del Re , 
che davanti a sé e alla pienilfima adunanza condu- 
cefi'ero la Reina , della corona e de’ più cari e pre- 

II zioli abbigliamenti vellita . Ella , come udi 1’ im- 
peli fato comando, tutta di vergogna arrofsò, e coll’ 

al- 
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Dissertazione li- Jt 
altezza dell’ animo reale rifiutando del tutto di far 
cola , la qua! foflè meno che onor di lei , rifpofe , 
che comunque ne vedefl'e feguire il difpiacere del 
Re non verrebbe : I’ oneftà , il grado > la legge noi 
confcntire ; dovere anzi al Re eflcr rara la l'ua vir- 
tiiofa rirrofia ; e fperare , che dopo la pòco confidc- . 
rata allegrezza del convito egli le faprebbc grado 
della Aia apparente difubbidicnza . Ma non etano le 
orecchie d’ ÀlTuero fcaldato dal vino aperte alla ve- 
re ragioni . Punto fieramente nell’ animo dalla dis- 
detta, in Albica e ferventillìma ira tramutò il grand’ 
amore , che a Valli portava , e fenz* altro afpettare ij 
fatto della menfa un tribunale , ( acciocché fi com- 
prenda 3 che le non temperate felle aver fogliono le 
più volte mifera e dolorofa fine ) venne domandan- 
do, non, com’ era richiello, fe per la negata venu- 
ta colpevole o da fcufarfi folfe la Reina > ma quale 
al grave peccato di lei folfe più convellevo! pena . 
Erano a lui circoflanti , giuda il codume , i primi 
fette Savi del Regno, rigiiardevoli fopra tutti i Sa 14 
trapi e Duci Perfiani e Medi per grandezza di dir- 
pe , e più per la fcienza delle leggi e degli antichi 
diritti del Reame, i quali fempreché lor piacelfe al 
Re andavano , e tenendo dopo lui i primi feggi , 
/opra tutte le pubbliche cole diceano i loro avvifi . 
Codoro erano Cbarlena , Secar , Admata , Tarfis , 
Mares , Marfana , e Mamuchan , il qual fra tutti al 
Re rifpondendo dilfe : Grande fuor d’ ogni dubbio , 16 
alriflìmoRe, e faggi colleghi, da rutti riputato farà 
debitamente il delitto di Vadi ; io non pur grande 
lo reputo, ma doppio, e di più dannofi effetti prin- 
cipio, che altri pcrawentura non vede. Ella ha of- 
fefo in uno il Re , e il marito : un Re , il cui vo- 
lere è , ed elTèr dee quello di tutto il Regno : ella 
con inaudita alterezza ne ha fprezzato 1’ inviolabile 
comandamento : un marito , che ha di comandare 
alla Tua donna facro diritto e legittimo : ella con 
pedìmo elémpio ne ha fatta la Aia beffe ; onde ol- 
tragitiati in uno per lei fono i mgriti tuteiquanti di 
qualunque ordine e di tutto 1 ’ Imperio : perciocché *7 
verrà prellamence a contezza delle mogli la fuper- 

ba 
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ba rifpofta di Vafli, le quali i'entendola difiibbidren- 
za dimorar fenza gaftigo nei Solio , vieppiù ardi- 
te farannofi ad^^aver per niente i noftri voleri , di- 
cendo : Il potentiflìmo Affuero mandò ordinando al- 
la Reai conforte, che a lui venilTe, ed ella il negò. 
i3 apertamente . La regia famiglia regola le noflre , e 
quelle de' Grandi della Perfia e della Media . Non 
può in q-uefte ferbarfi ordine e flato , le quella ne 
moftra contrarj efempj . Il perché è da conchiudere 
fenza più , che giufta ira ha il voflro animo acce- 
^ 5 >. lo » o. gran Re . A cui poiché piace di domandarne 
' qual pena fi convenga dare a si gravo fallo , io crts- 
derei ben fatto , che Legnato dal voflro nome al- 
• la maniera de’ Perfiani , e de’ Medi , onde ninno 
eziandio Re pofla impedirne gli effetti, fi feriva de- 
creto , il qllal ne faccia intendere , Valli caduta ef- 
lère meritamente dal trono, e pe’fuoi difubbidienri 
modi ed alteri dal Re ripudiata , e nel luogo di lei 
dover clfere un’altra elevata più degna fpofa eRei- 
na . Raffermi inlìeme 1’ ordina di natura, a tutte le 
donne e volgari e nobili prelcrivendo il debito ono- 
re e l’umile fuggezione a’ lor mariti, e in tutte le 
Provincie dell’ ampliffimo Imperio voflro come fo- 
lenne legge fia pubblicato . Quefto è il mio avvilo » 
che io al giudizio della voftra fovrana mente , o 
Signore , e a voi , che fiere della Perfiana fopienza 
21 lumi chiarillìmi , Ibttopongo . Commendato fu fom- 
rnamente dal Re e da’ Satrapi iJ configlio di Ma*- 
muchan ; e cosi com’ egli avea ragionato , dilfero 
fenza indugio doverli ad effetto recare . Alfuero da'" 
pubblici banditori fe’ portare fpeditamente in ogni 
parte del Reame le regie lettere fcrirte in linguaggi 
vari fecondo il vario e proprio favellare di ciafcim 
popolo , nelle quali raccontata era la difubbidienza 
e la punizione della Reina Vafli , e ordinato , che i 
mariti in tutte le cafe efler doveffero i fignori , e i 
foli , ai quali il comandare s’ apparteneva : che 1- 
efempio dell’arrogante Rtina rendelfe più configliate 
e meno altere le mogli : e che a tutti i popoli ma- 
nlfsfta foffe , e per legge avutq quefla volontà del: 
Re . A quello modo Iddio per lé ingiufte vie degli 

uo- 
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uomini diiponsndo veniva la falute e la gloria dei 
popolo Ebreo, fìccome appreflb farà conofciuto. 

UVESTIoni- 

G RandilIìma eftenfione è alfegnata al Regno <T 
•Affuero , cioè di Dario figliuol d’Illafpe , il 
qual vi aggiunfe parte dell’India . Di quella efleir- 
fione ho ragionato anche in Daniele (i). Sotto Af- 
filerò, fecondo il fello, il regno di Perita divifo era 
in 127. provrncte , il qual numero ben concorda con 
quello di 120. che , come diecG in Daniele ( 2 ) , 
era fotto Dario Medo: perciocché è certo; che do- 
po Dario Medo Ciro e il noftro Darlo fecero nuo- 
ve conquifte . Ma ancor fenza quelle , Dario Medo 
non polTedeva la Perfia , come è più vero fecondo 
Senofonte, la quale da Ciro aggiunta alle 120. prò- 
vincie , facilmente s’ intende , che le Provincie di 
tutto il nuovo Imperio Perfiano colla Media e col- 
la Caldea montarono al numero di 127. Erodop 
( j ) conta nell’ Imperio della Perfia folamente 20. 
Satrapie: Platone 7. (4): Giufeppe in un luogo (5) 
ne mette 127. come qui in Eller; in altro C^) ;6c» 
Parrebbe in quelli numeri elfere contraddizione; ipa 
per mio credere non ve n’ ha alcuna , poiché fomi- 
glianti divifioni fi polTon fare in parti o maggiori 
o minori. Ciò c manifeflo in Erodoto (7} , U qua- 
le a ciafeuna Satrapia alfegna più Provincie ; efem- 
pigrazia alla prima n^ alfegna fette , cibé 1 ’ Jonia , 
ki Magnefia, PEoIia , la Caria , la Licia , la Panfi- 
lia, e il paefe de’Melienfi: e così all’altre , a qual 
più , a qual meno. E infatti l’illullre Briflbn ( 8 ) 
coll’ autorità d’ Erodoto , d’ Arriano , di Cornelia 
Tomo X. C Ni- 
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Nipote , e del terzo libro d'Eldra (,i ) dimoflra •, 
che un Satrara governava più Provincie Il qiel 
coftutne da Aleffandro fu ritenuto , di cui fcrlve 
Oiilnto-Curzio '( 2 ) , che Vxiorum gentàm fuba 8 ,im 
Sujìaaorurh Satrap'ue attribuit . Quindi i Satrapi Gc- 
vernatori alla maniera Romana fon chiamati* ila 
■fullio e da Quinto-Curzio (3) Tretori. I Parti poi 
divenuti ùgnori della Perfia , la divifero in 18. re- 
gni , de’ quali undici chiamavano fuperiori , e fette 
inferiori j fecome abbiamo da Plinio (4) . Oltre il 
governar le Provincie i Satrapi aveaho nella Corte 
i primi onori, dice Senofonte (5) j erano confglie^ 
ri del Re , come fentiremo al capitolo terzo , c fi 
dice nel terzo d' Efdra ( 6 ) : ne’ Configli fedevano 
anche davanti al Re fecondo Luciano ( 7 ) ; e eoa 
onori quafi fuperftiziofi erano dal popolo riveriti . 
I primi Satrapi erano appellati occhi e *r$cchìe del 
He , ai quali apparteneva l’oifervare e. il fentir tut- 
tociò , che nella Città, e per mezzo de’ ior fubor4 
dinati nel Regno accadeva , e -poi al Re riferirlo ; 
Cosi leggefi in Senofonte , in Plutarco ^ in Àriftc. 
fare , e in Luciano ( 8 ) . Balli il riportare Apu- 
Jejo (9), il qual parlando de.Ue .Corti di Camibife j 
di Serie, e di Dario d’Ifiarpè dice, che tra i Satra- 
pi auree reg'ue , iy Imperatorum oculì quidam voc*~ 
bamur . Laonde alla yocti Satrapa d’origine Perfiana 
par che. corrifponder debba più ampia fignificazio- 
tie, che la datale dal Macrl (10) Trcefes 'Proviiidcei 
benché la propria forza, di .tal voce , dice il C'erc 
(li), da noi s’ignori i Ì 4 luogo di Etiopia il Cler« 
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hfge Madìanitide : e certo la voce Cbxi che è nél 
teiìo Ebraico, figilifica 1’ una c 1’ altra . Ma ben dl- 
moftra il Calmet (i), che per regione di Chus in- 
tendali o r Etiopia propriamente detta ai mezzodi 
dell’ Egitto j o quella parte d’ Arabid j che polla all* 
angolo del mar Rollo è orientale all’ Eeitto , il te- 
llo ha la fua verità ne! noflro Dario , che 1’ una c 
1’ altra lignoreggiò . Il Re di Perda per la grandez- 
za e potenza del fuo Stato prendeva il titolo di Re 
Grande . Cosi nel capitolo imdecimo ( 2 ) è chiama- 
to MaJJìmo j Regnante ^rtaxerje maxime . Cosi ab- 
biamo da Dion Grifoftomo , da Plutarco , e da Stra- 
bone (t) . Arriano riferifce ( 4 ), che AlelIanJro, il 
quale afpirava al dominio di tutto il mondo , dille * 
fenza ragione chiamarfi Grandi i Re Perfiani , men- 
tre polTedev'ano uno Stato cosi picciolo . liberate 
( 5 ) colle MalTìme della libertà Greca aferive a igno- 
minia e a fchiavitù de’ Perfiani il titolo di Grani, 
de , eh’ elTi davano ai loro Re . Kc folamente Re 
grandi , ma Re de' Re ancora s’ appellavano , co- 
me s’ appella Artaferfe in Efdra ( ó ) , e Ciro nel 
fuo epitaffio riportato da Strabono ( 7 ) • Gli lleflì 
titoli ritenuti furono da’ Re Parti , dappoiché fog- 
giogarono la Perda , Come appare da Plutarco (8) . 
Dion Ceffio racconta ( 9 ) j che Augnilo nello feri- 
vere à Fraate Re de’ Parti avendo omelfo il tito- 
lo di Re de' Re , Fraate nella rlfpolla fel prefe , 
e nlun titolo diede ad Augnilo i Sapore ( io ) co- 
si cominciò una fua lettera ; Rex Regum Saper , 
particeps fiderum , frater So/ir àc Lun<e ; e Marcante» 
Ilio ( Il ) R«*es Regum intitolò i figliuoli, che egli 

C 1 eb- 
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♦bbe da Glfopatra . Scnnondiè I’ origine di queIto< 
orgogliofo titolo dee prcnderfi non da' Re Perfianij^ 
ma dagli Aflìrj; che così anche Daniele chiamò Na- 
hucdcnoforre ( i ) ; z*« Hex Return 
Snfa era la Capitale del regno di Dario , cioè 
delia Perfia , ficcome Erbarara della Media , e Ba- 
bilonia della Caldea . Plinio dke ( 2 ) ,, che Sufa fu 
fabbricata dal ncftro Dario d’ Iflafpe : ma fi dee in- 
tendere , ch’egli ne foflè il riftoratore e l’ ampliato- 
re; perciocché Strabene afferma (j), che fu fabbri- 
cata da Titono padre di Mennone fui fiume Euleo 
o Coaipe , ( che più probabilmente è lo fiefio ) on- 
de da Erodoto è appellata Mennonia . Si- chiamò. Sa- 
la , fecondo Ateneo ( 4 ) , da’ molti gigli , che ab- 
bondavano nel fuo territorio , prentendendofi dallo. 
Stefano ( 5 ) feguitato dal Bochart ( 6 ) , che la vo- 
ce Fenicia fovfon lignifichi giglio. Calfiodoro dice co- 
fa incredibile , cioè che le mura di Sulà foBero in- 
tcracate d’ oro . Policleto ( 7 ) al contrario volle 
dare ad intendere , che folTe fenza mura : il che. 
neppure è credibile , perciocché i Re Perfiani ( S ) 
vi abitavano tre meC dell’ anno , pafiàndo gli altri 
parte in Babilonia > parte in Ecbatana . Or non è 
veriCmilc, che i. Re voleffero far lor dimora in un 
luogo aperto e non difefo. Daniele (9) infatti chia- 
ma Sufa caflello , cioè luogo fortificato ; Cum ejjei». 
in Sufis cajiro .. Oltraciò Diodoro ne fa fapere (10)* 
che in Sufa fi coiifervavano i tefori della Perfia , e 
che Aleflàndro , poiché l’ehbc prefa n’ efirafie im- 
menfe femme , cioè 9000., talenti d’ oro battuto , c 
400C0. talenti d’oro e d’argento non battuto . Stia» 

bo- 
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^6'nfc ( I ) le dà il giro di t 20. ftadj . Io qui noti 
■farò la riduzione deeli ftadj a miglia Romane , la 
<qual fino a queft’ ultiftii tempi -fi è comunemenre 
fatta a ragione cT otto ftadj , o meglio di fette fta- 
<lj e rneiio per migliò ma dopo le accuratiftìme 
ricerche e fcoperte degli eruditiifirtii Atcadeaiici La 
Barre e rreret fi dee tenere altro "metodo , che da 
Ine è pofto in opera nella defcriàione di éabilonia 
in Daniele ( 2 ) . Una continuazione d’ alti monti 
difendeva Sàfa da'* Venti boreali t quindi Ottimo n’ 
era il foggiorno d’inverno; e criticamente prova il 
Clerc (i), che 1 Re di Peffia, feèoftdo Ateteo (ij), 
vi paflfavano quella ftagiohe , non la primavera > 
come hanno fcritto Senofonte e Plutarco ( 5 ) . Ma 
nella Hate il caldo vi era sì etceflìvo , che , fe fi 
Crede a Strabone riportato dal Bochart (fi) , le lu.» 
certole e i ferpenti colti dì mezzogiorno allo fco- 
petto dal Sole , vi reftavaiio a'rfi ed eftinti , e gli 
abitanti coprivano le ior cafe di terra alra due cu- 
lliti . il Ligtfoot ne aflìcura (7) , chela porta efte-» 
riore orientale del Tempio Gerol'olimitano era chia-» 
mata Porta di Sufa , nella qual vedeafi fcolpita 
quella Città per riconofcenza dell’editto fottofcritto 
in Sufa dai noftro Dariò , , col qual permetteva di 
rifabbricare il Tempio. Il Re Sapore , per teftimo-» 
nianza delI’Erbelot (8), vi fe’ conftraire una prodi- 
giofa diga per fare indietro fcorrere il Coafpe. Bti 
ftiamino Todeiefe vuole atteftare ( 9 ) d’aver vedu- 
ti a Snfa i fontuofi avanzi del palagio d’ Affuero : 
iAffutri Rtgìs palatittm pmxmum , «pir$ pulchirtimo 
confiruUum , mu/tis a 3 bic mantntif/àt regii timttMn- 
tUfue adificii partibus , ÌS> artis exetnpUs . Il nome 
moderno di sì celebre Città non difFerifce gran fat- 

C j to ^ 

t 1 J Strab. 1 . tj. 

<■ * i Daniele. SiiTer. IX. 

C } >' Cier. in l. Sfdt. i. i< 

( 4 } Aibcn. I. aa. 

Ci) Xenaph de «ped. Cvaì 1 > }• fi». !■ Szfillo. ’’ 
f * > Bech. Pbal. pai. a. 1 , | c. I4. 
f 7 ) Lietf. de Tempi. «. j. 
r ( ) Herb. Bibl. oiient. p. 4*4, pip. Ip(< 

< f) Bm. T«d. Iriet, p 71. ^ 
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to ilall'-antica fua denominazione: perciocché credefi 
da’ viaggiatori (i) , che la Città di Snfiein Zìa edi- 
ficata , dove Etuata era 1 ’ antica Snfa . Quefte fon 
tutte le notizie, che fi pcflbno dare della famofaSu- 
fa , non effendovi alcun antico Autore, che l’ abbia 
accuratamente dcfcritta. 

In efl'a fece AfTuero il gran convito , il cui moti- 
vo dicefi nel tcfto tfierc fiato di far pompa delle 
fue ricchezze e àeììfi fua grandezza, Ma piaceuii d'- 
aggiugnerne col Serario e cclCalmet (2) un altro, 
che probabilmente fu per fefieggiare la fcelta daini 
fatta di Sulà da sé ampliata per Metropoli, del f«o 
Regno , ficccme pare dal tefio medefimo accennarli 
immediatamente avanti ; Quando fedir in foli» 

/«i, Sufan civitaji Regni ejus exordium fuit , cioè ca- 
fùt ; e parimente Ig munificenza da lui ufata con 
tutti i Cittadini di Sufa a inanimo, ufque ed r>trnÌT 
tfium , avendogli con modo difiinto banchettati ne’ 
lette ultimi giorni . De’tcfori de'Re Perfiani gran 
cofe ci riferifcono gli Autori. Erodoto (3) mette in 
nota njinutamcnte le fomme , che fi ricavavano da’ 
tributi delle Provincie fecondo la falla pofia, da Da- 
rio d’ Ifiafpe , cioè 14560. talenti Euboici , i quali 
fanno circa ico. milioni di nollri feudi non compu- 
tate le altre rendite. Quintc-Curzio e Diódpro (4). 
annoverano gfimmenh teferi ricavati da AlelTandro 
dalla foggiogata Perfia. Erano oltracciò defiinat.e le 
Provincie , che doveano fomminifirare gli alimenti 
del Re, come fcriyono Erodoto, Senofonte, e Stra- 
bene (5), la Satrapia di Babilonia 1 ’ alimentava pei; 
quattro meli, il rimanente dell’ Alia per gli altri ot- 
to. Il foglio era tutto d’ oro , fefienuto da quattro, 
colonne dello fiefib metallo adorne di gemme ; d’oro 
er%;il letto, fopra del quale vedeafi lerpcggiare una 

vite 


( t > TiTeni, Voyig, t. ,. 1 . 14. c. 1. 

< » ) Set" hic. qa 9 . Cairn, hi*, 

r ) } Htrod. 1. }• 

< 4 ) Q- Cur. 1 . 5. Diod. 1 . 17. 

< s ) 1 «fed. !. t Xcioph. Cytoy, I. 4. Sri b. I. ij. 
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vite d’oro coi grappoli pendenti , i cui acini erano 
pietre di fomnio prezzo • A capo del letto era urt 
teibro , che fi chiamava il guanciale del Re , il 
tjual contcnea 5000. talenti di oro : al piè erane un 
altro confiltentc in 5000. talenti d’argento. Di fo- 
migliantl defcrizioni delle Perfiane ricchezze pieni fo- 
no gli antichi Autori, maffimamente Erodoto, Iseno- 
fonte. Ateneo, e Plutarco (D. Il convito d’AlTuero 
fu oltre ogni elliniazione magnifico . Nel tefto gre- 
co di Giuditta ( 2) fi dice, che Nabucdonoforre per 
la vittoria riportata l'opra Arlafladde fece' un convi- 
to a tutto l’efercito per 120, giorni. Salomone (5) 
nella dedicazione del Tempio per fette giorni convi- 
tato il popolo, vi confumò 22000. buoi , e 120C00. 
agnelli. De’ banchetti Pontificali , Confolari, Impera- 
tori molto parlano gli Scrittori delle cole Romane 
(d). Ateneo (5) citando Filarco racconta il convi- 
to fatto, per un. anno intero da Ariainne a tutti i 
Galli in qucfto modo . Nelle ftrade più comode e 
più battute di tanto in tanto erano difpofte delle tra- 
bacche, in ciafcuna delle quali entrar potelfero joo. 
uomini, dove dalle Città e (tafteJla concofrevàno i 
Topjli , e fi fermavano, ancora i, viagg atori ftranie- 
ti , e in efi'e facea loro appreftare gran quantità di 
carni di buoi, d’agnelli, e d’altro beftiame, e por- 
tare ogni giorno le necelTarie botti divino. Contut- 
tociò nella fquifitezza de’cibi, e nel ludo degli arre- 
di ninna nazione potè mal paragonarli co’ Perfiani ; 
onde in Roma , benché aflài celebrati folTero i con- 
viti Pontificali, dicea Orazio (6): • , 

.. V ^ Terficos, cdi , puer } apparatur . 

Creila e Dinone preffo. Ateneo ( 7 ) dicono , che i 
1 " . C 4 Re 

( I > Hciod. 1 , j. & 7. Z»*ph, k 7. Aikco. !• ■>. «libi. fiat. de 
Foir. Alt* 1. a 

( « ) jiidit. Crac. 1 

< J J III- B-eg. *. «j. 

( « ) Sente., de Besef. I* t. c. i«, JaveR. Satyr. i. Sact. de lai. 
Cxf. t. ai!. Bc >!• Hor, I. a. od. 14. StBck. Anciq. CosT. 1, !• C. «0- 
Bulenq. de Impeli B.om, 1, a» c. )j. 

< j > Aitien. 1. 4 . . . 

( 4. ) Hor. 1- I. od, |t. 

^ 7 > Àiucn. 1, c. e. aa. 
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Re di Perfia per l’ordinario faceano i lor banchetti 
per 15000. perfone, e ogni volta vi i'pendevano4oo. 
talenti, che a prezzare per la più balìa ftiina il ta- 
lento 600. de’noftri feudi, fono irudi 240000. Il Pe 
ogni anno nel fiio giorno natalizio facea un rr..n 
convito chiamato da Erodoto (i) con vocabolo Pcr- 
fiano tj 8 a. Qpando egli era in viaggio, il Paefe di 
mano in mano, onde palfava , do^ea fargli la tavo- 
la. Cosi fu fatto aSerfe nella fua fpedizione contro 
la Grecia, e ogni Paefe fi ridufle alla miferia, tan- 
toché, dice Erodoto ( 2 ) , molti furon coftretti ad 
abbandonar le loro patrie. E buon per noi, dille un 
tal Megacreonte faceto Abderitano , che Serfe man- 
gia un fola volta il giorno; che le due volte il fa- 
celTe , dovremmo tutti o fuggire avanti il fuo arri- 
vo, o morir di fame dopo averlo fpefato un giorno 
a pranzo e a cena . I Re Perlìani ( j ) fan cercar 
tutto il mondo per trovar delicati cibi e preziofe be- 
vande; e largamente premiano chi loro reca alcuna 
più fquifita vivanda e di nuova maniera. Sceltilfimo 
era il grano pel regio pane, e dalla Frigia fatto ve- 
nire; il vino Calibonio dalla Siria : l’acqua del fiu- 
me Coafpe dal Re beveafi , la qual prima purgata 
e cotta portavafi fopra carri invali d’argento, quan- 
do egli viaggiava. 

Vnuni pTét cunSìs fitìtui potart Chtafpem , 

dice Aufonio (4); la quale acqua perciò da Tihulio 
é chiamata ( 5 ) : 


Ijmpha Choitfpes. 

Senra numero erano i miniftri deila tavola . Tra i 

pri- 


t ■ > tttiad. I. 9. c. i. 

< * } 14. J. 7. . 

€ } ) Xcnoj>b, ip Affilio. Athrn, ]. tt4 
r 4 ^ A'iTop* tu BuiJcji* 

< S ) Tib. I. 4 FaBcfgi. (d Mrfi*), 
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prigionieri fatti da Parmenione in Damaffco furond 
( I ) 277. cuochi di Dario , 25. di coloro che avea- 
no per uficio il nettare i vafi di cucina, 70. che »- 
verno in cura il vino , 17. che appreHavano le fre- 
fche bevande deila fiate, ><jo. s’impiegavano intorno 
ai profumi e agli unguenti , 66 . che preparavano le 
ghirlande pe’ convitati , JJ. che condivano 1® vivan- 
de col latte . Durante il regio pranzo udivafi una 
dolce armonia di canti e fuoni fatta da non meno 
di 300. donne (2): luflb, cheTito-Livio (3) fu^o- 
Je cfiere fiato dall* efercito d’Afia introdotto in Ro- 
ma . E tra i Perfiani bifogna convenire che non fu 
nativo e patrio, ma introdotto, tjuando al loro Re- 
gno fu aggiunto l’Imperio Medo-Afiìro: che dappri- 
ma erano frugaliflìmi , come appare dall’educazione 
di Ciro defcritta da Senofonte, e come attefta Tul- 
lio (4): Terfarum viSus * Xentpbtnte exponitur , qutt 
negai ad panem adbihre quidqaam prater tiafturtium . 
Il Re nelle ordinarie menfe (5) mangiava folo : al- 
le volte invitava i foli parenti i i quali conviti da* 
Greci e da* Romani eran chiamati cbariftia , come 
ne fa fapere Valerio Maflìmo (<). Altre volte egli 
onorava i Satrapi e gli amici , fecondochè da Erodo- 
to farpiamo (7) avere tifato di fare Dario d’ifiafpe 
con Democede Crotoniefe medico, che l’avea guari- 
to. Ma i convitati 0 non nella ftefia ftanza col Re , 
o fe nella fleflà fianza , non alla fielfa menfa man- 
giavano , dice Ateneo ( 8 ) , citando Eraclide Cuma- 
no. Dj tutto ciò che riguarda il luffo de* conviti Per- 
fìani veggafi 1 * eruditiffimo Briflbn ( p ) , che con 
tutta 1* ampiezza ha trattata quefia materia. 

Nel 


( t ) Aihrn, I. ir. 

(a ; Arhen. 1 >*• Q. Cali, 1. 
f j } T. ti». J. 19- ! 

< 4 ) eie. Tate, 1. {t 
( f ) Athte !. 4* 

( ( } Vii. Mix 1. <• (, t. 

( y j I, }. 

( • > AtbeA L 4. 

( f j Ziiil. et Rfg. fei/. 1. f. 
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Nel gran convito di iiul'a Afiucro f'uperò anche l’ 
nfata magnificenza , e fuor dell’ ulato egli fi dimo- 
{frò benigno coll' intervenirvi in perfona. Durò iSd. 
giorni, cioè fei mefi trirenapj, o di 30. giorni giufta 
l'epoca di Nabonaffar . V’intervennero prima i foli 
Grandi, quali in un giorno, quali in un altro, c i’e- 
condo le lontananze de’-luoghi, dove erano Governa- 
tori. Ma iul finire de’ lei meli elìendo fiato convita- 
to anche tutto il popolo, convenne metter le tavo- 
le in luogo più ampio , cioè nel gran portico avan- 
ti il Reai giardino . Grandifiìmo piacere aveano i 
Perfiani ne’ giardini j anzi gli fieifi Re non isdeena- 
vano di coltivargli colle lor mani , che è appun- 
to ciò , che nota il ttfio del giardino d’ Affilerò 
Quod regio cultu ò” niatiu confitum erat . Cicerone 
(1) racconta, che Ciro il giovane mofirò a Lifan- 
dro un belliflìmo giardino, e poi gli diffe , eh’ egli 
medefimo ne avta dato il dil'egno , anzi piantati 
molt’ alberi di fina mano: Mei junt ordines , mea de. 
jeriptio ; multtC etiam iìiarum atborum mea manu funt 
fata. Tullio ha prefo quello racconto da Senofonte, 
il qual del medefimo Ciro dire (2), che dovunque 
andava, bortos paradijcfque conflituebat , rebui omni- 
bus , (juas terra ferret , ornatos atque refertes ; per- 
ciocché fi fa, che paradisi gli orti Perfiani erano ap- 
pellati, quelli peraltro iecondo Aulo-Gelliofj) , che 
i Romani chiamavano v, varia , ne’ quali fi cullcdi- 
vano le fiere . Ricchiffìme tele e nobiliflìmi arazzi 
erano nel portico difpolli , parte per bellezza* parte 
per difefia dal Sole e dall’aria. Degli arazzi, che la- 
tinamente fono detti con ragione il dotto Brif-. 

fon (4) ne fa Autori i Perfiani, o piuttofto i Babi- 
lonefi , quantunque quello fuo lentimcnto paja con- 
trario a molti Autori; a Serrio, che fopra quel di 
Yirgiliò ( 5 ): 

aulaìs jam fe Regiaa fuperbit 

.Aurea cornpofui: /piada, 

ne 

< 1 j t.:c Od icncét. 

( t ) Xendph. Ocion. 

< I ; A Od. 1 . 1 . c. ao. 

( 4 ) Biitr I. a. 

t ] ) A«ei. j. r. 701. («4. 
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»e afcrive l’ invenzione ad Aitalo Re di Pergatno x 
Qu^ id^o aulita «LìBa fant ; quod prìmum tu aula xA,t-r 
tali ^jì<t invitta funi \ a Valerio Maffimo (i). 

che gli chiama Attalici : ^ttalk'u auì<eh 

coìfieSas. parietes Uto animti inttubaittr i a Proper- 
zio ( 2 ) ; 

Tartìcus nobili j Auali(is% 

^ di nuovo ( ? ); 

^ualìcas fttpera veflesi 

e finalmente a S. Ifidoro ( 4 ) . Ma ben fa oflervare- 
il Brjflbii doverli diftinguere gti aì'azzi lavorati a 
vari colori, e i lavorati a oro: de’ primi elTerc ftatl 
inventori i Babilonefi. Cosi Plinio ( 5 ): Coltres du 
vgr/of p'tSarx intexere Babaio» maximt celsbravìt , iy 
nemen impojun , cioè furon chiamati Babilonici (6)r 

l^on ego prddulerim Babyltnica p'tBa fuperbe 
Texta, Sen.iramia qua variantur «cu. 

Benché 1’ Arduino ( 7 ) coll’ autorità d’ Ammiano, 
Marcellino ( 8 ) fa notare , che i Babilonefi negli 
arazzi formavan coll’ago fole cacce e battaglie; "ì^ec 
enim. apud tcs piegitur vel fingìtur- alìud prater va- 
riai cades iy bella é IPerfìani probabilmente ne avran- 
no ampliate le idee . Degli arazzi intrecciati con 
prò , feguita il B,ri0òn , inventore ne fu Attalo Re 
di Pergamo . Così Plinio ( 9 ) •' lAurum intexere 
in eadem .Afa, ìnvenìt ydttalus liex , unde nomea Alt- 

ta- 

) 


^ I } VtJ, Max. 1. »• c. I, 

( a ) Prcp. 1. a. cl. a], 

( J > Id I. ri, | 4 . 

( ai ) l(ìd. Oiig 1 . C. 17. 

< t ) Plin. 1- »• t, al, 

( 6 > Matt. 1. 8. epig. 4 I. 

( 7 ) Haid. in cit. rii». lÓcuBI* 

( t } Amm. Marc, !• »«•. ; 

( ij ) 1>4B. I, C. 
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falicìs. Ma (iccofne i Romani ebbero le prlmecogiiì* 
tioni degli arazzi dall’ eredità del Re Attalo , cosi 
Attalici gli nominarono , c di tutti ad Attalo attri- 
buirono l’invenzione. Affai degli arazzi fifervivano 
per le fcene i Romani, Così Lucreeìo ( r ); 

Et vtlgb faciunt id lutea, ruffafue vela. 

Et ferrumina , ijlfum mit^nit iitti’ita theattìt 
Ter ma/eì Volgata, tràbeifque tremeatia fiutaci. 

Del color di giacinto nominato dal tefto veggali il 
Bochart ( J ), Che ne parla Coll’ufata fua erudizio- 
ne. Attorno alle menfe erano difpofti letti d’argen- 
to e d'oro pe’tonvitati » Ne’fecoìi più rimoti fi Ce- 
dei alla menfa , come oggi da noi fi colluma . Ciò 
fi fa manifefto dal convito , che fece ai fuoi fratelli 
Giufeppe' nell’ Egitto ( 3 ) . Crefciuta poi la delica- 
tezza e il lufib , s’ introdurre il Coftume di porre 
ana bafia tavola, o rotonda , o quadrata o a mez- 
za luna (4) . Preflb i più antichi per lo più fi tro- 
va rotonda, perchè , dice Ateneo ( 5 ) , intendeva- 
no di raflomiglìafe il mondo, che credcano rotondo ; 
Veteres globofum effe munium arbitrabantur , it> ideo 
menfam fabricati fant trbìculatam . E di nuovo ritor- 
nò l’ufo della rotonda, quando s’introduffe il figmi , 
così detto dalla figura della lettera greca , o lo fìi- 
badio , o pluttofto ftipadio , come vuole il Bulert- 
gero ( 6 ) , perchè detto dal legno o ftipite > ond* 
era fatto , o finalmente l’ accubito ; che quelle tre 
voci lignificano la ftefla cofa, cioè un letto continua- 
to, che per lo più era per fette perfone , detto per- 
ciò beptaclim : 

Septem figma eapìt 

dice Nlarziale {7)1 benché ve ne avea anche per 

fei 


< t ) X»er. 1 . 4 ' ». 1*94. 

C - } Boch. Hieros. fot. a. 1> e. ia< 

< t ) Gei, 41 fi. 

C 4 > Bu'eog. de Coorlf* 1. t< |f. 

( t > Athen. L «. 

< f ) Buleng 1 c, e. tf- 

( 7 ; Mite. I, i« epig 4I. 
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fei e per otto , detti bexac/ini e oilaclint , e per la 
figura fcmicii colare meglio s’adattava alla tarolaro- 
tònda j la <1^3^ *’’* ° monopodia , o bìpes , o tripg/ , 
cioè o d'uno, 0 di due o- di tre piedi, e quella più 
ufata , dapprima fatta di roazi ccfpugli, a di legtto 
ordinario. Tibullo (i).‘ 

fibi quifque dapts , iy ftfiat extfuit att» 
Cifpitibus mtHfts , ctfpitibufque toros; 

e poi d’acero , poi con maggior luffa di cedro^, d* 
avorio» d'argento, © d’oro eonefquifiti artifizj (i;. 
Attorno la menfa lì mctteano per lo più tre letti ; 
onde la voce trìclìnium, e inciafeuno giaceano due, 
o tre, o quattro perfone (j): ^ 

S<tpt trìbui h8is videas canate quaternts. 

Il giacervi più di quattro riputavafi cofa fordlda e 

incivile : npud buac Uutum , m\>il tlegans 

erteci quini ftipati in leliu/it , f<epe plures , dice Tul- 
lio di Fifone (4). Giaceano colla fuperior parte del 
corpo appoggÌ3ti fui gomito fjniftro > colla tefta al- 
Quanto alzata, col dorfo recto da guanciali . Se tre 
erano in un letto , chi flava in mezzo avea il luo- 
go d’onore : il primo flava a capo d«I letto ; il fe- 
condo veniva a flare col capo vicmo al petto del 
primo; così il terzo a rifpeto del fecondo: le gam- 
be fi teneano diflefe fu ì Ietti ( 5 ) . In tal modo ci- 
bandofi Gcfucriflo in cafa del Farifeo ( 6 J , fu faci- 
le alla Maddalena accoflatafi dalb parte inferiore del 
letto il baciare i venerandi piedi di luì; e a S.Gio- 

van- 


c ») Tììn. e!' 1. »>• C*OT. U 1. 

C. )0. feqq. , , 

f j ) Serm. I. i. lltT*. 

f 4 j eie. in Pìlon. ... . ^ , 

* i } Bu eng. r c. c. j*. I. L^f. Alt, tcA* 1. g* e» e* 
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Vanni (i), che con lui cenava , il ripofare la teftà 
nel fuo fantiflìmo petto ; donde s'inferifce , ch’egli 
tra prollìmo a Crifto nella cena. Nel convito d’ Af- 
filerò i letti pofavano fopra un pavimento intarfia- 
to quali a mofako di varj marmi -, e anche di pie- 
tre prcziofe j e fino di perle , ficcome intende la 
voce ebraica dar nel noftro tefto il Bochart ( 2 ) •, 
31 qual con infinita erudizione dimofira quello fignl- 
licato .'Sitchè fi avrebbe da dire che il lavoro di 
quel pavimento folTe fimile a quello delle nobilif- 
fime tavole di pietre dure, che fi veggono nell’ Im-i 
perlai galleria di Firenze ; ì'Jon fembra ciò incredi- 
bile al Bochart, il qual reca le tefiimonianze d’Ari- 
liotile e d’ Apulejo , che defcrivono il palazzo di 
Sufa in tutte le fue parti come una maraviglia : ^d- 
mirabili Re^id , eu)us teBa fuhirent eboris nive , ar. 
j>t»ti luct , ftammìs ex aure, vel tleBri clarìtate , Ci- 
ta Polibio fcriventc (j), che nelle ftanze e ne’ por- 
tici della regia d’Ecbatana le travi , i palchi , e le 
Colonne eran veftite quali d’argento , quali d’oro j 
e gli embrici d’argento. Riporta Efchilo (4)-, prefi 
io il quale Atolfa moglie appunto del noflro Affue- 
ro o Dario chiama il regio Palazzo cafa d'era, Tra^ 
fcrive i vcrfi di Fello Avieno fopra la kegia dlBe-» 

lo (5): 

I Stai maxima Beli 

,/iula quoque argento , domus Indo dente nitefeit i 

,Aarum teBa operit , fola late contegìt aurnm . 

Artemidoro prelTo Strabone (6) afferma, che i Sa- 
bei , e i Gerrei aveano anche nelle lor cafe priva-* 
te porte, pareti, e tetti ornati d’avorio, d’argento, 
d’oro , e di gemme. Plinio tifando Giuba aflérifcej 

che 


f t ) iothi. ii. Jt. 

( j > Bsch. 1. c. c. t, 
t I ) roUb. 1. 5 . 

< 4 ) itfch. ih Jerfi». . 

( ^ ) hcft, A»ith Dvfcrifft Ocb'é»- 
1 ( > Stilb 1. i«. 
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DisseAtazionb ii. 

che nell’ Arabia gii Smeraldi s’ inraftravano negli or- 
namenti della rafa ( t ) . Lo fteffo Autore { a ) fa 
menzione d’ un gabinetto vellito di margarite . Fi- 
nalmente ilBochart apporta unefeitipio tutto al pre- 
fente propofito d’un Tempio nell’India ricordato da 
Filoftrato ( 5 ), che avea il pavimento intarfiato di 
perle i rapprefentante varj barbarici geroglifici . E 
dilcendendo ai lecoìi Criftiani coll’ autorità di Co- 
fiantino Porfirogenito ( 4 ) annovera gli ornamenti 
della Chiefa fabbricata in Codantinopoli da Bafìlio 
Macedone , nella quale fi vedeano fino i cancelli c 
e i giardini d’ argento dopato adorno di bellilfime per- 
le, il pavimento tutto d’argento, c le pareti incro- 
ftate d’oro, d’argento, e di gemme. Di aìfattoluf- 
ib ne’profani edifizj difie Marziale (5); 

Cn/catufque tuo Jub pede ìucet cnjix ; 

e Seneca ( 6 ) : Èo delidiirìum pervenimus , ut nifi 
j^emmas calcare noJimur . Apulejo finge (7), che nel- 
la cala di Pliche pavimenta ipfa lapide pretìofo cicfiin 
dimìruto in varia piBuns genera diferiminabantur ji 
cioè a molaico , del qual lavoro fi può veder Pli- 
nio ( S ), che lo deferive come fatto parvis e teftu~ 
lis , tinHifque in varios celores ; e più ftefamente il 
eh. Du Cange ( 9 ) , e le deferizioni de' bellifiìmi 
molaici antichi ritrovati malfimameiite in Roma. Ma 
ora fopra tutto dee leggerli la bella moderna opera 
De Mufivis ( IO ) dell’ allor Prelato , or Cardinale 
Furietti pofielTore di due maravigliofi antichi mo- 
faici . Avanti l’invenzione de’ mofaici erano in ufcj 
i pavimenti lloriati con marmi di varj colori, com’ 

, era 

( i ) piin. 1 . 17 c. j. 

< » ) I >. I i|. c- J- 

C ( . Philofl. Vit. Apol’ón J. J. c. li. 

t 4 } Conftant. Poiphyoiog. Vìt. Balib Uaccd, è Leone ÀlUtltf 
edita. 

< 5 ) Miir. I. iJ. Epig. t>. i 

t » } Serre. Epill 86. ^ 

( 7 ) Apiil Mil. fab. 

( t ) P ini ìi tó r. af. I 

( 9 ) Pii. < an«. GlolP., VOC, ìiu/ium «flt'a > 

( IO i Roma ipja. 

) 


^8 DelLirrod’Isteb 

era quello d’ Afluero , c quel di Demetrio Falere» 
deferitto da Ateneo (i) • Plinio (2) attribuifee il 
ritrovamento di quell’ arte ai Greci, perchè da’ Gre- 
ci la prefero i Romani . Contuttociò non parrà fa- 
cile ad accomodare la nefera mente a credere perle 
incallrate nel portico d’ un giardino. 

Nel convito d’ AlTuero le tazze e i bicchieri, fe- 
condo il redo, eran d’oro, e forfè tutto il vafclla- 
me. 11 tefto greco cfprime una maggior tazza, che 
parca tutto un carbonchio , del prezzo di trentami- 
la talenti , che fanno una fomma immenfa e incre- 
dibile di circa 200. milioni di nollri feudi ; onde 
quivi forfè fi prenderà il talento per moneta di più 
fcafib prezzo. Giufeppe Ebreo ( 3 ; parlando di que- 
llo convito vi nomina le tazze gemmate ; e di 
fomiglianti tazze parlano ancora Plinio e Giovena^ 
le ( 4 ) ; 


quttin pocula Jumes 

Gimmata, iy lato Setinum ardebìt in auro. 

Erodoto riferifee (5), chePaufaJiia vincitor diMar- 
donio Generale diSerfe, veggendo le gemme, l’oro, 
e l’argento , che erano negli arredi della tavola d? 
Mardonio , dilfe ai fuoi Greci : Guardate pazzia 
de’Perfiani , che effendo sì ricchi e lauti fon venu- 
ti per foggiogar noi Greci , che sì poveramente vi- 
viamo. Vegganfi altre cofe affai in quello genere po- 
rte in nota dal Bulengero ( 6 ) . Bensì ottimo rego- 
lamento fi fece da Alfuero olfervare , maffiinamente * 
nel bere , cioè che foflie libero a ciai'cuno fenza ef- 
iere sforzato . Il qual ordine fa vedere , come ha 
notato Giufeppe ( 7 ) , che anche tra i Perfiani era 

nel- 


C I ) Athca. L II. 

C I > Flia I. c. 

C J } Antiq I. II. c. <• 

< 4 J Flia. 1 . 17, c. 7. Javeo. Satjrr. i*. 

C S 2 ..ciod. 1. ». c. 71 . 

( « > Bnkag. de Coar, L «. c. it- fiM. 
( 7 ) Aaliq 1 . c. 
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OtffGRTAZlONK il. 49 
nelle carole colai, che Re della menfa iì appellava, 

(p preferivea ai conritati le volte, che d'oreanbere. 
Ne p»ila anche il Savio Eccleiìaftico ( r ) ; Ìt» 9 or$tH 
(convivii) tt ptfuiruntì ntli arra///; ift» /» illìi qua& 
unu( $x ipf{i: caram i/Urum bab 4 > Qpelia dignità aN 
le Volte tiravafi'a 'forte (a): 

Htt rtgm vini Jortutt f 

AII^ T<)lte dfvaQ da] padron del convito; St- 

riar us fuii Rti^ nnvivìi a etmr^attrt ' ctnfiìtuiut , dl^e 
Laerzio ( { ) . Alle volte eonferivall col mettere la 
capo la corona. Così Plauto (4): ‘ 

I 

JD» hanc fiii gartatim fitrtitti-, tu htc tris 
DfS.tttrw tt^U . ' • >. 

Ma quefla carica le pià volte degenerava in forui 
e in tirannia, come dice Ateneo d’AIeffaridro (5) , 

. II quale mtracum audaStr ptofrjnans , ttiam aììot ctt- 
i't: e Lampridio d’Elagab'.lo (< ) , ad p»tandu>n vo- 
ftibat , adajbiiii is* praifeSis pràtwio ; ita ut fi rtcu-' 
fartnt , majfifijri ttt tp^rtui, . Quindi il proverbioi' 
rammemorato da TuUio (7): Aut bìbat\ aut abtmt. 
Saggiamente adoperi Empedocle (8) che trovatoli 
ad una tavola , nella quale il Re del convito sfor> 
aavq a bere , il giornó appreHb k> chiamò' ih giu- 
dizio pome un tiranno , e lo fe' punire. II CalineC 
(9) non vide Laerzio , quando icrilTe tutto il con- 
trario , <^he Empedocle fu iì Re del cóhvito , e 1 * 
accufato,'* il punito. Per la qual cofa dalle tavole 
meno intcmMranci era sbandita si fetta légge ; di 
che Orazio (io): . . - 

Tomo IX. D Sic. 

( t ) Kccle*«nic e. ja i. 

( a ) Hor. I. I- Oli. 4- ~ 

( ( ) LitA, ìa Eiiljicdac]. 
r 4 ) rUot. ia Hiù ift. $• fc. f. 

( t } AthCB. I. i>. 

( é ) Limpr. ia Hclag. 

* 1 ) eie. Tute. 1. j. 
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S M -, s */i ...ili ^ 

' , ^ Siccat iaaquales cahies’ctnvivtt fe/uth 
^ • l^iìhs in/anìs . . y.} >J < ■ ‘ ’ ’ 

Di Cleòmene fcrifle Plutarco ( i ), che 'mhntt pirite 
ium nHtiquam pxigbmt .■ Scjionché con fatta" nucfla 
legge di temperanza AfTuero bevette fino, all’ ubria- 
chezza: Cum ReK efftt hiìari\r- , ij* pofl nim'tam pota- 
tìonem incafuifftt mero. Infatti ch’egli fcfTe fnmma- 
mente de(pto,;al vino ne. fa fede l’epigrafe,' eh' egli 
ftefib ( pi^^io d;Iftafpe. ) , al riferir d' Ater.eò' (2) , 
fece, per gran yanto mettere lal fuo fenolcro ‘ J^ovr' 
largius bibere , ac ferre vìnum . E tmiverfahncnte i 
l’erfiani , de’ quali proprio già fu, il bere pura ac- 
qua (^ ) 5 ^divennero gratt'^bevitori di vino , e in 
tutto dall’antica lor parfimonia degeherar'onoX 4 ) • 
Nel caldo del vino Afiuero mandò a chiamare la 
Rcina Valli per. farne a tutto.il popolo' Veder la bel- 
lézza ; il qual ordine certamente egli fobrìo noti? 
avrebbe fatto ; perciocché era legge facrófanta prenb ' 
i r.erfiani , che. le donne onefìe non inrervenifrero' 
ai conviti degli uomini (O- Q-iindi Vafli 'fece un’ 
convito appartato alle. fole donne , le quali «anche 
con fomma gelofia- erano fottra'tte: dagli odchl degli’ 
uomini. Balli. l’autorità di Plutarco ( 6 ) T^oa fo~ 
lum uxori s , vefitm (?> pretta emptas isri - eondiblnai -itti' 
àdjervam , ut ab extrattpo mi lo •oideàmur 'p féd - domi 
quìdem vivant ìnclufa : in .ìÙHtribus vercf '‘'ciirrìb'rtt‘ 
vehantur , in quihus fiat tabtrnacula , 'qua ’eas undì- 
que circumdent,.' "E così appunto fi pratica tuttavia’ 
ne’ paefi orientali. Il Reimahdò' a chiamar' la Rei- 
na per fette eunuchi . Sette parimente furono i Sa- 
vi cbnfultati fopra la pena di Valli ; e per, altri’ 

- ^ 5 .. 


.« ••• T ' " ■ , 

fi) Plut. IO Cl*o®en. • ' • ■ . I 

f j } Athcn. 1. 10. €.9. i ' " ’ 

fi) Hcrod. ]. I, 

< 9 > X«nnph. Cyiop, I. t, €ic. ToTc. L jc 4c Ftoib. b a* 

< ^ r^ut. Sy.-,'Ol. I. I. e. a. laQin. I. 7. So 11, '' ' 

I » 3 Fluì, ij Themift. .. !-• . . .i. . 
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DissertazioneII. 

efempj ancora pare . che il nomerò fette predò i 
Perfiani aveffe qiislcne fuperfìizione . If Clero ( i ) 
dice , ma è una iua congettura , che intendevano 
d alludere ai fette pianeti . II Bri/fcn ( 2 ) eflima , 
che dalla Perda avelfero origine gli eunuchi ; ma 
dalla Scrittura ( ^ ) ricavali che alfai prima dell* 
Imperio Perdano vi furono . Aveano ellì cura delle 
cofe domeniche e delle donne ( 4 ) ; onde Teren- 
C 5 y 1 

. . eunuchum porr» dhti Ville i» , 

Quia fola utuntur hìr TCegìna . 

Onde venne P ufo di chiamare eunuchi tutti i ca- 
merieri, e 1 più intimi confidenti de* Principi . Co- 
si Eyagrio ( 6) : £.v hn ut plurìmum elheùaotur mi. 
nifiri Imperialis cubiculi , quos vulgo eunuchos vocam . 
La confidenza , ch’elTi per mezzo del miniderio ac- 

voìfr.Tnr? arrivalfero afidi 

volte ad ottenere le prime Cariche. L'eunuco Bagoa 

d'ArtaferfeOcho, cL', 

^ ^ ^ avvelenar 

p a qutfto irincipe, darne il cadavere ridotto in 
piccoli pezzi- a mangiare ai- gatti, delle fue offa far- 
ne fere manichi di coltelli e di fpade , e nvcttere- 
in trono Arfe il più giovane- tra i figliuoli dell' uc.^ 
cilo Re. Forino e Ganimede eunuchi ebbero in ma- 
no tutto il governo del regno di Tolomeo Dionìdo‘ 
Re d Egitto, e dieder inolto rhè fere aCefare nella 
guerra jm portata in^quel Regno , come Celare 
iteflo , e 1 Iuta-reo , e Dione raccontano (S)". Ela- 
gabalo da Lampridio ( 5> ) d chiamato mànbipìxim eu. 

‘ ^ nuebo. '' 

( f } Cler. hie. •> -i . 

< i > Btiir. 1. j. 

( 1 ) Gen. 37. jg Deut. 21. j. 

cL* J- *. Pl»t. in AlexMd. D.oi. 1. q. 

t 5 > Tererr. F.unuc. aft. i. fc. a. ‘ 

( 6 ) Fv-p. Hift. Effl. ì. 4, c. 21. - • ^ - 

C 7 ) ViT, HI|^. 1 c. 9": «Pii .V .y . . . . 

HiVn ‘•'*7 & •■•-.rut. in Cafarr Dio.'Oir. 

( 9 ) Lainpr* io 
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nucbtruM > Roma ancora ebbe a vedere un eunuc» 
fatto Confole > di che Claudiano ( i ) : 

omnia c$ff»runt tuaucho Confult mtaHr/tm 

Ricusò Valli di venire , e giuftamente > dice Se- 
vero Sulpizio ( 2 ) : •///<» ver» fiult» Regs ctttfuliior » 
pTuient virorum ecuits- JpeBaculunt corptrìs prdibere 
luffa abnuìt . Parve ad A/Tuero nuova cofa il fcntir 
negativa a un fuo comando; perciocché la reveren- 
za de’Perfian-i verfo il loro Re era fomaia , e fina 
iupeTlUziofa . Qiiindi Virgilio (} ): 

Regem n»n fic Ì3* ingenr 

Lydia, nte ptpuli Tartberum , aut Mediu Hjiafpti 
Obftrvojn . 

Serie in un» tempella fentì dal piloto., che nonera- 
vl fperanaa di falute , fe non fi alleggeriva la na- 
ve . Egli allora rivolto ai fuoi Periiani difife t Ora è 
tempo , che voi mofiriate d’avere a cuore la vita 
del voftpo Re . I Perfiani prendendo quelle parole 
per un comando , dopo averlo adorato fi gittarono 
a Sara in mare. Cosi Erodoto ( 4 ).. Serfe medefimo 
eh »<<rnò i Grandi a configlio Ibpra la i'pedìzione con- 
tro la Grecia ; ma intimò- loro, che fi ricordaflero , 
il lo-ro iificio efiere l’ubbidire , non l’indurre il Re 
al for fentimento ( t ) : M»m»»t»te partndun» magis 
vobu , quam fuadknàum . Stobeo riferi-fee (e), che 
i Perfiani aveano per favore 1’ effer battuti ancor 
crudelmente per ordine del, Re: Qm cadtba*ur tufftt 
Regh, gaatiat agebat , perche diceano , che il Re S 
ricordava di loro. Chi licufava d’ubbidire, era con- 
dannato al taglio prima della mano, e poi della t^ 

fta i 


( I ) C<?ad. io Eatrop. I. 

( « ) Sulp. S-T. Hift. 1. 

( ; > Vita. Ocot. ). 4. V. ai«, 
( 4 > 'e ad. 1. ». 

( s 2 Vii Mu. I. ». c> ft 
< * , sivb. Scim. la. 
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DiSSERTAtroWE IL 5 ^ 
fta ( 1 ) » I fudJiti fi chiamavano fervi e fchlavi de* 
Re ( 2 ) . Così Dario nominò Naharzane uno dL* 
fuoi Generali ptjjimum ma.icipium. Nort è molto dii'- 
Jìmtle la venerazione , che hanno i Turchi al gran 
Sukano . Platone attribuìfee in gran parte a quefia 
vile ed infima fervitù de’ Perfiani la caduta del lo- 
ro Imperio ( 3 ) . Che i Perfiani rendeflcro al loro 
Re onori divini , lo dimoftra 1 ’ erudito llriHbn (^) 
con manifefie teftimonianze di Senofonte , di Plu- 
tarco, _e diQfjimo-Curzio < 5 ). Niuno ofava di com- 
parirgli davanti lenza profirarfi ginocchioni , e co) 
la fronte ancor per terra in atto d’ adorazione : of 
fequj chiamati da Livio (. 6 ) burnì jacentium adula- 
titnet. Trebellio Pollione ( 7 ) dice deila Reina Ze- 
nobia , che adorftta efl more Ttrfarum * Ma d’ Ald- 
fandro Severa oflerva Lamprldio (8) , che elTendoli 
In Roma fotto Elagabalo introdotte si fatte adora- 
zioni , egli adùtatì fe vttuh, quum jam capijjet Ht- 
éhgebahtj sderari Regum mere Verfarum . Anche gli 
ftranieri doveano nella divifata maniera adorare il 
Re di Perfia; altrimente non poteano effereammef- 
fi all* udienza, e per altrui mezzo trattavan con lui 
i negozi ( 9 ) . Con fece Conone , il quale efliman- 
do vergognofa ad un Ateniefe quell* adorazione , non 
fu preientato ad Artaferfe, que4 eum more Terjarum 
aderire nellet , dice GiuRino ( io ) .* egk tamen cum 
ee per mertnneiet . Timagora da’ fuoi Ateniefi fu 
condennato a morte , perchè a tanto erafi umiiiato 
col Re Dario ( 11 ) . Temiftoclc parimente nel fuo 
efilio adorò Serfe ( 12 ). Ma Sperti e 3uli Spartani 
davanti allo RelTo Serfe non fi lafciarono mai tira- 

D 3 re 

( t > Stnb. If ij. ■ 

( a > HcKxl, 1. 7 <c I. Xtnaah. CjfOf. 1. 1 . ai 
ili fiat* j* Ics- li J. 

< 4 > liitli 1- I. 

( t 2 Xcaofh. 4c liai. Agtfi', 71«i. ia Tkanift, Q.- Cari» i,i, s* 
ic I. ■" ■ 

C < ) T. Li*. 1. y. 

( 7 ) Tftb. foli. ìa ZeeoS. 

€ I ) Lampii4 in Alex. StTi 
( 9 > ?<■>• in Tbeinifla 
( I* ) (uliin. I *. 
t i> > ViL Maa I, «. c. 

( la j rhu. l. c. 
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re a terra, qaiantunque i iiiini!cri Perliani con tiitri 
ia lorza fpignefiTero loro jiiìl la celta ( i ). Pelopida 
Tebano fimilmente ricusò ; ma Ilmenia parimente 
Tebano usò 1 ’ accortezza di lafciarfi cader P anello, 
c poi a terra s' inchinò per raccorlo , col qual atto 
equivoco fi fcherir.i (a) . Anche Alefiandro Magno 
r.elia Perfia pretefe 1 ’ adorazione: Jacere burnì vent- 
rabnndo! pati ccepit, dice Curzio (5)5 ma avendo 
il Filofofo Callillene biafimato quello collume , e il 
piovane Ermolao francamente detto ad Alefiandro 
(4) : T^cn ut ingenuis imperare cvpijii , Jed quafi in 
manàpia domiitaris . ... Tu Macedonas wluìflil^enua 
tibi ponete, venerarique te ut Deum ; e finalmente i 
loldati Macedoni ricufando d’ accomodarli all: ufan- 
za Perfiana, Alefiandro le n’allenne. Laonde eflendo 
così venerato il Re nella Perfia , non c da ftupire 
che AlLuero in tanta ira montafle perla difubbidlen- 
za di Valli . 

Propol'e fubito nel convito medefimo la colpa di 
lei, e domandò qual pena fimeritaflle. E quello egli 
fece fecondo il collume della Perfia di trattare in 
tavola gli affari anche più importanti; De rebut mtu 
xìmtj ìnter vinum confultant , dice Strabonc ( 5 ) , 
quas ìpli finniores putant , quam qutt in fobrietate 
fuerìnt dtUbtrafx , La llefià cola leggiamo in Maf- 
firoo Ti rio ( 6 ); Mos eli Ver/arum ctn^ìia inter epu^ 
!as habere , Così Beffo inter epulas de bel/» c»Hfu/ta~ 
bnt , dice Curzio ( 7 ) . Ma Erodoto ( 8 );ne fa fa- 
pere, che il, padrone della cafa, dove fi radunavano 
per confultare , proponeva nel feguente giorno pri- 
ma d’ afiaggiare alcun liquore quello {leffo affare , 
che il dì avanti tra' il vino fi eradibattuto. Ateneo 
dice (<)', che ì Perliani, feavean trattato un affare 
a digiuno, lo difcutevano dinuovo dopo aver bevu- 
to; 

r I ) Herod. 1. 7. , , 

( a ) riur. in KtHxtt. X'.iaB, Vai. Hift. 1 . i. ' 

f T > Q Cttt. I. i. . ■ • ■ 

( 4 > jiiiiin. I. is. 

( f J itiab. I. I]. ^ 

te) Mai. Tyr. Sem. ta, 

( 7 ) 0 ; Cult. I. 7. 

( 8 ) Hi /Od. 1 . I. 

( y ) AtbCQ. 1 . 4. 
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Dissertazione IL. 5^ , 
to ; e al contrario fe 1’ avean trattato dop'ó’’ aVer 
bev'uto. Io dilcutevano di 'nuovo a digiuno. 'IConfi- 
glieri furono fette, che fon chiamati Sapienti, cdal 
telio ebraico' è loro attribuita la fciei'za de’ tempi ; 
onde fi è creduto (i), che fofliero maghi , ' de; quali, 
e della loro filofofiae religione, e del loro gran mae- 
ftro Zoroaftro ragiónerenao nel feguente -capitolo. II 
Targo dice , che Mamuchan era lo ftefio Amano, e 
in un codice greco fi legge invece di Mamuchan Bu- 
g<eus ;' che è 1 ’ aggiunto d' ‘Amano , 'come a.D.preljfo 
t edfem'ò ■ Io non m’ oppongo , nè a quegli altre- 
sì ,'i quali Ili mano quelli- fette effer quei primi'’, 
che, ficcome moftra,il Briffon ( 2 ) , erano da' Per- 
fiani chiamati. j, amici e parenti- del Re , e il tetto 
fembra confermarlo , da cui Ibno appellati prìmì^ is* 
proxìmi . BensÌTarmi ttrano , che ninno Interprete 
abbia in quéttì fette Mmittri ravvifati i fette, ucci fo- 
ri dell* ufurpatore Smerdis il Mago, che per quetto 
fatto ebbero il privilegio ( 3 ) d’aver fempre libero 
l’ ingreffo al Re; di federe ne’ Configli immediata- 
mente dopo "di lui , come ha il nottro tetto , Trimi 
poft eum refUere /oliti eraat ; di dire i primi il loro 
àvvifo m tutti I gli .affari del Regno, e di fuccederft 
gli uni agli altri quei delle fette famiglie: privilegi 
conceduti loro dal nottro Attuerò , 'cioè Darlo' d* 
Ittafpé, che fiì.uno de’ fette iiccifori delMago. Perd 
laqualcofa io^ non- credo punto,’ che quefti'configlie- 
ri fottero magLl , perchè il loro nome troppo era 
divenuto odiofo, e fcreditato dopo quell’ uccifione . 
Per gli annoverati privilegi ben dice il tetto , che 
quei fette videbant^ facitm, Regir , perciocché i Re 
Perfiapi per'Io più erano iaaccertibili : ^pad Terfar 
perjona Regis Jub fpecie.ma'jejlatìs occulitur (4) •• co- 
fiume biafimato da Senqfonte ( 5 ) , mentre com- 
menda la benigniù d’Agefilaa. Artaferfe Mnemone 
• ' D 4 . inco- _ 



( I ) Cilm. hic . 

I 1 ) liiilT. I. I. 

( j > .tccod. I. [. e, 8.. 

( 4 ) luftin. 1. ‘ 1 S ■ 

( j > Xcnophi de Iiuif. AgeCI, •< 
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ìncotTiinclò a dai- più facile adito, e volle, thè Sta» 
tira Tua moglie, quando ufciva nel Aio cocchio , (i 
moftraffe al popolo , e non fcffb /ècondo J’ ufato co- 
perta dalle cortine; con che , dice Plutarco ( i ) , 
^ràti^mam Verfis /^0Mu/um prtÒÙU . I Re Perma- 
ni pr^ero il edlum.e di renderli invHìbill da’ Re 
della Media, dove, giufta Erodoto (%);' I' Introduce 
Pejocé: Vt n$c tanfpìcì Ktgem m fuo^uam fat affiti. 

l,a Principal ragipne da Mamuchan contro Vaflj 
pedata fu , che 1’ efemplo della difubbldienza dì lei 
avrebbe animate le mogli a fpreeZare 1* autorità de^ 
mariti , e a negar loro la débita Aiggezione , della 
qual A moAr^ gclantillìmò ; ma fuor di l^topofìto, 
perchè il difubbidire . a marito comandante iìlecit^ 
eofa è ubbidire a. quel fommo Legislatore , da cut 
viene ai mariti la ragionevole e limitata àutorità 
ibpra le mogli; poiché Tillimitata giurisdiiionecpn- 
vien folamente a Dio, che non può abufarne . Nel 
rimanente la dottrina di MamuChan fopra 1* ubbi- 
dienza , che dee la moglie al iharito , è vera , é 
fondata fui diritto politi vo divino : Sàb fpiti 
te tris , iy> ipft deminabhtt tui ( i ) , Fit tapùt éfi 
mulìtrts (4), in quel che riguàfdà il biatriUiohio é 
gli affari della famiglia del Aio tnàrilo. Toccaadun- 
que ft quello a regolare il domicilio , Accome beit 
difcorre il <3razio ( ? ) • Ho detto diritto pofitiito di- 
vino -, ma A pvò ben foffenere col Molina (S) , che 
Iddio con quella intima fatta ad Èva : Sub tiri pòtt» 
fiato tris, intefe ricordarle il diritto naturale , che 
la foggettava all’ uomo , il quale nello flèto ddtè 
natura peccatrice adoprerebbe anche la podeflà cbat» 
tiva , quando nello (laro dell' innocenza baftata Ut- 
rebbe la direttiva . E Certo Paolo ApoAolò paé che 
cfprima la coflituaione e legge naturale , dicendo 
( 7 ) • trtatUM tir froptitr muiitnM % ftd nm~ 



< • ) Rlat. ia AttiaM. 

< I } Hciaa. 1. 1 . 

< J } Gcn. I*. 

r « > E|>hcr. %. ,|. 

( t ) Orar. O'oir. I. a. «. f. I. ■« *. 

4 « } Hai in. dc^aflii. lajtaci. Ulti, a, aUj^ »t. 
( 7 > !• Car, il. a> 
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D 1 J S È' * T A * 1 O P n. 
ìitr prtptir vira:». La qual legge e cortfermata ^ fé- 
coqdp il Cumberland ( il; dalla maegior forza di 
fpirito e di corpo , che pér i’ ordinarlo è nell’ uo- 
mo , < per confeguenza dalla nlaggior attiiudioe a 
lin governar la famiglia , e a contribuire al van- ^ 
raggio e al cbmun behfe della particolar fociefà, chp 
i tra il marito e la moglie. Quiddi per abbracciare 
pienamente -jquefta dottrina è da dire col Pufendorf 
( 2 ) , che attefa la naturale ugualtà dégli ucmini 
ìa natura per fe fola non dà l’imperiò all' uomo iii- 
dcpcndentcmeUte da ogni convenzione , ma che là 
donna colla fua libera volontà s’ obbliga contraèndo 
il . matrimonio a foggettarfì alla generai difpoliàiòile 
dell’'autore della natura , phr la i^uale è data al iha- 
rito come a più nobile creatura e capo, della fami- 

f ;lia la fupcriorità fopra la moglie ogni volta che 
è he celebri il Contratto : onde feguè che di tale 
ÌP»ii «>j |nTgQ |tà la Cagion profTima e immediata fia la vo- 
joHtaria fommiffione della moglie : perciocché 1’ au- 
torità d’ un uomo fopra la moglie eflendo un elfér 
morale,^ PV^ luògo fenza un qualche att# 
umano , e fenza tina obbligationé d’ubbidire. 

M 0 R L E. 

M À più che V autorità i dee I* eféihpio Valeré i 
confervare nella famiglia il convenevole or- 
dine , ^.la quiete quanto più delìderabile , tinto più 
rara . li comandate ha d‘ ingiuria fembiante , quati- 
do in » fi ricufa quel carico , che fi virole ad al- 
trui foprapporre. Alla lingua che dicé , vada tnnart- 
jti la man che fa: quella ancof tacente , quella affai 
comanda : Tryt^t tilt ttttmplum , n»k i>trbum , dite 
AgoUino () ), 0 altro antico autore , a te, che ma- 
ritò fti . £ di nuovo ( 4) * ù Se tu della tira doh- 

„ na 


I > Cnmb. Traiti pkiiofòpli- dn Loix nitat. tndait. dal’ AK 
gioì* p*t Btibcfac. Laura*. i'44 *> f- <•. 

(a ; fafta. Drait Set. t t. e. i. i ii, fair- 
< r ) Aag. tal al'aa Aaft. de Veri». Domini Sua, 4 M 
( 4 ) Ang. ani alina AaOar tram. t». 
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j, na lei capo, are il guidar s’appartiene • e/I-> *i r 

„ capo {pgu.terà, ma guarda bene la v^a 

" Eulut^ non vuoi efler’da ijì fe ' 

neL moglie” 

'Si tìV 

da sè chi per gran venturi di cacciare lungi 

domanda di fido compagno 

le ;e„„e SffLSf ?''Ì 
d altra donna, e a lato di lei ha 00 !!^ T 
vorrà, eh’ ella tutta intefa ffa a Ln c ^ ’ 

tili animi de’ figliuoli , quando egli 
vede come non fuoi , ò trS S ff a 
zio ne’fuoi coftumi Ella ficcome j * 

quelle cofe fare , perché a lei comandatri*^^^® 
alto capo ; ma egli co’ modi Tuoi fi toglie ih 
di comandarlene come a moglie Se il f, 
alla lua voce ogni forza ; ed é tutrn r -i ’ 
tano , che comanda l’andare al nlmirr^’'^’ ^ a capi- 
r^ofa ; e lo Ilare , mentr’ egli fi c ’ nientr’ egli 

ej vir , ne avyifa veramente Agofiino?^, ì "T' ' 

tlebet vivere vtr , precedere ;» - * /• 

rem fuam , « J Tf’ 

/««'« . Se il fa , e tuttavil ^ 
efempj di lui s’ allontana, egli laToc^ad 
autorità prudente , ma forte ; il puT% fi 
la donna ficcome inferiore non fon l’ -I ^d’- 
imputare i vizj dell’, uonto ma l’.. ‘dn 

maggiore le più volte de* vizi ^11°*?° P^*'‘^'ncchd 
Al capo tocc'a il penfLe alle memK ^ «-eo • 

di quello quefie^an/ 1’®'^ 
Ma fi dirà , che nel tentarne H r’m r°” l°"° • 
maggiore ne feguirébbe . Se così è 
^ra> e i non riparabili mali rj«ii ’ 
bella e più perfetta la virtù 
nondimeno , che quella una fouff ' ^“^''difi 

debolezza. V «on.fiaji timida 

i 

DIS- 


) Aog. J. de decem clcij. c, j. 
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DISSERTAZIONE in. 

' t • * 

' ' 

U N* infelice Reina, fe infelice è da chiamare-chi 
porta indebite pene della fua virtù, manondi- 
incno una Reina dal folio iniquamente cacciata , 
dalla fama ferbatrice indilcreta d’ ereditate opinioni 
tuttora rea riputata chiede le mie difele. D^I’pettO; 
fa, arrogante , luperba Valli ? anzi l’aggia , oneida , 
anzi delle Perfiane leggi > e della reai dignità guar- 
datrice, fe già non fi vogliono travolgere le pt^dme 
idee dellecofe, ficcome di coloro dice Plutarco,( i ) t 
i quali nomina vìrtutum v'itUs imponunt , ed e xpn- 
yerfo. Ma il trafgredito comandamento del Re i,. E’ 
avanti ogni volere di Re l’onello procedente danna 
fuprema legge , che obbliga ugualmente i Re. ej 
vafliàlli. A ben coftumata donna e Reina fi di fton ven- 
gono le libere, e ad ogni manieradi convitati /fuori 
che alla continenza e alla modcllia aperte menfe . 
Le proprie leggi oltracciò della Ferfia, per .tefiinao- 
nianza di Plutarco e di Giuftino ( 2 ), alle concubi- 
ne vi concedon luogo , alle mogli il negano faggia- 
niente ; nè puote autorità di Re le proprie .leggi 
della Perfia tor via , o comeccheflìa mutare, fecon- 
dochè non pur Diodoro Siciliano e Plutarco CO> jpa 
Daniele ancor ne fa fede ( 4 ) . Certo fe ii ^olto 
vino non aveffe la ragione d’ Alfuero turbata ,, noii 
gli farebbe pur caduto nell'animo di fare alla reai 
donna sì oltraggiofo comandamento ; perciocché chi 
non fa col Morale ( 5 ) , <iuam multa ebrìì faciant , 
quibus fobrii erubefcant ? Ma a chi mai fu repgfo a 
delitto il non avere ad ebbro comandatore ubbidito, 
il qual, come da Plutarco è defcritto { 6 ) , furi»fus , 


< I ) Plat. 1 , lie A.dalat. 

( • j Id. Sympof. I. I. c. I. Jaflin, 1, la, le 
'( I } Diod. I. 14, Fiat, In Thcmiftì 
( 4. J Dan. <. <. 

< J j Seocc. tpift. If- _ . . - 7 ( 

( < } Fiat, de Kcpttb. dialogi t, / ^ • 
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Ì3/> txtré f$ ptftus ncn ftlum btminUut , fti is> Jtitf 
imptrart comtndit f Ma i gran confìglieri del Re > 
nc'qaalf era quanto avea nella t’erfìa di dottrina e 
fenno , rea giudicarono Vafti di difprezzata mae- 
flà. I dotti, poflochè pure color folTero, quando lor 
mette bene , fan fare antor da ignoranti , e i ptu> 
denti da alluti . 1 Confìglieri non afua, ma a Voglia 
del reale sdegno dieder fentenza, coinè gli adulato- 
ti fanno feguenti mal Tempre 1* altrui Tote e avvifo 
e piacere e paflìone» Non altramente , dice Plutar- 
co ( i ) , che le fuperficie e le linee non aventi per 
Te corpo gìufta la definiaion de* Geometri fi muo- 
vono, e fi piegano, e volgonfi in un co* corpi indi* 
(Untamente , de' quali fono eflremità : o ficcome la 
cadente acqua alla figura s* acconcia di qualunque s'è 
li vafoi che la riceve . Il volto del Principe muo- 
ve la lingua de’ Configlleti . Egli oppone ai fubi ri- 
tnorfi 1* approvazione de* Tuoi adulatori , che abbel- 
lifcono il malfatto, petchènon difpiaccia e non dol- 
ga . Se Alefiàndro piange fconfolatamente il morta! 
colpo dalla fua mano portato adito, predo è Anaf- 
Tarco, non libero niofofo, ma vile fchiavo, il qua- 
le gli fa fentlre ( 2 ), quidqHìd R*ges p$rpttraverìnt , 
lic$rt }ufiumqu$ tfft . Son delitti le altrui virtii , fe 
agii fctìnci voleri di chi più può fan contrailo : e 
fc Affuero mal comanda ih ihczao al vino , la dif- 
pettpfa, l'arrogante, la fuperba è Valli. Panni que- 
lla effer ballevol difisfa per 1* opprefla Reina . Ma 
m'inganno io , o veggo lo ftefib Alfuero fatto infi- 
ne dell'Innocenza e delia virtù di lei riconofcente ? 
Egli d pur vero , per molto elTere apprezzato non 
bada molto valere . Gli uomini nel giudicare men 
TegùoDo la verità Che l'oppinione : Sk efi vuìgus ^ 
dice Tullio ( 3 ), «X vtritatt pauctt , e» opinione muL. 
ta etfiimdt . Gli edemi fenfi fon fallaci guide aliàt 
volte delle azionali potenze. Le più leggiadre cofe 

c<m 
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< < ) Zd. Vir. AUiind. , 
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condìffbrmiarpeui fi pajono^ dove con occhio o non 
fano , o da artifiziati criftalU fedotto iìen riguarda- 
te. Quel fembiante, che imo e feixipliced, eformo- 
fo , fijcrederà moltiplice e doppio , e d' ogni proporzio- 
ne sfornito . Quella piramide , che mentre alla più 
alta parte dell’ aere poggiando coll’ acuta cima fi le- 
va , ha la grave bafe immobilmente fondata in ter- 
ra , apparirà tutta foiTopra volta , come oltre o^i 
naturai legge la punta abbia fui Aiolo. Quel piccio- 
lo infetto , in cui appunto ì minutiUìmi ordigni di 
> ita recar deono maraviglia ^ farà per apparente fml- 
furata grandezza di (iupore inlìeme e di fpavento 
cagione . Perciocché gli aiA ottici ( i ) per foprav- 
venuto impedimento non ad un punto medelimo co-; 
me uopo iarebbe , ma a diveriì riefcono: o l’ inter- 
polo criAailp per nuova refrazione fa diritta nel 
fondo dell’ occhio 1' immagine pervenire , la qual 
rnveiciata perciò A vede , e gli obbietti forco mag- 
giori angoli vii^uali da’ vegnenti raggi formaci fi 
prefentano alle pupille. Ma le l’infermità, o 1 non 
finceri ingegni dell’ arte dall’ occhio del veditore fi 
rimovano fobicamente , egli come in nuova e pro- 
porzionatamente illuminata fcena avvifando le vere 
forme delle cofe , e le fue vedute e i fuoi giudi' 
z) correggendo dice : Deh come io mal vedeg, e dal- 
vedere ingannato male efiimava! L'onefia e lodevo- 
le ritrofia di Valli ebbe di delitto fembi^nza all* of- 
curato intendimento d’Alfuero ; l’ intemperanaa e 1* 
ira trapofiefi gli moflrarono il fatto di lei cosi di- 
vifato e torto ed orribile , che torto il volle puni- 
to . Ma come prima , tolte di mezzo le ingannevoli 
fcprte , la (ana e nuda e fola ragione per fe veder 
potè e giudicare , egli tratto un fofpiro ; Povera 
Valli ! diife , in che finalmente ha peccato I e per 
si lieve o niuna colpa tanto gaftigo > Già il fuo ri- 
gore ammendava, e già fulla meritevol tefta toma- 
vaie la corona. Senoiichè i perverfiConfiglicri trop- 
po 


( I } Muffctiiaibt. thjL t, de h Vifioa. i- iiS». 
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po a sè fatai conofcendo il ritorno di lei , fur prefU 
ad interromperne l’effetto , e ad altrove divertire 
l’animo d’AlTuero . Come lor fattó veniffd , dal fa- 
cro tefto farà mofirato. 

» • i • 

Dichiarazione Letterale del Testo. 

Cap. •Il. 'W/.f ita geftìs , ptftquam Rigif ^AJfu$ri /»- 
mtgnatto deferbuerat Ì 3 r>c, , i 

l 

* era appena ad efecuzione mandato l’ingìu- 

Ito avvilo de’ fette Satrapi , che la mal con- 
cetta ira dando luogo a più fani giudizi', ritornò 
nella mente d’ Affilerò i’ immagine di Valli , e la 
. non colpevole difubbidienza di lei , e la troppo af- 

2 frettata e rigida punizione. Gli Ufiziall della Corte 
e 1 minillri fempre per lortoftume intenti a fpia- 
re i penfieri , nonché i voleri del lor Sfghore, rollo 
le ne furono accorti, e temendo non la richiama- 
ta Rema in lor volgelfe la pena della fua difgrazia , 
nccome nel vero dovean temere , prefero -il deliro 
di rico-rdare ad Affuero, chefalvo fc egli non volèf- 

<^lcmpio trapàlTàre le inviolabili leggi 
della Perfia la data ferltenza tion potea indietro 
tonare : e rollo con fotti! malizia -mettendolo in 
piu piacevoli ragionamenti a dir feguitarono: Voi , 
o pan Re , di quello fatto più noja prendete , che 
bilogno non v’e^ come altre donne alfai non ci Ile-' 
no , che quello e più vagliano , che la fuperba Va- 

3 Iti Valep Una \m(lra‘parola , nè più , farà tra non 
giipi di rem[TO in Siila condurre qiiante in tutto il 
valto Imperio fono donzelle di leggiadri coltiimj e 
nr rara beHezza ornate. Vadano prefti Commeffar) a 
cercar le Provincie tiittequante, e ciascuno facendo 
ritorno, le vergini da sèelettc ìnfrà tutte confegni - 

Ruardatore delle Reali mogli nel 
chiuio oltello. Quivi delicatamente nudrite fieno, e' 
larga copia abbiano di quelle cofe, che più richielle 

4 fono a render compiuta beltà donnel'ca . Apprt Ifo 
quella , che o fortuna o merito farà a v-oi piacere 
for.ra le altre, c aver cara, il nome e i fregi fif«- 

va • • 
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Va di Rema , fucccdendo nel vuoto feggio . Qiiellé 
parole.colla novità del partito piacevolmente tocca- 
rono 1* animo del -Re , e si in tutto il rivolfero da 
Vafti j che di dovere nel propofto modo trovare la 
nuova fpola fu folamente follecito: e il propolio mo- 
do riguardava dirittamente il compimento de’ divini 
configli nè_pii^,nè meno. > . 

Avea in Sufa la fua dimora un Ebreo della ftir- 5 
jle di Gemini o Beniamino , Mardocheo nominato , 
figlinolo di Jair , che nato èra da Semei figliuol di 
Cis . Egli nei numero di coloro era flato , che con 6 ' 
Geconia Re-^i, Giuda traportati avea il gran Na- 
bucdonol'orre fchiavi in Babibniar e con cura e con 7 
nome- ancora db padre aveafiii prefa ad educare , e 
adottata in figliuoja Ediffa-, per altra 'nonfe chia- 
mata’ Efler j(Hata di fuo fratello > alla .quale eran 
venuti meno ambedue;! genitori , Elle r bella era ol- 
tremodo , e adorna di tu«i i 'pregi', cliè' in donzei- 
la. fi, po/fano; defiderarè . 11 -perché , quantunque ri- ^ 
mota dagli -occhi -degli uomiirJ'JviveiTe , non potè 
nondimeno tanto nalconderfi nè alla fama", nè agli 
Uiìziali d’ Afl'uero , che non foffe a Mardocheo do- 
mandata per efler giufta il ‘regio volere' pofià nelle, 
mani 'd’ Egeo in un edile altreM'crginelle leggiadre, 
le.quall. già in gràti numero 'dalle ceVcatfe 'l’i ovincie 
t^ncojr revano .in; Sufi . Mardochèo' raflìcbtatò dalla 
p^jov^a vutCì della- nipote , e da un fobiVo' eoVifor- 
tp;,'cEe gii ffarve a lui venire dal Cielo , non fece 
(Ti'sdetta , nè_|pgravventura avrebbe potuto ; e dati 
fnoi,. faggi anunaeftramenti ad -Eller , acdamahdata'a 
a\Dio da se la partì . Egeo tdllo come veduta 1’ eb- 
be, ^non -pur la^cpmmendò fommamente per. 'bella , 9 
clrppfele, grand’ affezione » n1a non altramente che 
in^lei (/"corgelfe-la fua Reina, prefe a farle onore 
jiii ^he ad altra^ e' diede folleCiti ordini ad, 'un al- 
tr,o.e,imuco‘ a 'sèilotCapollo , che di prefente 'la fof- 
niffe ,,di ricche robe e di prezìofi ornamenti , e d’ 
ogni cofa acconcia- a crefeer berieZza , e che fervito 
fofle dalle fette-.ipiù avvenenti damigelle della cafa 
Reale i alle quaib altresì niente ' maiicalfe a' dovere 
a'ttorno a lei c#mpgrire bene in aflètto. Egèo la do- Io 

man- 
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mandò più volte della fua patria e nazione ; 
ella con dellrezza , e fenea dar dlfpiarére o forpèt- 
to ìT tacque fempre ; perciocché il' nort farlo a per-< 

Il fona palefe impcpo le area Mardocheo . li quale ^ 
ficcóme far fuo]e timidd cuftode di mólto cara cO' 
fa , mai col corpo non lì ' dipartiva dal luogo , do-^ 
ve tutto l'animo avea , e gl'interi giórni ^alì Nr 
Tuo diporto palTeggiando -andava dlnmzi alla 'caia* 
entro laqùaie guardate erano reiette donzelle ,‘pre- 
fto ad ogni opera , che bifognar' potelTe ad Efter , e 
la aà Intendere , che di lei avVeniflè . Or non ’nae'hai 
che un aùno , anziché al Re andaife , dovea ciafcu- 
na delle adunate vergini impiegare - nell* abbellirli 
come potelfe 11 meglio , al qual fine ninna Ihdu- 
llrìà , né alcuno ingegno era addiètro ' lalbiatb . Sei 
meli erano dati il più a tor del corpo Ogni mac- 
chia , è ad ammendare ogni fpiacevolezza con odo- 
rati olj di mirra; e i fai feguenti a porre in molto 
(ludìati ufi è gomme e balfami e profumi* .‘Quahd6 
la volta veniva a ciafeuna di dovere apparire da- < 
vanti al Re , nei piacer della donna era il doman,- 
darè e gioielli e veidimenti' e fregi di qualunque 'b»a- 
nieral c acconcia , come più ih -grado le fblTe , dalli 
òfteHb delle fanciulle pallava alla reale ftanza : daiV 

14 la quale ufeendo la mattina apprefib ; era a prendet. 

' ' luogo condotta n^ig propria abìtakionè* delle regis* 

mogli , che alla guardia dell' eunuco Sulagakl erànb^ 
raccomandate : né pòi di ritorriare al Re aveii U-i 
cerza , sì véramente che egli non la facelTe nómì- 

15 natamente chiatnare . Ideile ftanze adunque delle 
' fànciullp la figliuola d' i^biaile fratello di Mardo-ì 

cheo , che per fua adottata l'avea', Eftef , io dico 
fu intrattenuta . Senopchc ella afiai' più lodevolmen- 
te pacava I giorni , che ie'fue compagne , o anzi 
rìvalr non faceano . Sollecita della lua ihntìeenz» 
più, che delle Reali nozze, al Dio degir Ebrei than-l 
dava ferventi prleghi e continovi , che in luogo di 
tante morbidezze le ferbafle colla fua grazia 1* ani- 
mo intatto e fchlvo, e lei con fupernaiuce guidaf- 
fe per modo , che in niun atto fi partìflTe da' divini 
voleri, c quello In turco opetalfe, cK* piùfoliè bno,- 
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re e fervigio di lui . Di che ella , come puriflìm» 
fiore in aria contaminata , più graiiofa al fiio Dio 
divenne e più cara, dove ogni cofa parca , che ri- 
trarre ne la doveflè . E il vero, venuto il dì, che 
alla vergine Ebrea fecondo 1’ ordine ftacuito conve- 
niva al Re prefentarfi, ella fuor dell’efeinpio delle 
altre niuno ornamento, ficco me far potea , richiefe 
per più vaga apparire , ma di quégli affai fu con- 
tenta , che piacque ad Egeo d’ appreftarle . Senza 
che troppo più e oltre ogni credere era per fe bel- 
la e ornata , che di ftranieri e fallaci artifizi avefle 
mefiiefe . La fua ichietta e natia l'emplirità meglio , 
cbe altra ricca e cercata pompa 1‘ abbelliva , e più 
d’ amor degna la facea riputare . Ella ad Afluero 
nel fettimo anno del regno fuo, e nel mefe di Ta- 
bet , decimo dell’ebraico anno facro, fu avanti con- 
dotta, il quale norf prima in lei collo fguardo fi fa 17 
avvenuto, che di diletto e di maraviglia pieno l’eb- 
be per la più bella cofa , che giammai per alcun 
vivente veduta folFe ; e poiché per alquanto fpazio 
ebbela intentamentè mirata, tutto di lei accefo cori 
lieto fembiante difle : Voi fra tutte farete la mia 
Reina, perciocché fopra tutte il valete . la corona 
di Valli, che io lleffo pongovi fopra lo vaghe tem- 
pie , vi fia ficurtà della mia fede , e della voftra 
nuova grandezza . E torto comandò , che grande e iS 
magnifico fi faceffe i’apprerto delle nozze , come al- 
la rcal maeftà fi richiedea , e folenne convito , e 
pubblica feda , dove i Grandi del Regno e i Minìw 
ftri della Corte celebraflero a gara con ogni manica 
ra d’allegrezza e di pompa la faggia elezione da 
AiTuero fatta della loro Reina . E perchè a tutto 1* 
Imperio la gioja ne perveniffe, il Re a tutte le Pro- 
vincie per alquanto tempo rilalclò gli ufitati tribu- 
ti , e fece grandiflìmi doni lecondo la Perfiana ma- 
gnificenza' . Erter intanto tutta modella ed. umile fi 
dimoftravaj nè, come ne’ piccioli animi vergiamo il 
più delle volte avvenire, dall’altezza della nuova 
fortuna lafciavafi in orgoglio levarp. 

E tuttavia , come che Affuero della nuova Reina ip- 
lietiflìmo forte e pienamente contento, e ancora gran ' 
Tomo X. E nunr-c- ^ 
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rumerò avefle di feconde mogli raccolte da tutte) 
il Reame, gli UlKziali di lui per più fervire al re* 
gio piacere non fi rimaneano di cercare nuove don- 
zelle , e d’ inviarle a Sufa , come delle altre avean 
fatto . Mardocheo in quel tempo la porta del Reai 
palagio guardava, che affai onorevol carico era : nè 
fino allora fatta avea aperta ad alcuno la fua ftir- 
so pe e la fua religione , il qual fegreto Effer cuftoJi- 
va altresì cautamente , fecondochè Mardocheo im- 
pofto le aveva ; ficcome quella , che in niente mu- 
tata dalla nuova grandezza , così i voleri di lui in 
tutto faceva , Come cofiumata era fino da’ primi 
tempi , ch’egli fopra di lei avea prefa l’autorità e 

21 il diritto di padre . Or mentrechè Mardocheo alla 
porta fi flava , avvenne , che due eunuchi del Re 
nomati Bagatanne e Tare , i quali ivi parimente , 
ficcome preporti alle guardie del palagio , faceano 
la lor dimora , fofpinti da grave ira contro Affue- 

y IO, meno avvedutamente ( perciocché fempremai è 
da cautela e da prudenza ogni force paffion lonta- 
na ) apriffero fcambicvoi mente 1’ uno all’ altro gli 
fcellerati e rubelli penfieri , che per le lor menti 
andavano, e, come due congiunte forze mal fi tem- 
perano le più volte, venifl'ero furiofamente allortre- 
mo orribil partito di dovere fopra la fteffa Reai 
Ex perfona portare le micidiali mani, e levarla di ter- 
cap. ra. Ne udì Mardocheo , ( la più parte di quel che 
XII. feguita dal duodecimo capitolo è prefa ) ne udì quan- 

1 to bartevoi fu ad entrare in fofpetto: il perchè tut- 

2 to poftofi in offervar dertramente ogni parola ed 
ogni atto de’ due eunuchi , non molto dante ebbe 

Ex {coperta l’efizial congiura, e avvifatane fegretamen- 
c.H.te la Reina Efier , acciocché ella di prefente pale- 

22 landola ad Affuero la rendeffe vana . Ella molto 
foliecita della Reai vita, ficcome era , mortrandofi , 

Exc.il fece incontanente, nè tacque da Mardocheo efie- 
XII- re a lei venuto il l'alutevole avvifo . Il Re fatti 

3 prendere e martoriare i due felloni , trafié da loro 
Ex la confeffìone del reo difegno , e a morte infame 

c.II. gli condannò . Appreffo ordinò, che giuda il colhi- 

23 n.e nel libro delle cronache e della P.oria de’ Re 

Per- 
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Perfìani il pericololb avvenimento fi regiftrafle : e 
da Mardocheo fìmilmente ne fu per il'critto ferbata 
memoria. MaAffuero, tutto peravventura intefo al- 
la fua falvezza , non ebbe la mente- a premiare così 
largamente , come fi conveniva , il fede! Mardo- 
cheo , e fu contento di dargli un più onorevol gra- 
do nella Corte , e alcuni prefenti a regia magnifi- 
cenza e a tanto merito affai inferiori . E intanto 
Amano Bugeo figliuol d’ Amadato , che era in gran- 
diflimo fiato appo il Re , e come quegli , che nella 
cofpirazione avuta avea fegreta parte , della morte 
de’ due enuchi forte insèfidolfe, cavea tutto l’ani- 
mo rivolto a far folenne vendetta di Mardocheo e 
di tutta l’ebrea nazione. 

H V E S T I 0 I . 

N el ripudio di Valli , e nella fcelta coronazio- 
ne , e feda nuziale d’ Efter abbiamo affai do- 
cumenti da poter ravvifare le cofiumanze e le leg- 
gi de’ Re Perfìani , che riguadavano i lor matri- 
monj ; perciocché vedcfi in prima , che non dipen- 
deva del tutto dal lor capriccio , ma che qualche 
ragione fi richiedeva per far divorzio da una mo- 
glie: altrimcnte Affuero non ne avrebbe tenuto con- 
figlio. Certo tra i Romani per lo fpazio di 520. an- 
ni dalla fondazione di Roma non fi fent'i mai al- 
cun divorzio . 11 primo a darne I’ efempio ( i ) fu 
Spurio Carvilio a cagione della fierilità della mo- 
glie j il qual nondimeno reprebenfione non caruit , 
Credo io tuttavia , che tale Icrupolo avcffero i Re 
Perfìani ft.lcanto a rifperto di quelle, che mogli del 
primo ordine, e Regine fi chiamavano, non delle al- 
tre . Imperciocché la poligamia tollerata ne’ primi 
tempi , e poi tra i Pagani in cortame paffata , avea 
in una fteffa famiglia introdotte due claffi di mo- 
gli . Qiielle della primiera erano ordinariamente di 
condizionee dinalcita uguale a quella del marito, de’ 
cui onori parteci parano, e, fecondo Erodo-o e Cicerone , 

E 2 mo- 
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molili giufte erano appellate ( i ) . Qiielle Jel!.i fe- 
conda clafle , quantunque vere mogli , erano come 
ferve trattate , ed aveano la cura di tutti anche i 
più baffi lervìgj della cafa , e chiamavanfi mogli fe* 
condurle . Da’ Greci nominate erano iraftaxm' , on- 
de da’ Romani peHicts , parola nella fua prima ori- 
gine fignihearte giovane ferva. Quindi benché vere 
mogli . furono anche dette concubine , come dette 
fono eziandio dal noflro tefto : il quale in quello 
modo vuole intenderli , che il nome di concubine 
fi attribuifee a tutte quelle ( a ) , le quali non era- 
no prime mogli e Regine , e che in feparati appar- 
tamenti erano cuftodite , ficcome anche oggidì fi co- 
lìuma nelle Corti degl’ infedeli Principi orientali . 

Il numero di si fatte concubine mantenute da’ Ro 
Perfiani era grandiflìmo . Eraclide Cumano preffo A- 
teneo ( 3 ) fcrive , che jco. n’ erano Tempre in pa- 
lazzo , e per principale uficio aveano di conciliare 
al Re il Tonno con Tuoni e canti . Dario , per tefti- 
inonianza di Quinto Curzio (4), nella Tua fpedizione 
contro la Grecia ne condufie } 6 o. Ma le prime e 
giulle mogli del Re erano coronate, e chiamate Re- 
gine . e con erandilfima pompa fi celebravano le lo- 
ro nozze , ficcome avvenne in Eller . Di Monima 
racconta Plutarco ( 5 ) , che avanti di prefentarfi a 
Mitridate volle che le mandalTe col diadema il ti- I 
tolo di Regina . Alle Regine fi afiegnavano dal Re 
per le loro fpele e gale tante città e provincie , di 
modo che , dice Tullio ( 6 ) , jbrfc cìvltat malie fi im 
redinticuhm prabeat , hxc in collum h<tc in crines . 
L’entrate d’una città fervivano ai vezzi , quelle d* 
altra all’ abbigliamento della tella , d’ altra alle ve- 
lli . Erodoto ne fa Tapere , che la città Antilla fi i 
aflegnava ai calzari della Reina ( 7 ) . Platone ( S ) 

fa dv- 
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fa dire a Socrate , avere intefo da un Greco , che 
avea viaggiato quafi un intero giorno per un paele 
della Perfia, che chiama^ ; fi cintola dilla B.egina , e 
«he fimilmente altre Città portavano il nome d' al- 
tri ornamenti di lei : T^omrnaque fingulis locit a fi>i- 
gulit ornamenth importa effe. 

L’ educazione de’ figliuoli nati dalle giufte mogi! 
e Reine fu nella fua prima iftituzione molto lode- 
vole. La defcrive accuratamente Platone (i), maf- 
fìme quella del primogenito . Eali raccomandavalì 
fubito alla cura de’ più fav/ eunuchi di Corte. Per- 
venuto all’ età di fett’anni apprendeva fotto valenti 
iftitutori il cavalcare e il cacciare , eferciz; nella 
Perfia riputati lopra ogni altro. All’età di quattor- 
dici anni era pollo lotto ladifciplina di quattro dot- 
ti precettori, de’ quali l’uno al regio erede infegna- 
va la religione, l’altro la veracità, il terzo la tem- 
peranza , il quarto la fortezza . La fleflfk cofa con 
picciola diverfità è riferita da Senofonte ( 2 ) . Ma 
egli è dg dire , che sì bella disciplina fi praticale 
ne’ principi Solamente , cioè nella educazione di Ci- 
ro : perciocché Platone medefimo ( j ) recando le 
ragioni della decadenza del Regno Perfiano , molto 
l’afcrlve al cattivo allievo de’ Principi. E certo, di- 
ce il laggio Filofofo , è da maravigliarfi affai , che 
avendo Ciro in fe Hello conofeinto il pregio e tutti 
i vantaggi d’ una virtuolà educazione , e avendola 
tanto^ ai fuoi Uficiali raccomandata dopo la conqui • 
Ila di Babilonia , egli poi foffe il primo a trafeu* 
figliuoli. Tutto occupato nelle fue mi- 
litari imprefe abbandonò la loro cura alle donne al- 
levate nella delicatezza, nel luffo, e nel fallo , le 
quali niente negavano ai Reali giovanetti, e tutte 11 
uudiavano di 'contentarne i non regolati appetiti , 
Opìndi fi flabill la Malfima di non cagionar lore 
alcun dispiacere, di non correggerli, di lodare ogni 

E 3 lor 


< I ) irf. I. <•. 

( * ) Xc«0(.h. Cyrop. 1. ,t; 

( j j rlac. de l.cgik> 1, 



70 D E L T, t B R O D’ I; S T r R 

!jr tatto e detto . Tutti davanti ad efiì pierravano 
le ginocchia ; tutti con loro ufavano il peftit'era lin- 
guaggio dell’ adulazione , e tutto indirizzato era a 
t'ar concepire ai loro teneri animi, che una infinita 
diftanza ,t-ra lor palfiiva c il rimanente degli uomi- 
ni , come le folTero d’altra fpecie. Laonde conchiu- 
dc giudiziol'amente Platone, che Ciro lal'ciò aCam- 
hife l'uo figliuolo valle provincie, ricchezze immen- 
se , truppe e flotte innumerabili , ma che non gli 
'afeiò i mezzi da lame buon ufo , e confervarle . 
!,e medefime rifleflioni da quello Filofofo fon fatte 
‘opra Dario d’ Iflafpe , che è il nollro Alfuero , e 
fjpra Serfe fuo figliuolo . Il padre , che nato non 
era figliuolo di Re , ebbe piu regolata educazione ^ 
e gloriofamente regnò : ma non feppe colla flelTa 
difciplina allevar Serie, il qual fece al Regno gran- 
diflìmi danni . Cercali dal Serario ( i ), fe Alìiiero 
aveffe da Eller figliuoli . Lafciate le opinioni degli 
Ebrei e d’altri Interpreti, che filmano Alfuero eflé- 
re fiato diverfo da Dario d’ Illalpe , dico che da 
Erodoto fappiamo ( 2 ) , Dario avere avuti da due 
mogli fette figliuoli , tre dalla figliuola di Gobria , 
avantlchè egli ottenelTe il regno, e quattro daArof- 
la figliuola di Ciro, de’quali il primo fu Serfe fuo 
fuccelfore • Or egli è certo * che Eller né fu la fi- 
gliuola di Gobria né fu Atolfa . Erodoto ftelfo poi 
ri riferifee (?), che Dario ebbe due altri figliuoli, 
Arfame e Gobria , da Ariftona la più cara tra tut- 
te le fue mogli. Quelli probabilmente furon figliuoli 
d’ Eller, la quale ho già detto efler la lielfa cheAri- 
fiona . 

Doyeano Je donzelle prima d’elfere al Re prefetr- 
tate attendere per un anno ad abbellirli, avverando 
letteralmente quello che per una certa efpreflione 
difle Plauto; 

Dum 
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Daw po/iuHtur, dum comuntur , annus efi . 

Delle donne Sibaritiche fcrive Ateneo (i), che per 
Ìeza:e doveano elTere invitate alle felle un anno in- 
nanzi , perche aveflero tempo da prepararvìlì coti 
' ogni maniera dì lulTo . Secondo Senofonte ( 2 ) le 
Perdane s’empievano di lifci e di belletti, coftume 
continuato fino a quelli tempi per'^llimonianza di 
qualche viaggiatore. Plinio dice (j), che 1 ’ ufo d’ 
acconciarli cogli unguenti e co’ balfami venne da’ 
Perfiani : e infatti tra le fpoglie di Dario vinto da 
AlelTandro fu uno fcrigno d’ unguenti . Dallo fteflo 
Scrittore abbiamo (4) , che anche gli uomini Per- 
fiani e ì Re affai adoperavano 1 ’ eliaiite , cioè il 
fior del Sole, erba cotta col graffo di lione, col zaf- 
ferano, e col vino di palma per render belle le car- 
ni , onde chiamavano quell’ erba anche eliocallide , 
cioè erba del Sole che fa bello. Ma con licenza di 
Plinio affai più antica fu 1 ’ ufanza di tal mollezza , 
parlandone efpreffamente anche Omero (5), Di nuo- 
vo Plinio rìferlfce (6), che effendofi quello lafcivo 
luffo incominciato a veder tra i Romani, i Confoli 
nella vittoria riportata fopra Antioco Re dell’ Afia 
vietarono , chi niuno ardiffe di vendere i Iwlfami 
tra le Afiatiche fpoglie trovati . Finalmente Valerio 
Maffimo ( 7 ) infra le delicatezze di Capua , che 
fnervarono il valore d’ Annibaie, conta il forerchio 
ufo de’ balfami; e conchiude da buon morale ; Quid 
erao bis vitits fwdius ? quid etinm damnofius , quibus 
vìrttts atterìtur , vì 3 ori<e languelcunt , fopita gloria 
in ìnfamiam convertitur , animique parìter^ {30 corporis 
vires expugnantur ì Certamente la virtù d’ Eller cl 
afficura, ch’ella per quanto potè fare s’ atlenne dal 

E 4 non 
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«Oli innccente Audio , e dalla fenza dubbio colp?» 
vole morbidezza delle fue compagne . Dopo un an- 
no sì malamente fpefo dice il tefto, che le donzel- 
le erano al Re prefentate Ma nel tefto medelìmo 
potrebbe una contraddizione apparire. Imperciocché 
i’ ordine di cercar le donzelle ul'cì 1' anno terzo d* 
i\fl'uero ; dovcano Aare un anno prima d’andare al 
Re: adunque nel principio del quint’anno Efter alla 
più lunga , e non nel fettimo dovette al Re elTere 
introdotta ■ Difficile a fciorfi è paruto ad alcuni In- 
terpreti quello nodo : ed io tuttavia non vi veggo 
gran difficoltà; e dico, che la ricerca delle fanciul- 
le fatta per tutte le 127. provincie della Perda oc- 
cupò certamente più d’un anno: ecco finito il quar- 
to d’Affutro : un anno impiegare effe doveano nell’ 
ahbellird ; abbiamo adunque il quinto t anzi parte 
del feflo: quattrocento, fecondo Giufeppe, furono le 
donzelle , delle quali una fola per giqrno era al Re 
prefentata; ficchè empierono tutto I' artno fefto , e 
parte del fettimo. Laonde rimane fciolto il dubbio 
ccl dire, che Efter fu al Re prefentata tra le ulti- 
me nel mefe detto thtbtt ^ quarto dell’ anno ebraico 
civile, edecimo dell’ anno ecclefiaftico,corrifponden- 
te alla lunazione del noftro Dicembre. Ma fi dirà t 
Efter era in Sufaj onde potè effere allogata nell’ ap- 
partamento delle donzelle i primi giorni della ricer- 
ca. Di più ella incontrò tutto il genio del Governa- 
tore Egeo, il qual per confeguenza avrà avuto tur- 
to l’impegno , che a lei non foffe preoccupato dal- 
le altre il luogo nella grazia del Re. Io alla prima 
ragione rifpondo , che quantunque ella dimoraffe iit 
Sufa, la fua ritiratezza fece , che gli Uficiali d’Af- 
fuero non ne aveffer notizia , fe non dappoiché il 
maggior numero delle donzelle da’ più lontani paefi 
era in Sufa arrivato : ed è probabile , che la mag- 
gior diligenza fi faceffe prima nelle più rimote pro- 
Tincie, appunto perché più rimote. Finalmente mol- 
te circoftanze a noi non note poterono intervenire 
a fare , ch’ella in Corte tra le ultime foffe condot- 
ta. Alla feconda ragione rifpondo, che la grazia d* 
Egeo non potea altera^ l’ordine « che vi era diman- 
dare 
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dafe al Re le fanciulle : Cum autem veitiffet tempat 
fìngufarum per ordinem puellarùm , Ma qual folTe queir 
cWine non ficfprime. Può eflere fiato ordine d’età, 
fìcchò al Re prefcntate fbf/ero prima fucceflìvamen-^ 
le quelle, che più anni aveano. Io piuttofto credo , 
che fi l'etvafTe l’ordine del tempo , in cui erano (la- 
te polle nell’ appartamento di Corte; ond’ Efter effen- 
dovi (lata porta tra le ultime, tra le ultime forte al 
Re condotta . Scnonchc in quefto fatto io giudico 
la miglior rifporta ertcre il ricorfo a particolar divi- 
na dilpofiaione, la qual movea 1’ animo d’ Affucro , 
e deftinata avea la fcelta in favor d’ Ertet , anche 
perche più gloriofa apparirte la fcelta di lei , ficco- 
me fatta al confronto dì tanto numero di rivali. La 
verfion greca , e l’antica latina hartno , che non il 
decimo mefe, ma ii duodecimo Efter andò dal Re . 
Per accordar que’due tedi colla nortra Volgata dica- 
fi con Giufeppe, che fu introdotta avanti al Re il 
decimo mefe, cioè il thehet, e fu poi dichiarata Rei- 
na il duodecimo, cioè l’adar. 

Ma intanto come dava la Cofeienra d’ Ertcr > Tre 
colpe in lei comparifeono : l’effcrfi contro la Legge 
del Deuteronomio fpofata ad un idolatra ( i ) : V.*- 
que 'fceiabìj cum eh cott}tt>ia ; Ja quale accufa è fat- 
ta dal Clerc ( 2)3 Mardocheo , che concorfe a tal 
*. ^ menfa pagana mangiati cibi 

agli Ebrei vietati : 1* aver nafeofa la fua rtirpe e la 
lua religione . Eccola adunque citata al tribunale 
della morale. Noi pero prendiamo a difenderla, men- 
tre ha tutta Ja ragione e il merito d’ efler difefa . 
La legge del Deuterohomio letteralmente ( non do- 
‘firt’tnularJo ) proibifee i matrimoni de- 
gli Ebrei coi fette popoli della terra di Canaan.- Af- 
fuero era Perdano, non Cananeo: adunque proibito 
non era ad Efter il maritaggio don Artuero . Che 
le il vuole , la Legge del Deuteronomio doverfi in- 
tendere di tutti i Gentili , entrifi nello fpirito e nell' 

' ' inten- 
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inttnzlor.e della Legge inedelima, la qual foggiu*;ne 
quella ragione (O» perchè il marito idolatra avreb- 
be pervertita la moglie inducendola al culto degl* 
Idoli . Quando adunque non vi era quello pericolo, 
la Legge non obbligava; da Eller lontano era sì fat- 
to pericolo, perchè la provata virtu.di lei lo teneva 
lontano; perchè AlTuero non penfava punto alla re- 
ligione delle fue mogli ; perchè anzi AlTuero , cioè 
Dario d’ lllafpe , in quel tempo favoriva gli Ebrei , 
e rinnovò il decreto di Ciro per lo rillabilimento 
del Tempio Gerofolimitano , cd Eller difpollillìrna 
era a confermarlo in tal favore : la Lesge adunque 
non riguardava il cafo prefente. Infatti fuor del pe- 
tìcoIo di prevaricazione Tappiamo dalla Scrittura , 
efferfi fatti molti matrimonj tra Ebrei e Pagani 
Giacobbe fposò le due figliuole di Labano idolatra , 
Giufeppe la figliuola di Putifarre, Mosè l’Eriopefla: 
e dopo la legge fcritra nel Deuteronomio ( 2 ) fu 
permeflb agii Ebrei, che delle donne llraniere prefe 
in guerra ne potell’ero, fe voleano , fpofare una per 
ciaicheduno- •• Davidde fposò la figliuola del Re di 
GelTur, e Salomone la figliuola di Faraone: nè que- 
llo fu loroartribuito atrafgrelTìone . Laido gli elèm- 
pj della Legge di grazia . Così anche il Bellarmino 
ragiona ( 3 ) • Oltre di che efl'endo il maritaggio d* 
Eller con AlTuero fenza dubbio un’ opera fpeciale d* 
Iddio per lar.tilTìmi fini , egli in quello cafo come 
l'upremo Legislatore potè dil^penfare. II che pareac- 
cennarfi da Eller medefima , dove a Dio dice , che 
quanto a sè ella avea in orrore gli fponfali con uo- 
mo infedele c llraniere (4) : ^uia deteHor cu- 

bile rucircumclforum otnnìs aìunigenée ; e Tempre 
rei Tuo parlare profelTa, che Iddio llelfo aveala polla 
fui trono della Perfia . Alla feconda accula rilpond»' 
Eller medefima confelTandofi a Dio ( 5 Tu /eh.., 

quoi 


< I ) neut. 1. c- V. 4. 

( 1 ) Ibid. it, IO. 

( 1 } Bcllar. de Matiim 1> !• C- a|. 
r <1 > Eflh' I4> ij, 
l i j Ifaid. ». 17, 
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non comederim tn menja ^man , nec mthi pia. 
nierit convivium Repis , Ì5' non biberìm vinurn liba, 
mmutn , Ella protefta di non aver mai mangiata 
cola vietata agli Ebrei , ( che molte vietate non 
erano ) nè mai bevuto il vino in tavola ( come gl’ 
idolatri facevano ) offerta ai profani Numi . Ma co- 
me potè farlo fenza fcoprirfi Ebrea > Potè adoperan- 
do deftrezza e cautela ; potè lafciaiìdo i 'vietati ci- 
bi , e tifando 1, permeffì . Senonchè coni’ ella facefle 
poco importa a difenderla ; balla che noi faceffe . 
Alla terza accufa (i foddi.sfa dicendo , che nel tace- 
re la fua ftirpe e la fua patria , purché lì faccia 
lenza dire menzoena , non è ombra di peccatto : o 
fu prudenza di Mardocheo 1’ ordinare ad Eller il ta- 
cerla , acciocché ella non cadeff'e in difpregio prefflr 
i- Perfani , che ffimavano vile 1’ ebrea nazione . La 
colpa cffer porrebbe nell’ avere tra i Gentili taciuta e 
occultata la vera religione , eh’ ella profefìTava . La 
queftione è affai ampia , e piena di particolari av- 
vertenze, e di neceffarie diuinzioni. Io rillrignendo- 
la al folo.cafo d’ Efter dico coll’ Angelico (i) , che 
effendo la profeffìone della vera fede un precetto af- 
fermativo, ed effèndochè i precetti affermativi non 
obligant ad /empir , etfi femper obligent , non vi è ob- 
bligo di dichiaratela fua religione in tutti i tempi , 
in tutte le occafioni , e in tutte le circoftanze : Con. 
fiteri /idem non /emper , ne^fue in qiiilibet loco eli da 
necel/ttate /alutis , /ed in aliquo loco Ì3r tempore , Or 
le circoffanze , nelle quali quello precetto obbliga , 
fono principalmente , quando' col tacer la religione 
veniffe a diminuirli la gloria e 1’ onore della mede- 
lima e d’ Iddio , e quando fi pregiudlcaffe alla falu- 
te e allo fpiritual vantaggio del proffimo . Così ef- 
preflamente S. Tommafo ( a ) . Ma le circoftanze , 
nelle quali Efter fi trovava , 1’ obbligavano anzi al 
contrario , e per gloria della religione, la quale, fe 


( I ) S. Th- 1. a> q. j.,i. j, io coip, 
( a ) 14. 1. C. «. a. «4 j. 
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Efter divenuta fo(Te Reina e mantenutafi nel foglio » 
farebbe (lata difcfa e illudrata , come infatti avven- 
ne ; e per vantaggio del proilimo, degli Ebrei dico» 
i quali farebbero itati da lei protetti , come effetti- 
vamente furono nel maggior uopo . In quelli e fo- 
miglianti cali non folamentc J’ Angelico , e gli al- 
tri Dottori comunemente, ma e S. Cipriano, e Nic- 
colò Papa ( I ) infegnano , che il tacere è anzi be- 
ne che male , e la fteffa dottrina traelì dal fello ca- 
none del Concìlio Eliberitano. 

Mardocheo era della tribù di Beniamino , Io ftef- 
fo che Jemini , e fenza dubbio uno de’ più riguar- 
devoli Ebrei , che con Jeconia furono da Nabucdo- 
noforre trafportati fchiavi in Babilonia . Alcuni vo- 
gliono , eh’ egli fulTc difeendente dalla Reai cafa di 
Saule j ma non ne abbiamo prova convincente . Se- 
condo i telli e ebraico e greco egli era cugino d’ 
Eller ; ma nella Volgata è chiamato Zio di lei , an- 
zi è detto , rh* egli l’adottò per figliuola . D’ Ama- 
no verrà più in acconcio di parlare nella dichiara- 
zione del feguente capitolo . Bensì è da ricordarli 
per quel che appreffo verrà, delia parte, ch’egli eb- 
be co’ due eunuchi nella congiura , Qual motivo cc- 
floro aveffero di macchinare la morte al Re , il fa- 
cro tello non l’efprime. 11 tello caldeo e i due gre- 
ci dell’ edizion Romana e dell’ Origeniana fatta dall’ 
UlTerio pongono per motivo il timore da loro avu- 
to , che Mardocheo in grazia della Relna Eller non 
foffe fopra d’ elfi efaltato , forfè perche loro era no- 
ta la parentela di lui con Eller . Altri altre ragioni, 
apportano ; ma niente fi può llabilir con certezza . 
Giufeppe Ebreo dice ( 2 ), che a Mardocheo fu fve- 
laca la congiura da Barnabazo Ebreo domellico de' 
due eunuchi ; la qual può effere una delle favolofe 
ebraiche tradizioni . 

Di nuovo con gran premura fi fa offervare dal 

tello. 


( t > Cypr. Epift. 1 1. Nicoli fi op. Sciftittrii, 
C 1 ; Aotjq. ]. li. c. *. 
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eflo, ch't’iWr per ordine di Mjrd^cheo teneva oc- 
culta la lua religione come contraria alla Perfiana . 
Nel feguente capìtolo tra i delitti degli Ebrei da 
/\inano è annoverato per principale l’opporfi, che il 
popolo ebreo novh utens legìbus is' c^rimoniis face- 
va alla Perfiana rcligion dominante . Nel capitol’ 
paflato il tefto parlò de’ Maghi e della feienza e re- 
ligion loro , ed io riferbai ad altro luogo l'illuftrar 
quello punto principaliffimo della Storia Perlìana , e 
tanto dagli Scrittori sì antichi , come moderni efa- 
minato . Senonchè dopo efattilÉme ricerche io fon 
collretto a dire col Bayle ( i ) altro non incontrar- \ 
fi che un ammallb d’ incertezza , dì contraddizioni , 
e di favololì racetnti r Grandiflìina contrarietà tro- 
vafi tra gli Autori Greci e gli Arabi. Ai primi non 
è in quella materia da credere facilmente ; lìccome 
ha oflervato il Brucherò ( 2 ) , perchè ellì lì laicia- 
ron fedurre dall’ odio innato contro i Perlìani , « 
troppo della lor religiofa dottrina invaghiti , quella 
de’ Perlìani da elTi chiamati barbari rapprefentaro- 
no a lor modo . Agli Arabi , che in mano ebbero 
i più autentici libri de’ Perlìani contenenti la lor 
religione , parrebbe doverli maggior fede prellare , 
le non fi l^apeffe gli Arabi effere uomini leggieri 
e vani e di fuperficiale erudizione , nè adattati a 
ritrarre dagli antichi monumenti la pura e fempli- 
ce e talora aflrufa verità, ma bensì a vieppiù invi- 
lupparla e sfigurarla colle favole e colle maravi- 
gliofe invenzioni , lìccome ha fatto il grande impo- 
llore Arabo Mao.metto . E nondimeno gran fede agli 
Arabi hanno data il Pocochio, il Prideaux , il Beau- 
lòbre , e fopra ogni altro Tommafo Hyde ( J ) , 
Autore per altro meritamente il più accreditato in 
ciò che riguarda la religione degli antichi Perlìani, 

del- 


( I > Bjyle Dìftio.i. itt. Ztntfr*- 

r j ) Bfuch. HÌH« cciiir. Fhilo;. J. a- r. de Philot Fers i. t. 
< I j Poeoch. Sptriin. Hill. A>ab. Piìd. Hill, oesjuis. par. i. I. 4. 
le.uf. Hifl, da Maoich. t. 1. 1 < a. Hyd. de Keiig. ver. Feri. 
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della quale lia trattato in un intero libro affai da* 
Critici commendato , mallìmamente negli Atti di 
Lipfia ( I ), benché non lafciato dal Mofemìo ( 2 ) 
e da altri fenza la giuda critica di troppo i'eguace 
degli Arabi . Il primo punto d’ofcurità s’ incontra 
iubito nel tanto famoib Zoroallro dagli Orientali 
detto Zerdusht , autore o piuttodo riformatore del- 
la religione de’Petfiani , in cui dice Fabrizio ( 5 
che dopo efferfenc tanto ragionato , ed exprofeflo 
da’ moderni Patrizio , Jeflenio , Orfìni , e Hyde 
( 4 ) , rcderebbe a farne lenza profitto un nuo- 
YO elame . Cadono in controverfia 1 ’ etimologia 
del nome , la verità del nome medefimo , mentre 
altri vi riconofcono Chain figliuolo di Noè , .altri 
Nemrod , altri Mefraim , altri Affur , e anche 
Abramo e Mosè ( 5 ) ; altri un Ebreo domedico e 
fcolare d’un Profeta, di Daniele crede il Prideaux; 
il numero , alcuni contando fino a fei Zoroaftri ; 
il tempo , in cui vide , avendolo alcuni fatto n;:- 
licere prima del mondo ftefib . Di quefti punti, che 
io non ho nè tempo nè voglia di trattare , veg- 
ganfi fopra tutti il Brucherò , Io Stanleio , e gl’ 
Inglefi autori della Storia univerfalc ( 6 ). Quello, 
che più probabilmente fernbra poterli credere, con- 
ciliando gli Scrittori Greci e Arabi , e avendo il 
debito riguardo ad altri antichi Autori , fi è , cho 
due fieno fiati i Zoroaftri , l’uno Caldeo , maefiro 
della Caldea religione e magia, l’altro Perdano, od 
anzi Medo-Perfiano riformatore della religione de’ 
Maghi e de’ Perfiani . Quefio fecondo, che al no.'iro 
propofito appartiene , fiorì appunto , giuda la più 
probabil fentenza, nel regno del nofiro Affilerò ; uo- 
mo 


( I > AA. Lipf- 170 1. pig 405. 

< a ; Molchcm. H;ft. ChriR. iBtiq. fzc- I. pir. a e. i. 1. 

( } ) Fibr Sib). Gizc. t. i. 

( 4 ) Differr. dcZoroaA. id Or-t- Child Itflen. ir. Sjppl. 

Aft. Lip'. t. r. p. Uilin. de ZotoaO. H)d. e. 

{ t ) Ap. F.biic. l od. Pitad V. T. i. p. 4.9. in n >t. 

( * ) Bruch. 1. da Stani. Hill, rhil. de Chald. fclt 1. C. a, H'ft» 
uni», c. II. ' ■ • . 
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mo dì vìi condizione , ma che coll’ aftuzia e coll*’ 
impollura di celeftial fapienza , e anche di fallì mi- 
racoli afpirò e pervenne ai fuperni gradi di fama 
e d’aurorità ( i ) • La Setta de’ Maghi , dappoiché 
Smerdis il Mago ebbe iifurpaio il trono della Perfia, 
e co’fuoi aderenti fu trucidato da’ fette Signori Per- 
lìani , uno de'quali fu Dario ligliuol d’Iftafpe , cioè 
il nf)ftro Alluero , caduta era in molto difcredito , 
e aflailfimi , e tra quelli Dario o AlTuero , abban- 
donatala , aveano abbracciato il culto degli Aflri , 
che facea un’ altra Setta oppofla al Maghifmo . La 
Setta deeli aflrolarri 0 adoratori degli aflri c Hata 
creduta la più antica , e palpita fotto il nome de' 
Sabj ; quantunque non ferza apparenti ragioni lo 
Spencero e il Brucherò ( 2 ) abbian fatti sfòrzi per 
provare , che il Sabilmo ha avuta origine foltanto 
poco innanzi a Maometto . Zoroaflro adunque pre- 
le a riporre nel primierocredito la teologia de’ Ma- 
ghi , bene ell'cndofi accorto che il popolo in quella 
allevato a quella più inchinava : ma per torle 1 ’ 
odiofità , in cui era caduta, fece in guila, che una 
quali nuova venne a comporne. Egli dapprima pro- 
mulgò nella Media la fua dottrina , facendo cre- 
derla a sevenuta per celelle rivelazione . PaPiòquin- 
di nelia Battri.-ina , dove trovò Governatore Illafpe 
padre di Dario o AlTuero , il quale fi enanreneva 
nella religione de’ Maghi , e ne divenne zelantif- 
finio promotore poiché vedr.ti ebbe i prellìgj, e udi» 
ti i dogmi di Zoroaflro. Coflui già acquiflatafi gran 
fama nelle Pros incìe dell’Imperio, venne finalmen- 
te nella capitale di Sufa , dove con tant’ arte s'in- 
finuò j e fe’ pi.acere a Dario Affuero la fua teolo- 
gia , che da quello Pv.e e da’ principali Miniflri e 
confeguentemente dal popolo , malgrado delle con- 
traddizioni degli alltolatri, fu abbracciata, e diven- 
tò 


I I ) HtJ. I. r. . 

( a ) Spcnc dr L;c!b. ti'Bi] 1- c. i, liach. 1. a. c. 

de fhiiul *ct. Ai.b.” 
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tò la rcligion dominanre . L'Hyde (i) pone quefta 
faniola epoca nd trenccfimo anno del regno dì Da- 
rio . L’impoftore poi ritornò a Baldi nella Battria- 
na con regia autorità nelle cofe alla religione ap- 
partenenti j la qual cofa forfè diede motivo all’ ab- 
baglio di quegli Autori, che lo fanno Re della Bat- 
triana. Ivi egli iòileneva il grado di Capo fiipremo 
del Maghifmo , e chiamavafi 1 ’ Arcimago . Il no- 
me di Mago , come bene oflerva Dion Grifoftoino 
( 2 ) davafi da’Perlìani a coloro , che veriati erano 
nel culto degl’ Iddei , ficchè e dotto fonava il 
mcdefimo ; ma i Greci non conofcendo la vera ori- 
gine di quello nome , chiamarono così coloro , che 
ìapevano la magia goetica , cioò quella , di cui lì 
fervono i giuocatori di mano e i fattucchieri . Se- 
nonchc anche in quella etimologia dìvill fono i 
fentimenti de’ critici, come può vederli nel Beaufo- 
bre, nel Pococchio, e nell’Erbeiot (?)• Id l’ Arci- 
mago interponendovi ancora l’ autorità del Re Da- 
rio pretefe di fare abbracciare la Aia religione ad 
Argalpe Re degli Sciti orientali , che addettiflìma 
era al culto degli aflri . Il Principe Scita irritata 
dalla violenza entrò con un cfercito nella Battria- 
na, uccife Zoroallro con 8o. fuoi. facerdotì nel Prin- 
cipal tempio , che fu da lui demolito con tutti gli 
altri eretti dall’ impoEore , i quali poi furono da 
Dario rifabbricati , e lìngolarmente con fomma ma- 
nificenza quello di Baich dopo aver disfatto Ar- 
gafpe : anzi che Dario IlelTo dopo la morte di Zo- 
roallro prendelTe il nome di Arcimago , par che lì 
ricavi da Porfirio (4), il qual dice , che Dario or- 
dinò, che nel fuo fepolcro tra gli altri titoli s’inci- 
delTe quello di maeftro de’ Maghi : onde probabil- 
mente è venuto , che i Re di Perfia fi riguardalle- 
10 poi come Sacerdoti, e che prima di pigliar pof- 

fef- 


C I ) Hrd. I. r. e. >4. 

( 4 } Dio. Chiyf» Bstifttn. 

( J ) Bcaot. Hilk. ds MaDjcli. t. Z. '• C. C, 1 # foko't. !• C. ^ibl 
IKbl^ ofient. p. »ji. 

( 4 > 7o!fh7l> de Abllie. 1, 4 . 
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fefCo dal Rc^no foflero iiiiziari a! l'acro ordine de’ 
Maghi , come fede ne fanno Cicerone , Filone , e 
Flutarco ( i ) . Di Zoroaftro come di. gran maelìro 
nelle, cognizioni divine e umane parlano Platone *, 
iArillotile, Plutarco, e Porfirio (2). Da Apulejo (5) 
è detto ómnis divini arcani antiftes . Plinio e Solino 
( 4 ) ne ammettono anche le manifefte favole. . I 
Maomettani e gli fielTi Aftrolatri prefo 1 ' Hyde ( 5*) 
gli danno il titolo d’ tìakim , cioè faggio e dotto Fi- 
lofofo : e U.'ug-Beigh quel celebre e dottifllmo Prìn- 
cipe Tartaro (6) preferifee Zoroaftro ad ogni altro 
nell’ aftronomia e nell’ aftrologia . Quefto è pii cre- 
dibile, perchè Pappiamo, che queftedne feienze nel- 
Ja Caldea fiorirono pii che altrove . Nelle altre fa- 
coltà credafi Zoroaftro erudito , quanto efftr poteva: 
iin Perfiano , cioè aliai rozzamente , nc mai da po- 
terli paraaonare con alcun dotto Greco . Apulejo , 
Porfirio, Jamblico, e Clemente AlelTandrino voglio- 
no (7), che Pittagora folfe difcepolo di Zabrato in 
Babilonia ; e il Prideaux e l’Hyde (8) non hanno 
difficoltà di credere , che quel Zabrato folTe Zoroa- 
ftro ; quando, come ben prova LI Brucherò ( 9 ) , la 
cronologia di Pittagora vi ripugna , e fenza fonda- 
mento fi confonde Zabrato i con Zoroaftro ; ma già 
ho olfervato , che que’ due dottilfimi uomini troppo 
hanno creduto agli Arabi. A?giungo col citato Bru- 
cherò effervì ragioni validillime da confutare del rut- 
to, e tenere per favolofo il viaggio orientale di Pir- 
tagora . Quelle , che io ho riportato , fono le non 
Tomo X. ’ F cer- 


< 1 ) eie. Divia. 1. I. fhil. !• d* Lejib. Fiat, ia At- 

taxetr. 

Ili Mit. HI Airib A'ift. tp. Laeit. in Pfooe;n. flar. h . de tlli 
de Ofii FcifhT.Vc rrtbvg 
( ì,i Apal Fioiid. I. >• 

< 4 ) » t» I. IO. c. t. Se 1. 7 . c. it. Salii;, io Falyhift. c. i. 

< I ) Hy t. c. e 44. 

< » 1 Ibid. ...... 

< 7 > Apul. 1 r. Forphyr. I e. p. |({. Jtmb. Vii. Fythag. c. 4. 
CI. Al. S Fom. I. I. 

. < a > Fi;d. p»i- I. I 4 Hyd. c, 34. .'g ii. , , ■ ' f , - 
( • > Brnclb far. >. 1. i.' c. de ScAa Ictiici da Tiia 

Fytha^. 
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terre, ma le pili probabili roririe, cbe tra tante té* 
rebre abbiamo d»lla vita dt-l Zorcafìro Perfaro, nel- 
la quale é recelTaria tutta la rritira visilarra ret 
non trarcorrere a prenatfeJe a inerire favole e con" 
traddizìonì , come in qucfb ' fopgetto uomini per al- 
tro a\ vedutiflìmì bar fatto» 

Di molti libri f flato fatto autore Zorraflro , e 
principalmente di qi elio divifo in quattordici temi, 
che ^ intiro'ato Zemla* fta , cioè 1’ accendìfuoce , e 
iì fvcìlt , per fprificare che la lezione n’ era efF.ca- 
ciflìma ad accendere pii animi nell' amor divino . 
L’Hyde e il viacpiatoie Enrico Lord ( i ) d'ccno , 
che anche adeffo qne’ pi chi Ferfani , i quali tran- 
terprno la rellficne de* M;phi , ronfervano in ogni 
Tempio un eltmplare di queflo libro da lor venera- 
to , come da nei la Bibbia , e da’ Maomettani I’ Al- 
corano . In due parti è divifo . Nella prima fi pre- 
fcrive la facra liturgia , e tutti i riti del religiofo 
culto : la feconda comprende i precetti della reli- 
gione , e della morale . Zoroaflro , come dicono , 
fpaccìava, che gli era venuto dal Cielo. Egli è ferir- 
lo nell’ antica lingua Perfiana ; e 1’ Hyde , fe neh 
gli foflero tnancati i mezzi , avea in animo di dar- 
ne uraverfene latina. Lo fteflb Hyde, il Prldeauìc, 
e il Beaufobre ( 2 ) hanno quefto libro per genuino, 
e corfegutntemente per uno de’ pii'' antichi, che Pe- 
ne flati fcritti . Il Fabrizio e il Buddeo lafciaii que- 
flo punto indecifo . L’ Uezio e il Brucherò ( j ) Io 
filmano apocrifo , e del tutto finto, e pi^ veramen- 
te fcritto per feflener la dottrina di Zoroaflro da 
qualche facerdote PerCano ìt que’tempi, ne’quali la 
Perfla abitata era da molti Giudei e Crifiiani . Im- 
perciccchr affailTme cefe fono in quefto libro prefe 
dal ^.jVecchio Tefiamento . hi parla d’ Adamo , d‘ 
Èva , d' Abramo , di Giufeppe , di Mosé , di Sa* 
, , . , . loto)* 


r , ) Hjrd- I c. ». J|. Henr, lofd. h'ft, Perf. 
i( a 5 Pyd Pfld Ili it' BrJtlf. f. , r, 6 

< ) ) Huti. Ocm> tirang. 4. c. ]. bruch. ]• <, 
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lomone , della creazione del mondo ,< del diluvio» 
quafi alla fierta maniera » che fi legge nel Genefi , e 
Vi fi trovano inferiti molti fa|mi diDaVidde. Ciaefte 
tofe anpulno fanno credere, certo con gualche fem- 
plicità , al Prideaux , che Zoroaftro fofle di fJrpé 
ebrea , e dilcepolo di Daniele k M4 » lafciando altre 
ragioni portate dal Brucherò , nel parimente Perfia- 
ho libro chiaCnato Sttdder , che è un compendio del 
Zendavefta , di cui l'Hyde ce ne ha dato un feftrat- 
to , dicefi chiarajmente » ch’egli era Perfiano , e eh’ 
ebl^ per .padre Purshafp > e. Per inadre Doghdu nr* 
riva della Città d< Rey • Laonde il parlarfi ìn quel 
libro di cofe ebraiche ne moftra appunto 1’ inlpoftu- 
Va> per far credere agli Ebrei e ai Criftiani , che la 
religione de’ Maghi non era guari dalla lor differen- 
te. Refterebbe il ragionare di quella collezione, che 
Jeggefi col titolo d’ Oractli di Zortaliro » 0 Caldaici 
certamente apocrifa per giudizio ormai di tutti ,ì 
Critici; ma perciocché mivieh meno il tempo, Veg- 
ganfi di effa , ficcome di tutti i libri attribuiti a 
Zoroafiro V 11 Fabrizio , Il Lambecio » il brucherò 
0)j ed altri molti, che ne trattano : ficcome veg- 
4afi altresì nel Fabrizio il giudizio , che dee farfi d’ 
altri libri , che portarono il nome d’ O.-ane e d’ I- 
Rafpe, altri due famofi Maghi. E noi p..iT;jmo final- 
mente a vedere la foftauza della religlon Perfiana 
riformata da Zoroafiro al tempo del hofito Parlo o 
AlTuero. 

E primieramente , qualunque fia fiata la prima o- 
Cigine e l’antichità de’ Maghi , certo elTcr dee appo 
noi per l’autorità di tutti gli antichi Scrittori, che 
la lor Setta eravi affai av&nti Zoroafiro , Lffi per 
loro proprio de refiabile ifiituto lodavano 1’ incefio 
in modo j che nella tribù facerdotale 1 nati dal ma- 
ritaggio tra'hnadre e lììliiiolo erano riputati ì più 
degni d’ effe re innalzati alle fupreme dignità del fa> 

F a •cer- 
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34 '‘Del Libro d'Estér ' 
eerdozìo : la tjuale abbominazione j benché fia fFata_ 
rivocata- in dtibbio dal Beaulubre , e da alcun altro 
( I ) , nebdiméno é fiata confermata dall’ autorità 
non pur eie’ Greci Clemente Aleflandrlno, Seflo Em- 
pitico »• Dlo^éne Laerziò ( 4 ), e d'altri 'riportati dal 
Metiafiò- ( jO » ma ancora dagli Arabi prcflTo il Po- 
trochio (ij) J di che Catullo (5): 

' nui^uj-vs' Ct/iì matrìfqve nefando 

b' Confucio , iS' difesi Vtrficum béru/picium. 

■ ' tx maift is' fìguatar »porttt , 

Si vera efi "Perfarum impia rtlUgìe^ 

■ r '■Il • ; • , 1 . 

'I ^^aghi• froibivano il culto degl’ idoli molto prd» 
m )(fo dalla, Setta contraria degli Aftrolatri . Al fuo- 
to' effi^preftavano la principale adorazione per la pu- 
rità i ilice /‘attività , l'otcigliezza , fecondità , in- 
corruftibilità. Lo rivterivano fopra altari eretti fu i 
èolli , e' all'aperfo, perciocché fi profetavano nemi- 
ci de’ Tempi . Zoroaftro gli confermò nt-lla contra- 
rietà ai- Tempi degl’idoli , ma gli pcrluafe a fabhri- 
carTempj oPirei permeglio cuftodire e ferbar fem- 
pre vivo il l'acro fuoco , fa qual cura era a vicen- 
da aflegnata ai Sacerdoti (e): quei del maggior or- 
dine faceano le preci e i facrifiz; avanti gli altari 
del fuoco. Sopra tutti era l’Arcimago o il Pontefice 
( 7 ) ; Iir fomiglianti pìrei fi radunavano ancora per 
interpetrare i fogni , e fare i vaticini, co' q naii 'in- 
gannavano il popolo, come abbiamo da Tullio e da 
Strabene (8);! Il più riverito tra tutti i Templi , do- 
ve avea la fua ordinaria fede l’Arcimago, era il fab- 
bricato da Zoroaftro a Balch , al qual correvano i 


; ' - • 1 ( . - - ■ 
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I)l*SERTA*fONK III. 
iìvoli e i pellegrini, non altramente .che facciano S, 
Maomettani alla Mecca . Ma nel fecolo VII. dila- 
tandofi vieppiù il Maomettlfmo, TArcimago fu co- 
ftretto a ritirarli nella Caramania , dove fabbricò il 
nuovo fan t Ilari o, a cui, fecondole relazioni de’, viag- 
giatori citati <ial Tribliecovio (i ), coiicortooo aiK’h.e 
oggidì gli avanzi del maghifmOi che fono nella Per- 
fia . Ai facerdoti prefcrilfe Zoroallro gran rigore e 
integrità di coftume e di vivere , com’ è appunto 
defcrkto da Laerzio (a) fondato fuH'autorità diCli- 
tarco e di Suzione . Molte Sette di Maghi fono an- 
noverate dal Pocodiio (O; tal varietà più pro- 
babilmente fu avanti Zoroallro , perciocché coftui 
grandiflìma cura pofe , che i fuoi ftguacl fi tenelTe- 
ro uniti di fentimentie di riti, fensa la quale unio- 
ne egli bene intendca , che la fna Setta non avrei - 
be potuto acquifiare la reverenza e l’autorità , alla 
qual poi pejvenne ; e a tanta , che dall* ordine de’ 
Maghi fi l'ceglievano i miniftri della Corte, i confr 
glieri del He , e gli amminiftratori della giuftizia . 
Cosi affermano Dion Grifoftomo e Agazia (4) ,, il 
quale dice •* Omnia . publica n$g«ti» norum du 8 u br. 
confìllìs admÌMÌUrabantur , premia iy panrs attribue- 
bant , Nel capitolo primOid’ Efter ( 5; ) abbiam ve- 
duto, che i configlieri d’ Afluero m mtre regio f$m^ 
per ei aitrant , &* iltarum faciebat cunHa vonfilìa , 
'/clentium- ,/eges ac jura -majorum . Molti Jnterpref J 
Iran creduto, che quelli foffero Maghi: ma io arzl 
credo, come già dilli, che foffero i fette privilegiar 
ti Satrapi delle fiimiglie degli uccifori dell’ ufurpato* 
re Mago e de’ maghi fuoi aderenti : tanto più, che 
Affuero 1 ’ anno terzo del luo' regno feguitara U fi- 
Ilema dell’aftrolatria da lai abbracciato dopo la llra- 
ge de’ .Viaghi ; né prima del trentèlimo anno , com’ 
è detto , egli vide Zoroallro . Si può bensì dire , 

F J . - - che 
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fht' <iue' fette" connsUeri cJ’Afl^uero fofleroRatl pvJm» 
iflnntl, e forfè Ji'che allevati nel maghilmo, come; 
aprun*':> fu narlo ^ o Affuero, e che poi nella ftra-. 
jrc de' Mairhi paflafCero al partito degli Afirolarri 
l fisiiuoM Reali I fecondo Platone ( i )» doveano tHere 
a^maeflrati nella fcienza de' Maghi , e gii ileilì Re 
fecòrdo Cieercne (2)^ 

> I Marhi come il fuoco terreffre , così il celcfte 
sdoravano, cioè it So'e. Qui fareLbe da difputare , 
fe veraolente i Perfani maghi riguardaffèro il fuo- 
co come cofe divina, e il Sole come un Dio: 0 fo- 
laniuite. teneflero il fuoco per fimbolo della divina 
nitura^ e ih Sole per trono d’ Iddio: brevemente, fe 
adoraflèro il fuoco e il Sole come Iddìi , 0 foltanto 
adotalfero il veto Dio neh fuoco e nel Sole . L'Hy- 
de, e dietro lui il Beaufobre e gli Autorilnglefi del- 
la Storia unlverfale (j), coft grandifllnn sforzi e cer- 
to itigegnolì tt ftijdiano di levare dalla dottrina de' 
Maghi <jua'^ óg^i- ombra di iuFer(h;?lone , e troppo 
fondali fui- femofo libro Zendavefha pieno di cofe 
ebraiche ci vorrebbero far paifare la religione de’ 
\^fhi per la religione fteffa d'Abrzmo, come quelli 
Autori e il Prideaux ( 4 ) altresì, la chiamano. Le 
snvuflie del tempo non nii permettono di dare le 
rifpode ai loro argomenti, le quali vegganfi ne' Mo- 
numenti dell'artico Anzio del eh. Filippo della Tor- 
re ( S ) » che lungamente ragiona del lerfano Dio 
Mithras , cioè del Sole. Io col Brucherò ( 6 ) dico, 
clTere fuor di dubbio , che i maghi Caldei adorava- 
no Il fuoco e il Sole in ie lìeflTi-. Or eoli è certo , 
che I maghi Ferrai i avanti Zoroallro aveano ere*» 
ditata Is reiif i( ne de' maghi Caldei 1 adunque i ma««. 
^hi Perfani adoravano in fc Aeflì ,il fuoco e II So-, 

.2 le. 
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le. Oltracciò ialciarido ora ilVoflìj, il Seldeno (i), 
ed altri moderni , bil'ognerebbe per niente avere le 
chiare telliraonianze di tutti gli antichi Scrittori , 
che chiamano i Perfiani adoratori del fuoco e del 
Sole. Contuttocià col Brucherò .medefimo io non ri- 
pugnerò, le lì voglia dire, che il volgo gli teneva 
per Dei in fe ftellì, e i do.tr» per immagini e lìmbo^ 
li del fommo Dio; perciocché io fono di fermo av- 
vilo, che debbafi porre gran ailFarenza tra la paga- 
na religione de’ volgari e de' dotti. Delia voce Per- 
liana Miihrì^ o Mitbjr , o Mttgr , la lignificazione piò 
ricevuta t quella di . Così Io Scaligero ( 2 ) 

léguito da Filippo della Torre e dall’ Autore anoni- 
mo, che fpiega diverlì monumenti lìngolari antichi 
riguardanti la religione , il qual fi fa elTere il va- 
lentillìmo Maurino Mrrtin ( ^ )*. .Celebri, fono preffb 
gli Autori i niifterj Mitriaci celebrati nelle' fpel’on- 
che, e parte rappcelentati da' varj. antichi b..lfirilie- 
vi , tra’ quali n’è un belliflìmo di, marmo della Ro- 
mana villa Borghefia . Vedelì quivi, in un antro uà 
giovane, che afferrato un gran toro con un pugna- 
le Ibmigliante all’ antico parazonio lo feanna;- e due 
al primo fomigliantiflìmì giovanetti ai due lati ten- 
gono. in m,mo ciafeuno una fiaccola- accefa . Nel 
colla del tqro fi leggono le parole 'N'»'»»» Sebefi» , e 
nel ventre Deo Ss>h Lnvt8o MUartc . Vi. è un cane , 
che fi ftende come per fucciare il fangue cadente^ 
dalla, ferita ; furto il ventre del torO' un ferpente e 
un granchio : fui dorfo dcHa- Ipelonca un corvo , e 
fopra tutta la fpelonca il giovane Sole , che guida 
il cocchio a quattro Cavalli avanti il quale un 
giovane ignudo con fiaccola aqcefa , poi tre alberi », 
e finalmente la Luna in fenibianza di giovane don^ 
ua guidante .il. cocchio a due cavalli ». e. Innanzi a. 

? 4 ' . 
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fjuefto un giovane ignudo colla fiaccola rivolta 5H 
giù . Veggal'ene l’ interpretazione appreffo i due ci- 
tati Torre e Martin , che non fono d’accordo . H 
primo fuppone come certo , che i miflerj M'triaci 
abbiano avuta origine dalla Perfia ; fucrofizic'e 
fatta parimente da prefTochè tutti gli Autori . che 
ne hanno parlato , e più modernamente dal Mont- 
faucon e dal Brucherò ( i ) • Ma con invitti e non 
prima offervati argomenti il critico Martin dimo» 
ftra , che i fopraddetti bifinrilievi in niun modo ap- 
partengono al Mithras Perfiano , e confeguentemen- 
te neppure i miflerj Mirriaci : che il gi . vane Mi- 
thras nella fpelonca non ha la tiara Perfiana , co- 
me fuppone il Torre , ma il berretto Frii’io : che 
i Maghi erano nemicilfimi del r.ipprefentare colle 
Hatue i loro Numi, come in quel marmo ù rappre- 
lentato Mithras : e finalmente che Quantunque fia 
vero da’ Perfiani effef venuto il nome e qualche 
idea di Mithras , la follanza del culto di lui palsò 
da’ Frigi ai Romani , c che niente è tanto contra- 
rio al maghifmo , quanto le religiofe cerimonie , 
colle quali da’ Romani quel Nume era riverito. On- 
de conchiudefi, che i tanto celebrati miflerj Mitria- 
ci a me non appartengono , che tratto della reli- 
gione de’ Perfiani , de’ quali fi fa foltanto , che face- 
vano a Mithras faerifizj di cavalli , come 1’ ha det- 
to anche Ovidio ( z ) : 

Tlacat tquo Viriti raditi Hiptr'oia cìnSunr^ 

^ detur altri t>ì3ima tarda Deo . 

r< 

Io ""ho Tempre detto Mitbrai , per non confonderlo 
con-Mitra, col qual nome i Maghi riverivano laLu- 
iw , ficcome ben ' provano il Mofemio e il Martin 
(i)i in modo che ^endo il iole loro Àlìtbrai , cioè 
diminuì, la Luna fofle la lor Mitbra , cioè demina . 

_ . - Il cl- 
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1* citato Mofemio penfa , cho. i Perfiani rlconofcfif- 
fero un Dio fuperiore al Sole, cioè il fommo e pri- 
mo Elite : il che , Come di l'opra ho accennato, può 
corcederfi de’ dotti. Il Leibnitz (i) ha creduto, che 
Mithras folle flato uomo, e gran guerriero, e divi- 
nizzato poi da’ Perfiani ; ma quefto ripugna a tutta 
1’ indole della religione Perfiana . Del culto di Mi- 
thras è arche da vedere 1’ eruditillìmo Banier (2) . 
II eh. Freret (j) ha prefa per Mìthra non la Luna, 
ma una Divinità particolare , chiamata da Erodoto 
la Venere celefle, o Urania, principio di quella fe- 
condità j onde le piante e gli animali fi perpetuano, 
e fi rinnovellano . 

Oltre Mirhras due altri fommi Numi aveano i 
Miighi , chiamati Oromafde e Arimanio ; il primo 
autor del bene, il fecondo del male, dove fi ravvi- 
la il Manicheifmo avanti i Manichei , come appun- 
to Ciancrifliano Volfio ha intitolato un fuo libro 
( i). c come ha olfervato il Beaufobre nella Storia 
del Manicheifmo. 11 la Croze pretende, che in lin- 
gua Perfiana fignifichì 1’ uno buon demont , 1’ altro 
demom eattivt. Il Leibnitz (5) crede, che Oromaf- 
de fdTe un uomo antico benefattor de’ Perfiani , fic- 
come Arimanio un malvagio nomo , che gran dan- 
ni recati avelie alla nazione . Laerzio ( 6 ) coll’ au- 
tori» à de' Filofofi Greci dice , che il buon Dio de' 
Perfiani era Giove, e il cattivo Plutone, ma quefla 
interpretazione è un penfamento della teologia de’ 
Greci ; i quali per la natia prefunzione ai loro riti 
riferivano le flraniere religioni , Qjiefti due oppofll 
principi dagli Arabi fcrittori fono appellati Luce e 
Tenebre ij) ; e dicono , che dalla luce vien tutto 

il be- 
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J 1 bene> e dalle tenebre tutto il male . Già i Greci 
s’accordano coeli Arabi in quelli punti del Maehif- 
mo: che ambedue que’ principi producendo nel mon- 
do lublunare i loro effetti avviene , che vi fieno 
beni mefcolati co’ mali, che tra loro è cfarà conti- 
nua guerra infmo alla fine del mondo : che allora 
Ororaasde vinto Arimano fi feparerà con tutti i 
buoni in un nuovo mondo perfettiflìmo , e i catti- 
vi eoa Arimanio paflèranno in un nuovo, mondo in- 
felice . Sotto la qual figura l’Hyde , il frideaux , 
e ilBeaufobre (i) han voluto riconoi ce re le criftia- 
oe verità , quafi i Maghi ammetttfTero la generai 
rifurrCEÌone de’ corpi , e il paradifo , e 1 ’ inferno ^ 
Non fappiamo quale ufizio i Maghi avanti Zoroa- 
ftro affegnaffero a Mithras , fe lo rìputafiero Pio 
maggiore o minore d’Oromasde e d’ Arimanio ; ef- 
fendoft vanamente sforzato il Cudvvorth a recare 
varie confetture non convincenti ( 2 ) . Ora Zo- 
roaftro ( perciocché non è da confondere 1’ antica, 
religione de’ Maghi colla da lui rifi-rma , ficcome 
affaiffimi Autori 1 ’ hanno confufa ) lecondoché col 
confronto degli autori Greci e Arabi e contro il 
Bayle ( 3 ) moftra, efficacemente il Brucherò, ( 4 ) , 
Zoroaltro , dico , ritenendo, i due contrari principi 
Orom4sde e Arimanio , vi pofe di più non come 
mediatore , ma come fuprema Dio Mithra per non 
ammettere il fiflema dua'iftico,. e de’ due Principi, 
indipendenti ^ Stabilì Oromarde fimboleggiato colla 
luce per producìtore delle foftanze ipitituali , e Ari- 
manio figuratodalle tenebre per autore delle mate- 
riali. Ad ambedue diede divina natura 3 e per non 
fare Mithras, ,0. il fupremo Nume ,, autore del male , 
dille, che la coftituzione del monda richiedeva que’ 
due oppofli Principi , ma che i cattivi effetti ,, che 
dalle tenebre feguivano, erano naturali e neceflarie 

cun- 
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confeguenze dcJ bene medefìnio , cioè delli luce ^ 
Infìre coniermò , che-Arimanio farebbe ■ vinto dA 
Ofotnasde > e cbe cacciate le tenebre , la fteflà ina* 
leria diverrebbe lucida, e fintile al fuo primo prin- 
cipio, e regnando daperturto la luce u^l mondo,, , fi 
goderebbe piena felicità. Veggafi fopra qudi'artico- 
fo la nuova erande Enciclopedia ( i ). Da quefto fi- 
fiema diZoroaftro i nuov; Platonici , lafciato il dog- 
rna dualiftica di Platone , prefero molte dottrine . 
Proibì Zoroaftro, tutte le ftatue, 1 fimolacri , gl'ido- 
li riveriti dalia .Setta contraria desii Aftrolatri e 
idolatri ( 2 ) . Quindi Serfe , al dire dì Cicerone 
(3), per infinuazione de'Maghi bruciò tutti iTem- 
pj di quePa parte di Grecia , eh’ egli avea occupa- 
ta : Qued patittiòui tncluàtrent De«t , qtùbus. tmnia 
dibertnt effi pater, tia ac libeta , quorumque hic mun- 
4 us, ontnis tempàim ejjfet (y . E ficcome pre- 

valfe ia dottrina di Zoroaftro, avvenne che in tut- 
ta la Perfia difficilmente fi farebbe trovato un fimo- 
lacro e un idolo , finché Arraferfe Mnemone non 
iutrodnfiè il culto del fimolacro di Venere Anaiti- 
de . Contuttociò i Maghi erano agli Afirolatri quaG 
conformi nei culto 'del Sole , delia Luna , e deUe 
Stelle , benché efiì intendeflèco di riverire il fuoco 
in qu.c’ corpi celefti ^ Dalla ibpraddetta dottrina di 
Zorpaftro, pare inferilfi ^ che i Maghi rlconofceffiero 
l’ im.mortalità delPanimai ficcome é confermato an- 
cora da Teoporapo preffo Laerzio (.4), perciocché al- 
ia vittoria d* Oromasde diceano dover feguire pe’ 
buoni un mopdo beatifllmofenza fi.no, e perciò eter- 
no . Per comprender meglio, la gran varietà da me, 
afierita, cbe trovali oegli Scrittori intorno alla teo- 
logia de’Perfiani fappiafi , che PHyde ( 5 ), preten- 
de , l'opinione Principi independenti _fillcre 

(lata d' una fola Setta di Perfiani flimata eretica . 

. . . ■ Plu- 
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Plutarco apertamente afferma (i), che i Maghi te- 
nevano per un Dio anche Arimanìo , cioè il Prin> 
cipio cattivo . 11 Beaufobre ( 2 ) affatto lo nega i 
Albufelda citato dal Pocochio (j) afferiva, che giu- 
da la dottrina de’ Maghi Iddio era più antico della 
luce e delle tenebre , e che era dato in ogni tem- 
po in una iblitudine adorabile fenea compagno e 
lenza rivale . Sarifihani preffo I* Hyde ( 4 ) avvi- 
fa , che i Maghi non riguardavano il buono e il 
cattivo principio come coeterni , ma credevano la 
luce eterna , e che le tenebre foffero dare prodotte 
dell’Infedeltà d’Arimanio capo de’Genj. I! Mjfcmio 
(5) ha per fermo, che i Maghi fopra i due Prtnei- 
pj poneffero come Nume maggiore Mitrhas o il So- 
le , e l'opra quedo il fommo e vero Dio creatore 
di tutte le cofe . Finalmente perchè lemure più s’ 
intenda la difficoltà di ilabilire alcuna cola certa in 
quedo : foggetto , il VVarburton ( < ) fodiene , che 
non fotte Dario d’ Idafpe , cioè Affuero , ma fotto 
Artaferfe Longimano fu da Zoroadro pubblicato , e 
nella Perda ricevuto H fuo fidema religiofo, il qua- 
le fotto un’ edema apparenza d’ adorare gli Altri , 
od anzi gli Angioli , che regolavano i loro moti , 
realmente preferiveva l’adorazione del folofupremo 
Dio, che nel muovere il mondo planetario e terre- 
tìre fervivafi dell’opera, degli Angioli . Che i Maghi 
riveriffaro anche gli altri elementi oltre il fuoco', 
cioè l’aria e i venti ,>racqi:a e la terra, c« l’atte- 
dano generalmente gli autori Greci , i quali perciò 
chiamavano i Perfiani adoratori degli dementi ( 7 ). 
Perlaqualcófa fi guardavano dal contaminargli in al- 
cun modo, com’è notato dal BuJengero ( S ). Qae- 
, >■ I • de l 
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fie dopo lungo e diligente efaine da me fatto credo 
effere le più verifimili idee , che della religione de’ 
Perlìani e de’ Maghi aver li poflbno avanti* e dopo 
la riforma del celebratifiìmo Zoroaftro che vilfe 
l’otto il nofìro AlTuero, mallimamente infino ai tem- 
pi del foprannominato Artalerfe Mneinone'.»; quan- 
do nella Perfia s* introdulTera- ip riti Greci, tratte dal 
confronto de’ Greci e Arabi fcrittori , confufe aflài 
da' moderni Critici per non aver dipinti i varj tem* 
pi , e per aver feguitati o l foli Greci ; o. troppo 
«li Arabi autori. Delia qual difficile e ofcura mate- 
ria ninno , ch’io creda , ha trattato cop più giiifta 
critica e cori maggiore avvedutezza di quel che alv 
bia fatto il Brucherò ^ A maggior compimento di 
quello foggetto .fi poffono veder la ftoria e l’ieftrat- 
to. della poi adulterata dottrina di Zoroaftro nello 
Stanlejo, nel Clerc , e nel Fabrizio (i), e la diffcr- 
renaa della Triniti de’MaghK, de’ Platonici , e de* 
Criftiapi efaminata dalTommafio, dalMorneo, e da 
Celio Rodigino (2). ■ , 

Nel paffatp capitolo fu detto , che i Configlieri d’ 
Affuero erano dotti nella legge e nelle. .coftinizioni 
de’ maggiori ; Sciintium Itges «c jura majtrum . In 
quello fi dice , che Io fcoprlmento della congiura 
contro Affilerò fu regillrato nelle fiorie e negli an- 
nali : Mandatum eji bifioriit , ir annalibus traditum. 
Nel duodecimo, che in gran parte dichiarato’ abbia- 
mo in quella Difiertazione : ^uod gifinm erat i 

ji'ripfit in ctmmentarìis ; i quali luoghi, chiaramente 
ilimollrano -la cura e Io lludio delle leggi e della 
ftoria, chcivi era preflo i Perfiani , ficcome ancora 
de’tempi di Ciro è detto in Esdra ( ì ’) •’ Rtcenfue- 
rant in bib/iotbtcn librtrum , qui erant rtptfiti io Bar 
bf/one , iS' inventum ed in Ecbatanij ; . . . voiumen unum , 
talijque fcriptus in eo erat commsntarius , Serfe , per 

te- 

. . . s ! , > 
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tenimonUnza d’ Erodoto e di Plutarco ( i ) , àvèà 
fempre feco anche nelle rpedizioni militari Scritto- 
ri d’ ogni ^avvenimento * Per quel che alle altre 
/cienze appartiene , Snida (2) fchiama i Maghi non 
imperiti nella Fifica > Dion Grilòftorao ( 3 > neriti 
della natura delle tofe v Senofonte { 4 ■) rlfevii'ce j 
che 'Ciro U Grande avea in grand’onore la nieai-.i- 
ha • e che fempre all’ cfercito conduceva un certo 
numero de' miglior Medici , e affai largamente gli 
fiipendiava : la lleflk rofa era praticata da Ciro il 
minore (3)i I maghi , fecondo Tullio, Laerzio, ed 
Eliano ( é ), molto eferCitatono la vana feienza del 
vaticinare , e del prendere gii àugurj in varie gui- 
fe. Luciano (7) gli chiama geauj bomiitum faUJicurA 
ir diis coufseratum . Nondimeno è da offervarò col 
Naude fS) , che per una volgare opinione i Maghi 
Perfianì fono flati creduti più dediti di quel che fof- 
l'ero alla magia goetica^ e a torto Infamati i Finalmen- 
te fi può credere . che da' Caldei ai Perfiani pailàiré 
lo fludio deiraflronomia e dell'.alcre feienze , che i 
Sabilonefi coltivavano -, di che ho ragionato nella 
Ipollzione di. Daniele. 

'X 

‘ ; ìii O l E. 

S Tudio di religione , e ftudio delle naturali feien- 
ze le occupazioni fono più convenevoli ad uoitt 
da Dio venuto , e a Dio ritornante , e ad uom ra- 
gionevole e di mente dotato . Religione e feienZa 
come due linee fono, che da due diverfì punti par- 
tendo con pari paffo vanno ad uno fteffo indirizzate , 
e l' una alt’ al tra facendo feorta il termine moflra del 

' Jor 
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Dissertazione III. 

ìorripofo. La fcienza nelle maravipliofe produzioni 
fa alla reHpìon.e vedere il divino Autore della natu- 
ra, la religione alla fcienza agjiiugne la certezza di 
frHe e i Conforti della fuperna grazia • L’ una dall' 
altra c f(;fpinta ad un medefimo fine beatiflìmo, cer- 
cato da quella con tante cure , da quella con tahte 
adorazioni . Egli fo'o dapprelTo hiìrato e poHedutó 
può e quella e quella appagare . Belle a vederli nel 
can'mìr.o infìeme unite! felici,' fé fi trovino inliemc 
al teriniPe pervenute ! Per la qual cofa tanto è piò 
da dolerli, quanto che non fo tome li veggono qui- 
vi rifai volte difEÌunte l’uha dall’altra ^ quali elfet 
debba tra qucHe due, che piacenti di nominare leg- 
giadre forelle, nccelfaria himiflà j, e quali li difcoh- 
Venga ìnfieme ePere uomo fcienziàto e religiofo . 
Se cori fclfe, (cVe cosi elTer non dee per niun mo- 
do) pera , io vorrei dire , c come pellifeto malore 
dalla roEra BtpilMira lungi li sbahdifca l’umana 
fcienza: rerfi. rcliè è eflrema llol rezza , e per dirlo 
colle parole di S. Ambrosio (i), prefundi atrts fpa- 
Ì//I cce‘um quoque ìy mare numeris concluiefe ^ 

e poi relìnquere caiijfam falutis ! conofcere più chia» 
ratrente il fcmmobene, e men curarlo J mirare co- 
gli irientifi.ci fguardi le perfezioni divine , e men 
prcrrccia'ne 1' eterno godimento, anzi a più grave 
dannazione deliberntantente andare incontro. Piùin- 
terli in chi più coholce fon gli atti di qualunque 
maniera, ed hanno il merito di piùo premio o gà- 
Pigo . Intendafi con Agollino ( 2 ) fcìentiàm tutte pre- 
deffe , qriUm chn;tas inejì . Più beila cofa non può 
vederli, che un uomo pio non men che dotto ; più 
mollruofa, che fcienza fenza religione in uom Cri- 
Riano.'* . 

. -WO 
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DISSERTAZIONE IV. 

B Ramar fenza modo un immasinato bere , elie 
appien concenti , avervi inceli tutti pii Tguardi , 
e, con affannata lena fepuirlo, mentre, come a fian- 
co nccchier la terra, dinanzi fi fugpe; giupnerlo in- 
fine, dovè fi crede efTer locato , e trovarvi tuor d* 
ogni fperanza ugual forle al contento la pena; met- 
terli dopo il primo inganno in altro cammino , c da 
capo con folleclti palli inviarli ad altro bene, e fem- 
pre ingannato dover dire ultimamente : Dov’è qui 
l’appagamento de’ miei defii , ch’io da lungi vede- 
va ? è il continovo inquieto giro delle umane vo- 
glie , che niuno nell’ altrui fpcrienza affai conclce ^ 
le in sè noi prova . O niente ha quella baffà regio- 
ne , che puro e fchìetto fia , o a noi non è dato da 
affaporare giammai CO- 

I quonìam medio de fonte /eporam 

Suroit amari aliquid, quod in ipfisfioribus angat . 

Gli elementi , onde la parte di noi fenfitiva fi pafce 
e regge , non mai nella prima natia femplicità , e 
fenza Uranio mil'chiame*nto fono adoperati : e I’ oro 
ai noftri ufi allor folamentc li pretta , quando con 
altra mcn pregiata follanza è collegato . Né all’ ani-, 
mo altresì , mentre qui fi dimora , può lopraggiu- 
gner ventura quantunque fopra tutte defiderata, che 
da alcuna amarezza temperata non fia . II perché 
offerva il dotto Plutarco (2) , che i migijon' Poeti 
dell’ umana vita ftudiofi feguitatori per non ifcufa- 
bil difetto avrebbero il concedere ai cantati eroi pie- 
na e non mai da fciagure interrotta fortuna : 'P{e- 
que vineentes femper eofdtm , neque perpetuo rebus jt- 

CUH. 


( I ) Lacr. I. 4 , jt2(. fcq, ^ 
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Disserta, zioNE IV. ^ 
cvndis utente s faciunt , neque rem rtSe gerente i per- 
ciocché nell’ umana vita ( O: •• 

, ’ì^unquam a maìo.Jeiungìtitr prorfur benum , 

Quiedam fed tfi borum ioLfr fe commiftie . - i . 

f ; , * * - • 

li piacere e il dolore, avvegnaché ahhiano contraria 
natura , trovanfì non fo come quafi naturalmente 
uniti. I dipintori ne fan vedere, che lefteffe pieghe 
del vifo al ridere e al piagnere fervono ugualinen-- 
te;. e a mirar l’opera non ben compiuta , farebbelt 
in dubbio, fe quello o quello Ca dell’ artefice l’inten- 
dimento. Opante volte prqceder fi vede da unoftelfo 
principio gioja e tormento ! Se cllrema è la gioja , 
ibpravvince i- fenfi ed affligge; e, languidezze e' ge* 
miti efofpiri fono gli effetti fuoi . No, non è di que- 
llo luogo, in che viviamo,, il pien godere. Che man- 
ca alla fortuna d’ Amano nella Reggia di Perfia? Re- 
gna nell’ animo d’Affuero, e ne trae reai potere , 
ical ricchezza, reali onori Non dite più avan- 

ti; manca ad Amano l’umile adorazióne d’uno Ara- 
niero Ebreo ; quello gli è d’ amarillìma doglia fra 
tanti beni cagione. Tutto fi turba, e freme, e ar- 
de, nè vede fe non nella vendetta contento. O mi- 
feri beni! o inimaginarie fperanze! o uomo nonmai 
ben. convinto dall’altrui dilìuganno . 

Dichiarazione Letterale del Testo» 

Cap. HI. "PoH bitc^Rex ^iurus enaltAvìt ^man fi- 
Vtum ^madatbi is'C- 

D Opo i raccontati aTrenimcRti della Corte Aflue- 
ro prefa grand flima confidenza in Amano fi- 
gliuol d’ Amadaro dilcendente d’ Agag , pole 1’ ani- 
mo a mofirare in lui tutti gli affetti di reai favore 
fenza mifura. Tutto nelle mani gli diede il gover- 
To*o X, G .no del 
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no del Regno, pii fe’alzare Un fublime fecffo potó 
al di fotto del fuo, e affai l'opra nitri i Sa' rapi dell* 
Imperio , e comandò 'die da ciafeuno , rhe la fua 
grazia aveffe cara, cori onorato fi'ffè , come la fua 
perfona. Il volere del Re, quantunque a molti eflef 
5 grave dove'fle, fu ad efecuzione mandato , e todo > 
ficcome delle Corti è ufanza , all’efaltatoMlnlftrofu- 
ron volti eli l'guardi e g'ioffequj, e lel’ervili adula- 
zioni . ^3on prima 1’ altero Amano Veduto era do- 
vechè foffe apparire, 'che di prelente a lui s’ inchi- 
navano Colle 'ginocchia, è ado'ravanlo coll’ umil ple- 
be 1 grandi Uficiali del palagio. Uno tra quéfli ebbe 
di piò aito animo io dico KiaPdocheo , il quale a 
niun partito recar fi potn a piegar la perfonà davan- 
ti al nueVo idolo della Rerfia. La qual cofa , quafi- 
rhP folTe un rimpròvero della loro viltà, non fofte- 
nendo i nobili compagni, che con lui le teall porte 
guardavano, ogni giorno alla metnoria gli tornava- 
no il regio comandamento. pertuttociò di nien- 
te movendolo dalla l'uà virtuofa durezza -, hé altra 
4 rifpofta trar ne potendo che quella , Sono Ebrto , s’ 
avvifarono di mettere all’ ultima prova la coftanza 
di Ini Con farne Papere ad Amaho medefimo la di- 
^ fubbidienza e la nazione. Il fuperbo-, a cui la Tem- 
pre feircoftante moltitudine d’adoratori avea tolto il 
vedere la ritrpfa fermezza d’un folo, poiché l’udii 
volle una e pii volte nel fuo palTare prenderne co- 
gli occhi fuoi fperienza j e come Vide Mardocheo 
nariì diritto fra tutti j né a terra inchinarli per ado- 
rarlo, arfe d’ inellirtìablle ira -, t alla mente oltrac- 
ciò rivo'cando il fupplizio per opera di quell’ Ebreò 
dato ai due congiurati fuòi amici , godette nel fuo 
< furore , chtf^^eiiuto gli FbfTe il deliro di farne mé- 
hiofraWl yettdètfa ed atroce: per fa quale niente gli 
pareva éifere il fanguc d’un folo Ebreo, ina alla ftià 
ingiaWa altra vittirna, Che lalirage di un* intera tià- 
7 non convenire, l’ annoduòdeclmoadunqué dei 

Regho d’AÌTuero, nelf'Iifan primo mefe dell’ ebraico 
anno facto, piacque ad Amano, Che alla fua prefen- 
za fi commefrelTe alla, forte, detta ebraicamente pbur ^ 
il mefe e il giorno, iti cui complerfi dovefle l'ticci- 

lioii « 
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fione di tutti gli Ebrei i che dimoravano nel vaftiC 
fimo Imperio: nè vedeaquel noVelDio della Perfia, 
che in quella guifa egli fchraVo d’ un Vano bome , ■ 

ficcom’ é il deftino , fi cónfefiava. Fufón gictati bei- 
la preparata urna i noln! de'tnefi e de’ giorni di ci:- 
fcun mefe, e cadde l’ infelice forte fopra il tredicefi- 
ino dì dell’ Adar 4 dodiéefimo mefe degli Ebrei. C^ne- X 
(lo fermato. Amano al Re andò, e hioflrandofì nel 
fembiante del pubblico bene tutto follecito: Signore, 
gli dilTe, la fede, che in hie avete, ticn fempremai . 
tutti i miei penilleri intenti alla ficurezza della vo- 
ftra perfona, e alla quiete del vofiro Regno. Ora io i 
mi credo alfa! avercoftofciutò, che l’una e l’altra è 
in gran periglio, hientre dimora in tutte le provin- 
de di quello Imperio un popolo ftraniero, (Ebreo il - 
chiamano) fparfo si, e fecondochè mollra, non Unito 
in un corpo politico, ma tuttavia, come unito foffe» 
oflervante non le iPerfiane , ma nuove e Tue leggi , 
e Ftoprj riti di réligione da’ hoftri del tutto diff->r- 
mi, e(clje più monta) difprezzanti 1 decreti del Re, 
quali un altro fovrano potere o rìconofcà > o procac- 
ci d’ avere . Ballimi l’ avere i intellinó male a voi 
aperto . La voftra alta mente noh ha d’ altri avvili 
nieftieie per Vedere, che tanta licenza è, edefferpoo- 
te vieppiù efiziale allo Stato , e che di frenarla in 
tempo col ferro è bifogno . Tema Uba volta, fe al- y 
tro già a voi non piacelfe, e fenta l’infida gente gii 
inevitabili effetti d’ un vollro decreto, per cui tutta 
ad un tempo fia data alle fpade de’ Vollri zelanti e 
fedeli vaflallì . E perchè il regio teforo non Tenta il 
difetto de’ tributi, che da Coloro fi traggono, lo pre- 
tto fono a compenfarlo del mio , che Voftro è piut- 
tofto , con diecimila talenti . Non erano ad Amano 
tante parole richiefte . 11 Re fenz’ altro attendere , 
che a fare il piacere del fuo Miniiflro , toltofi del 
dito 1’ anello , gliel diede dicendo : A te 1’ argen- 
to , che ne hai profferte , fi rimanga ; più caro l J ■ 
in’ è il tuo zelo : nel tuo arbitrio fia il Popolo , di 
cui ragioni . Amaho lieto oltremoio 11 dì tredici del 
mefe Nlfan fa a sè venire i Reg) Segretari, i quali n 
per fuo comando in varie lingue eiufta la Varietà de' 
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pofoli a nome dei erard' Afluero icrivono a tutti I 
Satia'pi e Guverirtàtori delie l'rovtrcie crudele editto, 
n col cuale ordinata è per tin medefimo giorno , cioè 
rei rrediceEmo del mefè Adar la ftrage dì tutti gli 
Ebrei uimiiii edonne di qualunque età , e conceduta 
I/, li irertcre’‘a facco le lor foftanze . Q.uefla è delle 
* jcritte lettere la l'omma ; che a tutte le provincie 
niarit'efro f;a H volere del Re , e in effe ogni cola 
£l mclìrato giorno fi apprcfti per darvi effetto. 7 
Cap. l’ editto fteffo al trcdicefìmo capitolo è pofto 
Xlll.^cfàmente in- quefti fenfi : li gran Re Artaferfe 
1 Signore di tutti ì paefi dall’India infìno all’ Etiopia 
ai Duci e Governatori delle cenventiferte provincie, 
che a lui ubbidilcono , manda lalute Avendo io 
1 reggette al mio Imperio afTailfime genti , e recata 
tutta la Terra in mio potere , Tempre guardato mi 
Tono di Tuperbamente uTare_ tanta fignoria ; ma ho 
avuto ansi 1 ' animo a governare i miei Popoli con 
' manTuetudine e clemenza , acciocché éffi da ogni 
timore lontani quietamente i frutti godeHiyo della 
pace Topra .ogni altra coTa defìderata da! genere 
3 umano.. Al che fare domandando io un dì i miei 
Configlieri de’^più acconci mezzi , uno tra loro no- 
mato Amano,, che tutti gli altri avanza in pruden- 
za e in fede , ed è per Tuo merito il fecondo nel 
Regno , mi fe’ fentire , avervi in tutta l’ampiezza 
^ del mondo una nazione qua e là fpr.rfa , di colìu- 
mi , e di leggi e di rcligioG riti differente da ogni 
altra, la quale/ oltracciò ha a vile e in difpregio la 
Reale autorità , e colie Tue ftranie maniere peltn-r- 
l'ii la concordia e la quiete de’ Popoli , tra i quali 

5 dimora . C ò da me udito , ne ha moflb inconta- 
nente a ve. et porvi riparo, elevar di terra una gente 
rubeha e nitrica di tutti ‘gli uomini , deile buone 
legti , eie' nofri comaiKiamenti , e della pubblica 

6 tranqujlittà Laonde abbiam comandato , che tutti 
! Colore» , i quali iaran molìrati da Atnano fupremo 

( ir.mirìilltfcfove dei noftro Reame, e dopo noilorr.ta 
nel primo leggio, eiiiquaie noi conje pad re abbiam 
caro e onoriamo, fìen da loro g'ufti niniiti intfìì ad 
ticciLone lenza alcuna pietà colle lor dome e co* 

loro 
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loro figliuoli il quattordicefimo dì del mcfe Adar : 7 
«/finché gli ; focile rati uomini in uno-fleffo giorno 
mandali Ibtterra lafcino il luogo nel noftro Impe- 
rio alla pace, eh’ elfi aveasro interrotta e turbata - 
Le lettere contenenti quell’ editto furon fuggella- Ex 
te col regio anello , e da Amano mandate in tut-Cap. 
te le provincie per veloci corrieri, che non rillan- III. 
dofi , in ogni luogo portarono la mortai fentenza la 
contro il Popolo Ebreo , la quale in Sula fu efpo- 
fia a leggerli pubblicamente , mentre che Amano i? 
fclleggiava col Re in lieto convito , e tutti gli E- 15 
brei di quella Città incominciavano il loro pianto. 

£> V £ S r 1 0 J. 

E Cco fu la feena con tutta la fua botenra Ama- 
no . La nollra Volgata in diverfi luoghi ( i ) 

!o Chiama Agagita , Bugeo , e Macedone. Molto s’ 
affaticano gl’interpreti a Conciliare quelli diverfi no- 
mi riguardanti l’origine d' Amano. Sulpizio Severo 
^2) lo chiama Perfiano ; il che può effer dicendo , 
ch’egli era nato in Perlìa , ma che i fuoi progeni- 
tori erano llranieri • Dalla llirpe d’ Agag a lui da- 
ta fi deduce, ch’egli d’origine foffe Amaleclta, qual 
era il Re Agag C 1 ) da Saule prefo in guerra , e 
da Samuele fatto tagliare in pezzi : benché aggiur^ 
go pcferfi impunemente negare, ch’egli foffe da quel 
Re difeendente , potendo'bene un altr’ uomo aver 
portato il nome d’Agag . Ma fofié pure Amaleclta, 
dico , che con verità fi chiama anche Macedone ; 
poiché il dottiffìmo P. Tournemine (4) con recon- 
dita e fommamente Critica [erudizione dimollra, che 
i Macedoni dilcendono dagli Amaleciti , e Amale- 
clti talor fi chiamano j e fa vedere, che molti Aira- 
ieclti o Macedoni paffarono nell’ Alia , tra i quili 

G 5 po- 


( I > E&h. T, I. Se II. (' Se !<■ IO. 14. 

(a ) Sul|i. Scv. Hill. 1. «. 

( f ) t. K«g. T«. 

f 4 > Toniit. DiiTcìt. chteiolt ÌB^NcvTton Append.iJk 
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rotò effere o il padre, o alcun antenato d* Amano 
ileca finalmente le politiche ragioni di Stato, che 
aver dovette AfiuerQ per disfarli d’ Amano, il qual 
rer la fua llirpe potea eflergli rivale nel trono di 
Perfia , come udiremo accennarli nel fedicefimo ca- 
pitolo ( 1 ) • Altro liftema è propofto dall’ Arduina 
(i), che coll'autorità di Plinio (3) produce i Ma- 
cedoni Cadueni nella Lidia, i Macedoni Ircani nella 
ionia, i Macedoni Alchilaci nell’ EoHde , e i Mifo- 
Maredcni nella Mifia ; e viene a conchiudere , che 
i Macedoni , end' era difccndentc Amano , erano i 
Lidi e pii che erano foggetti a Crefo, appun- 

to quando Ciro fece a quel Re la guerra : e che 
q iindi appare la ragione toccata da Affuqro nel fo- 
pradetto capitolo , cioè che Amano macchinaffe di 
rrasferire il Regno di Perfia ai Macedoni , cioè ai 
Lidi- Rella il dar ragione, perchè Amano oltracciò 
chiamato lìa Bugeo . Dico, poterli col Serario ( 4 ) 
alferir , che la voce Bugso. proceda da Agageo o 
Cogeo : perciocché Girolamo prima ( 5 ) , e por il 
Canini ( 6 ) moftrano, che nqll’ ebraica lingua fpef- 
fe volte la lettera h mutali nella g. Sicché da ^gag 
li fa Cog , come quel Re è nomato nel rello Gre- 
co; da Gog Gogeo; da Gogeo Bopeo o Bugeo. Pia- 
ceml piò il fentimento dell'a Lapide ( t ) feguitato 
dal Calmet ( 8 ) , che Bug^tus Ila voce meramente 
Greca, non propria, ma appellativa fignificante g/o. 
rie/a vantatore , trajone , come l’interpreta Efichio , 
e nel qual fenfo l’ha Omero, 

Amano fu da AlTuero efajtato al grado di prima 
Miniftro con alTegnargli un foglio o feggio fopro 
tutti i Grandi dell’ Imperio . Cosi fece Faraone o 

Giu- 


( 1 ; tfth. it 14. 

f • > htti- Chion. T, T. H *B. ts»' Chuft. 
r ; ) riin. I. ì teft. jo. lc<)q, «die, Htiduni, 
t 4 > Su»., hic- 1. ' 

( 5 ) liri in lue. iltbr. 
f * } Caiin. in hcllca. 

( 7- ) A L»p- hlc, • . • ■ 

( C , Iiic, 
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D I s S P U T A Z I O N E IV. IC^ 
{iiuferre ntlI'Egitco dic-jncogli ( O; Vfio tantum rf- 
jni folio tt fractd.am ^ E che U dare fomigIiant<J 
premio e prerogativa fofle coftume- de’ Re Perfiani , 
lo dimoftra il Briffo» (2) . Amano ileflb nel da Ini 
dettato editto a nome d’ Affuero fi. f» chiamare fe~ 
cundut a Rif S , anzi come padre onorato dal : ti 
tolo in ogni tempo dato ad altrui in fegno di fti- 
ma e di venerazione., Giufeppe (?) è chiamato quali 
padre di paraone Iram Re di Tiro chiama col 
nome, di padre un artefice eccellente da lui man- 
dato a Salom.one per lavorare nel Tempio. Gerofoli- 
mirano ( 4 ) . Romolo chiamò Padri i cento Sena- 
tori. , che deftinò al governo della- Repubblica . Fu 
poi. quello nome dato agl* Imperadori , «r feirent , 
dice Dione ( ^ ) », datam fibi patriam poiefiareim , qu,e 
efi temperatilftma , libtris conjue.ns , fuaque pofi ìllot 
reponens . Fu parimente da Afiiiero ordinato , che 
tutti, adoraflero all* uCo. Perfiano Amano . Quelle ado- 
razioni talora- erano, nella Perfia fuperftiziofe fe- 
condo le pretenfioni de* Re . talora puramente ci- 
vili . Anche tra. gli Ebrei, come clfequj meramente 
civili erano ufate , cioè genufleffioni , inchini , e 
prortramenti della per fona, a terra come- ancora ai 
di, nofliri- verfo i fommi Principi fi coftuma . Àbra- 
mo adorò gli Ftei (é) , i Fratelli Giufeppe neII*E- 
gitto ( 7 ) , D-avidde Saule (8)^ e il Profeta Natan 
Davidde ( 9 Dcefi ciò, olTervàre diligentemente ; 
poiché è crrto, che Eller „ Mardocheo^ Efdra, Nee- 
mia, fantilfimi perfynaggi trattavano col Re di Per- 
fia ; ed. è ugualmente certo , che niuno porca pre- 
fenrarglifi fenza adorarlo- Oc- egli è altresì certif- 
fimo ,. ch; elfi. a niun partito Favrebber fatto , fe. ii» 
quelle adorazioni folle fiato un- fofpetto eziandi* ri- 
moto, di; religiofo culto ., Perchè adunque Mardocheo 

G 4 ri- 

( I > Gei). «I. 49 . 

( A ). BfiiT. 1 I, 

( I ) G»b. 4j I, 

( 4 ; Ij. Par. a. tj. -, -, 

, ( a ) Dio, Hift, L I|., 

* ( « ' Gtn. aj.. 

< 7 ) Ibid. 4 l< 

f t ) I. Keg. M*. f. 

( » ) ,11 Brg *, 
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ricnsò irflefTì>>ilrrente d’inchinarfì ad Airano ? Egli 
n* é riprefo dal Clerc ( i ) il quale ti fé le cccafio- 
ni prende dì diminuire là filma de' più fanti uomini 
delia Scrittura , e in quefto luogo 'fi maraviglia . 
che Amano non facefie battere qual vile frhiavo 
Mardocheo . Crede poi che quefti per effer parente 
della Reìna Efier per uno fpirito d’alterigia fi ver- 
pognafle di fare offequio al favorito. Con più ra- 
gione dal P. Houbigant ( 1 ) quello libero e irreli- 
giofo Critico è riprefo della fua temerità . Mardo- 
cheo ricusò , dice il MfT. Caldeo , perchè Amano 
era fchiavo e d’ origine fervile •• maquefiocome fi può 
provare? Ricusò, dicono i Rabbini, perchè Amano 
come primo Miniflro portava appefo ai collo un fi- 
gillo ; e Mardocheo temè che <1 fuo offequio nort 
foffe prefo per un culto fùperfiiziofo a quel figillo 
cerne ad uh idoletto : o perchè Amano portava di- 
pinte nelle vefli le immagini degl'Iddel. Sogni rab^ 
biriei ! benché vero fia , che i Re Perfìani ufalfcro 
vcfti fioriate, le quali Polluce ( ì ) chiama , 

per eflervi inteffute varie forme d’animali. Così ab- 
biamo anche da Eiloflrato e da Dionigi di Alicar- 
raffo (4): e Quinto-Curzio dice, che nella vede di 
DarioCodomano erano efiìgióti volanti fparvieri (5). 
Einaimcnte il Gaetano (é) è d'avvifo, che Mardo.* 
cheo non voleffe adorare Amano , perchè era della 
llirpe degli Amalcclti maledetti da Dio ( 7 ) ! ma 
non è certo , che Amano feffe Amalecita . Senon- 
chè a che cercare una ragione, la qual èefpreffa nel te- 
fto? Dixerat enìmeìs ft effe J udétum •, ed èchiaramente 
da Mardocheo addotta nella fua orazione a Dio 
( 8 ) ; Scìs , quia non prepria fuperbia ir centumel-a 
I ali- 


ti 'ì Ckr. ht«. 

( « J H*nb. Bibl. M(br. caia rotii hi*. 

( } ) Poli. Ofiooi. 1. 7 . c. ij. 

C 4 ) Philofi. 1. jH Itaig, tip, <fc ThcmiAccle. Dmbi Mi1'c< ]• r< 
( s ) Q- Cult. I. 

< e ) C«i(t. hie. 

f 7 > E"' <1 1% H, leija. . 

C 8 ) kàil, ij 12. teq. 
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Dissertazione IV. to? 
is* alìqua ghrta cupiditate ftctrìfn hic » ut n»n ado- 
raretn ^man fuperpìjjimum : /ibenter eftim prò /aititi 
IJrael vtjiigtti pedvm tfus dtojculari paratus ojfem , 
Jed tìmui , ne bonortm Dei Mei transferrem ad boml- 
K£M. Egli è adt.nque ir.anitcflo, che Amano preteii- 
tlea adorazion religiofa come a un Dio , e del tutto 
proibita a Mardocheo Ebreo . Veggafi di quell’ arti- 
colo il Salderò (i). La furcrbia tutta era d’ Ama- 
no , che niente guflava dell.i lua fortuna nel veder- 
li negate dal folo Mardocheo le indebite adorazio- 
ni , come 1* udirem confeffare di bocca fua , e co- 
me affai bene ' dal Racine nelU fua Eller è (lato 
ei pollo. 

, Dans les maltts des Terfans Uuae enfant appòrti « 
Je gouverne i' empire , où te fuj acheti. 

Mes rrcbefftf des Hois egaUnt t opulence : 
Invironae' a' enfans foutiens de ma puìffance , 
li ne manque a mon front que le bandeau rojal . 
Cependàttt ( des morteli aveuglement fatali ) 

De Cit amas d' honkeurs la douceur paffagere 
pah jur mon ceur a peine une atteinte legere. 
Mais Mardocbie a}fis ause portes du palati 
Dani ce coeur malbeureux enfonce mille traiti: 

Et tonte ma grandeur me devent infipide , 

Tandii que le folcii iclaire ce perfide. 

Ornano già mortalmente odiava Mardocheo per la 
congiura feoperta de’ due eunuchi fuoi confidenti . 
Prefe adunque 1’ occafione della collanza di Mardo- 
cheo nel negargli 1’ aoorazione ; e perche hegava- 
glicla come Ebreo , Volle nella pena di lui involge- 
re tutti gli Ebrei , che fi trovavano rie! vaflinimo 
Imperio della Perfia, chiamato nell’editto iperbolica- 
mence tutto il mondo. Pensò adunque ’a fargli tutti 
trucidare in un giorno medefimo . Così poi appun- 
to 


< 1 0 SjIJci!. 0 :'a thc3lo|, J. % 
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to fece de’ Romani fparfi per 1 ’ Afia Mitridate Re 
di Ponto, ^ui una dìe, tota ^fia, tot tn eiyitatibut , 
un» nunci» atque una litterarun fignìfitatione ciT>es 
R»man*s utcandoi trucìdandofqae denoiavit, dice Tul- 
lio ( 0^5 *juefti I^Omanl, feconda Valerio Mftflfimo 
( 2 ). furono ottantamila. Il giorno allaftrage degli Ebrei 
devéa efferé il dì ij. dell* Adar ultimo mefe dell’ 
anno facro Ebraico ; ma nell’ editto II dice, il di 
14. Qui VI è adunque antilogia e contradi Jjione , 
della quali! fòrvono gli Eretici per rifiutare le Giun- 
te del libro, d’Hler, doV è l’editto . Ma non trion- 
fino così preilo , poiché io. col tello medefimo pro- 
verò. loro, X che non vi é ripugnanza alcuna .. A .1 ca- 
pitolo nono, dicefi, che gli Ebrei eleguirono» la ftra- 
ge nel tempo , che i lor nemici aveano deilinato, 
àll’ uccifione degli Ebrei medefimi : ma l’efegulrono 
il dì ij. e la compirono il dì 14. dell’ Adar j adun- 
que deilinato era , che la ilrage degli Ebrei inco- 
mindafl'e il it. e fi finifie il 14. Quindi nell’ editto 
fi dice , JiuTlufque tornm mijereatur quartadecìma 
die, cioè : Nìuno nel vedere il dì 14.. ridotti a po- 
chi gli Ebrei già, per la, maggior parte nel ij., uc- 
cifij abbia di que’ pochi pietà, ma gli finifca. Ama- 
no, dopo efferfì fervito della ragion di Stato a fuo 
m.odo, intefa per indurre il Re a dar fentenza di 
motte contro gli Ebrei , prevenne una oppofizione , 
la quale Aflhero , che probabilmente era flato il 
primo ad imporre ai vaflalll i tributi ( j ), gli po- 
teva fare , cioè che la mancanza di tanta gente fa- 
rebbe di gran danno al regio erario . Amano ad»n- 
que per fupplire a queflo difetto gli offerì del fuo 
iQooo. talenti, onde poteaglifi dire (4) 

Exerctt prettefa «dia, is* eonjiantìa magna. 

‘ Se 


< I > Cir. prò trg. Minit. 

( a > Val. Max. 1 . 9. e a. n. }• 

( I > Policr. Sliatag I. 7, c. al. 0. }. 
t 4 ) Ovid, Epift. Did. iCn. 
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DtSSSRTAlSIONE IV. 107 
$e quelli talenti erano BabUonici , fsceano la j'om> 
ma di fopra otto milioni di feudi : U Clerc ( i ) gli 
valuta a più di tre milioni di lire berline: fé erano 
Ebraici , fiaccano più del doppio , dice il Prideaux 
i y . A contar nella più balla fiima il talento , 
loooo. talenti fanno fei milioni di feudi . Somnia 
grande per pn privato , ma che era padrone d* un 
Regno di Perfia^ e che rimettendo ne! regio teforo 
tal fomma , fo ne potea ben prefto rifare fe non al- 
tro colle fpoglie degli Ebrei \ Ma non vi fu bifo- 
gno , perchè Affuero non accetti h offerta del favo- 
rito. E tuttavia tra gli Antichi fonoyi efempj d’ an- 
cor maggiore ricchejza . Erodoto attefìa ( J ) , che 
Pizioi Lidio, quandoSerfe pafsò per andar nella Gre- 
ci^ X avea una fomma , che ridotta facea più di 20. 
milioni di feudi. Plutarqo riporta (4), che M. Craf^ 
fo, dopo aver conlVcrato ad Ercole la decima di tut- 
to il fuo , dopo aver banchettato il popolo Romano 
in dieci mila tavole > dopo, fatto diflribuire a ciafeun 
Cittadino tanto grano , quanto bifegnava per tre 
incff ebbe d’ avana» tanta fomma , che ridotta Ia- 
cea prefTo a fei milioni di feudi . Ma fi vuole offer- 
vare che da’ tempi di Davidde e di Salomone infino 
a quindici e più fccoli appreflo l’argento e 1’ oro fu- 
rono affai più comuni e più facili a trovarli, che non 
fjno in quelli. 

Due eofe rellano affai degne d* oHervaelone . L’ 
una è , che quivi li fa menzione de’ Corrieri Reali 
portatori delle lettere ; Liter* miff* funt ptr curjt, 
rii Hegh . Ma parlandoli di loro più efpreffamente 
nell* ottavo capitolo , riferberemo quello punto a 
quel luogo . La feconda è , che Amano per itlabili- 
re il giorno dell* uccifione degli Ebrei fi fervi dell* 
forti gittate nell’ urna. Erano per lo più le forti, 
dice il eh. Fontenelle (5) ^ una fpede di dadi , fo- 
pra 


(lì Cler. hie « 

( 1 ) Pfid. Hifl. dei Jairs. pit. I. I. S> 
i } i Htrod- I. 7. e, >8. 

( 4 ) P;ut. is Criflo. 

( S ; Fani». Hift. dii O acl< difficit. t c. it. 
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pra i quali fi vedeano fcolpiti alcuni caratteri » de* 
quali fi cercava la fpiegaaione . Effe o fi gittavano 
come dadi , o fi facean cadere dall’urna : quindi 
quella maniera sì ordinaria ai Greci e ai Latini So> r 
ctcidit . Qjiefto quafi giuoco le più volte preceduto 
era da religiofe cerimonie t da facrifizj . Amano 
gittò Je forti nel Nifan primo mefe dell’ anno F.c-* 
clefiaftico degli Ebrei , e ufcì I’ Adar ultimo dello 
llcflb annoi così fenra dubbio dlfpofto avendo Iddio, 
acciocché vi foflc tempo per quegli avvenimenti di 
mezEO che udiremo, perdifturbare i difegni d’ Ama- 
no, anzi per rivolgergli contro di lui. La forte chir» 
mafi nel tefto pbur , e dicefi ebraica voce , Hehratce 
dicitur pbur , quando nel vero ebraicamente li chia- 
ma gora/ j e infatti il tefto ebraico di quefto luogo 
La pbur, idejf goral, cioè /arj : e comunemente cre- 
defi pbur elfer parola Perlìaiia . Come adunque piiù 
intenderfi la Volgata , che la chiama ebraica ? Al- 
tri, dice il fcnfo elfere , che quefta parola benché 
Perfiana fu fcritta dall’ Autore del libro d’Efter con 
-lettere ebraiche . Io anzi credo doverli intendere , 
che quella parola Perfiana dagli Ebrei abitanti nella 
Perfia fofte fiata ebraizzata e ricevuta nella lor lin- 
gua: ficcome all’Italica favella accade» alla quale og- 
gimai nelle bocche di molti fi mefcolano aliai fpellb , 
benché non lodevolmente, molti franzefil'mi . Par che 
Amano due volte cav.?lTe le forti , prima del mele , 
c poi del giorno del mefe. I Perfiani e gli Orienta- 
li tutti erano alfai dediti a quefta guifa di divina- 
zione . Cosi Nabuedonoforre nel dubbio fe dovea 
portar la guerra agli Ebrei o agli Ammoniti , pofto 
in un bivio tralfe la lotte con alcune faette melfc 
in un turcalfo , nelle quali erano ferirti i nomi di 
que’ due popoli ( i ) : 1» capiti duurum vìarutp divi- 
«atiomm quarens , commìfeens fagittai . Somigliante 
era la pratica degli Arabi riportata dal Pocochio 
(z). Dovendo o viaggiare , o pigliar moglie , o fa- 
re 


( I } E'crh. i>. ai. 

( a ) rocck. S^eci «. hifi< AitU 
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Dissertazione'! V. ro^ 
re altra cola importante mettevano in un rafo tre 
iaette . In una era fcritto Jujfit me Dorhinus meus : 
nell’ altra Tr^hibuh me Domìnts meus : nella terza‘ 
niente. Se ufcivai quella terza, fi rimettevano, fin-' 
chè venifie o la comandante , o fa vietante . Ero- 
doto depll Sciti (i). Tacito deghi antichi Germani! 
(3^, Ammiano degli Alani ( 3 ) ne fan fapere che 
rrendevano le forti colle bacchette . Altre e dtverfe 
maniere tenevano i Greci e i Romani. Or le pren- 
deano da varj alberi. Cosi: Plauto (4):>'' > 

. ì ' 'j r.'.*, . 

Sed mane dumi nv.in. ìfia aut pepulea fors , aut 
abfe«viv efi tu*ì ■ ' . r .. . ' 

Or con mattoncelli , e con palline di creta fecca ; 
ibpra di che l'aufania ( 5 ) racconta un* gr'andiofo 
avvenimento . Effendo tra Cresfonte e i figliuoli d’ 
Ariftodemo queftione a chi toccar .doveffe' la 'Pro- 
vincia di MelTenla , chi gittava le forti volendo fa- 
vorire Cresfonte gli aflegnò i mattoncelli , e ai ri- 
vali di lui le palline di creta fecca, e l’ una .ed’ al- 
tra forte gittò in una fecchia piena d’acqua . Or 
egli avvenne , che poco apprellb I* acqua ftrufle le 
palline , e rimafero i foli mattoncelli v" onde nell’ 
effrazione convenne, che uno di quelli ufcilfe, e la 
Meffenia fu data a Cresfonte . Al qual racconto al- 
ludendo Plauto diffe ( 6 ): 

’ s 

Vtìnam tua quìdem fìcut Herculìs pr^dicimti 

(Quondam prognatìs , ijìa in fortitndo fors dtlL- 
cuerit . 

Or fi confnltavano le forti co’ dadi gittat! fopra la 
tavola , e contraflegnati di certe determinate figu- 


( I ) H(rod. I. 4. c. <7. 

( i ) Tirir. de moiib. Getm. • 

( j ; Amm. Maic. I. Ji. 

< 4 > P ut. Cafin'. «ft. I. fe. t. ». i*.. 
t 5 > tjiif. ir M<ltVn. 
i s ) a i'jt. Ca,*ìn, aO. a, A., a. v. 44. ' 
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te, delle quali teneano avanti gli occhi l’interpre* 
taaionc e la chiave. Cost^ dicePaufatiia (i), H )>ra- 
cicava nella fpelonca d’ Ercole Buraico bell’ Achaja : 
OràtuH ftrttt capìuBtUr per ìalos • Ai dadi s’ aggiun- 
gano le pollare , le tavolette , fe fomiglianti cofe i 
ìe quali o fi verfaVaho dall’ urna, onde il Sors exet- 
tiit; 0 fi Cavavano per Io più da un fanciullo , onde 
il Tiikr» fwtes . Coà 'Tibullo (2): 

ìlla facras pueri fcrtes ìer fufiMlìt , \llì 
Rtttu/it e trivih omnia certa puer . 

Le forti più celebrate dagli antichi furono quelle 
della Licia. Virgilio (}): 

liaJiam Ljeite jujfere capejfere forteti 

ìe Anriatinc 0 d' Anzio, dov’era un bxolto riveritò 
Tempio della Fortuna» Orazio (4): 

t 

0 Diva gratum regia ^ntium . 

Je Patavine , che fi prendeano pre/fo il fonte Àpo-* 
nio, delle quali parla Suetonio (O*’ le Cerrtahe , 0 
di Cerreto, delle quali dice Livio ( tf): LeUifiernium 
Cetre yUbis fortes extenuàta tram. 11 Lìpfio e il Van- 
dalo pretendono ( 7 ), che debba leggerli hon mr- 
nuatet , ma exteenìatee , per alludere alle bende, colle 
quali li coprivano gli occhi nel tirare le forti . Ma 
il PitifCo ( 8 ) foftiene la prima lezione , provando 
che forti elVenuate o attenuate fi dicearto quelle j 
che i Pagani credevano, quali miracolofamènte (cioè 
per furberia de’ Sacerdoti ) mancar talora e fvahire 

nell* 


il) Fjaran. I. c. 
r * , Tikrl< I. |. 
t I > An. 4. V. 

( 4 > Hor. I. I. c 4 . ]{. 

( { j Suct, io Tiber. c. (4. n. 4 - 

< < } T. Lir. I .1 c, <1. 

( 7 } Lipi. E >n. ). a. c. |i. Vjd filli dcOxac dilTcìt. i< Mt. 

< I > Pifif. ree fin, 
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nell’urna; come potrebbe dirfi eflere avvenuto* m4 
naturalmente , delle fopraddette paUine d’ argilla fecca * 
come Suetonio ( i ) dice dellé forti l?rencftine, le quali 
Tiberio volle traportate a jRoma , e benché cbiufe 
nella cnlfa non fi trovaronb più; c^^itatMsde'^ 

•veflajgue Rontàm it*n veptrf^i in arca , Qucfle Pre- 
neftine trano le più accreditate nel Tèmpio della 
Fortuna tenente in grembo e allattimtc Giove fan- 
ri ullo , onde chianoavafì fcr'tuna primigeni* * come 
Vedefi in una Ifcrirìone pteflb il Gruterò (a)f 

FORTUNJU r.r 
primigeniìe 
JOVI PUERO 
Ex TESTAMENTO 
TREEONÌÌE 
SYMPtiERUSJE 
P. ANNIUS HERMÀ 
HERES . 

L. D. D. ÌX 

Finalmente aÌTai ufate erano ìe ferri , che da’ veri! 
d’ Omero; di Mufeo* e di Virgilio li prendevano, o 
coir aprire preflamente 3 loro libri , ed oflérVare I 
verlì che venivano i primi all’occhio, o coltr^cri- 
vere in varie polizze alcuni verli più notabili , ft 
mettergli nell’ urna i Lampridio fcrivef^) d’Aleflàn- 
dro Severo , che lafciato lo ftudio della Filofofia e 
della Mufea , cercò le forti Virgiliane; e fi avven- 
tie-in que’verfi ( 4 ); i-^.. * 

Encaient alti fpìràntìa moUius lira ÌS>c. 

~ Tu fe£er$ imptrit peputoi , Komànt - 

ondeprefe l’augurio di dover eflere Imperadore^ fic- 
co-' 


< I } Suet. 1. ct <}. a- I. 

( t ) Grnt. Thtf. Inftript. p. yt. a. <« 

< i ) in Alcs* Scv. t4a 

{ 4 > iti, «• ». i,r 
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come, ma non in vigore delle forti Virgiliane, in- 
fatti fu . Sciocca cola è chiamata da Tullio e inde- 
gna d’ uomo di Buon fenfo il cercare il futuro per 
mezzo delle annoverate forti (i); Hoc quìdem divi- 
naùonìs gtnus vita jém communii ettplofit . Qrrh enJt» 
magifiraius aùt ifuìs vìr i/lu/lrior utìttir ftrtìbus ? E 
nondimeno anche ai ten>pi di Tullio , e dopo lui 
furono e in Roma e per tutta 1 ' Italia uiìtatiffime ; 
VegeanC di quelle il Vandale e il Bulengero e il 
Fabrizio ( 2). ' • ’ • 

Sin qui de’ Pagani ; ma egli è certo, che le forti 
furono affai in ufo ancora preffo gli Ebrei ; e pare, 
che approvate fieno nella Scrittura (3); Sortes mit- 
tuHtur in finum , Jed «Domi»» nmperantur . Colla for- 
te fu trovato 'reo Achan ( 4 ) ; colla forte divifa la 
Terra di Chanaan alle tribù (5); colla forte eletto 
ReSaule (6); eJ ^ltri molti cfempj recati fono dal 
Calmet (7). èijiéfte- forti certamente non erano fu- 
perlliziole , perchè riconofciute come foggette alla 
volontà e determinazióne d'iddio, al quale con pre- 
cedente orazione fi ricorreva. Di che fono da vede- 
re,' c particolaritìente circa I’ elezione di S. Mattia 
ali Apoftolato; i fanti Dottori Agofiino, Ambrogio, 
il Grifollomo, e Tommafo (8) ; la Differtazione di 
Natale Aleflàndrd ( 9 ), e il Renaiidot (io) per le 
elezioni fatte colla forte ne’ cafi d’ambiguità, d’ugua- 
glianza' di merito , e diffenfione tra gli Eiettori . 
La qual maniera di' confulrare Iddio per mezzo del- 
la forte introdottali poi tra i Criftiani, di che han- 
no fatte particolari Diffcttazioni il eh. Pafferi e l* 

Aba- 

• ' r ivi , ■ ■ ■ ' 1- tt . 

( t ) eie. Oifin. I. a. 

C'a > Baleof. de Sortibat Fabt. BilrUogc. «atiq, c. i*. , , , . 

< I ) Pr.v ■< jj. 

< 4 > Jof. 7. II 

( f j Ibid 14- a- 

1- Rcg. le. ae, . 

< 7 > Cala , o Ueti. in el'A. per fottei. 

( » >,Aa^. de dutt. Criill. 1, i & in tfat. )o. enirr, j. b.' i |> 
Ambe- in- Lu . c. i ChryL in Ad boiai i# Tk- t. »• q, f$i a. 
io ei>«p- ■ 

C f ) Nit. A>. HiQ. Eroi. t. iiC.a. ' - 

( 1» ) R:u. riJci pe.p:t. c. -a c. 7» & a* . ' . » 7 
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>“V’aie di Ref'nel ( i ) , come ibggetta ad abulì e a 
iuperftizioni fu ri)>rovata dal grand’ Agoftiiio C i ) : 
Tiimen etiam ìfia mibi difp/kat confuetudo ; e Gelafio 
l’epa in un Concilio Romano condannò un libro in- 
UtolitoSortes .Apofto/orurny il Concilio d’Auxerre del 
578. proibì i'orfef , quas SanBorttm vocitnt ; e Teodoro 
Arcivefeovo di Cantorbery fcomunicò coloro , che 
uiavano Sortes , qua dìcuntur falfe ftnBorum ( 5 ) . 
Io per comprendere e decidere in poche , e chiare 
parole quefta materia col dotto Thiers ( 4 ) , dico 
rje i'pecre avervi di forti . L’ una chiamali di divi- 
sone , /orr divììoria ; la feconda di confuirazione , 
Jors confuitaria: la terza di divinazione , fors divina- 
toria. La diviforia per determinare la porzione, che 
a ciafeun dee toccare o di roba , o di ricompenfa , 
o di pena, o d’altro fomizliante • (Quella può elfer 
lecita, fe fi oflervino tre condizioni; che la divifio- 
ne non fia contro il ben pubblico; che non fia contro 
la glufiizia: che non fia di benefizio o di dignità ec- 
clefiaftica . La coni'ultoria per iapere quel che dee 
farli in tali occafioni e in tal* circollanze . Qiiefta ò 
vietata, quando la ri fol azione fiafpetta dal demonio. 
Ojaando s’afpetta da Dio , non è peccato , fe abbia 
quelle tre condizioni; necelfità di tener quello mez- 
zo, altrimente è tentar Dio : precedente orazione : 
cautela a l'chifare ogni rito eombra di luperftizìone. 
La divinatoria per il’coprire le cofe future , e che 
fono fopra la naturai capacità degli uomini. Q_uefta 
è forfè fempre peccaminofa e dannata; perchè forfè 
fempre fuppone un patto tacito o efprelTb col de- 
monio ; e quella è propriamente il fortilegio con- 
dannato non meno che la Magia da’ Concilj Anci- 
rano , Laodiceno , Antifiodorenfe ( 5 ), e da’ Sinodi 


Tomo X. 


H 


prò- 


( I ) I a Thtf, Gcamar. aftiif. Goni X.crn. DifiTcr, Acad. dea bel. ^ 

Itcc. t. 19, 

C a > Aag. ad laonar. Ep. ii». 

C i > C>pii. io rabulii. 1 ( daer. tir. ai. 

< 4 * Thieif. Tiaite de* lupeiftrtioat , q>i tegaident Ut SatrO'' 
mena c. 1. I. {. c- s, «dit. cme i 74 >- 

i i i <\nc)'i. car. *4. utod. antiiioi. caft 4. 
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provinciali di Valenza nel Delfinato , di Narbonà 
di Chartres, e di Tolofa ( i ) e da’ Pontefici , e da' 
Padri . 


Al 0 R ^ I £. 

M a qualunque fofTie, e in qualfivr^iia medo mac- 
chinata la vendetta dal fnperbiiTìmo Amaro , 
troppo valida e infuperabil contraria larione trova- 
vafi in Mardocheo: D’xerat enìm,..fe elje fudteum , 
Egli era Ebreo; e un Ebreo lai'cia feguire , fé ichitar 
non fi può, l’eccidio di turra la fina nazione , anzi 
che trafeorrer fi lafci ad atro alla legge ebraica ri- 
pugnante . Quello oia dee efier proprio di noi Cri- 
fliani . Un’arme ha cialcuno di noi da rintuzzare la 
ibrza di qualunque afìalirore: nei anziché adoperarla 
ci darem vinti? Vuole altri fofpignerci a cofa , che 
a Die come che fia d'Iriarcia? rifolpinto da noi fa'à 
con quella parola, bon Criftiano. Son Crifliano , di- 
cafi a chi re flimola a vendetta: e chi o a difoneflà 
o ad ingiuflizia ne invita, ferra da roi quefa rerri- 
hil rifpiilla, Son Crifliano, e come ad incontrato mi- 
cidial ferro fi ritragga paurofo, e fugga. Con quefió 
gran nome in fronte cin bocca alle minacce de' tiran- 
ni, ai m.cllrati eciilei, alle mannaje, al fuoco ficon- 
trappofero i noltri Eroi (2): Martjires ut fide m Jervjrent , 
tmnia perdiderunt ; e perdendo ancor la vita trionfa- 
rono. Eppure, le io ben veggo, affai fono, i quali , 
non che il mettano in opera, mollra, che a vergo- 
gna fi rechino il lof vantaggio , e invitati ad azio- 
ni fconvenevoli ad uomo Crifliano cedono eziandio 
contro il lor volere piuttollo, che palefarfi perCri- 
fliani . Ai quali che poffo io altro dire , fe non che 
per rimovere ogni ragione di vergognarli , già non 
nafeondano, ma neghino del tutto Crillo. Inorridif- 
cono effi , e le orecchie fi chiudono a quella paro- 
la: 


' 1 ) Vj'fi». rait. I». Marb. 1,1}. eai, ji ebart. i i9i4 

Thfolof. i,oc. p9r, 4. r,n. ii. 

C a j Aug. in S.'tl |,. 


Digitized by Coogle 


DrJSERTAZIONE IV. 1T5 
la: nè vegjrono, come ofTervato è in un Sermone tra 
quei, che il nome portano d’Agoftino (i), che con- 
traddicono a fe medefimi , perciocché erubtfcunt ne- 
^are Chrifium, iSf non erubefcunt negati verba Cbrìfii> 
Sarà dunque vergogna egualmente e il non effer 
più c ilmoflrar d’efTerCriftiano? o farà gloria ugua- 
le il ritenerfi nell’ animo la fantiflìma religione , e 
l’occultarla vilmente co’ fatti? Chi può intendere si 
opporti concetti ? Quando mai fu gloria in Soldato la 
codardia, in Principe il plebeo coftume , in uom di 
lettere 1’ ignoranza ? Nella religion folamente avrà 
il contrario vizio luogo di vanto. Dov’ è qui ragio 
ne, dove buon fenfo, del cui difetto non è nell’uma- 
na focietà vergogna maggiore ? Dicifi : Io voglio il 
mio piacer feguitare; non ho il coraggio di difdire 
a chi mi chiama a parte del fuo malfare; fon trop- 
po timido e debole, non ho Ipirito, non ho virtù • 
Saran meno incompatibili quelle avvegnaché non buo- 
ne difefe. Ma il fentir da Criftiano o con parole o 
con fatti dire: Vorrei, ma mi vergogno d’ ufare gli 
atti della comun religione, di ritirarmi da quell’ ot- 
cartone, di fcrbar pudore nel favellare, di lodare la 
divozione , la modertia , la continenza , chi ’l può 
comportare? Vorrei, marni vergogno? Chi foffrireb- 
be d’udir da Principe, da Soldato, da uom di lette- 
re: Vorrei, ma mi vergogno d’apparire magnifico , 
valorofo, fcienzlato? Nop può un uom Criftiano ni 
a fe ftellb far maggior onta , nè a Crlfto Autore 
della fanta infieme e onorevoliflìma religione. 

DISSERTAZIONE V. 

N on ehher mai leAffricane felve il barbaro van- 
to di produrre sì fiero mortro e SÌ efiziale , 
com’è l’ira d’im Grande. Q.uefta tanto vuol quanto 
può, e il molto potere è la mifura del male, chef! 

H 2 reca 
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reca a volere. Verierunt vmnia, ben dice Seneca 
ubi Quantum fuadet ha, fortuna permìttìt , Niente fo- 
no le dogliolé grida de’ popoli , i difertamenti del- 
ie provincie, le rovine de’ Regni , le campagne dì 
non pianti cadaveri piene , i fiumi quali di fangue 
rodi, sì veramente che lo fdegno d’un folo fi faccia 
fazio e contento . Qual contrada dell’ abitato Mon- 
do non ha veduto funeftiflìmi trofei alzati l'opra ca- 
tafie d’aride offa infepolte, o fopra glietbofi avanzi 
d’abbattute Cittadi e d’ alte Roche al fuolo aggua- 
gliate , fiotto i quali affai chiaro leggevafi : Tanto 
colla una paflion d’ un potente! N^* a ritrarnelo ba- 
llevoli fono le ambafce e i tormenti, eh’ egli fente 
in fie lleffo, i non favolofi avolto;, che continuo gli 
fquarciano e gli divorano il cuore: Talem virum, è 
la. vivace dipintura che ne fa il citato Filofiofb (a)> 
a tergo fequitur everfio , odia , vene» a , giadìì . Tarn 
multis pericuUs petitur , quam multorum ipfe perìculum 
eli ...• Levis entm fs’ privata pernicies non totas urbes 
movet. Qjtod late furere ccepit , iy omnet appatit , un. 
diane coofigitur . Se non che breve è le piò volte i’ 
ab.ifo della poffanza : non fu giammai alcun ecceffo 
durevole ( O •’ “Nfc diti potefi , qu<t multorum mola 
exercetur , potentia fare . Il fiuperbo Amano potè ad 
alcun tempo con Reale autorità mettere in eftremo 
affanno gli Ebrei nella Perlia ; ma fopra il fuo ca- 
po lènti ritornare infine la male adoperata poten- 
za, come appreffo vedremo^ 


Di. 


C I ) Sen de lit I. j. c. iS. 

< a > Id- de Clcm. ]. I, c. a$. 
t j > IJ. de Ut 1. c. 
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Dissertazione V. 117 

Dichiarazione Letterale del Testo. 

Cap. IV. Qu,e cun audìjftt Marioch<eus , fcìiit ve- 
Pimenta fua i^c. 

C ome prima il fuoiio del crudele editto alle orcc- t 
chie pervenne di Mardocheo , sì fatto doloie 
«gli fcntì 5 che di moftrarlo con dii^perati modi non 
lì potè guardare: fi fqu.arciò di doffo le vedi, fi ri- 
coprì di rezzo fiacco tutta la perfona, e di molta ce- 
nere il capo, e in mezzo alla pubblica piazza fe’ udi- 
re l’alte c lamentevoli grida , che il grave affanno 
'dal petto mandava fuori. E in quefta guifia alle por- : 
te del Reale palagio fi fermò ; perciocché il porvi 
piede era dildetto ad iiom veftito di duolo e di fac- ^ 
co. Nè meno che in Sufia faceffe, pifenava il piar- 
lo degli Ebrei nelle altre Città e Cartella dell’ Impe- 
rio; e dovunque fi divolgava la moTtifera fentenza, 
torto ogni cofia in triftiUrmo lutto fi convertiva , e 
in confufi gemiti , e in miferabili ftrida . Altri in 
digiuno paìfava i dolenti giorni , altri filila polvere 
ti giaceva fenza conforto , tutti fquallidi fi mortra- 
vano e lagrimofi , fe forfè deftar potefler pietà ne’ 
3 or nimici , che lieti afpettavano 1’ ordinato giorno 
alla ftrage ; e in ogni volto già fi pareva la funerta 
3 'embianza di morte. Le damigelle e gli eunuchi del- 4 
la Reina Efter, i quali aveano potuto conofeer la mol- 
ta ftima , in che ella avea Mardocheo, le palefarc- 
no rcftrema afflizione di lui: di che ella oltre ogni 
credere fu fconfolata e fmarrita: e tuttavia una vc- 
fie più dicevole gli mandò con pregarlo, che fi tc- 
gliertc il lugubrefacco, e prendeffe conforto; ma egli, 
■del tutto la ricusò. Per la qual cofa vieppiù addo- 5 
forata Erter comanda adAtaco, il primo tra’fuoi eu- 
nuchi , che andando incontanente procacci in ogni 
modo di fapere da Mardocheo la cagione di così inu- 
fitato dolore . 11 meffo non fi rirtà ; .e Mardocheo i 
ftantefi nella piazza davanti al palagio appena do- 
mandato fa apertale fcelletate trame d’Amano, e la 7 
larga profferta da' lui fatta d’ inertiroabil fomma per 

H 3 l’ uc- 
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S I’ uccifion degli Ebrei : gli porge ancora copia dell* 
editto j die vedevafi àppefo pubblicamente, e il pre- 
ga che il moftri alla Reina , e la follcciti ad inter- 
porre Lenza indugio col Re e preghiere elagrinìe e 
vezzi per la lalvezza del popol Aio deflinato a in- 
Cap. giufta morte. Anzi ( come nel quindicelìmo capitolo 
Xv.leggefi più fieramente ) le manda dicendoC Mardocheo 
I io dico ad Efier ) sè avere fperanza , eh’ ella non 
fi ritrarrà dal l'eguire A avvilo di chi nella privata 
condizione di lei l’avea con tanto fiiidio guardata e 
: nudrita, e che benvorrà il preferite Aio Reai potere 
opporre al potentiflìmo Amano micidial nimico de- 
gli Ebrei ; a Dio in prima con pio affetto abbia ri- 
3 collo .■ apprefio parli per acconcio modo al Re fuo 
Marito, e col fuo leggiadro favellare dalla foprafian- 
C T»te morte ritolga la condannata Nazione. Ataco ri- 
iV. tornato alla Reina, le fpone 1 * udita rifpofia nè più 
9 nè meno. Ella vinta dal dolore, e niun riparo veg- 
gendo al grave pericolo, dice all’Eunuco: Va un’al- 
;o tra volra a Mardocheo , e sì per me gli ragiona ^ 
li Che è che voi da me richiedete ì Siete voi folo a 
non fapere ciò, che fanno tutti i fervidori del Re, 
e tutti i vaflàlli di qualunque provincia , che niu- 
no fe non fe chiamato, o uomo o doma come che 
fia, può nelle interne liarze delRe entrare lenza in- 
correr la pena di fubita morte, le già egli collofien- 
dere ir. legno di clemenza il Reale Scettro non ne 
donaffe la vita > Or come potre’ io elfere ardita di 
coj.diami davanti a lui, che, ha già trenta giorni , 
Il non mi domanda ? A si fatta Icufa Mardocheo non 
li rende, e inquefia giiifale fa rifpcnderc: Maleav- 
ly vili, le di campar Jg tua vita, perciocché leiReina, 
credi dover eflcr contenta . Se a te cal sì poco de’ 

1 ; ruoi fratelli, che grave ti fia I’ impiegar per loro 
una tua preghiera, eglifarrà Idd'o trovare altri mo- 
dr alla loro faiute: ♦(fi pur Alvi faranno; tu a giu- 
fia punizione uella tua durezza perirai in un colla 
patcìna cala, onde v.Ai.' i. Far dovevi anzi ragione, 
che il pietcfo Dio ct gìi Ebrei t’avea Idrata nel tro- 
no , acciocché tu ai tuo Eopolo nel pii hilbgrofo 
15 tempo porgeflì la falutifera mano . Aliai chiaro fu 

per 
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Ter Eftar comprelb , che quclte parole da uno foi- 
rito più che amano erano procedenti; e lenza più a 
Mardocheo per l’Eunuco rimandò costa dire: Anda- iti 
te preftamente attorno raunando que’più Ebrei, che 
vi verranno in Sufa trovati: fate infieme per me al 
ncftroDio ferventi prieghi , e l'ervate per tre giorni 
e tre notti auftero digiuno: io colle mie Ebree da- 
migelle farò il fomigliante; e in queao modo appa- 
recchiata , non guardando alla legge c al mio peri- 
colo, al Re n'andrò innanzi benché non chiamata : 
per amor del mio popolo , e per non tranalfare il 
vdlro comandamento , che parmi da Dio ftelfo ve- 
nire, cara mi fia la morte. Quella ril'poda appunto 
dalla teligiofa Eiter Mard tcheo afpettava : diche tut- 17 
to riconfortato fenza dimora pofe ad efecuzione le 
cole da lei ordinate. 

Mentre che tutti gli Ebrei della Città intenti era-Cap. 
no ad implorare le divine mifericordie , MardochecXlll- 
più che altri ricordevole delle maravigliofe opere S 
d’iddio a difela e a gloria del popol fuo , a lui di- 
rizzò quella umLl preghiera, che nel tredicefìmo ca- 
pitolo, è i'eritta : Signore e Re onnipotente, percioc- 9 
chè tutte le cofe fono al voftro imperio foggettc , 
fe a falvare Ifdraele la vollra pietà è difpolla , chi 
è che polTa al voftro Immutabil volere far relìften- 
za? Voi volefte, e repente apparvero e Cielo e Ter- io 
ra , e le molte e mirabili opere, che in lor lì con- 
tengono. Come ne liete il Creatore , così piena fi- 11 
gnoria ne avete, e ogni cofa alla vollra maeftà de- 
bitamente s’inchina e ferve. Tutto a voi è noto; e 
fapete, che né infoiente alterigia , né difpregio de’ 12 
Reali comandamenti „ né vano defio di gloria m’ 
hanno indotto a nega’-e al fuperbiifimo Amano le ri- 
chiede adorazioni. Per la falute dell’ afflitto Ifdrae- 13 
le io era predo , e tuttavia fono , a baciar con ri- 
fpetto l’orme de’piedi fuoì . Ma 1 *^ empio domanda- 14 
va divini onori, ed lo ho temuto di trasferire ad un 
mortale il culto, che a voi fido e veraceDio fi con- 
viene. Voi adunqueora. Signore miferlcordioft), Dio K 
a’ Abramo e de’noftti Padri, abbiate compaflìone, e 
la ditela prendete del voftro popolo . I noftri nimici 
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dall' iniiii'.niflìma ira d’ Amano lolpinti fi Teli propo- 
rti di mettere a morte tutti i vofiri ferv i, e di fier- 
tt> minare Ja v'oftra eredità Non lafciate perire i nii- 
ieri avanzi d’iina nazione, che voi in fra tutte eleji- 
gerte ; e ricordatevi, che dall’ Egitto non la traelie 
per vederla nella Perfia dirtrutta. Afcoltate favore- 
«7 vole , o Signore , le ncfire preghiere , e le lagiime 
vi muovanodi coloro, chepiùcari d’ogni altra gen- 
te vi fono flati, e per pii': flretto vincolo a voi con- 
giunti • Canpbiatc i ncrtri pianti in liete forte ; fer- 
bate in vita i vofiri veri adoratori. Chi r.nteià le 
voftre lodi, e chi celebrerà il vortro Santiflimo No- 
me, fe tjeei , che vi conofeono, in un giorno medefi- 
iS rno fien tolti di terr.i ? La preghiera di .Mardocheo 
fufeguirata con pari fede ed affetto dagli altri Ebrei, 
che nel cemun pericolo dal loro Dio concordemente 
alpcttavano l’ajuto e lo feampo. 

jl^UESriOT^/. 

I L lutto degli Ebrei, e più fpecificatamentedi Mar- 
docheo per la fentenza di morte contra loro por- 
tata dall’ editto è fpofto dal terto in tutte le parti , 
che fommo ed diremo lo dimcrtrano . Nel pubbli- 
camente gridare , che fece Mardocheo , s’ adattò al 
coftume proprio de’Perfiani per eccitar compaffione , 
come in più luoghi ci fan fapere Erodoto c Quinto 
Curzio (i). I laceramenti delle vcfti nel gran dolo- 
re furono in tutta l’antichità ufitatiffimi. Così fece- 
ro i Cittadini di Sufa alla nuova della grande fccn- 
fitta di Serfe , fecondo Erodoto ( 2 ) . Così ì domefti- 
ci di Dario Codomano eia madre nell’udire la mor- 
te di lui, fecondoCurzio (5). Così l’ eie rei to d’Alef- 
fandronell’efequie di quello conquirtatore, fecondo lo 
ftcflb Scrittore ( 4 ) . Lo fteflb di Ruben , di Giacob- 
be , 


< I ) ?-<«rod. I. j. & * Q Con. L 4c s- 
e , ) Herod. ] *. c. »9. 

< } ) C!- fon. 1. }. Si 1 . 

( 4 ) I. IJ> 


Digitized by Googlc 


» 


DiSSERTAZieNE V. 121 

be , «Ji Giofue , di Giobbe leggiamo nella Scrittura 
(i)j e ancora degli Apoftoli Paolo e Barnaba, quan- 
do i Cittadini di Liftri voleano ad cffi come a Dei 
lacrificare (2) . De’ riti ulati nel lutto dalle varie 
genti , e fpecialmente dagli Ebrei , trattano ampia- 
mente il Gejero , il Sigonio , il Mcnochio , il Kir- 
chmanno , il Cuneo, e il Scldeno ( ? )• Mardocheo 
non pafsò la porta del Reai Palagio , perchè eflendo 
veftito difacco non gli era lecito il farlo, quafi i Re 
di Perfìa nimaffero (convenevole alla loro maeftà, che 
loro folle prefentata alcuna immagine fiinefta. Egli c 
vero, che per l’ ordinario la reverenza dovuta ai Prin- 
cipi richiede l’andar loro innanzi con abito compofto e 
con veEi decemi e cosi vieta anche Iddio nel Lc- 
vitico (4) ai Sacerdoti lodare nel Tempio in abito 
di lutto . Ma ne’ cali di ftraordinaria miferia de’vaf- 
falli l’cfterno lutto più atto a defiar compaflìone non 
dee elTere un impedimento di moftrailì agli occhi 
del Sovrano, ma piuttofto un impulfo a commuove- 
re la clemenza di lui. In fimil foggia i Niniviti chie- 
fero a Dio mifericordia (5): Mifibofetto a Davidde 
E prefentò colla barba negletta , e co’ piedi bruttati 
di polvere ( 6 ) . I fervi di Benadabbo Re di Siria 
(7) vediti di facco e con funi attorte alla teda an- 
darono fupplichevoli ad Acabbo Re d’ Ifdraele . Il 
patrocinio de’miferl fall più bel pregio de’ Principi. 
Bella tedimonianza del fuo religiofo infieme ed umil 
penfare fi contiene nell’orazione di Mardocheo, men- 
tre dice , che quanto a fe avrebbe anche baciate le 
tracce de’ piedi d’ Amano , fe quedo fuperbo pretefa 
non avefle indebita adorazione. Parole, le quali tol- 
gono ogni dubbio, fe l’adorazione richieda da Ama- 
no fof- 


C I } Gtn. }7. }o. ]4. Jof. 7. f. Job, I, ,0. 

< a ) Aft ij. 

( S ) Gfj-t, <ùt Loft. Htbr. r. 9, & a*. Sigon. de Kcp. Itcbr. ] 4. 
C. I». Metcch. dcEep- Hebi. 1.8. c.«. ICirchm. de Fooer. l.a. «,17. 
Cua> de Ecp. Htbt. ]. a. c. j- Scld. de 1, N, de G. 1. a, c.ia. 

( 4 ) Levit. IO. 4 . i'cq, & 11. I, icq. 

( S > Jan. a, «. 

( « > II. R.eg. 19 . 7f 
f 7 > U>- R»S* >S" Ji. f<4> 


Digitized by Googlc 



I * 

I 


112 DelLibroi)’ Ester 

no fofle lecita o illecita ; perciocché il nome d* ado- 
razione è equivoco di fua natura , ficcarne bene fa 
olTervare il Petavio ( i ) : Gerurmlem effe eam vecem » 
Ì3' ex ufufacrarum literaramtam ad profanum iS" civi- 
hm haitorem , auam ad facrttm , iS" diviate maie/latir 
peculiarem adbiberì ; e ficcome dimollra ftefamente il 
dottillìmo P. Trornbelli ( 2 ) nella fua gì and' opera 
de cultit SanSfoTum, 

Quanto ad Efter, ella dapprima fi fcusò dall’ an- 
dare ad intercedere per gli Ebrei preflb il Re colla 
legge , la qual fotto pena di morte proibiva di pre- 
fentarfi al Re fenza una elprclTa chiamata. Di que- 
lla legge fa menzione Erodoto come derivata nel- 
la Perfia dal Ke della Media ( J ) •’ Huac ordinem 
Uefoces primus inflituit , non licere cuiquam ingredi 
ad Regem , per internuncios omnia tranfigi , 'Regemque 
a nemine videri . Lo fteffo Etodoto ( 4 ) riferifce di 
Silofonte fratello di PoUcrate Samio , che volendo 
avere udienza da Dario figliuolo d' Iftafpe , cioè dal 
nolìro Alfuero , poflquam fe centulijfet Suja , fedebet 
in vejlibulo regi<e , isr> dicebat fe de Dario bene meri- 
tum effe . Janittr hoc- auditum nunciat Regi ^ che lo 
fe’ introdurre . Erano eccettuati i fette Satrapi Per- 
fìani uccifori del Mago ufurpatore , i quali entrava- 
no dal Re a lor piacere : ma eccettuate non erano 
le Reine , come da quello luogo d’ Eller fi com- 
prende . Eller poi meglio ifcruita della necelfità di 
pronto riparo alla già promulgata fentunza di mor- 
te contro gli Ebrei » e animata dalle parole di Mar- 
docheo fermò 1 ’ animo generofo d’ andare al Re, di 
rompere la Legge Perfiana , e di morire per la fa- 
iute del Popolo fuo . Dove fi oflervi , non avere la 
Storia profana azione famofa e grande , della quale 
una fempre maggiore nello flelTo genere non fi tro- 
^ vi nella Storia facra . La Grecia cfalta cotanto il 

figli- 
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friliaolo di Creonte Re di Tebe , che per liberare 
i Tebanl da gravidìma calamità s’ immolò ai Mani 
del Drigcne uccilo da Cadmo : Codro ultimo Re 
d' Atene , che per ottenere la vittoria ai luci Ate- 
nielì travet itoli da contadino lì fece uccidere da' ne- 
mici : e Ancaro figiiiiol di Mida , che volontaria- 
mente li precipitò in una voragine apertali attor- 
no a Celene nella Frigia con grave pericolo della 
Città mcdelima, fe , come il falfo Oracolo pronun- 
ziò , non vi fi folTe gittata la cofa più preziofa , 
che avelie Mida, la qual lenza dubbio era if proprio 
lìgliuolo . La Storia Romana non celTa di commen- 
dare il giovar.e Curzio ( i ) gittatolì in una limi! 
voragine, che aperta erali in mezzo al Foro Roma- 
no , per falvar tutta la Patria : e Muzio , che per 
liberar Roma s’elpcne Iblo nella tenda di Porfena , 
e i due Dee) Padre e Figliuolo , che per la falute 
degli eferciti da lor comandati fi fcagliarono nel mez- 
zo de'nemici per efiere trucidati (2). La Storia fa- 
cta non pur ci prel'er.ta imMosè, che per fottrarre 
il fuo Popola dalla diftruzione minacciata da Dio 
efferifee replicatamente la fua vita ( J ) ; e un San- 
lòne , che invocato il nome d'iddio fi feppelll fiotto 
le rovine del Tempio di Dagone per opprimervi i 
Filjftei oppreffori del Popolo Ebreo (4)1 ma oltrac- 
ciò illullri donne e delicate , come una Giuditta e 
r.naEHer, che la lor vita nianifellamente efipofero per 
la làlvezza della loro patria e della loro nazione . 
Qjiefia , che con latino vocabolo è detta devozione^ 
trovali uniforme nella Storia fiacra e nella profana 
in quello , che il morivo n'era la liberazione della 
propria patria e gente dalle calamità e da'mali, ond’ 
erano travagliate. Ma differcntllfima era nelle altre 
circollanze ; perciocché gli Eroi e le Eroine della 
Storia feicra feguivano divino fpirito , e a Dio do- 
mandavana la forza d’efeguire gli atti magnanimi ; 

ai 
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al quali poi s’ accignevano Eccome Efler fece con ri* 
i;ido digiuno , con pie lagrime , e con fervidi prie- 
ghi : dove i faifi Eroi profani ten.erarj fono da ri- 
putare , c ancor facrileghi eJ empj ; poiché co!l’ 
offerirfi volonterofamente alla morte intendevano di 
placare le infernali Divinità . Imperocché , Eccome 
ben ragionando dimoftra il Simon ( i ) in una fu.a 
Dilfertazionc nelle Memorie dell’ Accademia Reale 
delle ifcrizioni e delle belle lettere, efil riguardava- 
no gl’ Iddei infernali , come autori di tutti i m:- 
li , che accadevano fulla terra , e s’immaginavano 
di vedere le Furie con nere faci in mano accompa- 
gnate dallo fpavento , dalla difperazione , e dalla 
morte , e portanti attorno la defolazionc de’Paefi , 
il cofternamento delle Soldatefche, e l’eccidio degli 
Stati. Qiiindi penfavano che per arreftare si luttuoib 
torrente altro rimedio non vi avelie , che il darli 
alla rabbia di quelle crudeli Deità , e per una ma- 
niera di diverfione tirar tutte fopra d’ un folo le 
feiagure de’ Cittadini . Per la qual cofa i Pagani te- 
neano si fatta devozione per un atto fegnalat illìmo 
di religione ; c perciò app^tcneva a! gran Sacerdo- 
te il quafi dedicare la volontaria vittima agl’ infettan- 
ti Dei . Declo veggendo piegare 1’ ala finittra delia 
lua armata all’impeto de’nimici Latini , chiama ad 
alta voce in Tito Livio il Pontefice Mrllìmo Vale- 
rio dicendogli ( 2 ); Deorum opg , , opus tft : 

agedwn Vontifex puèlicus populi Romani prosi verba , 
quìbus me prò iegionibus devoveam , cioè agl’ Iddei in- 
fernali . La formola di devozione , che il Pontefice 
andavaparola a parola fuggerendo a chi faceailgran 
voto della lìia vita , ci è. fiata coafervata da Tito 
Livio nell’ indicato luogo, dove racconta la devozio- 
ne di Decio: “ O Giano, o Giove, o padre Marte, 

„ o > o Bellona , Dei domeftici , 'Dei novel- 

„ lamente riconolciuti , Dei che difponete di noi e 
„ de’nottri rimici , e voi Dei Mani prego , adoro , 

»> e vi 
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yy e vi domando grazie, evi Icongiuro, che favorir 
„ vogliate iRomadi dando loro coraggio e vittoria; 
3, eche piacciavi di fpargere iltcrrore, lofpavento, 
„ e la morte l'opra i loro nunici. Quefto è il voto , 
,, che io fo dedicando per l’ei'ercito , per le legio- 
,, ni, e per le truppe aufiliarie del popolo Romano 
,, me, c le legioni, e gli alleati de’nimici agli Dei 
„ Mani e alla Terra . „ Decio il figliuolo in fomi- 
giiante cerimonia aggiunfe , che già vedee-a andare 
avanti a sé contro i nimici lo fpavento , la cofter- 
nazione , la morte , la llrage , e le ire degITddei 
infernali ( i ) : ContfBurum funebribus d ris fig»n , 
ta/a , arma hoftìam ; iocumque eumdem futt peflis , isr> 
Gallorum ac Samnitium fare . Con arci d'aflài miglio- 
're e più vera religione fi difpofe F.fier a rendere il 
i'olo verace^ Dio propizio agli E’brei , e giuftamente 
fevero al lór nemici , anche a prezzo della fua vi- 
ta; a lui ricorfe , in lui folo pofe tutta la fua fidan- 
za , e lui folo invocò , come la udiremo nella fe- 
guente Dilfertazìone . 

M 0 K yA L T. . 

M a il grande fopra ogni umano efempio, il ve- 
ro , il divino làgrifizio non per la propria , 
ina per l’altrui fallite daGcfucrifio fu operato: Mor. 
ti fua uno verijfimo facrificio prò nobis oblato , giuda 
il parlar d’Agoftino (2). In lui innocentilfimo , di- 
ce Ifaia (?), pol'e Iddio l’iniquità di tutti noi: egli 
tt'i fuo pien volere fi fa per noi, dice l’ApoftoIo (4), 
oggetto d’orrore e di maledizione: fopra sè prefe i 
peccati di tutti, e sècon tutti i peccati offerle , de- 
dicò , diede liberamente a crudeliflìma morte . In 
quelli giorni del freddo Dicembre noi veggiam la 
gran vittima prepararfi con tenere membra in di- 
lagiato prefeplo : la vedremo apprelTo compiere il 

gran- 
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grand'atto fopra la Croce . Vittima perrpttilTìma 6 
d’infinito p--egio , della qual maggiore non può di- 
vina ira nè domandare nèavere. Mors fUnu fnH.i ej} 
Min prò peccato ; per lo peccato , intende Airol’ino 
(i), d’ innumerabili uomini , e per foddisfari.yne ti’ 
infinita maeftà oltraggiata . Svenati adunque con Cri - 
fio dovettero elTer tutti i peccati; e tolta Via l’an- 
tica rea cagione di nimiUà , dovette in terra ft/,Li- 
Jirfì perpetua pace tra l’uomo e Dio, e farvi ritor- 
no I di felici della primiera innocenza . Se il valo- 
re dell’immolata odia fi riguardi , certo cosi avve- 
nir doveva, e non altramente. Ma la libertà rimafa 
all’uomo ha pur fatto conofcere , che da’piò falute- 
voli rimedi poflbno trarli pediferi effetti . Non pur 
rinati fi veggono i peccati, ma moltiplicati fuor di 
mifura, tira Trionfanti con tanta baldanza, che mol- 
ti caduti fono a penfare ereticamente , non aver 
Crido fparfo il fangue per tutti gli uomini. Empia 
credenza ! ma non men empio abnfo di redenzione 
così preziofa! nè meno dodo altresì! perciocchèchi 
vide mai fchi.avo tratto pietofamente di fotto il gra- 
ve pefo delle catene ritornar di fua voglia a rav- 
volgerfele al collo ? o malfattore con non meritata 
grazia dal patibolo liberato andarvi a rifai ire a bel 
diletto ? Deh fia da noi lontana, o Cridiani , .sì fat- 
ta empietà e doltezZa , hè avvenga mai , che deb- 
ba il piptofo Redentore dalla fua Croce a noftra 
perdizione rivòlgere il divino prezzo della nodra fa- 
iute . Il vinto e abbattuto peccato non riforga più 
in noi, nè abbia luogo . Non può per molto penfa- 
re trovarli modro più abbominevole , che un uom 
peccatore dopo la morte di Gefucrido ordinata a 
didruzione del peccato. 


DIS- 
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DISSERTAZIONE VI. 


U N bell'ardire è princìpio affai volte di grandi 
azioni. Di là dal vinto pericolo è la gloria : 
chi da tjuello è rlfofpintOj a quella non può perve- 
nire; ^vìda eli perìculi virtut ^ iS' ^ut> tend.-tt -, non 
quid paffuta fit cogitai, dice Seneca l Oi e l'ardire, 
sì veramente che dalla temerità fi Icompagni , ha 
tutti i lemblanti di virtù , nè guari è diverfo dalla 
fortezza , od anche dir fi puote a buona equità , la 
fortezza efierC un ragionevole ardire, e l'ardire una 
naturai fortezza altresì : hanno i nimici fteffi, e Con 
unite forze fi muovono a fupetargli ; veggono un 
medfcfimo fine , e con pari preftezza fi fiudiano d' 
acquifiarlo . Ma perchè l’ardire da ogni biafimevole 
temerità fia lontano , molti avvedimenti fono richie- 
Hi . Giulia e prudente voi elTer l’imprefa . Fu ge- 
rierofo GiulioCefare infino al Rubicone: poiché paf- 
futo 1’ ebbe per portar l’armi contro la patria -, fu 
parricida , e per effetto mollrò troppo efiergli pia- 
ciuti que’verfi d' Euripide, che, come riferito è da 
Tullio e da Seutonio (2), fovente ufar Ibleva: 

fi vìolanium efi lus , ire^naniì gratta 
Vtolandum efl : aliis rebus pietatem colai. 

Grande oltracciò fia la ragione, feèda porre In pe- 
riglio la vita , che gran bene è dell’ uomo . Stolta 
fierezza è, o difperato partito., o , giulla il favella- 
re dello fielTo Tullio (3), infelicium efi , aut bellua. 
rum il pittarla per lieve cofa . Guardi in fine ed efli- 
milefueforzedifcrctamentc, chi a duro atto e ma- 
lagevol fi mette qual che egli fi fia . I mezzi aver 

deo- 
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deono giufta proporzione col fine. Se tanto egli non 
può da sé , 0 d’altronde procacci il pien potere , o 
lì rimanga del tutto . L’ umiltà mollra e quel che 
manca , e quel che bifogna alle magnanime impre- 
se, ed è anzi compagna , che nimica del nobile ar- 
dire . Già miriamo una valorol'a Reina , che gran 
cofe nèlla mente vien ravvogliendo : rilbive final- 
mente, e fermato l’animo dice: O a me la morte, 
o alla mia iniquamente condannata nazione la vita. 
Giufta 8 grande , e di lode degniflìma è l’imrrefa. 
La giuftizia della caufa affai la conforta; ma élla non 
fi crede tuttavia ben forte, fe pofìa giù ogni fidan- 
za disè, alDio della fortezza non ha prima con at- 
ti umili e fanti ricorfo. Cosi melfa in affetto vada, 
ardifea, trionferà. 

Dichiarazione Letterale del Testo. 

Cap. XIV. £fiher quoque Kegtna confugit ad Domi- 
mm is^c. 

L a Reina Efter fimilmente, come tutti gli Ebrei 
di bufa adunati da Mardocheo faceano , com- 
moffa dal comun pericolo al fuo Dio fi prefentò in 
guifa di vittima prefta al làcrifirio, fe ella colla fua 
morte ceflhr poteffe il fopraftante eccidio della na- 
zione. Lafciati gli abiti Reali e gli tifati ornamen- 
ti , tutta era veftita a duolo, e in luogo degli odo- 
rofi olj e degli fquifiti profumi coperta nel capo d’ 
iimil cenere e di fordida terra . Non pur neglette 
avea le chiome , ma lacerate in gran parte come 
fregi fconvenevoli ai giorni del fuo dolore, e tutta 
fquallida la perfona pel lungo pianto e per 1’ aufte- 
ro digiuno . Tutti i luoghi , che veduta 1’ aveano 
fin allora lieta e contenta , ella bagnava colle fuo 
lagrime , ed empieva de’ fuoi lamenti . Infine pofta- 
fi dinanzi al fuoSignore, con divoto affetto e pieno 
di confidenza cosi il pregò : Signore e Dio d’ Isdrae- 
Je , e mio , il qual folo Re noftro fiete , a me ora 
debole , fola , abbandonata volgete gli fgnardi della 
voftra pietà, e il voftio poffente ajuto porgete. Gli 

uo- 
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•‘omini tutti a noi t'aii guerra , ma voi potete !e 
forze di tutti gli uomini recare al niente . Io ho 4 
davanti il mortai pericolo , e ai miei fonraftaiwo le 
micidali fpade : certo voi non ibderrete , che (ìcn 
difirutti coloro , che Iblo ^ i conofcono nella Perfia . ^ 
Sin da’ primi anni , che bambinella nella mia cala 
apprefi la l’anta legge , mi ricorda avere dal padre 
mio lentito affai volte, che voi già tra tutte le na- 
zioni amalle Ifdraele , e i noftri padri fceglielìe per 
far de’ lor dìlcendenti il voftro popolo e la voiìra 
flrbile eredità . Voi così , come promettefie , facto d 
avete compiutamente : ma noi liamo flati gl’ ingra- 
ti che per molte e gravi maniere vi abbiamo ol- 
traggiato . Sì , la nazione da voi amata tanto , rot- 
ra ogni fede al fuo caro Padre e Dio , ha potuto 
volgere le lue adorazioni alle falfe Deità dc’lboillef- 
1; nimici , ai quali voi perc.tS 1’ avete data in pote- 
re meritamente , lafclando'a fchiava e fmarrita in 
barbare contrade e flraniere . Benedico , o Signore , ^ 
fa volita giuflizia , che re ha , per convenevoi mo- 
do puniti . Ma ì crudeli nimici conre.iìi non fono 
della dura fervitù , in che ci tcngo'm . Confidati 
nella vana potenza de’ loro infenl'ari Numi , ai qua- 
li attribuifcono le lor vittorie e i noflri gadighi , 
intendono di rendere inutili le voflre promeffe a noi 
fatte , di recare a diflruzione gli avanzi della vo 
lira eredità , di mettere a terra la gloria del vollro 
facrato Tempio e altare, di fc/ffigarc le fauci di co- 
loro * che foli in quella terra infedele lodano il vo- 
ftro nome . Edi non foffrono d’ci.llr celebrare il Dio ,0 
d’ Abramo , il Dio d’ Ifacco , i! Dio di tutti .gli E- 
brei , e vogliono , che foie ril'uonino le facrilcghe 
voci , per le qual; fia elàltato 1’ immaginario potere 
degl’ Idoli , e la deboi grandezza d' un Re mortale, 

Or farete voi contento , 0 Signore . che il voflro 
Icettro fia trasferito ad uomini , che niente fono 
dinanzi alla viflra matflà , e eh' elfi di baldanza 
pieni fefleggino Culla nollra rovina ? E non farete 
anzi Copra i lor capi tornare la fcellerara congiura f 
Deh lafciate la vollra invirra mano cader primiera- 
mente Copra colui , che di tutti i rei configli è au- 
Tomo X. 1 tore 


Digitized by Google 



1^0 Del Libro D’ Ester 


Il tore e duce , lui abbattete , lui trucidate . Fate à 
tutta la terra intendere , che noi fiam voftrì ; che 
non ci lafcìate in dimenticanza nel tèmpo della no- 
ftra afflizione i e che liete il vero Signore d’ ogni 
creata podeflà, e di quegli uomini , che dalle cieche 
genti chiamati fono Iddìi indebitamente. Date a me 
voftrà umil ferVa, che voi fatta avete Reina, quel- 
la generofa fetmezza , che d’ altronde non mi può 
venir che da voi . Io non chiamata ardirò d' andare 
alla prefenza del Ì\e , il vqual come lione fremerà 
forfè in vedermi: voi la mia lingua reggete, e date 
al mio parlare graàia e forza da fuperare il fud 
sdegno , anzi dà rivolgerlo contro Amano implaca- 

13 biP nimico del noftro nome . Io parlerò, ma voi 
fol potete a vollro arbitrio mutat l’animo d’ AlTue- 
ro : fate che ben conofca il fuo empio Miniftro ; 
che 1 ’ abbia ih odio ; che Io punifca , e dià a mot- 
te lui, è tutti i compagni de’fuoi perfidie fcéllera- 

14 ti difegni . La Voftra potente mano operi ad un 
tempo la giufla puniziohé de’ noftri nitnici i è la 
falvezza di noi ; Siate per fmgolar biodo prefto in 
mio ajutb; vedete la mia debolezza j ma vedete al- 
tresì , che in voi folamente ho polla la mia fpe- 

15 ranza. Tutto 1 ’ animo mio a voi, che ogni cofa fa- 
pete , è aperto; e fapete j che fempte tra gli onori 
degl’ infedeli 1’ ho ferbato lontano da vanità , che 
per me in orrore ho avuto il porger la mano a in- 
rirconcifo marito ; e che il folo vollro volere m’ ha 

Ì6 fatto fpofa divenire d’un Re llraniere. Voi tellimo- 
nio liete , che non mia indullria è ambizione , ina 
necellìtà e dovete m’ ha circondata la fronte della 
fuperba corona ; che nel tempo del mio efaltarnen- 
to io riguardai la Perlìana grandezza , come le piò 
abbominevoli e fozze cofe foh riguardate 3 e che 
non mai , quando il dimorarmi nelle mie llanze m’ 
ò Conceduto , alcun Reale ornamento veder fi po- 

17 trebbe nella mia perfona . Guardata io fempremaì 
mi fono da’ lautilfimi conviti d’ Amano ; e fe alcu- 
na volta oltre il collume mi è convenuto ficcoine 
.? ™®^h’e trovarmi alla menfa del Ré , voi fapete j 
eh’ io coll’ animo n’ era rimota , nè mai alle profa^ 

he taz- 
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D 1 S S T R T A Z t O N E VI-' I J t 
"iic tazze offerte a Perfiane Deità apnreffai la ìnano» lì? 
No, Signore de’padri miei , dal eiorno , in cui avoi 
piacque di condurmi in quello palagio, infinoalpre- 
fente altro che In voi non ho avuto allegrezza e 
contento. Levatevi adunque a noftra difefa , o Dio ! 5 » 
forte fopta tufte le terrene potenze; efaiidite i do 
tanti prieghi de’fedeli adoratori j de'quali voi Con- 
forto e fpcranza fìtte, e fempre farete il folo Dio. 
Salvateci dal furore degli empj , 'c foflenete qu'efia 
volita ferva , che in voi confidata va il ttiottal pe- 
ricolo ad incontrare . 

V È S T I X) V. !• 

Q uella orazione d’Ellèi* è così bella , che affai 
.Santi Padri , e fingolarmente Girolamo , Ball- 
ilo , AgoRino , e il Grifollomo ( i ) ne fanno 
rià volte menzione, e ne "riportano in parte ifenfi. 

La qual Cofa, come già da hol fi è offervato , è un 
non lecgiere argomento della canonicità delle Giun- 
te d’ Eller . Similmente il parlarli in quella orazio- 
ne più volte degl’idoli adorati da’ Perfiani conferma 
affai il fiflema da me efpoflo della religione Perfa» 

Ila; cioè che dopo l’irccifione dell’ ufurpatore Smei- 
dis il Mago la Setta de’ Maghi nemici degl’ idoli 
cadde di Credito nella Perfia -, e fu abbracciata m:'* 
fimamente da’ Grandi del Regno la religione degii 
idolatri , finché l’anno trentèlimo d* Affuero , cioè 
di Dario figli uol d’ Illafpe , il famofo Zoroaftro fe‘ 
ritornare nella primiera ftima la religione de Ma- 
g:hi , e abbracciarla ad ÀfluerO medefimo . Quando 
Eller fece quella orazione, correa l’anho dodicefimo 
del Regno d’ Affuero adoratore allora degli idoli , e 
gemico de’ Maghi . 

Gran riprova dell’ immutabile virtù d’ Eller da’ 

I 2 Padri 


{ I } Hìer. iaGalit, c. i. ronr. Ettsoni* f >• Aàf, de'0«Ai;i 

Chrift. c. M. tc ie St aJ Sedie, de cnanat. ÌB,ruJ. Chtgl. 

bom. j. ad pop. 
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Padri meritamente ò ravviiata nelle efprelTìoiu Ja 
lei fatte al fuo Dio , che non Iblamente non fi era 
lafciata abbagliare dallo fplendorc della Reai coro- 
na, ma che anzi l’ abboininava j e quanto meno po- 
tea la portava in tefia . Intorno alla corona ufata 
da! Re di Perfia , 'della quale e qui , ed anche più 
elprefiamente nel capitolo j'erto fi ragiona , fono da 
ofiervarfi tre diverfe veci, diadema , cidari , e tìa- 
t.t. Il diadema era propriamente una falcia, la qual 
cigneva le tempie del Re , che è la viltà de* Lati- 
ni. Così Silio ( J ) : 

I . ciniuntur tempera viltà 

^Ibeini . 

Ciò è anche indicato da Gluftino f 2} , il qual rac- 
conta, che Aleffandro fi tùlfe dalla fronte il diade- 
ma per fafeiare la ferita di Lifimaco. Valerlo Maf- 
fimo (?) riferifee, che un tal Favonio fentcndo , 
che Pompeo legata fi era con una fafeia bianca una 
gamba ferita, dille : 't{o» rejert , ^ua in parte cerpt- 
rts fit diadema, notando l’ambizione di Pompeo . Il 
cidari da glcuni é confiifo col diadema ; ma che al- 
tra cofa foJfe, pare afferlto da Qtiinto-Curzio (4) r 
Cidarim Verja reaium ccpitis vccabant infigne : hoc 
cerulea fafeia alba dr/ìinlia circuibat , dove aperta- 
mente difiingue la fafeia , cioè il diadema dal cida- 
ri. Ma da molte tefiimonianze degli antichi Scritto 
ri ( 5) ricavali , che i Re Perfiani portavano e il 
diadema e il cidari , onde fi è alle volte pollo 
fcambievolmente l’uno per l’altro. Del rimanente 
il cidari, fecondo Giufeppe e Girolamo (6), era un 
berretto tondo in forma d’ una metà di sfera , ro- 
tundum pìleelum , dice il fecondo , quaji JpbtCra 

divi- 


( I ) sii. Itkl. I. i(. 

( * > Jattia. J. ■>. 

( I > Vii. Mix. I. t. c. >. 

(4)0,. Coir. 1 . j. e. j. 

( S J notar, in CralT. DÌO. 1 . jt. JslV'fl. I. lo. D'od. Sir, 1 . 17, 
Aliai. 1 4- & <. 

( < ) ]o(. Aotiq. I. f. Ci I. HKr. EfiS. ad Fibiot. 
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Dissertazione VI. ijj 
'divi fa , ut pars aitera ponatur in capite . Laonde con 
ragione il critico Martin ( i ) rifiuta il fentimento 
dello Spanemio ( 2 ) , il qual ragionando fopra una 
beila medaglia di Tigrane Re d’Armenia dice, che 
il cidari era quadrato. Egli è parimente da oiferva- 
re un piccolo errore di memoria d’ Agoftino , il 
qua! nell’Ei'odo (3) dice non faperfi, che foilé pro- 
priamente il cidari, e ch’egli non lo credeva arne- 
se da coprire il capo: nel Levitico poi afferma (4), 
che fervlva a coprire la tefia • La tiara non era 
<lifferente dal cidari, come ò certo per l'autorità dì 
Polluce , d’ Efichio , dello Spanemio, del Gatachero 
(3), c d’altri . Nelle tiare Perfiane era quello da 
offervare, che il folo Re la portava diritta e colla 
punta in fu alzata: i fudditi l’aveano ritorta in giò 
verfo la fronte , come abbiamo da Senofonte , da 
Plutarco, da Luciano, da Dion Grifoflomo ( 6 ) , e 
da altri affai . Della mitra ragioneremo in Giu- 
ditta. 

Nuovo argomento dell’ idolatria regnante nella 
Perlìa , allorché Eller fece quella fua orazione , è 
quella efpreflìone , eh’ effa alla tavola del Re non 
avea mai bevuto vinum libaminum . Libazione , che 
più coerentemente al fillema della lor religione i 
Maghi non praticavano . La parola libazione nondi 
mei'.o , che abbiamo nella nollra latina- Volgata , é 
più relativa all’ idolatria Romana , che alla Perfìa- 
na ; pepciocché traefi da Libero altro nome di Bac- 
co (7): 

I 

Tiamine ab auSortt ducant libamiaa ntmen;'^ 

li e Bac- 


t I } Mift. H^p icic, de direif. mona)», Ti(t> Tijrawt.i 

C > ) Spiobein. de pcxft* Se ula nanitin diflei. t. 

C J ^ Aug in Exoit. qu i^j. 
t ^ > li. in Levit. qu, li, 

f s ) Fon. O^on. I. 7. e. ij. Hcfych. »«t» Cidari» • Sptnh, !■ c. 
«fiiTet. ]. Oaiak. Mircel. poth. c. *4. 

( 6 ì Vnoph. Cjrop. I. 1. i( t. Flut. io ZeiC I.-ucìiB, io HiL 
Dio ChiT'. Olir. I. de fcivii. -le iibeit, 

I 7 J ©y;d. Fift. !, i- t. ’ji. 
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ij4 Del Libro d'Estér 
e Bacco, non era Deità Perfiana . Aveano tuttavia, 
anche i Perfiani , com’ è certo per qutfto luogo , J* 
ufo d’offerir nelle tavole agl’idoli le tazze piene di 
vino avanti di berle • La formola della libazione 
preffo. i Romani era Libo tibi. Così abbiamo in 
lino ( i): > Jupiter. lìbertatis patr/one , fan. 

j’uirifm libo-y e la libazione faceafi colverfare un po- 
ro di. vino o d’altro liquore o full’ ara, o fulla vit-, 
ti.ijia, o in terra. 

(Jonchiude finalmente Efter la fua orazione dicen- 
do, ch’ella c tutti gli Ebrei non aveano fperanzad’ 
e0èr liberati dal fopraflarte eccidio altro ohe ne'l 
loro Dio: ^ut nullam a/iam fpem habeut j ma aggiu- 
8,ne poi Ì3s ^rue me » timore meo, accoppiando in fe 
ireffa la fpqranza e il timore.. Quella le toglieva dall’ 
animo la diffidenza Ingiuriofa a Dio: quello la tene- 
va in umiltà , confìderardo quanto giufiamerite Id- , 
dio ofFefo da’ peccati degli Ebreh avrebbe potuto ab- 
bandonargli al. gafligo . 

Af Q R ^ L E., 

E A cosi corvenevcli affetti dell’ animo ella unir 
volle 1’. afflizione ancora del corpo : perciocché 
orationis tidfutorium jeiunÌHm e/l ( 2 ) , fcccme quel- 
lo, che d‘ efpiare fi fiudia le offefe a Dio fatte per- 
mezzo de’mal temperati fenfi. A, tutti è utile, e fa 
;d Eller , quantunque innocente , la mortificazione 
del corpo; m.a a chi ha peccato, del tutto è necef- 
faria. Oh Dio! fi confonde pure la mente; nè fi fa 
che peniate dell’eterna forte d’ aflàiflìmi Criftiani , 
mentre fi veggono peccati lenza numero , confeffio- 
ni f-Ute con molta indolenza , e appreffo una vita 
ficcome avanti allegra, morbida, e tutta agiata . E 
a dar foddisfazione a Dio oltraggiato quando fi 
fenfal Si afcoltino i veradlfiini fenfi di S. Cipria- 
no 

7-"— ^ '■ 

< 1 ) Xiph'l 1. ' 

, i ) Aui ‘1 Op. lirgttf. jn Matt l\om, 
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D r S S E R T A Z I O N 6 VI. IJ5 
RO ( I ) da me fenduti nel volgar noftro cosi:,, Cre- 
,, di tu, che il Signore, cui perfidamente tu hai per 

„ Signor rifiutato , pofiTa sì torto placarli ì 

„ Credi , che sì di leggieri egli abbia ad aver mi- 
„ fericordia di te che lui dicerti di non conofeere? 
„ Bifogna a lui farp umil ricorfo , e rtrertamento 
„ pregarlo, paffare i giorni in trirtezza, le notti in 
,, vigilie e in pianti , tutto il tempo in gemiti la- 
„ grimolì, dirtelo fui fuglo giacer nell.acenere , rav- 
,, volgerli nel ciliccio e nello fquallore : dopo aver 
„ perduta la bella verte di Grillo non voler più in- 
„ dolTo alcuna pompa , nè alcuno ornamento terre- 
„ no ; dopo aver guftato il cibo del diavolo amar 
„ fopra ogni lautezza il digiuno : non ad altro at- 
,, tendere, che a purgare i peccati con giufle e fan- 
„ te operazioni; che a far larghe e Inerte limoline, 
,, onde le anime dalla Ipiritaal morte fon libera- 
„ te. “ Cosi a chi unavojta peccò, e più a chi più 
d’ una volta Cipriano . A. quella guii'a difpofto altri 
al fao Dio prefenti , com’Erter fece, divota orazio- 
ne, e con lei ajuto domandi , fcampo, falute ; farà, 
fenza alcun fallo efaudito.. 

DISSERTAZIONE VII* 

B el fiore , thè in ben coltivato giardino col fa- 
vore d’ aurg foave e di frefea rugiada dal fuo 
verde Itelo levandoli a poco a poco tra le circortan- 
ti foglie le chiufe bellezze fue apre e difpiega , e 
tra colla varietà de’ vivi colori, ond'è fregiato , c 
col grati Ifiino odore, che manda all’intorno, invita 
e trae i riguardanti , e quart di fe gode in fe fteflb 
c divifo ed altero li rtà ; fe avviene , che fubita- 
inente fopraggiiinto e penetrato Ila in ogni parte 
da tutta la forza del Sole ertivo , non altramente 
che gravato da foverchio carico languifce e cede , 
e dillipati gli odoriferi fplriti , e infievolite !«. de- 

14 ~ lù 


( I ) t>i • 1 4lt 
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licate f.tre s’ iiichira aJ lido, e ca'/C , r'^Hido e 
vinto e feiua ira. Come in Cielo della Divinità è 
chiara immagine il Sole , dice Plutarco , così tra 
g[li uomini è la Reai maeftà : Ta/e in c'fnìmt bus 
ejus exemPÌum eH atque lumtn Vrinctos . Se tempe- 
rato non è r eccefTiVo lume , foverchia ed opprime 
i fenfì de’ veditori. Io vi ho qui dipinta, /^fnoltaro- 
ri, EPer , che a! folio fi prefenta del mael’ofo Af- 
filerò: voi già nel facro tefto ne ravviferete la lo- 
' tniglìanza. 

Dichiara2ionb Letterale del Testo. 

Cap. V. Die Mutem tertk induta eft E/l ber reg^lìbui 
l'e/ltmeKtis iS'c, 

I T'^Opo la fatta orazione Efìer il terzo dì del di- 
• giuno e delle l'ervenri preghiere , che tutti gli 

Ebrei di bufa faceano , rafciuttofi dalle lagrime il 
Can.vifo, pon già gli abiti di duolo, e riveftita di ma- 
X V. gnìfica roba fi fa dì tutte le grazie e di tutta la 

4 Reai pompa adornare . Appreltb con caldo affetto 

5 di nuovo chiama in fuo ajuto nel gran cimento il 
fonimo reggitore decli uomini, e duce delle pie im- 
prele ; e dalle Aie fianze partendoli fa feco venire 

6 due damigelle . Sull’ una ella mollemente s’ appog- 
gia , quafiché per la delicatezza del corpo fuo non 
polfa da sè condurli : I’ altra feguendola , il ricco 

7 manto le fofiienc leggiadramente . Ne! volto ella è 
S a vedere, quali fra bianchilfimi gigli vermiglie' rofe 

fi veggono , e gli occhi ha pieni di dolcezza e di 
piacere : ma fiotto il leggiadro fembiante nafeonde 
un animo pien d’ amarezza e di timore per la fua 
9 condannata nazione . La bellifiima Eller in quella 
Cap. fiudiata foggia con lenti palli andando d’ una in al- 
I. tra ftanza , nella fiala perviene , che ha di contro 
I quella del regio trono . Quivi ella per reverenza fi 
Tap. rilìà, e da lungi vede Alfuero fedente in fui folio, 
XV.vefiito delle Reali infegne , sfolgorante pel molto 
9 oro e per le inefiimabìli gemme , e tutto frirante 
lo da ogni parte terribile maefià. All’apparire d’ Ffie.t ’ 

nou 
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Dissertazione VII. i}7 
non chiamata egli accefo in fubita ira a lei manda 
i focofi fguardi e miilaccianti . Ella non ne foftiene 

10 icontro , e il vivo colore mutato in mortai pal- 
lidezza, gli cechi ofeurati , e fmarriti 1 feniì, ct.ae 
Evenuta infra le braccia della fua damigella. O pie- lU 
tofo accidente ! AlTuero in quello llante tutto da 
Dio cambiato nell’ animo , e tocco da tenera com- 
}':.iriane della fua fpofa feende frettoloiàmente dall’ 
alto leggio, e accorrendo la regge colle fue braccia , 

e fatto mettere in opera ogni argomento per ritor- 
narla ne’ fentimenti con dolce vezzo le dice : Cara iz 
lìTier, che è ciò che sì t’ affligge ì Io non tuo Re , 
ma come fratello ti fono ; poìrefii tu di me teme- ij 
re? Prendi conforto: la legge di morte , che vieta 

11 venire fenza licenza al Reai cofpetto , non ti 
comprende ; tu hai bene il merito d’ cflerne fatta 14 
efente: tocca tanto folamente quello feettro d’oro, 

e farai ficura . Eller dopo alquanto fpazio racquilla if 
un poco le perdute forze , e riaperti gli occhi fila- 
mente mira AlTuero fenza tuttavia poter favellare • 

Egli ponendole Io feettro fui collo , e baciatala ri- 
piglia a dire: Non rìconofei tu il tuo fpofo? parla, 
e non negarmi il piacere d’ intendere la tua voce. 

Ella dopo un alto fofoiro recatali infine fopra sè 
bacia 1’ eilremità dello feettro , e con fatica dice :Cap^ 
Gran Re, non vi faccia maraviglia il lubito turba- 1 . 
mento dell’animo^io; le deboli pupille vinte fono 2 
dalla foverchia lue?: nell’ avvenirmi a! voflro fem- 
biante, non un uomo , ma l’Angiolo fleflb d’ Iddio C, in. 
mi parve vedere : la reverenza e il timore , onde XV^ 
fono le divine cofe accompagnate, occuparono tutti 16 
ì mìei fenfi . Grande e maravigliofa è la maefìà , 
che tutto vi circonda, o Signore, e da’ voflri occhi 17 
fi partono fplendori cosi graziofi , ma inlìeme così 
puflenti , che i miei ne Ibn ibpralFatti ; E in cori :S 
dicendo ella un’altra volta fi lafcia cader filile brac- 
cia della fua damigella , e quali ogni naturai caldo 
venuto meno fa temere della fua vita. II Re tutto 
fmarrito, c fempre più acceib di tenero amore per 19 
la fua fpofa la chiama , la ralTlcura , e fa ogni ope- Cap. 
ra per rivocarla dal mortifero alfanno j e ciafeuno V. 

de’ 
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de’ circoftanti miniftri s’ affretta e fi ftudia d' arri"^ 

j ftar conforti e rimedi , e di racconfolare con molte 
parole il dolorofo animo della Rein^. 

3 Efter finalmente dopo alcun tempo ricoverato io 
fpiritoin sè ritorna; e Affuero foUecitamente le dice 
MiaRcina; deh toglietemi daiia pena , in che per voi 
fono; qual è il voftro defio > che chiedete da me J 
riuna cola, qual che ella fi fia, per me vi farà dil- 
detta, fe eziandio fofle lan\eta del mio Regno - nien- 
te vi ritenga, e rendetevi ficura, che come io, co- 

4 SI voftre fono le cole mie tuttequante - EUa prela 
maggiore fperanza a sì larghe profferte cosi rilpon- 
de: Signore, fe vi è in piacere, che fi riconfortino 
i miei Ipìriti fgomentati nel voftro colpetto , P'f^' 
davi che avanti ogni alna domanda io vi preghi a 
venir con Amano in quello giorno ad up banchec- 

5 to, che per voi ho preparato- Il Re ha moltoagra-, 
do l’invito, e fa diie ad Amano , che prefto lia a 
ricever l’onore, che gli è per far la Reina. Magni- 
firo è il convito, e compiuta per ogni parte e la 

6 gioja . .^ffuero tra i larghi vini più lieto div-enuto e 
più defiderofo di far contenta la Reina, la follecita 
con molto affetto a fargli manifefto il lua, Icgreto , 
e quello , per che ella a lui la mattina era an- 
data- La metà del mio Reame , io vel ripeto , fe 

7 voi volete , i.o la vi donerò di piena voglia : No , 
rilponde Efter modqftamente ; acanto non fi leva- 
no i miei penfieri: confentitearWra, o Signore, un 

§ piccolo indugio, alla rriia richiefta ; intanto fe cosi^ , 
come dite , io vi fon cara , e voi difpcfto fiete a 
concedermi grazia, quell’onore, che in rne oggi da 
voi è venuto, Icffrite eh’- io. vel domandi un altra 
volta, e che domane io di nuovo riceva il mio Re 
collo ftcffb Amano alla mia menfa: in quefto fecon- 
do convito io vi aprirò liberamente tutto 1’ anipio 
mio. Affuero, quantunque il differir gli fia grave , 
fa fembiante di contentarfi ^ Ma Amano dalle ftan- 

9 ze d’ Efter fi parte pieno di vanità e d’orgoglio, fa- 
cendo feco ragione, che dopo tffere il folo tra tur- 
ti i Grandi del Regno convitato dalla Reina^ in un col 
Re, niente già manchi alla fua gloria , nè alla fua 

r*-- 
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potenza j e vìammaggior diritto abbia di richiederà 
le pubbliche adorazioni . Così egli in se pift ad al-, 

»o. fi leva , mentre che alla lua rovina fi fa più vir 
cino , La lua alrerezzq nell’ ufcir del palagio incon- 
tra tofio una difpiacevole umiliazione. Nel 'fuo far- 
fare vede davanti la porta Mardocheo fedentefi, che 
Io riguarda , nè punto fi muove , non che alcun at- 
to faccia d’ adorazione o di reverenza . Di che il io, 
fuperbo fente crudamente ferirfi 1 ’ animo : ma pure 
ì.nfigpndofi trapalTa , e preflamente alla fua cafa ri- 
torna ; dove data tutta 1 ’ ulcita al iuo furore , fa 
venire dinanzi a sè quali in confelio la fua moglie 
Zara , e quegli amici, de’- quali più fi confida , e in 
quella guifa ragiona : Voi mi reputate felice ; e a 1 1 
vero dire egli lem! ra , che per elferlo pienamente 
ninna cofa mi refti a delìderare . Io ho abbondan- 
ti ricchezze , e tante. , quante d’ alfai avanzano la 
privata condizicn di. valfallo : ho numerofa e bel- 
la famiglia , e a me fomiglianJl. figliuoli , che mo- 
f rano di dover clfere il foftegno della mia potenza : 
la mia gloria non vede più chiari Ipl^ndori , onde 
fi polfa fregiare ; e la mia fortuna non riconoicc al- 
cuno fopra di le o uguale in tutto Llmpcrio fuorlò- 
Ismente che il Re. Ora il favore delta Reina .s’ag- ,2 
giugne a dare una nuova chiarezza alla mia efalta- 
zione . Ella .dimenticEti tutti i Grandi dplla Corte , 
me folp col Re invita alla fua menfa : poco fa io 
re fon ritornato , e domane alla llelfa maniera ella 
mi vuole onorare . Eppur fra tanti beni e fra tan- 
ta grandezza (nuova cofa vi parr^ ed incredibile ad 
udire) io jono di tutti gli uomini il più infelice: io 
ho vergogna a farvene aperta la vii cagione , ma 
non polTo più avanti, nafeondere il trillo veleno , 
che perentro mi rode : niente avrò mai che mi di- 
letti, o contentare mi polla, finché io yevga nel tem- 
po medefimo che tutta la Corte s’ inchina ad ado- 
rarmi , un fclo infoiente uomo , un deteflabii Giu- 
deo , Mardocheo davanti ai palagio , mentre io paf- 
lo , fenza rendermi alcrn onore rìmanerC a federe . 
C\uello è un difpregio all’ animo mio incomportabi- 
le ed è per me più crudele d’ cani fupplizio. fre- 
me i,n 
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me in cosi dicendo , come ferito lione , e tutto fi 
dibatte , ed empie la cafa di furiofe grida . Ma si 
fatto è il linguaggio dell’orgoglio, quando vuol ef- 
14 fer fincero. Zara e gli adunati amici , avvegnaché 
affai comprendano la debo! pafTìone d’ Amano , tut- 
tavia han per Io migliore il lufingarla ; e, Come , 
gli dicono, voi che tutto potete, non avete ancori 
di terra tolto il vile Ebreo? che indugiate voi ? i! 
modo è agevole e prefto . Fate incontanente diriz- 
zare un patibolo alto cinquanta cubiti , e domattina 
traete dal Re 1 ’ ordine , che fopra vi fia apnefo il 
colpevole Mardocheo: ciò fatto, più lieto e fpedito 
da ogni travaglio n’andrete col Rè al convito del- 
la Reina. Piace oltremodo l’avvifo ad Amano.* egli 
fi confola, e di prefente fa elevare un’altinìma ero. 
ce. Altro non manca che la vittima: ma Iddio a sè 
ne riferba la fcelta. 

(yU£STIC 7^ T. 

A Lcuni preffo l’a Lapide (i) han fofpettato, che 
fimulato e finto foffe il deliquio d’Efter ; per- 
ciò nella comparfa di lei davanti ad Affucro ritro- 
vano colpa da lei commeffa affine di vieppiù inte- 
nerire il marito. Ma lungi fia dalla fantiffima Eftcr 
ogni ombra di peccato in quello fatto . L’arte a lei 
moglie lecita tutta fu nel leggiadro abbigliamento , 
e nel fare fpiccare quella delicatezza, che in lei era 
veramente. II doppio fvenimento poi fu veriffimo , 
cagionatole in prima dall’idea del mortai pericolo , 
a cui ella fi efponeva per la legge, che ninno fe noi 
chiamato al Re andar poteffe lotto pena della vi 
ta: dalla forte apprenfione , ehe non riufcendole di 
vincer I' animo d’ AfTuero , tutta la nazione Ebrea 
dimorante nella Perfia trucidata farebbe: e finalmen- 
te dalla maefta d’ Affuero fedente in trono , e dal 
primo Idegnofo fguarJo, ch’egli aleigittò; percioc- 
ché 


( t } A L-t !uc. 
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cnè t i;c’ incri Proverbj ( i ) ; Sìcut rug 'itut honì: , 
ita terror Kegis . Stavafi Affilerò in una delle più in- 
terne fale del palagio , il quale grande era e nobi- 
li (Tìmamente apparata , in modo che dal cello é chia- 
mata bajil'tca , cioè caja del He , e parimente cokJìIIo- 
rìum- palati} . Ivi s’ innalzava il trono del Re, che , 
iecondo.la del'crizione d’ Ateneo C - ) > era tutto d’ 
(irò, follenuto daquattro colonnette d’oro lìmilmen- 
re rifplendenti per molte gemme , e coperto d’un 
li tappo di porpora a varj colori . Dion Grifoftomo 
( ?) atcribiiifce ai foli Re Perfiani il luffo del trono, 
j'oichè quali per antonomalìa gli chiama i Re fedenti 
.-a foglio d'oro . Egli , come bene offerva qui il Cal- 
met ( 4 ) , non avca notizia del trono di Salomone 
: ffai più magnifico „com’è delcritto ne’libri de’Re 
( O* Il Parapalle Caldeo (6) dice, che il foglio di 
Salomone pafsò prima in potere de’Re d’Egitto , e 
poi de’Re Caldei , e infine che fu portato a Sufa , 
dove Affuero volendo porli a federe non potè , e il 
fedile del folio lo ributtò, nè lo volle ricevere: che 
allora Affuero comandò , che lavorato ne foffe un 
altro del tutto limile dagli Artefici d’ Aleffandria : 
che due anni durò il lavoro, ma che finalmente mol- 
to men magnifico riufcl di quello di Salomone . 
Abbiafi quello racconto per una della ulitate favole 
de’ Rabbini grollàmente ingegnoli nelle invenzioni 
onorevoli alla loro nazione. 

Eller per efprimere il fubito terrore , che eralc 
venuto dal volto d’ Affuero dice che parvele di vede- 
re l’Angiolo d’iddio: Vidi te, domine, quaji^ngelum 
Dei . Così Achis diffe a Davide ( 7 ) : Bonus es in 
eculìs meis , Jicut àngelus Dei ; e la donna Tecuite 
allo fteffo Davidde ( 8 ) : Sicut ^Angelus Domini fie 


( ■ ) Tccv. >0. a. 
r a } Athsn 1 . 1 1. e. a. 

( I ) Dioa. chijrf Oiat. 

I 4 j Caini, hic. 

( 5 i in. p eg- IO. iS. ftq. 

f f ) Cild. in c I. EOh. 

( 7)1 Rtg. a 9 . ». 

( 8 } Ibid, 14, 17 . 
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Itjl domÌHUJ meus Rex. Qiiindi il Serario ( i ) con ra- 
gione oflcrva , che prefTo gli Ebrei tanto era diré 
àngiolo , quanto grande >, thirabUe , bell» , tetribUe i 
■comé per rifpetto alla bellezza Camo anche noi Ita- 
liani ufati di chiamare Angioló un uohio : onde 
Efter aggiunfe: fluide en'm miràbilii es, Domine, is" 
facies tua piena eft »ratìarum. Ella rafficurata dal Re 
c con toccarla collo fcettro , col qual atto veniva 
ad éfentarla dai rigor della legge ; e colla larga et- 
ferta di darle anche la metà del Regno per compia- 
cerla ; offerta , che attefa 1* attività d’unà palfion 
veemente può pigliarfi in tutto il rigore , ficcomè 
in fomigliantiffimo calo la fece Erode fa)'; Efter , 
dico, riconfermata pensò a pigliare il tempo piùop- 
portuho perifeoprife adAffueto le trame d’ Amano-, 
e per domandar grazia per gli oppreffi Ebrei , e con 
molta prudenza ftimò meglio il differire ad un fe- 
condo convito nelle fue ftanze . Le ragioni del luo 
difegno furono probabilmente , l’accendere vieppiù 
l’amore del Re, é il metterlo in maggior voglia di 
fapere la grazia, ch’ella volea domandargli ; e im- 
pegnarlo più a non negarlene ; e la maggior facili- 
tà, Che vi è di ottenere grazie ne’ conviti: t infatti 
Erodoto (3) ne Fa fapere, che i Re di Perfia neh’ 
annual convito chiamato TbjSa ^ che faceafi per la 
rafeità del Re > non poteano negare alcuna cola 
( femprechè difereta e giuda ) , che loro domandata 
folfe . Ecerto la grazia, che Efter in animo avea di 
chiedere, era gtahdei perchè trattavaC , che il Re 
o rivocafle Contro 1 ’ inviolabil coftume de’Perfiani , 
ò ili altro modoammendaffé l'editto già promulgato 
della ftrage degli Ebrei; e di più fi volea accufate e 
tor dalla Rèàl gtàzla un favorito si grande . Final- 
mente fella pensò d’ accufare al Re Amano in pre-^ 
fenza 'd’ Amano medelkmo per più fortemente Con* 
Vincerlo i il quale nella prima udienza procurata da 

Efter 
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Dissertaìione vii. i4^ 
Efier non era prelentc ; ond' ella fe’ invitare anche 

lui al convitò. ^ ... uc ■ 

Amano nell* annoverare i grati beni , onde Abbon- 
dava , vi conta là numerofa prole j che avea . 
rHTj turidàì . fe/odoto rciìdè teftimohiania ( i J , che 
tippreflo i Perfiani dopo la gloria i che fi acquiltav a 
coll’ aimi , quella d' aver molti figlinoli riputavafi 
la maggiore j e che coloro i che molti ne aveaiio . 
eranó dal Re e da’ ricchi amici ogni anno regalati 
magnificamente, noh per follevar^li dalle fpele, co- 
me ora fi fa nell* efentargli 'da* comuni dazj, mà per 
atto d’onore . Amano per veiidicarfi di Mardocheó 
fu 'Configliato dalla iitoglie e dagli amici a non af- 
pettare il dì tredici del mele Adar j giorno deltma- 
to all’ univerfale ucclìonè degli Ebrei, ma àa anret- 
tarne il ’gafligu con farlo crocifiggere . La croce pian- 
tata a quell’ effetto fu altiffima, cìoi cinquanta cubi- 
ti . Si può domandar la cagione di tanta altezza . 
tjn Cittadino Romano da Calbà Governàtore dellà 
Spagna Tarragonele j avanti che fatto forte Inìpera- 
dore , condannato alla croce implorava la legge Ro- 
mana vietante il dare ai Cittadini fomigliante lup- 
plizio: Galba , ficcom’è raccontato daSuetonio ( 2 ; j 
quaft jolatio is" bonore tliquo pénim hvaturus , maniu 
Veramente per de rifione comandò , che per quel Cit- 
tadino torte rizzata una croce più alta delle ordina- 
rle i e tutta imbiancata • Cosi Giullino (?) riporta 
di Cartalo'ne , il quale il padre medefirno ^»» or»<i- 
tu fut in crucem in coììJpeBu arbii Jùffìgi jitJJft i 

te d’Attilio Regolo ftraziato da’ Cartaginefi dice Si- 
ilo (q): 

f^idì, quttnt nbóre pendens 

Hefpiriam cruci fublimìs fpeBaret ab alta . 

il dotrìflimo Gretiero nella fua tanto celebrata ojie* 
ra de Cruce penfa ( 5 ) , che la maggiore altezza 

del- 

( t ) Id 1 * t. r. I )5 
c < > Siet in Ga b c* f. 
f j ) luftin. 1. i ^ ^ 

r 4 j Sii Irai rie Ktrl*o Toa* !• !• 

C s ) de Ciucc 1* Il c. 7* 
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«Iella croce folTe per maggiore infainia dt! crccifii- 
io : e perciò crede , che la croce di Grido avelie 
quindici piedi d’altezza; ficcomeche lunga otto pie- 
di fofle la traverl'a ; opinione , eh’ egli vuol foftene- 
re con un’antica tradizione , e con qualche autori- 
tà ( i ) : dove le croci ordinarie erano affai bade , 
e in modo che le fiere roteano divorare i crorifilfi, 
come furon quelle , nelle quali i Gabaonitì crocifif- 
iero 1 figliuoli di Sanie , in guardia de’ quali ri- 
mafe Resfa per allontanar da loro le beftie (2) . E 
parimente Eufebio racconta ( j ) , che la martire 
Blandina crccifillà fu lafciata in preda alle fiere : 
Blandìia in ii^no fufpenfa pradtt tefiiir occurjituibus 
obpeitur , La fteflà ragione della mageiore infamia 
è apportata da Giulio Lipfio e dal Calmet ( 4 ) , 
Ma fi oppone il Baronio affermante a! contrario , 
che la maggiore altezza della croce fignifirava la 
maggior dignità e nobiltà de! reo ; e che per con- 
feguente bada convenga dire , che foffe la croce di 
Grillo, perché gli Ebrei lo credevano figliuol d’un 
labbro , e i Romani come uom vile lo difpregiava- 
no. Il l'enrimento del Baronio è feguitato dal Serry 
( 5 ), e v’inclina il Sandini ( 6 ). Ma il Serry per 
confermar la fentenza del Baronio reca male a pro- 
poCto r efempio dell’ altiffìma croce preparata da 
Amano a Mardocheo , come ad uomo nobile e de- 
gno di qualche rifpetto per la fua qualità ; quando 
è certiffìmo , che Amano difprezzava fommaitien- 
te Mardocheo come viliffìmo Ebreo y come difprez- 
zati erano tutti gli Ebrei nella Perfia . Così non 
prova gran fatto il fopra raccontato penfiero diGaU 
ba, di cui fi ferve il Serry ; poiché per beffa e dc- 
rifione , non per onore Galba fece fare piò alta 

la 


t I } ChtyC- ia !• Cac, kon. 

< * J II. Re» 1 1. 

( i > Eufeb Htll. Ece< I. c. to. 

C 4 > Lipf. de Cine, t j. c. ij. Clini, h'c* 
( t > Scit fcxcfcit, s;- 
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Dissertazionp vii. 
froce ai quel Cittadino; né le alte croci di Cat-i 
iFalujie e di Policrate rammemorate dallo ftelTo Scrit- 
tore provano punto il Tuo intendimento . L' impe- 

f :no di negare fa traveder facilmertte , e trovar ne* 
ibrì quel che non' vi é. Sì tenga il Serry, come fa 
il Sandinl , per non credere molto alta la croce di 
Grillo , a quelle ragioni . che hanno la loro proba- 
bilitlj , cioè che fe folTe (lata alta quindici piedi , e 
otto lunga nella traverfa j Gefucrifto'già ftenuato e 
quali vuoto di fangue per la fofférta flagellazione 
non avrebbe potuto reggerla punto , nonché portare 
per Gerufalemme ; riè avrebbela ' potuta ^oflenere e 
portar fui Calvario Simone Ciretieo , che fianco ri- 
^ tornava dalla fua villa : e che fe fiata- fcfle'tant* al- 
^ ti, non ne avrebbero tutti potuto lu^Tgere il titolo, 
come poterono. Niente adunque di certo ‘può (labi- 
lirfi fopra quefta circofianza della croce di Grillo . 
Ma ritornando alla grand' altezza della croce fatta 
elevare da Amano. , io fon di parere , che nè infa- 
mi4 nè onore vi abb'a luogo, ma che la fola ra- 
gion ne foffe , perchè' Mardocheo fopra crocififfovi 
fi vedelTe più facilmente dal popolo ; molto più , 
che come apprelfo fi dirà , la croce fu piantata en- 
Iro il recinto della cala ftelfa d’ Amano , ond’ egli 
forfè volea , che foptavanzanJo foffe di fuori vedu- 
ta . Quella ragion medelìtna' pare accennata da Giu- 
flino nella crocififlÌDne di Cartalone , /é a/tìjpma'm 
crucem in coti/peflu Urbis , acciocché poteffe da tutti 
effer veduto. La llefla ragione pare effere infìnuata 
da Valerio .Mallìmo ("i ) nel riferire la crociliflìone 
di Policrate tiranno di Samo ; Oroeiés Darti 
pr(gfeSus in ixce-fijfiint 'Mtea/enfis móntit vertice cruci 
effi'cit . 

■"Refia ultimamente il domandare , perchè fi volle 
far tnorir Mardocheo piuttofio l’ulla croce , che in 
altra maniera ^ Rifpondelì , perchè quello genere di 
fqpplizìo era' nella Perfia molto ufato. Abbiaipo ora 
Tomo X,.'' ' ' K udì- 
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udito, che Oroete minidru di Dario , cioè del no- 
ftro Aflucro, fulla croce fe' morire Policiótc ( i ) . 
D; '.rio medefìmo Com.iróò , che le alcuno fi orpf’-* 
neiTe alla fabbrica del Teinria Gerol'olimitano fof'e 
ctocififlo, come f. Ieg?e ir. Eldra (:) . Arrapo Capi- 
tano dìDarici fe’ mettere lulla croce il cadavere fen- 
za tcfia d’Ilfieo Miltiio ( ?)• f fefla, cofa fu fat- 
ta da berfe col cadavere di Leonida Re di Sparca 
(4). Aleifandro condannò ad eiler crocitìITì molti Per- 
mani, non eccettuati reppure i Satrapi (O- Inutile 
farebbe il prendere qui a mcftrare e 1' acerbità del 
tormento, e l’ infamia di qiiefto fupplJzio . Aflài ne 
hanno trattato il Gretfero e il Lipfio (ó). Qiiì ba- 
ffi dire, che Tullio ( 7 ) chiama la croce crudel:]- , 
firnum teterrimuwque jupprtc.um , e altrove ( S ) : ^ 

men ipfum crucis abjit «•« modo a corpore civiunt Ro- 
manorum , Jed etiam a cogitittiom , octtlis , aurìbus . 
Nella Scrittura (j) ò chiamato ma'edifìus , qui pen- 
dei in liino ; e la morte di croce morte turpìjftma 

(10) . Preflb 1 Romani, come ben dimoftra il Lipfio 

(11) , era morte propria de’ fervi: 

"Pone crucem fervo , 

dice Giovenale (i»), e degli affsHìni, de*fìcarj , de* 
falfarj, de’ ladri. Gli Ebrei folevaro (ij) ogni anno 
nel giorno, in cui rinnovano la memoria della libe- 
razione lor procurata da EHer , bruciare una im- 
magine d’ Amano e una croce; e dice; no ciò da lor 
farfi in deteflazione d’ Amano: ma veramente il fa- 
ceano in odio della religion Criftiana e della croce 
di 

C I ) Tt. 1 . r. eie. de Fio b. I. s. hciod. ìib j. c.y. 
f > J E.d. i,t. 

C I > Htiod. 1. 0. 

< 4 ) 11 . I. 7* 

< 5 ) Aoitn. de taped. Ale*. I. ( Q. Cbrt. 1 . 9. 

( < ) Grct'. de Ciu.c c. j8. (c^. Lipi. de Croce 1. f. C. io, ft<{, 

( 7 ) eie Verr. s- c. «4» 

< < > ld prò llrbir. 
tei Pene. >T i(. 

( IO ) S'p. a. ao. 

tu) Lip^ de Croce f. ». e. »>• 

(la 7 ]nvcB Siiyr «. T. 019. 

( ij } Cretf. 1 , 1. 7». 
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Dissertazione VII, 147 
dì Cefucrifto, come fi cfprime nelle leggi degl’ Im- 
peradori Criftiani , colle quali l'everamence agli Ebrei 
vietarono quel rito (i). 

M 0 K ^ L E. 

C Ome> difpregiare la croce , dappoìcbè il Figli- 
uolo d’ Iddio vi è l'opra montato ? Compatifco 
gli Ebrei, che noi conobbero; benché gli condanni , 
perchè noi voller conofcere: ma chi potrebbe oggi- 
mai conofcer Cr/llo , e poco prezzare la croce ? O 
Veramente grande e faggio l'opra tutti i Principi 
Cofiantino , allorché comandarti , che la croce già 
Tion fupplizio de’ rei folTe , ma preclaro ornamento 
dell’ Imperiai corona , e trionfale rtendardo delle 
Cnrtiane legioni ! Ben fentirono con loro ertremo 
danno e fconfitta la fovrana infuperabil virtà del 
nuovo Labaro tuo i tuoi contrartatori Martenzio , 
Mallìmino, Licinio: e tu per gloriofo effetto inten- 
derti la celel'ial promelfa , che 1’ apparito falutifero 
legno ti recò, J/i hoc vm:ei (2) . Sì^la croce una 
volta lugubre rtnimento di morte e d’ infantia è di- 
venuta nobile infegna di vittoria e d’onore . T^ìhi/ 
erat fune in carng imohrahìHus , dice Agoftino ( i ) , 
nihil gli nane in fro'tte gloriojiui . Voi ben mortrare 
di comprenderne tutto il pregio , o Criftiani ; per- 
ciocché affai fovente ogni giorno ne armate le vo- 
ftre fronti, l’adorate con umili atti, e per indubita- 
bil fegnale della nobiltà voftra la porrate adorna d’ 
oro e di gemme fu’ voftri petti palefemente •' anzi 
ella è ancora de’ preziofi donnefehi vezzi il più ric- 
co fregio e il più bello. Per quello fegno, einque- 
fto anche voi , certi fiate, trionferete . I voftri ni 
mici 1’ han per follia (4) : voi a lor danno ne fa- 
rete vedere tutta la fapienza , quando rifiuterete le 

K 2 lor 
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lor praces'oll infi.lie , e vi opporrete rigida. a4i:inen-‘ 
zj » quando i difprezzi del mondo avrete in luogo 
d'onori ; quando alla fupernamente illuminata ra- 
gione loggetterete gli ftemperati appetiti , quando, 
iudori , e , fe fia bifogno , anqor lingue voi fpar-<; 
gerete per giugner la compiuta gloria del trionfo » 
e la perfezione , alla qual liete chiamati . 
voi vi ritraete , e quali vi qrrollìte , che ip di voi 
tali cole ragioni . .Via quello è pure il combattere 
armato della gloriclilTima Croce di Gerucpiilp , Vor- 
rete adunque fmentir voi llellì? e mentre negli atti 
elicmi, nella fronte, al collo, al petto voi la porta- 
te, l'abborrirete coli’’ animo ? Che contraddizione è, 
mai cotella? Dite anzi con Agollino piiVconvenevoI- 
mcrte ( i ) : Uj^ue «ieo de Cruce non erubefc», entro- 
l’animo mio, ut non occulte loco, httkeam CrueemCbrU- 
Jii, /(d in fronte portem. ' ' ' * 

« 

DISSERTAZIONE Vili. 

G Rande , ma ben difcret® è il lamento , che il 
ben fare tra gli uomini oggim'ai é lenza meij- 
cè. Gli Stoici ftefll., che di feguitar, s‘ avvilarono la 
fola e nuda virtù: ( 2 ) Hxc njhil vacare patitur loci.; 
totum animum tenet , dejidirìum oinne tollit , jela fatìf 
eli, non poterono si fvellirla del tutto , che non le 
lafcialTero o per compagna o per feguace quella ri- 
compenfa, che tutte le altre avanza , il contento , 
la quiete , la firurtà dell’animo , che fe medelìmp 
approva ( ^ ) : T utn i/lud orietur inteflimabi/e bonum ^ 
qu et mentii in tato ce/iucaite, is'fublimitas , expuijifque 
terroribut ex eognitione veri g mdium grande irrtno^ 
tum , camita fqae is' dlffafi». animi , io Oeffo. Seneca 
pure il confellà • Che importa, eh’ egli al fuo Sag- 
gio preferiva il meno avere la mente a quelli effet- 
ti , che 


C t > Aag. in rfilm. tti. Sena- 4. 
i i ì Seste, rpift. 74 
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tì , che alla loro carpione : Quibus del$8abìtur non ut ' 

■bonis, Jed ut ex b'ono fuo erth , fe quelli effetti dal- ( 

la loro cagione fono indi vili, così come dal Sole la > 

luce, e il calore dal fuoco? Imperciocché quei fotn- 
mo volere eterno , onde le naturali leggi han for- I 

Sa , a certi atti umani conformi alla prima ragio- 
ne j e procuranti li comun bene della ragionevole i 

focietà na aggiunto il proprio e infcparabile guider- 
done, non altrirticnte che un natio e tìfico effetto , 
il qual da elleina riconofcenza di Stato o di Prin- 
cipe non dipende ( i ) . Abbia pure Affuero dimen- 
ticato, che a Mardocheo egli dee e vita e Regno j 
quelli tacito in fe codrà nel vedere Affuero , ed 
avti per gran mercede la dolce memoria , e lagenc- 
fofa nerezza, che accompagna il lapere d' aver ben. 
fatto . Ma perciocché ficcome al naturai tìllema del 
mondo érichiello, che fempre fpedite e in atto fie- 
no le forze confervatrici dell’ordine llabìlito, fecon- 
do che pet le moltlplici e nella lor varietà collanti 
leggi del moto fi fa ; cosi alla moral fermezza e 
felicità del civile Stato appartiene , che per tutti i 
fuoi membri, come fi poffa il più, il pubblico bene 
fia procacciato . Il .'perchè con faggio avvedimento 
ai virtuofi e benemeriti Cittadini gli ellerni guider- 
doni ancora e a tutti manifelli , quafi nuovi llimo- 
li a metitare, fono promeflì e donati; Hul/um enìm 
«ffc'tum refereDda gratta magìj xecejfarìum efl , per 
avvifo di Tullio. Se l’alto animo e grande di Mar- 
docheo non gli cerca , né , perchè a lui mancati 
fieno, fi duole ; forte duolfi il buono Affuero , e s’ 

■dira contro di sé , ed ha vergogna , che la ricom- 
penfa di tanto fcrvigio una ingrata dimenticanza 
fia Hata: e tolto infieme ogn’ indugio ne fa nel cof- 
petto di tutta Sufa magnifica ammenda. 


k i DI- 

. I 

( I } Pufend. Droìt &e. L <• c. !■ i. i<> CuffibeiJ. dei Lofsc na- 
tili:]. c. {. j{. rBiraot 
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Dichiarazione Letterale del Testo. • 

Cap. VI. tlhxm duxit Rex infotnnen iye. 

j T A notte appreflb il prìmier convito della Reina, 
I ^ da Amano , Ijccome è agevole a credere , fu 
pallata ne’ torbidi penfieri della lua vendetta ; da 
Efter in fervente orazione; da AlTuero in un infolito 
non concfciiito trava-ilio d’animo, ebe da’ fuoi fen- 
iì tenne del tutto lontano il forno. Ma aflai fu per 
gli effetti moftrato , che di quel vegliare più alta 
c.igione era Hata , che una nanirale non è . Egli o 
per alleggerire la noja, o per ifperanza di pure ad- 
dorn^entarfi comanda , che torto recate le rtorie del- 
la nazione, e gli annali del regno, alcuna parte gli 
fìa letta delle cefe nel fuo governo avvenute . Egli 
è di prefente ubbidito, e il leggitore dopo alquanto 
2 fpazio perviene a luogo , dov’ eia Icritto i due eu- 
nuchi Bagitane e Tare aver già fatta Infra loro fe« 
greta congiura di dar la morte ad AlTuero; Mardo- 
cheo avventuratamente fcopertala , averne al Re 
mandato per la Reina Erter l’avvilo, e querto effe- 
re flato da’ traditori medefinii porti al martorio raf- 
? fermato per vero. O.uivi Affuero vieppiù dertato I’ 
interrompe, domandando fubitamente: e che ricom- 
penfa , e quali onori per averne falvata la vita ri- 
porrò da noi il fedel Mardocheo ? Signore , rifppn- 
dono i circortanti Ufìziali , alcuni prefenti , nè fa- 
premmo dir quali , gli furon per vortro comanda- 
mento fatti , ma di sì lieve e picciol pregio , che 
non era da ferbarne la memoria in quelli annali , e 
a buona equità fi può dire , ch’egli fenza mercede 
alcuna è rimafo. Il Re forte in sè turbato, ficcome 
4 quegli , a cui pare dilònerta cofa aver fatta , fi ta- 
ce , e levandoli preliamcnte del letto fa vedere, fe 
ha nell’anticamera aldino de’ Reali Configlieri e Mi- 
ri irtri. Amaro, giu/la il configlio da’ luoi amici da- 
togli il di davanti, venuto era fui primo aprire del 
gi -.o r •n-t .( ! ua palTione per cor tempo 

d’ ottenere il regio confentimento , che in quella 

mac- 
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Dissertazione Vili. /51 
)r>atti!ia ftefla Mardocheo full’ apnarecchiata croce 
folpelo . ( Deh qui non lì laici di por niente 
a’Ie graziole ordinazioni della inirabil provvidenza 
divina . In un tempo medefimo ed in un luogo 
Amano va l'eco divifando l’ellrepio lupplizio di Mar- 
docheo, AlTuero i fominì onori. ) Il Re udito, che t 
quivi fuori era Amano, il fa entro venire . jo fon 
ben contento, 'gli dice , che tu fra tutti qui ti ’ fii ® 
travato prello ed acconcio ai mìei delìderj ; d’ un 
tuo avvifo, poiché l'empreda te venuti mi i'ono faggi 
e fedeli , in cola , che grandemente importa alla 
mia magnificenza, ho io gran meftiere ai prefente • 
Che far dovrebbe un Re , il quale abbia in animo 
d’onorare l’opra ogni efenipio unvirtuofo e merite- 
vol valTalIo i Non ti vengono limitati i pcnlìeri : 
la rlconofcenza e il potere d’un Re della l’erfia fia 
la mifura del tuo immaginare. 

Amano fenz’ alcun dubitare s’avvifa tolto , che a 
sè s’apparecchi sì rara ventura.* e, A cui vorrebbe 
il Re fare onore, feco domanda , fe non a me ? E 
avendo riguardo che ai fuo fnblime (tato le fole 
Reali divife mancavano ogEimai , dopo alquanto 
aver penfato rifponde: Signore, l’uomo avventura- 
to , a cui è fiata di tanto la fortun.a cortefe , eh* 
egli ab^ia il voftro favor meritato , lìa , fe vi ag- g 
grada , degli abiti Reali, lìccome voi liete , vefti- 
to; abbia in fui capo la regia corona; nobil dellrie- 
ro e riccamente guernito di quegli, che alla volita 
perfona fervono , gli fia apprtliato , ed egli fopra 
pollovi fia in gran pompa condotto per le più fre- 
quentate vie e per ie piazze di bufa dal primo Si- ' 
gnore e Principe della Corte , il qual tenendo in 
mano le briglie dei cavallo , e andando ripeta ad 
ora ad ora con alta voce quefte parole : Cosi ono- 
rato fia chiunque aV Re piacerà d’ onorate . Can 
Re , quello é il mio avvilo , che io al voftro aito 
intendimento qui fottopongo . E a me piace bene , 
ripiglia AlTuero , ed è giufto che fe.iza cimata fia 
31 effetto recato. Amano, va incontanente, e pren- 
di i regi vellimenti , e un de’regj palafreni . Cono- 
fei tu Mardocheo ì alla porta del palagio il trove- 
' ’ K rai : 
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fai : a lui io debbo quelli non prima veduti onori i 
tu, irhe il primo lei della r ia Corre , il guiderai . 
Guarda bene, che niente lecordo l’ordine, che di- 
viiato hai tu ftelfj. ti vcrifTe lafciato . ( Già dica 
chi fa i fe ebbe mai 1’ orgoglio ,pià crudele e più 
convtncvol iuj f iirio , che qutf'o fofie t Amano di- 
fegna , moflra , el'eguifce il rpiorfo di Mardocheo : 
ma il più gloriofo trionfo di ^lardocheo è il mede- 
fimo Amano . O.ani. parola del Re palfa profonda- 
hiente al cuor dei fuperbo , lo trafigge , lo lacera 
fenza pure ucciderlo per la Tua maggior pena, e par- 
I ^li, che tutto il cieio lopra,gli cada rovinofamen- 
fC; ma è forza ubbidire. ) Stupido e coll’ abbattuto 
volto fi parte dal Re , e in mezzo alla pubblica 
piazza veftito regalmente Mardocheo , poflogii il 
diadema, e fattoi falire fui magnifico defiriero, egli 
tolle briglie in mano va innanzi e con alta , ma 
non lieta >voce vien ripetendo : Cosi è onorato chi 
piace al Re d’ ororare . La gpan Sufa tutta é in al- 
legrezza e in fella, e non fo fe più appJaufo faccia 
ali’ efaltamchto di Mardocheo , o all; i millazicne d’ 
Amano. A/Tuero della fua ricorofcerza è contento : 
Eller benedice le ammirabili cpere delia divina giu- 
llizià ; Mardocheo di niente mutato- dal ricevuto 
onore C o ineftimabil mcdefiia e cara ! ) fi firorna , 
quale avanti fi (lava , alla porta dei palagio . Ma 
Amano copertoli per gran vergogna 11 capo fi ricc- 
glie in caia fua, lenza fine dolente , colle lagrime 
agli occhi, e col coltello nel cuore} e, Io fon per- 
duro , con furiofo diipetto dice al'a moglie e agli 
amici; nè altro che, li morite mi refla: è come po-^ 
trei termi di dello l infi lta orta, ebe fri ricopre > 
Ma la mia morte un nuovo trionfo farebbe al mio 
nemico . Cada egli anzi lotto il ptfo fella mia fe- 
roce vcrdettai Forfè il vii Giudeo è falitc sì ad al- 
to per efler vittima jtiù degna di me. Freme come 
piagala tigre, fmania, impcrverfa, minaccia . Ncii 
adulate troppo il vcllro dolore , gli rìlfonde 7arà 
cogli attiici, che di più faggi avean nome in Stia . 
Se Mardocheo, come voi detto ne avete, è d’ebrea 
ftirpe, non vi verrà agevolmente fatto d’ópprimer- 


Digilized by Google 


' DissKnTAZiovi vili. i $3 
Jq. e* gran voce , nè vana ( i ) , che gli Ebrei urt 
t)io hanno troppo poifehte . Queft’ Ebreo già inco- 
iti inciato ha ad aliarfì fopri la volita fortuna : fe 
voi noti piegate cedendo con prudenza ai tempo , e 
cautamente dillìmulando, è da tèmer forte , non il 
poco conlìderatò defio di vendetta vi folpingà a ca- 
der vinto fenza forza > è anèor fenea vita à’ fuoi 
piedi. Saggio configlio , e ben di quello ch'era per 
avvenire prcfago! ma perciocché faggio e falutevo- 
le non porca al cieco furor d’ Amano aggradire . Era- 
no ancoraquegli fui configliàre, quelli fermo nel pro- 
ponimento di vendicarli , quando vennero gli Ufij 
eiali dei palagio a follccitarlo oche tofto al Re n’ 
andalfe per accompagnarlo al fecondo convito della 
Reina giulla l’invito fattone il di davanti . Troppo 
era allora 1’ animo d‘ Amano rimotb dalla letizia 
d’ un banchetto ; e moftrò anche con atti tardi e. 
dubbiofi, che l’andar gli era grave . Ma gli Ufizia-> 
li vieppiù incitandolo ad affrettdrfi , fi toglie dai 
fuoi, preia forfè fperanza di trarre dalla Reai fella 
alcun profitto per lafua immaginata vendetta. ( Val, 
piuttollo , infelice , a compier 1’ ultimo atto della 
già in te incominciata tragedia. } 

ilVESTlQUl! 

> ’ , '• t 

M Erita in prima molta lode Affueró ; che nofi 
potendo dormire , probabilmente per divina dif- 
pcfizione particolare , palfa le ore in un efercizlo 
proprio di Re , cioè nel farli leggère gli annali del 
Regno : molto più che in quegli ansali erano regi- 
llrate le azione de’fudditi benemèriti . Erodoto rac- 
conta ( 2 ) , che il nome di Filace figliuol d’illieo , 
il qual col fuo Valore erafi dillinto in una battaglia 
havale contro de’ Greci > fn fcritto tra coloro^ che 
arcano beneficato il Re , e che n’ ebbe in premio 

una 


( I ) Gf»e- CbiW 
I k i Heiod* 1" a. c< lié 
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una grand’ elleniìone di terreno . Tucidide narra 
(i), che Serie fcrifle a Paul'ania , da cui avea rii.' 
cevuro un importante fervjgio : M^mebit tibi hoc bg. 
mtficium Jtmper perfcr ptum m domo noUra . Ciò co- 
ftumavaC, fecondo Procopio (2) , anche dopo il ri- 
forgimento del RegnoPerfiano : ^dfirmaat eum eo 
hoc j'ii 8 e amìcum fere Regi CboJr»ee \ nomen autem ekt 
cum hoc beneficio manjùrum /empir jeriptum in Verfa. 
rum ìibris . ’ ‘ • 

' Ho fatto già di palTaggio notare nella fpofizione 
il graziofo tratto, che adoperò la divina Provviden- 
za veramente ludens in orbe terrarum ( 5 ) . Amano 
va di buon’ora da AflTuero per domandargli la mor- 
te di Mardocheo, e AlTuero penfa ad onorar regal- ' 

mente' Mardocheo , e degli onori del fuo nemico è ' 

Amano fteffo l’inventore e l’efecutore. Una’ forpre- 
fa in parte fomigliante abbiamo nella ftoria de’ Ce- 
fari , che il Tillemonc ( 4 ) trae da Giufeppe , da 
Suetonio , e da Dion Cril'oftomo ( 5 ) • Era ftato 
uccifo 1 ’ Imperadore Cajo Caligola: Claudio fuo Zio 
temendo , che i congiurati nel palagio non cercai- 1 

fero lui iìmilmente a motte, fi nafeofe in un canto j 

ol'curo dietro alcuni parati pofti davanti ad una ^ 

porta ; ma come fi vedeano un poco 1 piedi , un | 

ibidato per nome Grato fe n’accorle, e o per curi^ j 

fità, o per fofpetto lo tiròi fuora per forza . Claudio 
credendo che uccidere lo volefle, gli fi gktòinnan- | 
zi ginocchionc per domandargli la vita . Grato lo 
riconobbe, e Io chiamò col titolo d’ Imperadore : lo < 
conduflè ad altri fuoi compagni , i quali alto il le- 
varono in veduta del popolo , mentre ancor tutto j 
tremava, e temeva d’elfer condotto a morte , fc- 
come il popolo medefimo il credeva . Sopravvenne 
la notte da Claudio paifata in gran timore di sè 1 
finché il giorno apprelTo dagli offequj e dalle accia- ^ 
* V ' ' ■ ma-' 


< 1 ) Thufjrd. I. I. 

( a ) Piacop. Gothicot , ], t, 

< I ) Pro». «. |t. 

( * ) rit'em. Hifl. des Empcr. t. i, cUnde ara. 4-_ 
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inarjoni p. po/^ri tu lallìcurato, e dal timore di ere-, 
duta imminente morte fi vide paflato alla grandezza 
Imperiale . 

Le ricompenfe , che i Re di Perfia cofiumavano 
di dare ai i'udditi benemeriti , fono Iparfan.cnte an- 
noverate dagli antichi Scrittori , e raccolte u„l dili- 

S ente Briffon ( i ) • Solcano donare magnifiche ve- 
i , matrimamente delle lavorate nella Media , col- 
lane , fnianigli , freni da cavallo , e armi d* oro , 
Pollavano ancora Città , non quanto al dominio , 
ma quanto alle' rendite • Silofonte da Dario , cioè 
dal noftro Afiuero , ricevette nel modo detto in do- 
no 1' ifola di Samo ( 2 ) . Temiftocie da Serfe ebbe 
la Città di Lamplàco pel vino , quella di Magnefia 
pel pane, quella di Miunte pel companatico, quelle 
di Paieicepli e di Pcrcope per le biancherie c per 
gli abiti ( i ) . Davano ai benemeriti eziandio la li- 
cenza di dsmandare quel che loro piactiTe . L’ ab- 
biam veduto qui in Eficr ; e diedela Serie a Dema- 
rato per tellimonianza di Plutarco ( 4 ) ; e diedela 
lo llelTo Serfe ad Arrainta , fecondochè da Erodoto 
è riportato ( 5 ) • AflTuero non credeva di bafievol- 
rnente foddisfare alla fua gratitudine verfo Mardo- 
cheo col fargli folamcnte gli ufitati regali : volea 
qualche cola più magnifica ; ma egli probabilmente 
non per queftc' penfava a trattarlo da Re: la delufa 
ambizione d’ Amano, che credeva. di far per sè, gli 
mffe avanti quefia del tutto nuova e grande idea. E 
primieramente fu pofta in doffo a Mardocheo la verta 
Reale , la qual è detta dal Tedo/fo/a , chiamata da Eliano 
( 6 )rerf/r Medica, perchè Ciro ne trasferì l’ufo dalla 
Media nella Perfia per due ragioni ; perchè effendo 
verte talare, era più acconcia a coprire i difetti del 
corpo , fe alcuno ve ne avea ; e perchè talare emen- 
do , facea comparir la perfona più maertofa e più 

I gran- 


( t ) ItrilT- d> Rcgn, < rf>i, 

(a ; Hciod. 1, 

( I JThmyd. I. i Athen. I. t; 

< 4 ) p:u( i'i Theiiiillocli 
{ j ) Hftod I ». 

( « j Vai, Hift. !. 1 , c. 1>. 



t ^6 Del Libro d’ Ester 

grande . Così Senofonte (i). Ma , cfin" ha cìSfervai 
to il Ferrari ( 2 ) , di fna origine la flola era vrflè 
dell’ Alfiria, e propria fol delle donne • Seniiramije 
poi , la qdal per meglio ferVire ai Tuoi polìtici é 
ambiziofi fini veftiva da Uomo , volle che anche gli 
uomini I’ ufaflero j dice Giuflino (?)• 'tow bt- 
bìtu tlìifuid occultnrt vidtretttr , toiem oriirtu , ideH 
tunica Unga is' thanu.'eata is' popu!unt •Deliri . 

Fu poi chiamata flola Ttrflca , ficcome chiamn'a 
Plutarco ( .ij ) . La (loia del Re èra di porpora in- 
tramifchìata di bianco, come Senofonte ( 5 ) deferi- 
ve quella di Ciro . La femplice porpora da’ Re (I 
permetteva anche ai Grandi e agli amici , ma non 
mai colle lifìe di bianco propria Reai divifa conce- 
duta al fol Mardocheo. Plutarco riferifee (if), che 
elTendofi nella caccia a Tiribazo (bracciata la vede ì 
he dom.indò una al Re Artaferfe Lohglmano .’ que- 
lli glie ne fece dare una regia , ma infieme gli dif- 
fe : D» tihì atque iargiot hanc Veflem , veruni uti pro- 
bìbeo. Tiribaio nondimeno fe la mife in dolTo . Ne 
fremetter tofio i Perfiani , che il videfo ; ma Arta- 
ferfe volgendo la cola in burla , dilTe a Teribazo! 
Tibì ... . ut tnfano regiuni ami3um geflandì poteva- 
tem Ucentiamque permhtimAs . Se (1 avelfe vaghezza 
di fapere, come (loia chiamata (ìa quella , che ufa- 
no i nollri Sacerdoti, noh avendo alcuna fomigiian- 
za con quella degli Antichi , che era una Vede in- 
tera, grande, e talare; fi può penfare col Torama- 
hni (y) , che la (loia antica più magnifica folTe in- 
tramezzata d’ alcune lide di più ricchi lavori d’ ar- 
gento e d’oro, e madìme negli orli e nelle edremi- 
tà . Quindi volendofi la dola ttaSferire ad ufo fa- 
rro , le ne prefe da’Cridiani 11 più preziofo , cioi 
le fole lide per maggior decoro de’ divini ufizj , le 
quali anche meno ingombraffero, e fi porfalTero pii 


( > ) Xenoph. Cvrap. 1 . (. 

( * 3 Tfrr. de Titti, c. c. >4. 

< I ) J'jtt n. I. I. r. 1 , 

t 4 ) Pini, in Ale«»n. •* ' 

< S ) Xcnoph. Cy op- ’i J, 

C < ) plut. in Aitixc'. 

< 7 > Tl:omaf, de £ccl, dilcfp. ptt. 1. J. a. C , 45, {, ■(. 
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facilmente ; e cosi ìiu^orninciaroifo poi a lavorar^ 
i'eparatarhent? le l'acre (Iole. LoftefiTo dicali del pal- 
lio Arcivefcovile . Oltre la ftola ui'avano i Perfiani 
li candì , vef^e veramente talare , cKe pendeva fo- 
fpefa dagli omeri , ed è dalla Itola cbiarapiente di- 
pinta in plutarco (i), il qual dice, che Alefl'andrq 
benché nella Perlìa veltille la Itola , nondimeno ri- 
cusò Tempre il candi, chè avea larghe maniche, co- 
me Tappiamo da Strabone , da Dion Grifoltomo , c 
da Quinto Curzio (2), ed era fommamente magni- 
fico . Il regio candi , per quei <?he ne dice Poiluce 
(.^), era dagli altri diftìntc? per una particolare, più 
ijìna, e più preziofa tinta di porpora. 

Fu porta lui capo a Mardocheo la p.eal Corona , 
ia qual come ulata forte da’P.e di Perlìa , è già da- 
noi detto, ( 4 )• Perchè s’intenda quanto forte quell’ 
onor fatto a Mardocheo, fappiafi”, clj’efa delitto ca- 
pitale e di lefa m^efià il ibi metterfi una volta'o 
per pecelfità o per ilcherzo la Reai Corona . Rac- 
contafi da Arriano ( S ) , che eflendo caduta nell' 
Bufiate la regia corona ad Aleflàndro , un nocchie- 
ro la riportò pon in mano, ma in telk per tenerla 
Ibllevata dall’acque, ed ebbe coftui in premiò della 
fua abilità un talento, ma n'ebbe poi la terta tron- 
ca in pena dell’ardire d’ avervi portato il Reai dia- 
dema: Q^uum vatet rejpondiljent non effo incolume re- 
lìnquendum caput , quod diadema regium tuli/fet . Fi- 
lialmente fu Màrdocheo fatto falirc l'opra un càyallo 
di quei, che al Re rteflb fervivano, Senofonte fcrl- 
ye ( d ) ’. che nel viaggiare di Ciro fi mettevano 
circa dugento cavalli per la loia perfona di lui con 
ficchiflìmi arnefi e con freni d’oro . I cavalli , che 
fervivano al Re di Perlìa, Iqn chiamati iacri da Ero- 
doto, e deferirti con tutte le bellezze, bianchi, al- 
. ti, ■ 



< I ) TI«r. de tati'. Ale». I. ì- Se in Vit. Alexisd. 
iti Stiab. <. aj, Dio Chtrl. Out. if. Q. Cuit, 1. j< 
( j Poli. Onem. I. 7* c. ij. 
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ti , fjenerofi , e prodotti nel gran campo di Mifk 
nella Media , i quali fopra tutti fon celebrati da 
Dion Grifoftomo » da Maflìmo Tirio , da L.iciano , 
e da Tilortrato ( i ) . Ma fi dirà; quello grand’ono- 
re di Mardocheo fu come un lamno paireggiero , poi- 
ché durò una fola mattina, alla fine della quale cv ! 
fe ne ritornò come prima a guardare la porta del 
palagio . Ma deefi qui ricordare il già da noi olftr- 
vato , che lo Ilare in guardia alle porte del Re di 
Petfia era ufizio molto onorifico . Con tutto ciò é 
vero , che 1' intera e compiuta efaltazione di Mar- 
docheo non fu in quello giorno ; la fentiremo 4 p- 
prelTo . Ma egli è vero altresì , non elTer da crede- 
re, che non rimanelTe fempre a Mardocheo il dirit- 
to di velliie almeno come coloro., che nomati era- 
no neeeff-irii , i quali dal Re aveano il privi- 

legio di vt'llire quali in tutto come il Re medefi- 
mo. Il Calmet crede ( 2 ) , che Mardocheo veftifl'o 
poi fempre, o almeno vellir potelfe come in quella 
mattina. Cerro rei capitolo ottavo fi dice, che poi- 
ché egli fu dichiarato primo Minillro, me^t- 

bus regiis coronai» auream portans in capite , Ì3* 

amiilut ferito pallio atque purpureo. 

M O R U L £. 

M a certamente l’onor fu grande, raro , fingo- 
lare ; e oh quell’ Amano a piedi tenente la 
briglia dà pure la beila luce all’immagine , che ne 
‘ho in mente . Veggo la trionfante e fempre amabil 
modellia in Mardocheo : feorgo in Amano 1’ orgo- 
glio , che a terra cade . Quella ftupefatta dice : A 
me tanti onori ? quello furiofo e ancor minacciante 
grida: A tne tanto oltraggio ? quella benedice Iddio 
troppo liberale co’ fervi fuoi ; quella beftemmia e 
^cielo e terra . Intanto la circollante turba applaude 

non 
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Dissertazione Vllt. 
non men lieta nell’ elaltazione di quello , che nella 
rovina' di quello . Somiifliante immagine anche da 
Agollino era veduta, ofTervando- avvenire il più (i), 
uteìat !0 ftt deorlutn, bumUitat fur fumi È voi credo, 
in molte si fatte immagini , le vi^ ponete mente , 
vi avverrete ogni giorno', -mà le più noti intere, e 
rapprefentaiui folamente' Amano , che fen va tutto 
ap'più . Pieno é osni cofa di querele ; che tra gli 
uomini non è giuftizia 5 che la virtù non s’apprez- 
za ; che s’efaitan gl’ indegni , e i meritevoli fono 
abbàttuti . Chi cosi parla , intende le più volte dì 
far la fua caufaj (ìccome quegli, che falrórevolinimo 
£iudice è di fe fteflb , e fi dà fentenza'd’ un meri- 
to fublime e manifello. Affetti coftui, feguita Ago- 
fliro, mentre s’innalza, i* .cadere; Ipfum- extol/i jani 
dei rei eft ; e I* interna rovina della vana mente pre- 
nurzia quella , che feguirà nel .cofpetto di tutti ; 
llia ruma , ** occulto , preeeedit ruinam j qu<e 

fit in manifelio. Eh di grazia, mio Amano, che me- 
rito che virtù» Appunto perchè in voi quelle qua-* 
iità conofeete , in voi non fono : fate , che vi fien 
ravvifate dagli altri i allor vi faranno . Tutti non 
mai s’ingannano. Epoi, l’ nomo f fella le mani, ma 
Dio è che efalta ; e pieflb Dio che merita avete 
voi» Chinate adunque la troppo alta tella j feendete 
a tèrra , e lafciatevi il vollro orgoglio : quella è la 
più breve via per falire ; Quanto è più bello e più 
piacevole l'udire quel Mardocheo, che folo infra tan- 
ti dilfimili fi mollra ! Egli modello e in sé tillretto 
dice ; Iddio mi fa troppo bene ; eppur l’offefi : gli 
uomini troppo m’onorano ; ed io pure non rendo 
loro alclin fervigio* Odifereti fenfi! o virtù d’ogni 
onore degniffima ! o umiltà , Conchiuderò col gran 

Dottore ( 1 terrena nort ha. 

mano u/wpata falla , fed divina grafia donata celfturda 
tranjcendat . 



f ^ 

PISSERTAZIONE IX, 

L a vera, ( che vera , nè mai a4 arbitrio inven- 
tata effer dee ta principal tragica azione , fic- 
come un nuovo folenne Maeflro ( i ) di tutta la' 
poetica ragione contro la dottrina d’ Ariftotilè ha 
ben dimoftrato ) la vera , la grande » Ja làcra tra- 
gedia, che a pararvi innanzi ho imprefo, ai \fuo de- 
bito fine s’ affretta di pervenire • Nè fai^ , fenzsf 
molta utilità di voi, Reggitori pietofi. La tragedia 
moftra più , che la ftoiria non fa i notabili avve-= 

f ilmenti ; e oltracciò con più poffenti modi e varj 
òfpigne i| troppo tardo, o ritrae il troppo inchine- 
vol valore a feguire, o a fchifare • Per la óùal co- 
fa con faggio avvlfo Licurgo ordinò , che du.igente- 
mente copiate foffero , e nella pubblica cafa d' Ate- 
ne ferbate quelle d’Efchilo, di Sofocle, e d* Euripi- 
de primi e forami artefici di quefto genere (2) . E 
gli Ateniefi, certo men tratti dal piacére , che dal 
pubblico bene , forfè più fpefafaceano nel rapprefen- 
?ar fui teatro i cali d’Epido , d’ Aiace , d’ Ifigenia , 
di Ordìe , di Medea, e d’ Elettra, che nelle guer- 
re per la libertà e per la repubblica come appo 
loro foffero in pari gloria gl’ ingqgnofi Scrittori dì 
tragedie, e i prodi comandatori d'efercìti (5): ‘P‘>f 
tft dramata cum fropats ccnferri , ac tbeatrum préS- 
tor'io opponert , ìy> dìftipUnas cum rebus preclare gt- 
fth comparare . E il vero , in quelle allo fpirito 
paffa per le vie de’ fenfi la più chiara e la più ef- 
ficace dottrina , ficcome quella , che veduta è , è 
meflà in atto ; e i prefentati ecceflì di non fané 
paflìoni coll’orrore e cogl’infelici riufcimenti a con- 
venevole flato conducono gli appetiti , onde le lo^ 

da- “ 
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Dissertazione IX. i6i 
dite azioni procedono e di pace e di guerra . Ma 
come o il tempo o ilcofluine tutte le buone e dirit- 
i;e cofe guada e corrompe, il teatro , mutata rifor- 
ma e natura , un luogo è oggimai o ad accendere 
vieppiù le fconce palììoni , o, a dilettar con molle 
canto le vane donnefche orecchie appreftato . Già 
penfate voi , che postica immaginazione trovati 
avrebbe nella noftra tragedia più maravigliofi acci- 
denti , e più acconci a deftarc in noi affetti d' ogni 
maniera , che la verità medefima non ha fatto i 
giuda indignazione , che gran Re tutto doni alle 
ainbiziofe voglie di malvagio favorito ; conveniente 
tlolore , che popolo innocente dannato 'fia a cruda 
drage ; tenera pietà per virtuofa Reina , che due 
volte vien meno e cade j ma inlieme ammirazione 
del valore di lei , che per altrui falute sè fpone a 
morte ; nuova finalmente e debita maraviglia , che 
un dannato Ebreo, non conofciuto , ficcome Mardo- 
cheo è , meni inufitato trionfo gloriofidìmo . Manca 
forfè il piacer di mirare il vizio punito ? Già it^ 
parte il godede. Amano veggendo per le vie diSu- 
l'a con briglia in mano : il compimento ne fcorge- 
rete ora in Amano per le fue arti medefime a quel 
fupplizio condotto , eh’ egli apparecchiato avea al 
fuo non mericevol nimico. Q,uedo è l’ultimo atto. 
Attendete. 

Dichiarazione Letteraze del Testo. 

Gap. VII. Intravìt itaqui Rex iS' jlman , ut bì- 
beriat cum 

A l fecondo convito d’ Eder fi condufTe il Re r- 
con Amano, che non meno magnifico fu e lie- 
%o per lunga ora . Ed ella incanto in sè rlloluta di z 
far la domanda , per la quale il dì dav.anti al Re 
èra andata , aipectava , eh’ egli alcuni cagion ne le 
d.effe. Nè guari andò, che Aifucro natte dalla gioja 
del convito , parte dalle graziole e Anodede manie- 
re della fua Spola rallegrato , e in maggior dein- 
di fare ogni piacer di lei àccelb , con molta idanza 
' Tomo X. L la 
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Ja domandò : Che è adiirque o mia E/'cr , in rhc 
io poffa farvi contenta } già lenza gin avanti tener- 
mi l'ofpdb inoftratenc il voler vofiro; niente j cer- 
ta fiate 5 dildit vi potrelihe un amoroi'o Marito , e 
un Re pofTente , non fe chiedeHe la metà del mio 
Regno, io pure il raffermo la terza volta . La Rei- 
3 na più fìcura fatta per le parole del Re, cosi i: lìne 
prefe il ragionare: Poiché la voflra affezic-ne , o si- 
gnore , a parlare mi ftrigne j io pur parlerò . A''a 
voftra fignoria rimangano t Eccome fono 4 intera-* 
mente loggette le ampie proV'ircie di quello Impe* 
rio , e poffa il fommo Dio donatore de’ Regni pe‘ 
miei non falfi voti dilatarne agli tlirtuii lidi 
della terra i confini , crelcerné in mo'ii.dopp) la 
gloria, aggrandirne oltre ogni mifura i tefori. Che 
fe la voftra magnificenza ha a grado di tar molti 
lieti e felici co’ doni fuoi , a molti fuori di me po- 
trà c onori e ricchezze donare. Affai , e troppo ftv. 
pra quello , che a me di fperare s’ apparteneffe , in 
me i fuoi effetti adoperòj quando qutfte umili tem- 

f ie adornò di corona , e mi fe’ Rema divenir nella 
^ crfia . Or fe ad Efter la voftta altezza ha potuto 
inchinarfi favorevolmente , e fe l’ amore , che a lei 
portate , può farla ardita a domandarvi grazia , la 
vita fua vi chiede j e quella d’un popolo inni centc , 
con cui ella ha comune la ftirpe : una voftra paro- 
la me da mortale affanno , e voi ritolga da gran 
biiEmo , che feguir vi potrebbe , e vi iarehbe a'-'-* 
preffo di maggior noja cagione . Fercioccht voi noi 
fapete , ed é de' gran Principi certo dura nectfEtà 
4 P abbandonar molte cofe all’ altrui fede j Ma io vo- 
ftra Spofa e Reina , io e la mia famiglia * e enei 
Mardocheo 5 che per merito della vita a voi falv ri 
pure ieri onorafie fuor d’ cghi efe-mpio , e i r.-.ci 
Ebrei fedeli fudditi voftri j che nella l’erfia dimora- 
no, con regio editto a crudel morte tutti fiam con- 
dannati . Altro che il fevnato giorno non s’ afpetta 
per condurci come vittime alPa'fate, per immerge- 
re entro le noft/e gole 1 già preparati coltelli , s'eC 
ifpegnere ad un’ ora ftefìa la noftra non colpevole 
generazione. Ogiuftizla, e o pietà del grand’ Aflue- 

IO, 
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D I S S E K T A Z to N B IX. 16} 
to i come il potete voi foftenere ? Contenta aimcn 
fofle fiata la fierezza, che ci perseguita, di vender- 
ci come vili Schiavi in quelle o in più rimote ter- 
re, e di trarre dalla noftra Servitù guadagno. Com- 
poi rabile il mal Sarebbe , quantunque grave ; ed io 
tacita , e Senza a voi dolermene meco il piangerei . 
Ma il noflro nimico nel Sangue vuol far Sazio il 
Suo Scellerato talento, e rolla Sua crudeltà contami- 
nare il glorioSo nome , bruttare il Selice regno , e 
diminuire ancora col numero de’valSalli i teSori del 
magnanimo AfSuero . E chi elTer potrebbe coftui ? fi ^ 
trapoSe quivi il Re con grand’ira: chi nel mio Re- 
gno presumerebbe non che di flendere una mano 
contro la voflra inviolabil perSona , ma di fare in 
dispiacere di voi checcheflìa > Fate eh’ io il conofea 
per nome , o Reina . Ed ella i torvi Sguardi Sopra * 
Amano gittando riSpoSe : Troppo a voi è noto , an- 
zi preSente, o Signore. Il vollro favorito, il vollro 
gran MinJflro , infedele al Suo benefattore e Re 
traditore e d’ogni malvagità pieno, quello Amano, 
nel cui Sembiante già tutti fi pajono i Suoi misfat- 
ti , è l’infidiatore della mia vita, e il carnefice del 
mio popolo , è il perfidi) nimico del voflro Regno . 

Amano , che da! primo ragionare della Reina en- 
trato era in gran timore di sò , sì toflo come il 
Suo nome udì , tal rimafe , qual uomo , che ogni 
Sentimento perduto abbia, e non follenendo le terri- 
bili fiamme , che dagli occhi del Re e della Reina 
uscivano, poSe giù Sul letto, in cui attorno la men- 
Sa fi giaceva , il contraffatto vifo . Afluero non po- 7 
tendo pel concetto furore formar parola , fi levò dal 
convito , e nel giardino , che prefTo era , da molti 
alberi adombrato entrò tutto Solo , con gravi pen- 
sieri il dolor d’ Eller , gli artifizj e i modi d’ Ama- 
no , e il partito , che da prender foffe , confideran- 
do . Amano , cui infino allora era fiata nafeoSa la 
ftirpe d’ Efler , come, la Sentì Ebrea , perduto fi 
tenne , Se la m defima Efler raoffa a pietà di lui 
dall’ ira del Re noi campafSe . Laonde uScito Affue- 
ro , egli dimenticato il fiero orgoglio , e de! Suo 
letto diSceSo , appiè della Rcìna fi poSe ginocchio- 

L 2 ne, 


Digilized by Coogle 



164 Dei Libro»* Est F. R 
ne , con molte lagrime a lei domandando la vita , 
e pregando che le piaceffe di trametterfi per lui col 
Ke. Egli non pur colla perfona appoggiato era, ma 
per più umile atto tutto inchinalo , e laiciatofi an- 
dar fopra una inonda del letto , fopra la qual la 
S Reina era. In quefto ritorna il Re dal bofebetto, c 
nella ftanza del convito rientrando s' avviene in 
Amano ivi pollo ; E come , grida tolto furiofamen- 
te , l’iniquo lotto gli occhi miei , nel mio palagio 
Intende di fare anche impudico oltraggio alla Rei-; 
na ? Cosi dalla turbata fantafia I’ atto fupplichevol. 
di lui gli fu in quello llante rapprefentato . E in- 
contanente i Regi Ufiziali fui volto d’ Amano gittano 
un velo per tome al lor Signore 1' odiofa veduta » 
afpettandone la mortifera fentenza per mandarlo al 
fupplizio . Qitivi Arbona uno degli eunuchi, che il 
Re fervi vano , dice ad Alfuero: Prefto i il fuppli- 
5> zio entro la caf'a dello llellò Amano , fe a voi pia- 
ce . Egli innalzata vi avea una croce di cintfuanta 
cubiti per farvi fopra morir Mardocheo , quel fedele 
llraniere, che vi falvò la vita. Bene Uà, ripigliali 
Re fubitamente> : il traditore a sè ha apprettato il 
,Jo patibolo: flavi di prefente fofpelo , e ri muoja . L', 
ordine fenza più è ad efecuzione mandato ; e croci- 
fi ITo è il fuperbo Amano fu quel legno , ch’egli all*" 
umile Mardocheo avea deftinato . Il Re , foddisfat- 
ta 1’ ira colla pena del reo , in più lieto fembiante 
lì fa vedere. 

V E S T I 0 I. 

L a maniera tenuta da Efter nel portare 1’ accu- 
fa non corea efiere nè più efficace , nè pii^ 
accorta . Vi vuol prefente il reo Amano per mag- 
gior prova di verità, e per convincerlo avifo- Dif- 
ferifee a far l’ accula per maggiormente impegnar 1’ 
affetto, e la cariofltà del Re . Finalmente incomin- 
cia 1’ accufa con una domanda inal’pettatiffima , ol- 
tremodo atta ad accendere vieppiù 1’ amore del Re 
inverfo Efter, e l’ira contro i nemici di lei. La do- 
manda fu quella : Signore , vi domando la vita > 

per- 
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Dissertazioni IX. M5 
perciocché voi fenzafaperlo m’avete col voftro edit- 
to condannata a morte ; D«n» mihi animam meam , 
prò qua rogo . Il che era vero , poiché tutti gli Ebrei 
condannati erano a morte • Ebrea era Efter ; adun- 
que ella era comprefa nella condanna , benché né 
AlTuero né Amano il fapelTero , f>erchc non fapea- 
no ch’ella Ebrea folle. E certo fe folte fiata efegui- 
ta la prima fentenza contro gli Ebrei , iriuno ardito 
avrebbe d’ uccidere la Relna » e fsnza dubbio ella 
farebbe ftata efentata. Per detcNninare interamente 
al Re a condannare Amano vi concorfe ancora I’ 
abbaglio nato nell’ alterata fantafia d’ Alfuero , che 
I Amano, mentre pregava Efter , avelie in animo di 
farle alcun difonefto oltraggio : il quale abbaglio 
non dee fembrare ftrano a chi fa , quanto gelofa- 
mente tutti i Perfiani , e per fingolar modo i Re 
cuftodilfero le mogli , in modo che era capitai de- 
litto il Iblo accoftarfi alla loro lettiga , quando era- 
no in viaggio, come ne fa olTervare Plutarco ( 1 ) . 

Oliando gli Ufiziali fentirono il Re fniifurata- 
mente fdegnato contro Amano , coprirono a quello 
la faccia con un velo . Cercafi , che cofa;figniiìcare 
con fomigliante atto fi volefle? Il Gretfero, il Cai- 
met (2), ed altri fono d’avvifo, che ciò per ufato 
rito fi facelfe ai rei convinti , c che al fupplizio (ì 
conducevano . Così preftò i Romani il Giudice nel 
confegnare il reo al Littore dicea (}): 1 , liBor^ ca~ 
put obnubìt» , arbori infilici jufpendito . Ma oltreché 
nel tefto appare , che ad Amano fu coperta la fac- 
cia avanti la fcntenza-di morte , il critico Martin 
( 4 ) accuratamente dichiarando quello luogo dimo- 
ftra , che cola molto equivoca é sì fatto coprimen- 
to di vifo . Davidde e il popolo (?) per folo dolore 
nella ribellione d’ Alfalonne andavano opgrto capite : 
e fimilmente (é) per dolore nella morte dello ftef- 

L 3 io 
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fo AfTa^onne Davidde cperuit caput fuum . Ciò prati- 
cavafi anche ne’ g:ran pericoli e nella difperaEione , 
Cc'ì Omero ci rapprefenta UlilTe (i): cosìTico-Li- 
v'o Ji coloro, che fi pittavano nel fiume (i) : Ca- 
piriui ebvo 'titìs fe in Tibertm pracipitaverunt i e Pe- 
tronio Arhitro ( j ) : Tr<e/igemui vefiibut capita, Ì5» 
KOS in profuttdum mirgamus j e Orazio parlando di Da» 
mafippo (4); 

'ì^am male rt gefla , quum villtm mìttere opcrtt 
irli capite in fiumen. 

Per dlfperazione il fece Sifigambi madre di Dario 
i-!e!la morte d' Aleffandro , fecondo il racconto di 
O.uinto Curzio ( 5 ) .’ ultimum dolori fuccumbit , 
obvolutoque capite cibo paritar abUìnuit iS’ lu- 

ce . Altri popoli vinti, o tementi alcuna difavventu- 
ra comparivano co’ veli in capo , e talor gli porta^ 
vano in mano . Plauto de’ Greci ( d ) : 

£jf urbe ad not veniunt flentet principes, 

Velatit manibui orant , ignofcamut peccatum fuum . 

Tacito de’ Romani ( 7 ) : Mou velameata infulas 
prò arift'ij ojigntanf, e de’ Galli (8); f^iennenfes veln^ 
menta Ì 3 n infulas prrgferentes , ubi agmen incejferat 
arma, genua, vefttgia prebgnfando ftexere militum ani- 
mos. Finalmente Virgilio de’Trojani (9): 

Traferimus manibus vìttas , verba precantumt 

Queftì veli piò probabilmente erano attorti alle ma- 
ni, come fi vede ne’ marmi antichi, I Sirj per veli 

por» 
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D I S S E R T A ? t O N e IX. 167 
portavano funicelle rattorte al capo, come fi prelc*^- 
tarono i fervi di Benadaddo fupplichevoli ad Acab- 
ho Re d’Isdraele (i). Nelle apparizioni foprumane 
fi coftumava di torto coprirli il vifo per riverenza 
o per timore. Così fece Mosè (z), che ahfcondit fa~ 

cie>n Ju-im non gnim audebat afpìcgre conttA 

Deum ; e Plauto in una finta apparizione d* ombrq 
dice (5); Fuge, ntque operi caput Le fpofe piglia- 
vano il velo per non lafciarlo fino 'alla morte de* 
mariti ; i figliuoli nella morte del padre, gli accu- 
lati, i rei, quei che andavano ad affrontare la mor- 
te per la Repubblica. Cosi di Decio dice Livio (4): 
Tontifex eurn togam pratextam fumere jujfn , ij* ve- 
lato capite rnanu jubter togam ad mentum exerta Ì 3 rc, 
pi Pilota Capitano delle '' guardie d’ Alefiàndro cadu- 
to in fofpetto di congiura dice Qiiinto-Curzio (5); 
'P^ec pfura ìocutum capite obvoluto in regiarn addu- 
cane .' Quindi appare da tanti ufi non poterli con 
certezza ftabilire , che fi coprilTe il vifo, ad Amano 
come ‘a colpevole e dannato a morte . U Martin 
crede più verifimile , che ciò fi face (Te per mitigare 
l’animo del Re , poiché la più compalììonevole fi- 
tuazione di fupplicante era il mortrarfi col volto 
coperto. Cosi i Branc'bidi Greci già naturalizzati in 
Perfia , e che aveano (6) prefi i riti e cortumi l^er- 
fiani fi preientarono fupplichevoli coi veli al vinci- 
tore AlelTandro, il qual, perchè non n’ebbe pietà , 
è chiamato crudele da Quinto Curzio (7); iner- 
mes trucidantur , nec aut commercio lin^ueC , aut fup- 
plicum ' velamentis precìbujqne inhiberi crudglìtat po- 
te(l . Laonde il più volte citato Celtico chiama rito 
Perfiano il coprirfi la faccia per atto di fuj^Iicare : 
Ma tuttavia non pare , che querta 'folle l’ incenzinr.e 
degli Ufiziali d’ Alfuero nel coprire il volto d’ Ama- 
no, Cioè perch’ egli potelfe muovere k com|vlììoìic 
■ . - ^ L 4 ' del 

< t ) IH. Rfj M, la, 

( » . Uxod. I <. 

t 1 j Flaut. MoQel. tft- ». ft. ». . _ 

< 4 ) T. Li» 1 . 5 

c I ) Q. 1. «• * •• 1*4' ^ 

io) Marlin. 1, r. 
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ì 'del Rej e li conteflo anzi moftra ch’tfll l’ odiafTèro ,* 

e che voleffcrlo torre dagli occhi del Re come og- 
getto odiofo. 

Il Gretfero afferma per certo ( i ) , che Amano 
fu confitto in croce coi chicoi; e certo nel feguen- 
te capitolò fi dice effigi cruci. O’tiacciò altri efem- 
p; da me già recati ^2) piuttoflo. paiono conferma- 
le quell' opinione ; e parimente in E.'dra ( 3 ) nell’ 
editto di Dario , cioè del refiro Afiucroj in favor 
degli Ebrei fi comanda , ut homo , qui hanc n.ùttire- 
rtt juffieitem , tqliatut ligr.um de domo ipjius , ÌS~ eri- 
gatur , <5- corfigaiur in te ; dove la paróla conft«ire 
indica più veramente i chiedi . Ivic il parlare del 
ndlro tef o fufpenfus eli in patibulo contraddice a 
tale opinione; perciocché nel vero è fulla croce fof- 
pefo anche chi è in efià trafitto coi chiodi ; quan- 
, tunque io fappia l’ufo antico efiere flato vario; cioè 
di fofpendere fulla croce or colle foni, ora co’ chio- 
di . Nel capitolo fedicefimo fi dice , che Amano era 
. pendente dalla croce ad una porta di Sufa : ond’ è 
da dire , che la croce dalla cafa d’ Amano trafpcr- 
tata foffe e piantata alla porta della Città. La con- 
danna d’ Amano alla croce fu del tutto conforme 
alle leggi proprie della giu/lizia Perfiana , la qual 
difponeva , che il delatore foffe punito con quella 
fleffa pena , la qual egli avea procurata all’ accrrfa- 
to, fe quefii trovavafi innocente . Artaferfe diede di 
quefio un bell’efempio riportato da Diodoro Siciliano 
(4). Un fuo favorito gli avea meffo in fofpetto un 
de’ principali ininifiri, alla cui carica egli afpirava , 
e Refe avea in uh foglio molte calunnie contro di 
lui, fperando che il Re per la fede , che avea nel 
favorito , avrebbe tutto creduto ftnz’ altro efame * 
come appunto Affuero creduto avea al fup Amaro * 
'Che quello é il carattere del delatore , ficccme aC» 

coh- 


{ I ) Gt*tf. I, r- 1. 1 . <. tf. 
t a ) SUtr D’iTcì. TIL 
C J i I Zsd f. II. 

( « ) Di«4. 1. 
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tondamente oflTerva il I^ollin ( i ); teiiie /a luce « 
le prove ; e cerca di chiudere ogni acceflTo di giu- 
flifìcarfi col Principe . Il calunniato Ufiziale tratto 
In prigione domandò , che le, acculo fattegli folfero 
da’ Giudici ciaininate , i quali altra prova non tro- 
varono, che il foglio calunnlofo del delatore. Arta- 
ferfe allora rivolle tutta la pena contro il favorito 
levandogli e cariche e vita , liccome a colui , che 
avea tentato di fpogliarejil trono del più bel privi- 
legio, che abbia , cioè d’ elfer I’ alilo della giuftizia 
e dell’ innocenza contro, la violenza e la calunnia. 
Pena convenientilfima agli artefici ingiufti delle al- 
trui difgrazie, dice Claudiano ( 2 ).’ 

Q^uam btHB dìfpofitum terrh , ut itgnut iniqui^ 
Fruilut confila primis auBoribus obfifet ; 

e Io conferma colla giullieia del per altro crudele 
Buliride , 11 qual conlìgliaro da Trafio per ottener 
la pioggia a fagrificare a Giove i foreftieri , fagrifi- 
cò per prirno Trafio medefimo , che forelliere era ; 
e con quella di Falaride tiranno diGirgenti, il qual 
fe’ chiudere il primo nel toro di bronzo infocato 
Berillo autore di quel tormento. 

; 

...... "hleque enìm Un fuflior u/la efii 

Quam necis nrtifias urte ptrire fua , 

dice Ovidio ( j ). E per ricercare un fomigliante 
avvenimento nella ftoria ecclefiaftica L’ Arriara 
Imperadrice Giuflina promelTo avea gran guiderdo- 
ne a chi avelTe dalla Chiefa cavato, e in efilio con- 
dotto il grand’ Arcivefeovo di Milano S. Ambrogio : 
ma per manifefla divina protezione non era ad al- 
cuno venuto fatto. Eutimie Arriano per efeguirio a 
colpo ficuro andò ad abitare predo la Chlcfa , te- 

nen- 


f I ) Roll. h’R «tirif b- t. I. 1. 4 Cé 4' •«». I. !• h 
C a ) CUod. in EiitiOf. ]. I. 

( j ) 0»i4. df Alle 1. 1 . ■ I 
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nendo un carrp Tempre pronto per trafportare 11 
fantiflìmo Uomo alla prima occafione. Ma l’infelice 
cadde egli medefimo nel laccio, che tendeva ad Am- 
brogio : Sed ìniquitas ejui in verncem ipfiui dafcen. 

dice Paolino fcrittore della vita del Santo (i), 
fervendoli delle parole del Salmo ( a ) . Imperoc- 
ché Eutimio dopo un anno Io lleflb giorno , in cui 
egli avea voluto arrellare Ambrogio , fu arreflato , 
e condotto fui medefimo cocchio in efilio ; e fu il 
primo a riconofcere e confelfare il giudo giudizio 
d’iddio . Alla ftefla maniera Amano incidit in jo- 
veam , quam fecit ( J ' 

M O R U L M. 

. I * I. 

B ei Io fu a noi il vedere Amano guidante il triortr 
fo di Mardocheo ; non men bello ne dee ora 
eflére il vederlo pendente dall’alta croce. Certonon 
nè dà péna quel contorcerfi , che egli fa quel ge- 
mere , quel palpitare, quel morire con tanto affan- 
no . Già non fon io di si fera natura , che mi pa- 
fca di fangue e di ftragi : ma il fupplizio di certi 
rei reca diletto più che pietà. Nimici del loro ge- 
,nere ftelTo , e di tutta 1’ umanità non merit.;no la 
compaffione degli uomini , c dall'^ umano foggiorno 
lì voglion cacciare . Sfa diftrutto chi perpa la di- 
flruzione de'fuoi compagni . O Mardocheo , Mardo- 
cheo, parrai d’udire Amano difperatamente ripete- 
re , tu m' uccidi , e perché io te volli condurre a 
quello legnp , io vi fon crocifillb . Né può più ve- 
ramente 'parlare : perciocché é 'ragion di natura , 
che chi 1’ altrui male ingiuftamente procaccia , iic 
fenta il danno, e acquilll il pien diritto a quel fup- 
plizio , ch’egli preparò all* innocente ; Vt aut ipft 
qui pleBitur * corrìgatur experimento , dice S. Ago- 
jtino ( ^ , nut alti terrantur exemple . L' uomo dal 

pri- • 

* ( I ) Pali. Vit. Ambiof f, 8*. feq 

< , ) PIlL 7. «7- 
< j ) Ibid. ». t«. 

( ^ 4 ABg- Ci?t 1. !»• c. l(t 
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primo Autore delia natura è fatto per ajuto e pe» 
difefa de’fuoi fomiglianti : Secundum Dei voluntatvn 

infegna Ambrogio ( i ) , invicem mbìs effe 

auxìiio debeatus , cenare officùt , ac velut in medio 
omnes utUitates ponete . Sotto umani fembianti co^ 
prono Ja fierezza dc’lioni, delie tigri, degli orli co- 
loro , che a danno vivono della fìirpe degli uomi- 
ni e lungi dalla focictà umana , come degli orfi , 
delle tigri , e de' Moni fi fa , ne’ difetti, ne’bofchi, 
e nelle profonde caverne fono da rilegare • Che fe 
alla naturai ragione s’ aggiunga il nuovo gran pre- 
cetto della criAiana carità ( 2 ): Mandatum novum do 
vobis , ut di^igatis invicem , quanto più apparirà la 
crudeltà di que'moAri? La carità , giufta i’Apoftolo 
( ^ )j mitiga l’ira, e toglie di mezzo le ingiurie ; 
Hon irritatur i rintuzza la Icellcrata invidia, che ne 
fa come propria deprcffione riguardare 1’ altrui in- 
grandimento ; 'Hon <em'.ilatur ; reprime l’orgoglio , 
che dall’ alto vede e difprezza il proflìmo fuo ; "N** 
hifatur ; tempera I' ambizione , che ne fpigne ad 
innalzarli fopra l’altrui rovina : 2{on eft ambitiofa J 
non pure le mani ritrae dal malfare , ma la mente 
ancora dal mal fofpettare de’fuoi fratelli ; '^^on co- 
gitai malum ; non pur non fi rallegra degli altrui 
mali, ma come fuoi gii fente; nè in aperto ne met- 
te gli errori, ma gli ricopre: T^on gaudet fuver inu 
quitate , Quelli fono d’ogni uomo , e più dcll’uom 
criftiano i proprj coftumi : Qucecumque vultis ut fa- 

ciant vobis bomines , iS' vos facitt illic , HaceH 

lex. Legge di natura, e legge diCrifto. Chi il con- 
trario fa agli altri uomini , afpetti e dall' umana e 
dalla divina ugual giulUzia , che a lui fimilmente. 
fia fatto. 


C > > Ambt. Oflic. I. 1. c. !<• 
<1)1. Cot. li. 

( i ) Mact, 7, IX, 
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A l cader d’ Amano ecco s’ innalza Mardocheo nel- 
na'Perfia , vai dire , all’iniquità nel male oc- 
cupato feggio fuccede il merito, ai vizio la virtù » 
come nel turbato aere ai dannofi nembi benefica lu- 
ce , e in. domeftica terra pianta gentile a reo ger- 
moglio . Ciò che da zelo , da fede , da capacità , 
da fermezza , da cura del pubblico bene può afpet- 
tarfi, avran da Mardocheo AlTuero e la Perda. Con 
tal Minidro a lato potrà il Re ripofare ficuramen- 
te i fuoi penlìeri , e quali addormentar le follecitu- 
dinl del fuo cuore ; potrà dir , come dei fuo prin- 
cipal minidro Antipatro dìlfe poi Filippo dopo aver 
troppo al Tonno dato coll’ efercito in mezzo alle in- 
lidie de’nimici : Secure dormivi, quia ^ntipater vi»L 
ìahat (i). Del Minidro levigiliee le fatiche faranno, 
del Re la gloria. Cosi l’ avvlfadflìmo M. Agrippa a 
tutti' coloro , che dapprelfo fono ai Principi , pre- 
fcriveva ( a ) : Vt 'Prìniipts liberarent omnium rtrum 
ài0cultatt mtle/iia ; ftd tamen omnium rerum g*. 
ftarum gloriam refervarent . ^tque bac ^grippa , ut 
dicer» , ita iS' ftcere confuevtrat . Senta il buon Ml- 
nidro non i proprj danni e pericoli , ma que’ del 
Regno e del Re ; come limilmente il Poeta fa dire 
a Palinuro caduto dalla nave di Enea ( 5 ): 

.... maria «fpera turo , 

T^on ullum prò me tantum cepijfe timorem, 

‘ Qiiam ^ua ne fpoliata armis , excuffa magijìro 
Deficeret tantìs navis furgentìbus undis. 


Ma 


fi) P’ut. Apopht. Philcp 
( t ) Jtiphìlia. ca Dio'i 1. 49. 

C j } Atneid. «. t. j$i. 
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Ma infinito farebbe i' annoverare tutte le qualità ri- 
ch ielle in uom , che chiamato fia al governo d’am- 
pio Reame. Affai intanto a Mardocheo viene in ac- 
concio l’aver conofciuti i rei concetti del malvagio 
anteceffore per feguir più fana e a quegli del tutto 
oppofta politicai ficcome già per manifelle prove in- 
tenderemo. ■ 

Dichiarazione Letterali del Testo» 


Gap. Vili. Dìe ìlio dedìt Rsk ^ffueruf Ehfitr re^inee- 
domum ^mMtt Ì3>c. 


\ 


N el dì medefimo, che Amano crudel nimico de- I 
gli Ebrèi loflenne il debito fupplizio, piacque * 
al magnanimo Aniiero di dare in dono alla Reina 
Eller la furerba cala e i gran beni di lui , che per 
diritto al fifco s’appartenevano . Ella nel rendergli 
le convenevoli grazie prefe il deliro di commenda- 
re più partitamente l' alta virtù e 1’ egregia’ llirpe 
di Mardocheo, e di fargli manifello sè elférc nipote 
di lui , anzi da lui , in figliuola adottata , e come 
la più cara cofa che avefle al mondo , allevata . 
Ebbe il Re oltremodo a grado di fentire il fuo be- 
nefattore non pur si valorofo ma ancora per co- 
si Uretra maniera alla Reina congiunto , e fattoli! 
davanti venire , torto il conobbe per da molto , e 
per lo più degno a dover elfer preporto' al gover- a 
no dell’ Imperio ; e lenza più gli porfe il Regio 
anello ritolto ad Amano , ebe del primo Minirtro 
era la propria divifa , e il fegnale della fua autori- 
tà . La Reina altresi per averlo a fu# agio preflb 
di sè , gli commife la cura della fua cafa , e delle 
ampie fortanze dal Re donatele. Ma come che gran- 3 
di folfero del Reai favore inverfo Efter e Mardo- • 
cheo gli effetti , non era tuttavia rivocato il pri- 
mo editto di morte contro gli Ebrei . Il perché la 
Reina dopo alquanto tempo ritornata ad Affuero , fi 
prollrò a lui davanti , e con molte lagrime gli dif- 
fe , eh’ ella non potea tor l’animo dal dolore , nè 
appien fentire il contento delle grazie Reali, finché 
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il fuo popolo deftirtato era alla ftraze : le malvasie 
arti e la crudeltà dell' Amalccita Amano non aver 
colla Tua morte avuta fine , e la gii ftizia del Re 
richiedere che con altra rià diritta $' ainmcn i iffe 
la fentenza del perfido miniflro a danno degli TL'-ei 

>4 ingannevolmente ottenuta > Affuero tutto ne! fe n- 
biante graziofo ftefe fopra la Reina lo Icetrro d'^ro, 
col qual atto coftumavano iRcPetfiani di dar ficur- 
tà del lor favore ; ella rilevata con più animo fe- 

f guitò così a parlare ; No , mio Re , io non potrei 
giammai agguagliar con parole i molti egrandi/Iìml 
benefizi , che in me proceduti fono dalla vdìra ma- 
gnificenaa ; ma in quella regia altezza , nella qual 
voi collocata m’avete , io non fono di me tutta e 
folamente : la mia nazione frarfa per quell’ Impe- 

6 rio verfo di me llende le fupplichevoli mani» e di- 
fefa c foccorfo domanda alla mal condannata inno- 
cenza ; più cruda d’ ogni fiera io farei», fe veder 
potefifi o udire il fupplizio di tante povere famiglie, 
Puccifione d’ un popolo , di cui io fon parte , e lo 
fpargimento d’ un làngue , che è mio . Per la qual 
cola fe voi m’ amate , ficcoine pnrmi efiTerne certa ; 
fe vi c caro , eh’ io viva lieta e fuor di pena ; fe 
cofa giulla domando , e a voi utile e degna della 
Vollra pietà e dirittura , priegovi , che con nuove 
lettere fieno in centrarlo murati gli ordini, che col- 
le prime non di voi , ma più veramente d’ Amano 
pefiifero nimico e infidiator degli Ebrei, fcritte non- 
dimeno a Voftronome, per tutte le provincie furon 
mandati contro l’Ebrea nazione. 

7 Era a quello pregare della Reina prefente ancor 
Mardocheo; e il Re all’ una e all'altro indirizzando 
la fua rifpolla : Io mi credo , diffe, alfa! aver mo-r 
Prato e la fede , che ho in voi , e l’ugualtà della 
giufiizia rei premiare e nel punire , dove bifogni . 
in tm giorno medefimo all’ cllrema pena ci croce 
ho dannato un uomo favorito da me fopra tutti , 
perchè ho trovato eflfere ingiullo perfecutor degli 
Ebrei: à voi , o EP.er , di tutte le ricchezze di lui 
ho fatto prefente , e infra tutti i Grandi della Per- 

S fia ho eletto voi , o Mardocheo, per primo e fom- 
iti • 
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ino imminiftratore del mìo Reame . Non vi dee 
adimqi:e in dubbio venire Ja mia volontà di falva- 
re ad (!g:ni potere la voftra gente* Andate j Mardo- 
thjo, e fecondochè più convenevole eftimerete , e 
più in riacer Vi farà, a mio nome fcrivete agli E- 
brei , regnando le lettere Col regio anello, al quale 
per le leggi del Regno niuna autorità o forza può ^ 
contraddire. Era il dlventìtrè del Siban terzo mefe 
dell' ebraico anno ecclefiaftico ; e Mardocheo a sè 
chiamati i Regj Segretari e copiatori , dettò le lettere 
indirizzate agli Ebrei della Perfia , e ai Satrapi e 
Governatori e Giudici delle cenventifette provincia 
dall’India iniìno all’Etiopia. Le quali lettere ne’va- 
rj linguaggi de’ Varj popoli , che nell’ Imperio di- io 
rioravaro , e fegnatamente nell’ ebraico ttaSlatate , 
del Regio nome e fuggello guernite furono ^ e pre- 
fiainente fpedite per folleciti Corrieri, i quali tutte 
Je provlncie difcorrendoco’ nuovi correggeÀTero i pri- 
mi ordini, e per efpreffo comandamento del Re irt ii 
ogni Città attorno andaflero imponendo agli Ebrei il 
tenerfi infeme uniti e armati per lordifela, il met- 
tere al taglio delle fpade i lor nimiri colle donne 
e eo‘ figliuoli, lo fpegnerne le ree famiglie, il diroc- 
carne le cafe , il far ricca pretla delle loro foffanze. 
Alla eluffa vendetta degli Ebrei lo fielìo trediceii- li 
mo giorno del mefe Adar fu affegnato , che Ama- 
ro ordinato avea alla loro ùccifiobe. La fomma del- 
le mandate lettere era, che a tutte le genti e prò 
rincie foggette all’ Imperio d’ AiTueto fofle palefe j 
fcfler gli Ebrei per volere del Re armati, e preffi a 
vendicarfi de’ lor nimìci. I Corrieri intanto andava- 
no a lor viaggio , e 1’ editto agli Èbrei favorevole 
Vedevafi appefo in Sufa pubblicamente, come prima 14 
erafi il contrario veduto . Se la nuova fortuna del 
popolo Ebreo alla Corte di Perfia non fofle fiata 
manifella opera di volontà divina, avrebbe fenz’ al- 
cun dubbio ne’ Perfiani deftata malivogliebza e in- 
vidia, inquiete feguaci degli altrui beni . Ma come 
il (ommo'Dio quelle cofe a provveduto fine ordina.- 
V applaudì tutta Sufa , e di. vera letizia fu rl^ 
piena* toltochè vide Mardocheo del palagio ufeire 

ddor- 
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adorno de’ Reali veliimciid di color violato e cele,- 
fie , e d' un manto purpureo di finilTima feta coi; 

16 corona d’oro in tefta. Agli Ebrei parca d’eflfer trat- 
ti dalle ombre di morte , e che un nuovo Sole a 
render loro vital luce levato fi fbfle . Lafciato il 
pianto, ne’ foro volti era allegrezza e giubilo, e in 
hiogodefle villanie e del difpregio da per tutto all’ 
%7 Ebreo nome gloria e onor fi rendeva . In tutte le 
Città e provincic de’ diverfi popoli , dove i nuovi 
ordini del Re pervenivano, maravigliofa fella fi fo- 
cea, e lieti conviti , e tollo alle comuni lagrime l’ 
univerfal gioja feguiva. Già le lodi del vero Dio ri- 
fonavano in tutte le lingue; e affai n’avea ancora, 
che pertanti e si mirabili argomenti fatti della vei 
rità certi , la religione e le facre cerimonie degli 
Ebrei abbracciavano •• perciocché grande in tutta la 
Perfia, e di reverenza degno e di faggio timore era 
il nome del popolo Ebreo divenuto . 

Cap. Le regie lettere da Mardocheo in tutto il Regno 
XVI.inviate , come nel fedicelìmo capitolo fi leggono , 

' fuonano in quella guifa. II gran Re Artaferfe figno- 

1 re di tutti i paefi che fi ftendono dall’ India infino 
all’Etiopia , a tutti i Duci e Governatori delle cen-' 
ventifette provincie foggettealla nollra ubbidienza, 

2 fallite. D’ogni tempo e in tutti i Reami fono fiati 
malvagi uomini , che a propria efaltazione abufatk 
fi fono della bontà de’ Principi e de’ ricevuti onori. 

3 L 7 ominl, che non pure ad opprimerei yaffilli han-' 
no r intendimento, ma traportati oltre ogni mifura 
dalla confeguita fortuna non temono di rivolgere le 

4 inique arti cóntro coloro, onde avuta l’hanno . Nè 
contenti di méttere in dimenticanga i benefizi, e di 
violare i facri diritti dell’umanità, s’avvifano ftol- 
tamente di fottrarfi ancora agli fguardi e alla giu- 

5 llizia d’iddio, che tutto vede. La loro infidiofa ma- 

’lignità non fofFre , che altri riportino le debite lo- 
di e ricompenfe de’ loro carichi e ufizj bene e vir- 
tuofamenteadempiuti , e con ogni maniera di calun- 
nie e di menzogne fottilmente compolle fi ftudia 
di fofpignergli alla rovina / ingannando allutamente 

^ Ip buone e finccre orecchie de’ Principi, i quali fé- 

! ^ - con,- 
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eondo la loro naturai dirittura far fogliono dell’al- 
rrui giudizio. Le quali cofe aflài e per le vecchie f 
ftorie, e per la cotidiana fperienza di molti Re tra- 
diti da malvagi arti6zj di rei miniièri fi fanno pale- 
n. Di che noi altresì con noftro dolore oggi dar pol- 
fìamo certa teftimonianza . Laonde al conofciuto ma- S 
le, che a tutte le provincie appartiene, è da porre . 
pronto riparo . Nè voi eftimar dovete leggerez;za e 
incoftanza dell’ animo noftro eifcr cagione de’ nuOr 9 
vi comandamenti, che ora mandiamo ai prima man- 
dati contrari, anzi prudenza e fcnno , che giufta la 
divcrfa qualità de' tempi diverlamente provvede al 
pubblico bene, E acciocché più diftintamcnte la ve- i® 
rità delie noftre parole per voi fi Lenta, egli vi dee 
efler noto, cheda noi fu nella noftra Corte henlgna- 
niente raccolto Amano figliuoi d’ Amadato , ftranie- 
re , e Macedone d' inclinazione, e di ftirpc , il qual 
poi s'è fatto cogli atti Cuoi conofcere alla nazione 
e ai coftuml Perfiani aVverfo in tanto , che co’fuoi 
crudeli modi ha intefo di contaminare eziandio la 
noftra reai bontà , della qual pure egli in fe mede- i^r 
fimo avea provati cosi notabiJi e&tti . che da noi 
chiamato era pubblicamente col caro noine di pa- 
dre , ccome il primo Signore del noftro Lnperio do- 
po noi da tutti adorato . SI , quello dìsleal 
venne in tanta e cosi sfrenata arroganza, che fermò 
nell’animo Tuo di fpogJiarci dei Regno e della vita. 

Al quale effetto con nuove e inaudite macchinazio- \\ 
ni fece ogni' opera di mandare avanti la morte di 
Mardocheo , ia cui fede e foUccica guaedia , che di 
Hoi ha avuta , ci ha dalle, mortali infidie campati , 
e d'Efter carisma noftra fpofa e Reina , c di tutto 
il popolo, ond'ella è ufeita, e il quale nelle noftre 
provincie dimora , facendo avvila, che tolti di mez- 14 
zo que’ fedeli cuftodi del noftro iolio , piò agevola 
gli farebbe di pervenire a noi colla fcellerata mano, 
e di trasferire ai Macedoni il Regno ri Perfig. Ma 15 
noi, riguardate più. intentamente le maniere e 1 cor 
ftumi degli Ebrei, che il peggiore degli uomini avea 
deftinaci alla morte , abbiam conofciuto eft'ere e da 
egni colpa dinoti c per l’ oppofito oliti vanti ottò; 
Tomo X. M 
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Tue lejtpi > e degni figliuoli dell’ altillìino e maflìrtio 
e fempre vivente Iddio , dal cui benefico potere i 

17 noftri. padri e noi abbiain ricevuto , e fino a quelìo 
giorno confervafi . il Regno l-'eri-ano . Per la qual 
cofa vi facciamo Intendere, che alle pr/me j lettere 
da Amano inviate airrofiro nonie noi , quanto far fi 

18 poò , togliamo ogni autorità . L’ empio delle lue 
frodi c de’ Puoi misfatti ha portate le convenevoli 
pene, e colla Aia .famiglia fofpefo fi vede fui pati- 
bolo avanti la porta di Sufa , del qual fupplizio il 
giuftiflìmo Dio pii'i , che noi , è da riconofeere per 

35 autore. Ma non dee Affare il punire i colpevoli; con- 
viene oltracciò ralfic orar gl’innocenti. Laonde ordi- 
niamo, che quello fecondo editto j che noi mandia- 
mo, fia pubblicato in tutte le Città delle vofire pro- 
vincie, acciocché eli Ebrei pofTanoquietamente le lor 
leggi feguire dove che fia . Vogliamo ancora , che 
20 voi noftrri Governatori, Uficiali, e Satrapi porgiate 
loro aiuto e forza, perchè tifi il tredicefimO; d< del 
niefe Adar con più fìcura mano diano a morte co- 
ri loro , che alla loro uccifione erano apparecchiati * 
imperciocché l’onnipotente Dio da eflì adorato ha 
convertito quel giorno di pianto e di duolo in lor 
gaudio e trionfo . 11 qual giorno medefimo e noflro 
72 volere, che ancor da voi fia avuto tra gli altri per 
memorabile e fedivo, e celebrato con ogni ibrta d’ 
allegrezza ; affinchè alla pofierità eziandio vada la 
aj memoria della giuda ricompenfa di coloro, che le- 
almente fervono aiPerfiani; edella fevera punizione 
di coloro altresì , che al loro Regno con coperte e 
palefi infidie procacciano dì recar danni e pericoli . 

24 Comandiamo finalmente > che fe alcuna provincia o 
Città prefumeffe di tralafciare queda pubblica feda, 
da’ fedeli iudditi nodri fia data al ferro e al fuvco , 
e recata a didruzione sì fattamente , che non pure 
agli uomini, ma ancora aile bedie fia inabitabile, e 
' fol ricordata fia ne’ tempi avvenire coire funedo efem- 
pìo d’ inobbedienza e di difprezzo delle fovrane leggi. | 

' 13i . 
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OVEST lO'Hl. 

B Revemente alcune offerTarioni fopra i due di- 
chiarati capitoli ottavo e fediceiìmo . Appare 
dal principio del primo , che per certi delitti vi a- 
vea anche preffo i Perfiani la coniìfcazione de’ beni, 
e che il Re potea di quegli a fuo piacere difporre ; 
onde giuftamente alTegnò ad Efter leu confifcate fo- 
ftan*e d’ Amano . Alla fteflà maniera' tra gli Ebrei 
Davidde ( i ) diede a Siba i beni di Mifibofetto reo 
di fellonia per aver tentato d’ ufurparfi il trono d’ 

Ifd racle. 

Cagiona qualche difficoltà il dirli , che col nuovo 
editto llefo da Mardocheo s’ annullò il primo man- 
dato da Amano , quando e qui in Eller ( 2 ) , e in 
Daniele (?) efprelTamente dicefi, che un Regio de- 
creto una volta fatto non poteafi in alcun modo 
rivocare . Il Calmet ( 4 ) non lenza fondamento 
dillingue due forte di decreti . Alcuni erano folen- 
niffimi , approvati da’ Grandi del Regno , e fegnati 
col Regio lìgillo : quelli erano irrevocabili . Altri 
poteano riguardarfi come privati e foltanto col 
Reale anello lìgillati : e quelli fembra che potelfero 
rivocarlì. Ma bi(ogna confeflàre, che abbiamo efeni- 
pj per l'una e per l’altra parte. Un editto di Ciro in 
favor degli Ebrei fu rivocato . Al contrario Caride- 
,mo Ateniefe non potè con altro decreto effe re libe- 
rato da'Dario Codomano. Si può dire, che l’editto 
mandato da Amano fu furfettizio , e confeguente- 
mente rivocabile, onde in perfoha d’AlTuero nel fe- 
condo fi dice .* Eaj littras , (}uas fub tiomiitg ntliro ìL 
It ( cioè Amano ) direxerat , fciatis tff$ irritai ; e ' 

da Eller fono chiamate veteres ^man lìt$ra , non 
del Re . Si può dire , che la llraordinaria gravezza 
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4elI'4#ten®ato d’ Amano non comprendcvafi ndln Itg-.' 
ge de' decreti irrevocabili . E può finalmente dirfi , 
che fenza rivocare il primo editto ne fu fatto un 
fecondo favorevole agii Ebrei condannati nei- primo 
ri qual fentimento. par confermato dal cominciamen- 
to del capitolo nono , dove fi dice , che i nemici 
degli Ebrei nel' giorno deftinato dal primo decreto li 
preparavano ad efeguir la ftragc . 

'D' Amano fi- dice. , che. perirò ad uccidere il Re ^ 
e a trasferire il dominio, del Regno ai Macedoni ^ 
Già, è detto ( i ) , come qui intender fi debbano 
quelli Macedoni . Ciò dal tello afiermandolì convieni 
dire, che oltre la fcopqrta fatta da Alfuero , che 
Amano fo conrplice delie infìdie tramate da’ due 
eunuchi alla vita Reale , fcopriflfe ancora tra le qa^^-i. 
te di lui. dopo la fua morte il difegno , che 11 fel- 
lone avea o d’-ufurpar per sè la corona , q di fard»; 
palTare al Principe della fua nazione . 

Dalla converfione di mqltf Perfiant alia verace- 
religione degli Ebrei ( quantunque cotal convecfio- 
ne diEplacda al Clero (a) , a. cui tutte le bupne co»*, 
fe difpiacciono , ed egli la creda, o voglia fingere 
di crederla finta e adulatoria , e poco onorevole al 
popolo Ebreo ) fi feorgono gli ahi. difegni d’iddio net 
far rimanere nella Perfia Eller , Mardocheo . ed al-, 
tri Ebrei. Egli intefe di ben di^orre l’ animo d’ Al-, 
fuero inverfo loro , ai quali pof infatti rinnovò la. 
licenza di rifabbricare il Tempio Gerolbliinitano( j-)*i 
E qui dal Re medefimo fi confelTa , ch’egli e i fuoi 
predeceflori dal Dio degli Ebrei aveanq ricevuto li 
trono * Chiama egli i fuor antecelTori padri faoi ^ 
non che egli figHuoh folle d’ alcun Re paflàco di 
Perfia : ( nella Ipofizione di Daniele abbiam rac*n * 
contato il modo , ond’ egli pervenne alia corona A 
9>a perchè , fecondo Erodoto. (4) , cgU era dqlla ftir-, 

PC 
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5pè Reale, nipote d’ Achemenide , dal quale difccndcvA 
Ciro. Quindi Ciiiftino <i ) di bario figliuol d’ Iftal- 
pe , cioè del noftVo Afliiero , dice : ’Preéter formam 
•oìrtuHmque bóe Imptrio dignam , etiam eognath Boria 
junfla cum prifiinls Regibus fuit . 

Qpi è già luogo di dire alcuna xrofa de’ corrieri , 
èhe per tutta là Perfia portarono le lettere. EfTì dal 
tefto chiamati fono teredàrìi , e quivi per la prima 
Volta nominati , Egli è certo preflb tutti gl* indaga- 
tori delle antichità, che qui fì parla delle polle già 
con determinati provvedimenti regolate : e cercane 
dofi i priVni autori di quello ritrovamento si utile 
•11’ umano commercio , concordemente la gloria n' 
lè attribuita ai Perfiani. Il Sig. leQuien de la Neufr 
Ville è llato il primo a fai pili efatta ricerca di 
■quella illituzione ( a ) . Egli rammemorate le varie 
^ozze maniere , che ne' piti antichi tempi lì prati- 
cavano per comunicar co’ lontani in qualche mo- 
do, come Tavvezear rondinelle che atidaffero c tor- 
liaflero, colle penne fegnate di que’ colori, de’ quali 
fi era convenuto per lignificare le cofe , che fi vcj- 
leano avVifare ; come i fanali per annunziare gli 
efiti delle battaglie , de’ quali efattamente parla Po- 
libio ( J ) >■ come le fentinelle difpolle fu le torri 
erette a certe proporzionate dillanze, che con gran 
Voce e prellezza chiamandoli 1’ una 1’ altra dicevano 
r affare, la cUi notizia dovea mandarli avanti , fic- 
Come abbiamo da Diodoro; egli, dico il Neufville t 
vien ponderando gl’ inconvenienti i al quali lé ac- 
fcennate pratiche eràn foggette ; e fenza fine loda il 
gran Ciro , che ritrovar Teppe un regolamento pid 
comodo e piu fegreto per gli affari . Confiderato 
quanto cammino un cavallo itoli’ uomo addolfo po- 
rca fare in ufi giorno fenèa Tuo danno i égli pofe 
delle flazioni o Halle l’ una. dall' altra diHanti ugual- 
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4 ell’ ^Stentato d’ Amano non comprendevafi ndh hjg-.' 
ze de’ decreti irrevccabili • E può finalmente dirli , 
che fenza rivocare il primo editto ne fu fatto un 
fecondò favorevole, a^i Ebrei condannati nel- primo ? 
il qual Tenti mento par confermato dal cominciamen- 
to del capitolo nono , dove fi dice , che i nemici 
degli Ebrei neh giorno dellinaro dal primo decreto lì; 
preparavano ad efeguir la ftrage • 
fD’ Amano fn dice. . che. pen^ò ad uccidere il Re *. 
e a trasferire M dominio, del Regno ai Macedoni ^ 
Già, è detto ( i ) , come qui intender fi debbano 
quelli Macedoni . Grò dal tetto aflermandofi convica 
dire , che oltre la feoperta fatta da AlTuero , che 
Amano fu cònvplice ielle infidle tramate da’ due 
eunuchi alla vitaReale-, fcoprilTe ancora tra le ca^~- 
te di lui dono la fua morte il difegno , che. il fel- 
lone avea o‘ d’-ufurq^ar per sè la corona , Q di fatJ» 
palTare al Principe della fua nazione. ì 

Dalia converfione di wpltr Perfiani aria- veracO; 
relijcione degli Ebrei ( quanturique cqtal converfio- 
ne difplaccia al Clero (2) , a. cui tutte le bupne- co,-, 
fe difpiacciono , ed egli la creda , 0 vogba fingere 
di crederla finta e. adulatoria. ».e poco onorevole al 
popolo Ebreo) fi feorgono gli ahi. difegni d’iddio net 
far rimanere nella Perfia Efter , Mar-docheo . ed al-, 
tri Ebrei. Egli ìntefe di ben difporre l’anima d’ Ali 
lucro Inverfo loro , ai quali poi infatti rinnovo la. 
licenza di rifabbricare il Tempio Gerofolimitana( j-), 

E qui dal Re medefimcr fi confetta, ch’egli e i foos 
predecettori dal Dio. degir Ebrei aveano ricevuto 4 
trono . Chiama egli 1 fuoi antecettori peir/ .M" , 
non che egli figliuol' fòlle d’ alcun Re pattato dt ^ 
Perfia : ( nella fpofizlone di Daniele abbiam racn 
contato il modo , ond’ egli pervenne alla corona \ 
ipa perchè, lecondp Erodoto. (4).» cgU wà 
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jpfe Reale, nipote d’ Achemenide , dal quale difcendevà 
Ciro. Quindi 'Giuftino <i ) di bario figliiiol d’ Iftal- 
pe , cioè del noftVo Afluero > dice : Tnèter formati* 
•oìrtuttfnijue bà^ Imperio dìgnam , edam eogitath Bario 
funfla cum prì/iìfiis Hegibtts fuh . 

Qui è già luogo di dire alcuna eofa de’ corrieri , 
6 he per rutta la l'erfia portarono le lettere. Efli dal 
tefto 'chiamati fono teredàrn , e quivi per la Jjrima 
volta nominati . Egli è certo prélTo tutti gl* indaga- 
tori delle antichità , che qui fi parla delle porte già 
con determinati provvedimenti regoiate : e cercan- 
\dofi i primi autori di querto ritrovamento si utile 
* 11 ’ umano commercio , concordemente la gloria n’ 
è attribuita ai Perfiani. Il Sig. léQuien de la Neuf- 
ville è rtato il primo 9 fat più efatta ricerca di 
■quefta iftitualonc ( 1 ) . Egli rammemorate le varie 
^ozze maniere , che ne’ più antichi tempi fi prati j 
cavano per comunicar co’ lontani in qualche mo- 
do, come l’avveztar rondinelle che ahdaflero c tor- 
nartelo, colle penne fegnate di que’ colori, de’ quali 
fi era convenuto per fignificare le cofe , che fi vo- 
Ifeano avVifare ; come i fanali per annunziare gli 
«fiti delle battaglie , de’ quali efattamente parla Po- 
libio ( i ) » come le fentinelle difpofte fu le torri 
erette a certe proporzionate diftanze, che con gran 
Voce e preftezza chiamandoli 1’ una 1’ altra dicevano 
Tartare, la cili notizia dovea mandarli avanti , fic- 
fcome abbiamo da Diodoro; egli, dico il Neufville \ 
Vien ponderando gl’ inconvenienti > ai quali le ac- 
'cennate pratiche eràn foggette ; e fenza finé loda il 
gran Ciro , che ritrovar Teppe un regolamento più 
comodo e piu fegreto per gli affari . Confiderato 
quanto cammino un cavallo doli’ uomo addoffo po- 
tea fare in uh giorno fenìsa fuo danno -, égli pofe 
delle rtazioni o rtalie l’ una. dall' altra dirtanti ugual- 
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mente; le provvide di cavalli, e d’uomini, che ne 
sveller cura ; vi flabìlì un |maeftro di porta , che 
ricevea le lettere portate dal corriere, e ad un al- 
tro corriere le confegnava , e facea cambiare i ca- 
valli . Cosi gli uni agli altri fuccedendort , la porta 
camminava giorno e notte in ogni ftagione e ad 
ogni’ tempo. Cosi leggefi in Senofonte e in Erodoto 
(i). I corrieri in lingua Perfiana , o, come vuole 
il Bochart ( 2 ) , Arabica , eran chiamati angari , 
cioè forzanti con regia autorità chi che folfe a dare 
il bifognevole per la corfa; onde l' angariare greco, 
latino, italiano; e trovafi in S. Matteo ( ^ ) . Anzi ' 
Erodoto attefta (4), che angario da’Perfiani fu chia- 
mata la porta medefima . Laonde lo Scheffero argo- 
menta (5), che non de’ carri , ma de’foli cavalli i 
Perfiani (1 fervifero nelle porte. Similmente da’ Per- 
rtani furon chiamati i corrieri mertiere , che 

lècondo Plutarco (ó), fu efercitato da Dario Codo- 
mano ultimo Re di Perfia , e non quello di Gene- 
ral delle porte , come fenza fonaamento pretende il , 
Rollin (7), Per la voce aftande Efichio ( 3 ) inten- ' 
de un uomo, che corre un’intera giornata; e Suida 
(5)) un portalettere , un procaccio . Nel nortro te- 
rto con voce non Perfiana, ma latina fono i corrie- 
ri nominati veredarìì , come veredi s’appellano i ca- 
valli pubblici delle porte. Così Marziale (io).*. 


Tarctua utaris, monte, rapìtnt* verede. 
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e COSÌ il Salmalìo , il Papcirollo ( i ) j e Io Sciop- 
pio nel fuo Prontuario manofcritto , che è poflèdu- 
to dal Conte Pierucci Fiorentino : yeredus : equut 
vìatortus , qui pubDca via. itat , curfufque pubìici cauf. 
fa pr<ebttur , qualis quem nunc pejium vocamus , qua. 
fi equum dìfpcjùum . Introdotto nella Perfia quello 
utiliflìmo ftabilimento , Erodoto ricorda ( 2 ) le po- 
lle, che per la Lidia, per la Frigia, per la Cilicia, 
per 1’ Armenia erano dil'polle i e quelle che condu- 
cevano a Sufa; e fegnatamente dice , che al tempo 
di Serie dal mar Egeo infuio a Sui'a fi contavano 
III. polle, l’una dall’ altra diftante una giornata di 
cammino. Senofonte attella ^ che 1’ ufo delle polle 
introdotto da Ciro continuava ancora' a fuo tempo : 
e le Dario ultimo Re di Perfia era fiato aftande , 
o corriere, lè da dire, che duralfe almeno infiijo al- 
la dillruzione dell’Imperio Perfiano . Egli ^ dà ma- 
ravigliarli , che i Greci affai più.de’Perfiani indu- 
ftriofi, fe non inventarono , non prendelfero alme- 
no ad imitare l’ufo delle pubbliche polle. Certo ne’ 
loro Autori non ne troviama fatta menzione , e lolo 
d ricordano gli angari , che portavano lettere , ma 
che non aveano un corfo ordinario : andavano ap- 
piè, -e fi fpedivano apporta^ copie furono i mclfagf 
gi fpediti da Ezechia per tutta la Giudea ad an- 
nunziare la Pafqua ( J ) ; benché gran cole e forfè 
incredibili della velocità de’Ior corrieri appiè ci ri- 
ferlfcono gli efageranti Greci . Tito-Livìo di que- 
lli dice ( ^ ) : Hewerodrotaos vocartt ingens uno dit 
{patium emetienus . I Romani olt,re i corrieri appiè 
ebbero anche le’ polle regolate: ma è co.uroverfo il 


tempo , in cui incominciaflero . Ermanno Ugone c 
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b Spanemio ( i ) ftimano , che (labilite {offéró 
bel tempb della Repubblica e della libertà : tna fé 
' fi' parli della forma ordinaria fc regolata delle porte j 
convengono gli Eruditi, che l’onor fi debba ad Au- 
gurto. Così il Salmafio j 11 Cottifredi , Pietro Bur- 
manno , il Muratori , e afiai diftìntamente il Ber- 
giero( 2 ). 11 pHino regolamento d'Augurto, fecondo 
Suetonio (j)j fu il difporrfe in eguali dirtanie cor- 
rieri appiè, e poi non ioli Cavalli, ma Cocchi , fic- 
chè Io fteflb corriere facefle tutta la corfa , come 
ora fi fa. Querta maniera di Correre fi chiafhò c«r- 
fus veb'rculdrh , o vebicu/ati» i Delle altre circortan- 
ze appartenenti alle porte e di tutta la Storia lord 
fi può vedere 1' accurata Dirtertazitìne recitata nell* 
illurtre Accademia degli Apatlrti di Eirenre dall’ 
erudito Abate Collefchi ( 4 ) , che abitava in Ca-s 
fa de’ Marchefi Niccollni j da immatura morte ra^ 
plto* 


M e k ^ i il 


A LI' arrivar de’huovi corrieri nelle ^erfiané prt^ i 
vinCie ogni cofa muta affetto fubìtàmente : il 
dolor degli Ebrei è in allegrezza palTato, l’allegrez- 
za de’ lor rimici in rabbiqfo' dolore i Nè dovea al- 
tramente avvenire : ingiufto èra (juel dolore ugual- 
Inentej e quertà allegrézza ; noti potea durate . E' 
fopra noi chi tutto vede, e mifura, e ogni cofa ri- 
duce ai convenevoli luoghi . Vorrebbero invano 1 
malvagi noh conofeere il loro gludièe, e chinar gli 
•echi per non vederlo foprallante alle lor tefte, di- 
ce 


C i ) Heroi. Hag. àtrna friibcodi oiiginé c. 14. Spuhcin. de 
pian. niiiDjiK'. r, aiifcit. *. 

( I ) S’IiD- in Net. ad Splrtiao. in vii; Hadriinf- Cotiif. Codi 
ThMdwI. de cnifu pubi. Pumaa, in Noi. ed gnetan. in vii. AtguR.' 
Munì. Anna).,!, i. Beiptcì. Hift. 1 . 4 > c. 4< 
r I > Snei. T'i. Aug. r 49. 1 

< 4 ) Colici. Siflcii tulle fofte degli aatìebi ; FiicnM 174*.' 
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^tSSlJtTAiilONÉ 3^. 
te Ambrogio ( i ): "Holunt fttpra fe efftjtìdìctm, queni 
tu::'! jdUat : nolunt ei dtre eccuitorum fc'ientìnm , qui 
tt’e< a<>:t ocvtiltìt fum pro<</4 Ninno Jmpunetnehte ufar-i 
pa <^’i altrui diritti. La gioja, che lulle voftrefroii- 
ti irtiArate, o giovani diffoluti , non è voftra: ella è 
proprio frutto di pura cofcienza e virtuofa: ofgom-* 
Irate dàll’aninià la viziofa fadite, ó dif})onetevi i 
itiortali affanni. Le ibffanze, di che godetè, gllono- 
revoli carichi, dhe fopfà i voftrl uguali v’ innalzano i 
o ricchi, o riobili, o fuperbii per indebito atquifto, 
o per cattivo ufo vi dlfcon+engond .* temete il nort 
lontano e a Voi più dicevole cambiamento in pover- 
tà, in umitiaiione, in difprezzo * Lo fchernò della 
religione e delle religioie opere ; Che ne’voftri ra- 
gionamenti si fpeffo fate fehtire, o fpifltl non for- 
ti , ma difperati j al fopraggiugneré di gtavé infer- 
mità, alla veduta di vicina morte fi tramuterà in 
troppo vero e fuhcito fpavento degli etCrhi fupplìzj^ 
che la religione fteffa da voi Ichérrtita ai voftrl pari 
promette. Può differirli ad alcun tempo li pianto de’ 
rei , ma dee certamente al loto ftolto tifo fucCedè- 
te. La cofcleh 2 a in ptima, la qual, lècùndo lo ftef- 
fo Ambrogio (a)i iimotentittm ir fiagiti»letum mtrita 
difcetmt , ^tra atqut inetti uptit pccnarum prarriiorumqttt 
arbitra, turberà le lor fefte,' e il giufto, ptovvido ,• 
té nellè fue promeffe fedélHfimo Dio ne compirà la 
debita punikione. L’ allegferka o 11 dolóre fegulrà I 
meriti di ciafeuno . Dagli occhi del pio Isdraelfo a 
quegli de’fuol empj nimici le lagrime pafferanno fen. 
za mai dovernè partiffe. Sinché giuftizia in cielo fa- 
rà, ( e malgrado che ne abbiano ^i malvagi, vi farà 
fempremai ) quefte leggi fi vedranno in terra efé- 
guite. Io qui non vane minacce fpargo , ma dogmi: 
rinfallibil dottrinai e principi di certilfimi effetti/ 


DIS-- 


■ . 

< I ) Aiabi, Offic. ). 1, r/ 14. • 

( a > l-i. 1. c. c, 
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DISSERTAZIONE XI, 

U NA dolce fortuna (i), più che altra cofa, cor- 
rompe e toglie i veri i>eni d’ un animo dirit- 
to e faggio. Tanto è più da temerli, quanto c più 
de’ doni fuoi cortefe : Mutt$r* ift« fortuna putatis 
injtd'ta futtt , ben fu da Seneca cohofciuta ( 2 ) . Mor- 
bidezza , orgoglio , prepotenza , ingiuftizia, crudel 
vendetta diftruggitrice di chiunque le fa contrailo , ' 
fono i naturali effètti fuoi . Ecco nella Perfia Mar- 
docheo già in mezzana fortuna chiaro efempio dì 
fede, di dirittura, di religione, or nella fuprema 
divenuto fanguinofo carnefice de’ fuoi nimici : Eran 
colloro d’ ingiullo odio colpevoli contro gli Ebrei j 
ma qual legge de’ divini volumi ' confente il rif- 
pondere all’odio con furiofa vendetta ? Eran di pe- 
na degni ; ma il pubblico bene , non la privata 
palTione dee elfer del punir la mifura ; e tra molti 
rei , che qwì in grandiflìmo numero erano , pochi 
colla morte , i più col timore fi punifcono più 
utilmente , convenendo fecondochè prefcrive So- 
lone ( 3 ) , utUìter in paucos , quam fine utilìtate in 
multoi. unimadvertere . Che colpa era poi ne’ teneri 
fanciulli e nelle inermi donne, onde il fupplizio 
degli uomini portanti 1’ armi'follener doveflèto nè 
più nè meno» Dov’è qui , non dirò la religione di 
Mardocheo , ma; l’umanità ma la legge della co- 
mmi natura? Crudele adunque egli fu, e fieramente 
rigido e ingiullo, e da vendetta llrabocchevole tra- 
portato . Quella è 1 ’ accufa , che a si grand’ uomo 
dal Clerc (.4), giulla fua ufanza, è fatta; e veggo , 
che non Mardocheo , il quale non ne ha melliere , 
nia voi della non variata virtù di lui ammiratori fi- 

• ' no- 


( 1 } Haiat. 1 . I. o 4 . 27. 
( 1 > Scnec. epift. *. 

( t ) rimar. Vie. Siloa. 
{ \ ) Citi. bic. 
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Dissbrtazioke XI. 1S7 
«ora , da me la difela alpettatc ; ed io la tarò aliai 
brievemente , ma non men forte , ficcome avvilo . 
II fovrano Motore degli animi umani da sè creati e 
puote , e fa preferiver leggi di religiofo odio e di 
ragioncvol vendetta. Le prefcrilTe a^Ii Ebrei fegna- 
tamente (^1 ) . Guardatevi dall’amifla degli abitatori 
di Canaan j anzi mettetegli ad uccifione , e le loro 
cofe abbattete • Abbiate a memoria le ingiurie fatte- 
vi dagli Amaleciti , e vendicatele fenza pietà. Ven- 
detta e odio vi comando verfo gli Ammoniti e i Moa- 
biti . Con perfetto odio c con virtuofo atto ho' ab- 
borriti i voftri odiatori , o Signore , dicea Davidde 
( 2 ) . Or perchè non è da dire , che a sì fatti co- 
mandamenti per amor di religione aveffer la men- 
te Mardocheo ed Eller nel perfeguire gli empj ami- 
ci d’ Amano , e idolatri ni mici del Dio d’ifdraelo ì 
o che Iddio medefimo certifllmo guidatore di quello 
cambiamento della Perlìana Corte gli animi loro non 
dubbiofamente movelTe a tanto rigore • perciocché 
il tempo di tutto quello ragionare è avanti le nuo- 
ve manfuete leggi di Gefucrifto (5) . Oltrediché ^ 
vendicatrice giuflizia ( 4 ), ' 

peccatit qua potaas irroget aquus ^ 

con fovrana e legittima autorità ad efecuzione man- 
data , e condannante alla pena del taglione ( 5 ) , 
come quella fu, non può efifer mai a ragione ripre- 
fa . Non a pochi , ma a tutti gli Ebrei da’lor ni- 
mici delllnata uguale llrage era Hata . Lafeio , ap> 
partenere al comun bene , e al carico d* un fupre- 
mo Governatore della Repubblica , ficcome Mardo- 
cheo era, che certi malfattori tutti , fe eflier può, 
fien tolti dal mondo. Lafeio ancora poterli non fen- 
za 


< t } Exod. J4. 11. Tcq. Dcat, 7. a, feq, 8 c j 5. 17, req. 2c 

j. «. 

( a ) riti. i)|. ai, fiq. 

< } > Confer. Miti. $. 4j. feq. 

( 4 ) Hoiat. 1 . II. lcim. J. V. ut, 

< I i Seat. 17. ai. 



iSs t>EL Libro »’ EstBlf 
ix buona ragione cftimare , che per io fecondo tìé- 
creto il folo diritto di giu^ difefa conceduto foiTc 
agli Ebrei. Ma l'uccifion delle donne e de’ figliuoli? 
Io non rifponderò coll* érudito Calmet ( i ) , che 
Mardocheo led Efter di feguire intefero le Perfianè 
leggi , le quali l’ intera famiglia al fuppliiio del fio 
Capo fottoponevanó : l’uno e l’altra fitcome fantil- 
fimi arean 1’ artlnio troppo lontano da sì inumana 
fierezza -, e da’ profani Storici fteflì ( 2 ) ne’ PerfiaiiL 
appunto y e ne’ Macedoni , e ne’ Caftaglnefi abbo.; 
minata . Nè io col rammemorato Interprete ( J ) 
élUmo , che la fola legge del taglione in quello ca. 
io da ìngUilla crudeltà gli avrebbe affai difefi : ma 
ferniamehte dico , che particolar divino Incitamen- 
to } che le forti minacce d’iddio cohtro l’idolatria 
da punlrfi con morte ancor ne* piccioli figliuoli ; che 
i molti cfempll di quello genere efpreffi ne’ fanti li- 
bri j che finalmente la ragione di giufta guerra dal- 
le menti di Mardocheo e d’ Eller ogni fofpetto di 
Colpa rlmoffero in fomigliante fentenza ( 4 ) . Balli 
ora quella difefa t e a raccontar palliamo le maniere 
del fanguinofo avvennimento. 

brCHtARAZIONH LBTTEIÌAit DÈL TÉITO * 


Cap. iX. l£itur duodecimi menjìs , qùem oidur vi- 
cari ante )am diximuj , terciadecinia die iyc. 

i T Nimici degli Ebrèi i quantunque cori gtavè riojd 
X fcntiti avellerò i nuovi cali e otdini della Cor- 
te, nondimeno anzi più irritati, e nel maggior nu- 

me- 


( 1 ) Cdm. in Efth- S. ii. . .. 

( * ) Àmm. 1. i). k. e. JàlUi!. I. ài. C‘ 4 . t}. Ciri.' 1. C: 

t. li. 

( j ) ra'm J «. 

t 4 ) E»oi. 14. S' & J4- y. N«n>. i«. j|. 111. Rea. n. TV. R.-^. 
i. 19 teq. Ah A. op. impcif. <ont.Iali«dt !■ }. e. I GioiUt. Dioit 
a* Il guciit I4 à. c< ai. i 14. 
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n 1 s s K n r A r i G N fc XI. iZ>j> 
iinero cuntidati pera\ ventura , poiché tu venuto il 
tredicefimo di dell’ ultimo mele nomato Adar , co- 
me dicemmo , fi difpolero a dare eletto al primo 
decreto , e a far fazio il lor furore nel fangue dell’ 
odiata nazione. Ma come videro dall'altra parte gli "k 
Ebrei comparir bene in arme , c ftretti in molte 
Iquadre per tutte le Città e Caftclla àppreftarfi al 
combattimento , comprefero non dover eflcre così , 
come avvifato aveano , agevoi 1 * imprefa . A quello 
Ibpravenne il timore , e al timore lo sbigottimen- 
to, e il ritirarfi nonché dalbalfalire , ma ancora dal 
far relìftcnza c ditVfa, quando cogli llraiiieri intefe- 
ro elfer congiunti d' animi e d’armi i Pcrliani me- 
delìmi in grandillìma moltitudine . Imperciocché i $ 
Governatori e i Giudici delle Provincie , e tutti i 
Maellrati delle Città , e i Duci delle Reali milizie 
dapertutfo giugnevano forza agli Ebrei , a ciò fare 
commolfi da’ nuovi comandamenti d^l Re, e piò dal 
timor, che aveano di Mardocheo , U qiuile udivano 4 
avere il primier luogo nel Rei palagio , e foyrano 
potere , e nome , e fama 1 che ogni giorno mag- 
gior lì facea , e da tutte le lingue celebrata era in 
tutto l' Imperio • Si mol&rQ adunque gli Ebrei da S 
Ogni parte contro gli fpaventati ni mici , e in ogni 
luogo al primo aìfalto ebbero compiuta vittoria . 
Eglino qua e là fenza modo feorrendo, abbattendo , 
tagliando , del profano fangue e di grandilTtma Ura- 
ge empierono ogni Città, quel male contro la fcel- 
lerata turba debitamente tornando, che da quella era 
(lato loro apparecchiato . Cinquecento in quel gior- 
no ne furono uccifì in Sufo , oltre dicci figliuoli 6 
deir Amalecita Amano capitai nimico dql nome 
Ebreo . Quelli erano 1 nomi loro: Farfandata , Del- 7 
fon , Esfata , Forata , Adalia , Aridata , Fermefia , 
Arifai , Aridai , e Jezata . E perché manifello fof- 8 
ie, che névaghez?a di preda, né altra vil paOìone, 9 
ma necertìtà di difefa , e amor di pellgione e di giu- ic^ 
Ilizia fofpinti avea i vittoriofi a tanta uccilìone, av- 
vegnaché il fecondo decreto lor concedefle il farfoe 
|e fofianze degli uccifi, del tutto fi tennero dal mct- 
pCryl mano . 



i«>o Del LihRO ì>’ E ster 

11 Sul finire del memorabil giorno al Re fu recato 
il dillinto numero degli ammazzati in Sufa, il fjiiat 
di prefente chiamata la Reina , così le parlò :'Or 

12 fapete voi , Efter ? 'òggi in quePca fola Città caduti 
fono per le fpade degli Ebrei cinquecento de* voilrt 
nimici , e altri dieci figliuoli d’ Amano : far potere 
quindi ragione dell’ orrida ftrage , che fatta fi farà 
nelle "Provincie del Regno tuttequanre . Siete voi 
contenta ? o poifo io altro comandar che fi faccia a 
pieno foddisfacimento di voi? Acuì ella rifpofe; Se 
IO troppo molefta non vi fono in domandare, ogran 
Re , conciollìachc il mio popolo per la ficurezza 
della vofira perfona , e per l’onore del fommo Dio 
prefe abbia le armi , e de’ traditori molti più non 
bifognava oggi campati ne fieno , date alla giuda 
vendetta degli Ebrei, anche il giorno di domane , e 
ordinate , che i dadaveri de’ dieci figliuoli d' Ama- 
no , come gli altri furono , a pubblico efempio 

14 filila croce fieno fofnefi . Alfuero , a cui berr nota 
era la dirittura d’Efter , avantichù il giorno vènif- 
fe a fine, comandò òhe così foife. La feguente mat- 

15 fina del dì quattordici del mefe Adar videfi in Su- 
fa il nuovo editto > i figliuoli d’ Amano full’ infame 
patìbolo , e gli Ebrei uniti di nuovo in arme , che 
ogni luogo della Città cercando Ihidiofamente , fen- 
za pur tor via alcuna cofa , altri trecento in quel 

-6 giorno ne mifero a morte . Nel tempo medefimo 
in tutte le Provincie al Re foggettc gli Ebrei con ' 
fiero animo tutti furono al trucidare intenti e poi- 
ché fi ridettero , ra'ccolto il numero , fi trovò fet- 
-'rantacrnque mila eifere i nimici recati a fine dalle 
Io'r_ mani , lafciate dapertutto intatte le cafe e le 

7 foftahze. Adunque in tutto il Regno il dì tredìcefi- 
mo dell’ Adar fu il cominciamento dell’uccifione , e 
il quattordicefimo la fine ; il qual perciò gli Ebrei 
fiabilirono dover effer nel tempo avvenire a tutta 
la nazione facro e folenne , e da fefieggiarfi con 
iS lieti conviti e con pubblica gioja . Ma gli Ebrei di 
Sufa , ficcome é detto , non meno il dì quattordi- 
ci, che 11 tredici occupati furono nella ftrage, dalla 
jp quale nel dì quindici fi rimaiero . Laonde quell' ul^ 

ti- 


\ 
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DiSSERTAZrONS XI. 191^ 
timo giorno apprefTo ebbero per feftlvo • Quegli : 
poi, che nelle non murate Città e negji aperti vil- 
laggi della l’erfìa diiPoravano , fempre guardarono 
il giorno quattorjicefiino dell’ Adar , in, elTo facendo 
fella, e lauti banchetti, mandandoli fcambievolmen- 
te, l'econJp l’ ebraico coftume , parte delle più elet-r 
te vivande. .... 

Mard,ocheo inoltre „ acciocché la memoria di cosi 20 
rnaravigliofi avvenimenti ferbata Coffe , e i foprad- 
dccti giorni leflofamente foffero dalla nazione ono- 
rati , mandò lettere agli Ebrei dimoranti così nelle 
Vicine , qome nelle lontane contrade della Perfia -, 
nd!e quali e raccontò i varj cali della Corte d’Af- 
luero, e-raccomandò, che gli Ebrei di Sufa con la- 
ere cerimonie e con folenne pompa ogni anno rive- 
tiiie'o il di quindici, e gli altri di fuori il quattor- 
dici del.mefe Adar, giorni d'allegrezza e di copio- - 
fe mtnl'e, dalle, quali i prefenti fi mandafifero al ca- 
ri amici , e la lame de’ poveri più delicatamente fi 
rifloraffe, perciocché in quei giorni gli Ebrei avean 12 
fatta de'Ior nimici vendetta, e il pianto e il duolo 
convertito erafi in gioja e in fella t Già gli Ebrei 
avanti le lettere felleggiato aveano ne’ predetti gior- 
ni , ina dopo quelle , e dopo la facerdotale inftitu- 
zione , che receffarià eraj con facro e religiofo ri- • 
to prelero ad cffervargli giufta il volere di Mardo- 
cheo. Nelle lettere era fcritto, come Amano figliuol Ì4 
d'Amadato della llirpe d’Agag, crudel nimico degli 
Ebrei avea ordinata la morte e la diftruzion loro in 
tutta la Perfia dopo gittata la Pur, che quel mede- 
fimo fuona i che in lingua ebraica fent : e come 
Eller al^ Re andata il fupplicò , che gli piaceffe di I5 
render vana con nuovo editto la fcellerata macchi-, 
nazione d’ Amano , e di rivolgerla fui capo di lui 
medefimo , ficcome 11 fupplizio di lui e de’fuoi fi*- 
gliuoli fopra la croce per effetto moft^ò . Appreffo 
i'eguiva il tagliamento fatto di tutti i nimici ne’ de- 
terminati giorni i che da quel tempo furon nomati 
giorni burim , cioè delle forti , perchè tratti era- 
no fiiti a forte dall'urna . Finalmente tutte le av- 
venute cofe riferite erano nelle lettere di Mardo- 
cheo, 



!5>i DelLibrod* Ester 

>7 cheo, le quali fono lo fteffò libro d’ Efter J che or- 
Jeggiamo : e le perfecuzioni c gli affanni foftenuti 
dagli Ebrei ; e il fubico cambiamento , e il Reai fa- 
vore , in che effi vennero ; e l'eccidio de’ loro av- 
verfarj; e il proponimentò da effi fatto , obbligando 
e sè , e i fuoi difcendenti, e i novellamente aggiun- 
ti alla lor religione a celebrare con comun allegrez- 
' za e con foiennl cerimonie ai prefcritto tempo ogni 
anno 1 due giorni , de' quali quella Scrittura rende 
telHmonianza . Q.uelli fono 1 famofi giorni Furim , 
cioè delle forti, de’quali la menyoria non verrà mai 
meno appo la pofterità ; che per tutte le fuccedentf 
generazioni 1’ Ebrea gente in tutto il mondo avrà 
per lieti e glorlofì; che nel psefente tempo, in cui 
quello volume noi traslatiamo , da ninna Città de^ 
gli Ebrei obbligati già da* padri loro fenaa religioll 
<O0 onori e fenza grandiffima fetta fon trapaffati . EMetro 
quelle lettere la Reina Eller e Mardocheo fcriffera 
una feconda pillola indirizzata principalmente ( lìct 
come io credo ) alla Sinagoga degli Ebrei già ritor, 
nati nella Giudea, conlìgliando e pregando con moU 
ta illanza i Principi e Sacerdoti della nazione , cho 
con legittima autorità dichiaraffero , dover elfer da 
tutti e in tutti l tempi quefta celebrità offervata . 
jo E oltracciò mandarono avvifando tutti gli Ebrei , i 
quali nelle cenventifettc Provincie d’ Attuerò facean 
I foggiomo, che lontani da fuperbia fervaffero mode- 
ftamente la tranquillità e la pace; e la veracità ri- 
conofcettfero delle divine promeffe , celebrando con 
làcri riti e con pubblico gaudio i giorni delie for- 
ti , fecondochè divifato aveano Eller e Mardocheo , 
il Qiiella ordinazione ebbe il compiuto effetto , nè al- 
cuno fu, che colla fua famiglia lietamente non guar- 
daffe il precedente digiuno , le alte grida , la fella 
^lle forti, e tutte le cofe, che nella lloria di quc^ 
l fto UbrQ, il qual detto è d’ Efter, fon contenute , 

. -jf ■ -- 
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Dijsertazione XI. 19^ 
i^VESTJOTil, 

A I dubbi di cofcicnza ho foddisfatto nell’ Intro- 
duzione . Può alcuno maravigliarli, come mai 
prima gli Ebrei condannati a morte , e poi i con- 
dannati loro nimici ( per nimici degli Ebrei inten- 
der fi debbono gli aderenti, e i dipendenti d’ Ama- 
no fingolarmente ) non provvedeflero al loro fcampo 
coll’ul'cir dalla Perfia , giacché dall’editto all’efecu- 
«ione dovean paflat molti meli . Ma varie fon le 
rifpofte. Niente impedifee il dire, che molti infat- 
ti fuggiflero: che i Governatori lor perntetteflTero il 
fuggire : che gli Ebrei fperalTero col favore della 
Reina, ficcome avvenne, difefa c feempor che i lor 
nemici confidati nel maggior numero , e traportati 
da maggior rabbia contro gli Ebrei dopo il fecondo 
editto a quelli favorevole voleflero rimanere fperan- 
do di fopraffargli . Finalmente niuno , fe non nell’ 
eflrema difperazione , s’ induce ad abbandonare le 
proprie cafe e foftanze. 

De’ dieci figliuoli d’ Amano dlcefi in quello capi- 
tolo , che furono uccifi nella comune Itrage : ma 
nel capitolo fedicefimo è detto , come abbiam ve- 
duto, che nel mele Nifan , cioè undici mefi e piò 
avanti la generale llrage fu crocifilTo Amano com 
tutta la fua famiglia : Et omnìs cogj/atio e}us ptndet 
in patibulis ; quella fembra una contraddizione . Va- 
riamente rifpondono gl’interpreti . Io offervo , che 
il tello qui da noi dichiarato non dice folamente 
dieci d'^Aman», ma altri dieci fia.iue/i : aliot 

decem fil OS ^man (i). Quel termine altri ne fup- 
ponc altri uccifi prima ; onde egli è da dire , che 
dieci figliuoli, d’ Amano ( non lappiamo il come ) 
erano avanzati al fuppiizio del padre loro ; e che 
queir omnis cognatio debba intenderfi non di tutti , 
Tomo X. N - ma 


t “ -■» . 

< 1 ) Hic v. ta. 
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ir)4 Dkl Libro o’ Ester 
ma di molti fieliuoli c parenti , fecondo il frequefl* 
te file della S*rirtura. 

PafTiamo alla fella FUrìm , o come rii Ebrei pro- 
nunziano, Turii» . Della maniera del celebrarla dal 
facro tetto abbiamo quePe rofe : dipinno innanzi , 
aire grida , che lì mettevano dagli Ebrei al nome 
d’ Amano rei leggerli la Storia d* Eller: quindi alle- 
grie, banchetti, regali dePepiù fcelte Vivande, che 
fcambievolmente lì lafeano > e limolìna ai poveri 
parimente in cofe da mangiare. In preceffo di tem- 
po, fccome avviene , gli Ebrei alla difeeta alle- 
grezza aggiunfero cosi frcrci e profani bagotd'j che 
lo Schicardo nella fra Orazione fopra la fetta Pu- 
rim ( I ) è di parere , che il primo ufo del carne- 
vale non da’ Pagani , ma da quella ebraica fetta ve- 
nuto Ila . La maniera > con cui la pattavano , e iti 
parte la pattano anche oggidì , è deferitta dallo ttef- 
fo Schicardo , dal Buttorfio , e da Leone di Modena 
(j) 4 II dì IJ. dell’ Adar ultimo mette dell’ ebraico 
anno ttacro .digiunano rigorofamente in memoria del 
digi.ono fatto da Eller e da Mardocheo i e da tutti 
gli Ebrei di Sufa , quando per opera d’ Amano fu- 
rono condannati . Che fe il Purim cade in Sabato , 
digiunano non il Venerdì , ma il Giovedì , perché 
dovendofi il Venerdì cucce re il delìnarej e attaggiar- 
Jo , guatterebbefi il rigore del digiuro , che in que- 
lla vigilia dee effere di 24. ore continuate dall’ una 
fera all’altra, fenza niente gufare > e vi fono obbli- 
gati anche i fanciulli , che barro finiti i ij. arri . 
In quello giorno di vigilia I Beneftarti fanno limo- 
line ai poveri della nazione , acciocché pattano lie- 
tamente celebrare la fetta ^ e dalla Icr tavola -Icflà 
mandano ai medelìmi parte delle vivande j aVver-. 
tendogli a non riferbarc ad altro giorno , ré con- 
vertire in altri ufi niente del ricevuto , perché al-» 

tri- ' 
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D I S S E K T A Z I O N fi XI. IJ5 
^rlmente rei farebbero di profanata folennità. Altro- 
ve diftribuivano in quello giorno a'quei, che far vo- 
ieano il viaggio di Terra-Santa quei mezzo fido i 
che a ciafcuno ogni anno Mos^ aveà ordinato per 
ta/Ià da metterfi nel teforo del Tempio (i). La le- 
ra finita la vigilia , ed entrando all* ufo ebraico la 
fella , adunati nella Sinagoga tutti , anche le donne 
e i fanciulli , accendono le lampane ^ e all* apparire 
' delle prime ftelle incominciano a legger la Storia 
d’ Eller , che feguitano infino alia fine . Ma il leg- 
gitore in cinque determinati luoghi alza la voce con 
tanta forza , e mette urli così orribili , che le don- 
ne e i fanciulli ne rellano fpaventatì . Quando egli 
è a pronunziare i nomi de* dieci figliuoli d’ Amano, 
gli legge velociflìmarnehte e fenza refpirare , come 
fe foffe una fola parola , per fignificare , che tutti 
infieme in brieve tempo furono uccifi . Ogni volta 
thè fi nomina Amano , i fanciulli con martelli c 
con pezzi di legno battono le panche della Sinago- 
ga con sì alto flrepito , che non fi fente pur la vo- 
ce del lettore . Ella è tradizione ebraica , che una 
volta portavafi nella Sinagoga una pietra , in cui 
fcolpito era il nome d’ Amano , e mentre leggevafi 
la Storia > con un’altra pietra fortemente llropiccian- 
do lo cancellavano , ripetendo di tanto in tanto ; 
Deleatur mmtn e)us . ^omen improbi putrefeot . Il 
libro è un manoferitto non in carta , ma in mem- 
brana alla maniera antica , benché fuor della Sina- 
gogà fi adoperi il libro flampato , come noi I’ ab- 
biamp . Terminata la lezione , ringraziano Dio del- 
la loro liberazione dalle mani d* Amano , e a vicen- 
da ripetono ad alta voce : MalediSus Haman , Bene- 
- d/3ui !4ardocb<tus , MaUdìSa Seres , o Zara moglie 
d’ Amano , Bintdì9» Efther ; e finalmente Maledilli 
emnes improbi , Benedici omnts Judai . Apprefiò 
ciafcuno ritorna a cafa frettolol'amente , dove fi fa 
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ima lauta cena , ma imbaiulita unicamente o piiì 
in latticini , che in carni . All’ aurora fi fa ritorno 
alla Sinagoga > dove prima fi legge qualche cofa del 
Pentateuco fopra gli Amaleciti : perciocché Ama- 
no nel tefio è detto difcendente da loro ; e poi fi 
ripiglia a leggere nello fleflb modo la Storia d* 
Efter. Indi a càfa ritornati , paflano tutto il rima- 
nente tempo della fella in allegrezze , in tripudi, e 
in banchetti affai diffoluti , potendo in quel tempo , 
come infegnano i lor dottori , anche ubriacarfi li- 
beramente fino a non iaper più difcernere Mardo- 
cheo da Amano , e nelle fellofe ripetizioni dire Mtt- 
ììdiBus Mardocbttus , in vece di Haman . Finalmen- 
te fi malcherano , vellendofi gli uomini da donna , 
e le donne da uomo , contro 1’ efpreffa legge del 
Deuteronomio ( i ) : “N®* hduetur mulier vefle viri- 
li , ree vir utetur velie fxmìnea : abominabihs enim 
tipttd Deum e(l , ^ui facit h<ec ..In quella occafione 
crocifiggevano ancora un uom di paglia rapprefen- 
tante Amano : ma ficcome con quello atto inten- 
devan anche di fchernire la croce di Grillo , gl’im- 
peradori Crilliani , come già abbiamo fatto ollèrva- 
re , vietarono agli Ebrei fotto rigorofe pene quella 
cerimonia . II di i^, dell’ Adar era chiamato il pri- 
mo Purim , oppure la mircr fella delle forti. II 15. 
il fecondo Purim, o la maggiorfella delle forti: ne* 
libri de’ Maccabei (2) il 14. è chiamato il giorno di 
Mardocheo . Per la vittoria riportata fopra Nicàno- 
re gran nemico degli Ebrei fi dice nel primo de’ 
Maccabei fufii ( 5 ) , che fu llabilito il giorno i?. 
dell’ Adar per farne ogni anno feniva memoria: ma 
quella fella, per ofiVrvazione del Calmet (4), fu poi 
traJafeiata , e ne’ moderni calendari degli Ebrei fi 
vede Tempre regillraco al dì ij. deli’ Adar il digiu- 
no d’ Eller . 11 mele Adar ultimo dell’ anno ecclefia- 
t- -r N llico 
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btSSBRTAXiONS'Xl. J97 
ftico degli Ebrei, e fefto dell' anno civile corrifpon- 
de parte al noftro Febbraio, parte al Marzo : donde 
prende una nuova congettura lo Schicardo , che i 
CrifHani abbiano tratto P ufo del cameva'e dall’ c- 
braica feTta Purim , che negli fteflì giorni cadeva , 
dove il carnevai de'Gentili era nell’autunno . Ogni 
tre anni, quando cadeva l’embolifmo , o 1’ interca- 
lazione degli Ebrei , per ridurre gli anni lunari ai 
folari , cioè quando faceafi doppio il mefe Adar , 
doppia ancora fi l'acca la fefta delle forti , benché 
nel fecondo Adar piuttofto folte feda di folo nome , 
che d’altro. Anche i Perfiani , come fi è detto nel 
fedicefimo capitolo, ebbef ordine daAfTaero di cele- 
brare la feda Purim ; ma quelli la guardavano con 
un rito meramente civile, fefteggiando per ubbidire 
al Principe, e per rinnovar I^memoria del crudele 
Amano giuilamente punito di4norte. Della fella Pu- 
rim è da vedere anche il dotto Relando nelle fue 
Antichità facre ( i ). ' 

MORALE. 

N ElIa defCritta fella degli Ebrei affai fi ft chia- 
ro , come le pià fante intenzioni de’ religiofi 
padri fon pervertite affai fpeffo dalla malvagità de' 
nipoti ; e ciocché a rendere a Dio grazia ed onore 
fu ordinato, fi rivolge a fargli oltraggio . Le facre 
felle illituite , ut anttham tuam liberates a vitiit , 
cojì da te guardate fono , o uom Crilliano ? Tu 
vero tum tnagis iila- nmm’ntì* ? drcea pie» di focofo 
zelo il Grifollomo ( a )-► Già nòn è da cercare^ il 
bene, che fi tralafcia in que’ giorni, quando pure è 
flato del legittimo illitutore il folo line . Qiiella 
Meffa, che s’afcoIta,'pet altro con'tutti i comodi , 
i'embra oggimai un Carico troppo gravofo. Mailmà- 
Je, e da piangere, lì è» che ai dì di fella come a pii 
• - Ni' con- £ 
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convenevoli e acconci fi riferba . Quella il propria 
tempo fi reputa de’ teatri pii\ liberi , de’fefìini pii\ 
diffolutij delle cene più intemperanti . Gli altri gior- 
ni fon tutti occupati ne’ pubblici affari- e ne’ dome- 
ilici , ne’ Magiftrati pel guadagno , nel lavoro : né è 
ciò da biafimare , anzi da defiderar fom.mamente , 
che dalie ru-flre Città del tutto l’ozio fia sbandito . 
Ma fi dovrà però dire, che tutta, fj mette la debita, 
applicazione a Icrvire il Principe s la Patria, la ca- 
la ne’deflinati giorni , e nel dellinato a fervir Dio 
lì lafci il freno alla diflolutezza ? Le fefte fi palfa- 
no ne’ continui palfeggi per la Cit,tà , ^ cercar pa- 
fcolo alla concupifeenza j le fette ne’ giuochi più cal- 
di e più ingiuriofi al fanto nome d’ Iddio ; le fette 
nelle gite alle ville colla più amata compagnia e 
più pericolofa . La Chiefa intanto in gran folit Udi- 
ne fa i farri ulìz; de® mattina ^ e del giorno , e 
invano chiama tutti alla divina parola , proprio nu- 
drimento dell’aninhe'criftiane • Ma» fi dirà, le fefte 
fon giorno d’allegrezza • Sì , e l’allegrezza conftte- 
rà nell’ offender quel Dio , che per più particolar 
modo fi dee in que’ giorni onorare > Affai altramen. 
te ne giudica Gregorio Nazianzeno ( i ) ; fella- ce- 
Ubremus non corporh nitore , non vefiìtus mutaOone ac- 
ma^nifictntia , comtffatìonibut (3^ ebrietatìbus . . . .. Jei 
animi puritate dS' mentis bi/aritate . L’ allegrezza d*^ 
animo puro e non confapevole di peccato è quella ^ 
che alle nofire fette conviene., 

B DISSERTAZIONE XIL 

f 

S E l’.uom dall’ irragionevole altezza , nella qual 
locato fi crede , icendelTe una volta in fe tteffo. 
avederfenza velo quel cheè, e quel che vale; mcn 
fuperbo farebbe della ragione, ond’ è fornito, e men 
franco nel pronunziare lopra tutte le cole fectenza • 
— - ... . Vc- 
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DiSSERTAtlONE XII. 

Vedrebbe con fua vergogna in sé quella per avventura; 
che ignoranza fomma , e a tutte I* altre preponde- 
rante da Piatone è appellata ( i ): Quum ^uì i/la qua 
, fcirt putat . ^4b~ hac unuirum omnei , quacum- 
fue qoi fallum , opìrronet prvfici{(unt’>r . Vedrebbe , 
che delle cofe medefirne , le qoaU davanti agli oc- 
chi polle ci fono,. i| meno é quello, che ne veggla- 
mo ; llccome io appunto in un mio filofqfico poema 
fcriyendo veniva (2^^: 

Std. neqùe nos tantm», qua terrarum fila prejfa ^ 
Ccclutn quaqut alium fummovet ; aiqui etìam 
Ijfa^ latent , quacumque inluftrans atberius. Sei, 

, ^tque eculis, quacumque objich erta. tUet , 
pittima nam rtrum fas ìnternejcere »•». e/i- 
Corpora, me quo Jii pradita materits,' 

Tieuuqne , mottiqut i ex iliit nulla tuenter. 

Qtta’idoquidem fpeciei manat. ad ùjqua oculor . 

Sed tenuem tantum affìtte •» , qt/nt fronte relaient^ 
"Prima fit nojìrit obvia luminihuj , 

%AjpeBare lìcet. propins., formamque , celtremque , 

,Ac velati fammi s exttma eorticilfui . 

Quod mjlere. quemque. ^excruàat convifére aventem- 
Ris, ipfas quamquam ob/it a ment tenebris , 
Te’/mtrueni tam multa- tamen nefeire fateti , 

Occultas veri irrompere qu.a potè vi- 
,Adgred'rtw taf etra f ; at plerumque avia ferturì I 
xAc temere. y quamv-i. nulla, fidem ratio, 

%Aut hefetet. jaciant fenfus , fibi plurima fingìt , 
Harraiirue., incauti f fomnia feepe mera. 

^on fe;ut ac nor -mufarum artibut invifrlantet.. 

Mira, ir qua nufquam d'Save, faSavi fuat, ~ 
Tfradimut, EumeniaaJ que ar/qacat^que. igto. cSeimee~. 

ram iycy " 

V 

Nel gran Teatro- del mondo appaiono tutto il gior- 
no non. meno i, naturali, che i liberi e£Fetci di mille 
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fcuife. Felice, chi d' alcuni fa avvifarne i princìnj C 
le vere cagioni ! Chi di tutti prefume, è neceffario 
che in infiniti errori caduto fi trovi ; perciocché di 
molti è il parlare di checchefiìa , il ragionarne è di 
pochi . Le nuove e inafrettate vicende della Corte 
di Perfia dalle volgari menti vedute nel loro efter- 
no afpetto tanto più ftupore recarono , quanto me- 
ro conofciute n’ erano le motrici potenze : e forfè 
fu chi o a leggerezza di vana fortuna , o ad inco- 
ftanza volubile d’ Affuero , o ad opera di donnefea 
malizia s’ avvisò d* affegnarle • Più altamente vide 
il faggio Mardocheo , e più fottilmente filofofando 
aperto conobbe , gli uomini eflère fiati di più pof- 
fente motore ftromenti ; in Dio il cominclamento , 
in Dio la fine di tanta opera dover ricercarli. Qui. 
vi egli fermò la mente; nè maraviglia, ma ringra- 
ziamento , ma benedizione , ma lode a tanta e di- 
vina bontà e pofiànza giudicò elTer richiefia , ficco- 
me fece. 

Dichiarazione Letterale del Testo. 

Cap. XI. V. 2 . fecundo regHant$ ^rtaxerft ma- 
xìmo Ì 3 ^c. 

~ fecondo anno , che nella Perfia regnava il 

Xx grand’ Artaferfe , o AfTuero, nel primo giorno 
del mefe Nifan , Mardocheo figliuol di Jairo , che 
nacque da Semai , di cui fu padre Cis, del’a tribù 

3 di Beniamino , avuto avea un memorabil fogno ; 
Mardocheo , io dico, tra i più ragguardevoli Ebrei, 
che dal vincitore Nabuedonoforre tratti furono fchia- 

4 vi in Babilonia con Geconia Re di Giuda . Egli a- 
bitava in Sufa, ed era grande pe’fuoi natali , e più 
per le fue virtudi , le quali procacciato gli aveano 
onorato luogo nella Corte Babilonefe . Il fozno fuo 

5 fu quefio. Parvegli fubitamente udire terribil fuono 
di voci confufe, e dì frtffi tuoni nel turbato cielo, 
e fentir fotto i piedi vacillar forte, e tutta fcuoterlì 

é l’agitata terra: e allo fteffo tempo vide l’un contro 
r altro venire due gran dragoni colle lunghe fqua- 

molW 
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inofc code percuotendo aria « terra , e coi/e alte 
tefte minacriandofi fanguifiofa pugna fcambicvol- ? 
mente, «tnpieron l’aere di fpaventevoli fifchi, onde 
tutte le nazioni toflo eccitate rorfero all* armi , e 
accefe ■<11 fcrventillìma ira fi difpofero a portare af- 
^ra -guerra al popolo de’ gnlfti . Pieno era quel glor S 
no di tenebre e di caligine , di pericolo e d' ango- 
ìciai, e grande fopra la terra futtaquanta lo sbigot- 
timento e il timore . I giufti da ninna parte veg- 9 
gendo riparo al foprstftarite eccidio afpettavaho cru- 
de! morte, e dolenti, poiché altro non poteano , il 
home e l’ajuto imploravano del fommo Dio , e pià 
e più a lui mandavano le altifiìme voci . In quella ic 
quafi dalla hada occulta vena fuori fpicclando ap- 
parve una piceiola fonte , la qual poco apprefib per 
le molte acque , che di fcatnrire non fi rimaneano > 

Pn ampio fiume divenne, e foprabbondando fi difte- 
fe a fecondare i campi vicini . Allo ftante Inedefi- il 
hio da fubito fplendore fciolta e difperfa la denfa V 

nuvola , che l’aer tutto ingombrava , chiaro e lieto 
oltre l’ufato fi levò il Sole > e I giufti , che depreffi 
e in fondo èrano , da nuova fperanza furono rile- 
vati 5 e di coraggio pieni volgendoli contro gli al- 
teri nemici , non altramente che digiuni Moni av- 
venutifi in timida greggia, lie fecero infinita ftragev 
Quefte cofe da Mardocheo Vedute lo rilcoflfero dal 14 
Tonno ; e tutto recatoli ne’fuoi penfieri cercava del 
fogno i reconditi lenii -j perciocfché gli era fatto fu- 
pernaJmente conolcere, che non da ingannevole fan- 
tafia , ma da divina volontà, avea principio . Ma 
comecché pel ogni maniera fi ftudiaÌTe , alla defi- 
derata inteiligchza non potè pervenire , le non poi- 
ché le moftrate figure y le quali mal dell’animo non 
gli. ufeirono , ebbero ìi loro adempimento. 

E come avuto l’ ebbero, Mardocheo tutto 1 ’ ordi-Can. 
ne delle fuccedute cofe confiderando in fe fteflb , e x. 
levando al cielo la mente e gli occhi : Certo , dif- 
fe , la divina mano é fiata di quelli avvenimenti 
operatrice. Or mi ricorda il fogno , che , ha lungo 
temp^’, mi prefen^ò mirabili cofe , le quali lo non S 
potea allor comprenuere , ed ora tutte ad una ad 
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una ravvifo nelle varie immagini , che mi fi para- 
6 r.on davanti . Il picciol fonte , che crefcendo divem 
ne gian fiume , e colle altiifime àcque vinfe le ri- 
ve , e ultimamente cacciate le raccolte- nnbi e le 
i'paventevoli tenebre fi tramutò in aperta luce e in 
chiaro Sole , moftrava Efter , la qual dapprima umil 
donzella in privata cafa a Reai maritaggio e- fiata 
cfaltata , e adorna di corona e di gloria fiede e ri- 
luce- con Affuero lui trono di PerCa grande e pof- 
•j l'ente Reina. Amano ed io fiamo i due dragoni, che 
in fiera battaglia accefi fi movevano 1’ ur»; contro 1’ 
8 altro . Le nazioni , che inficme d’ animi e d’ armi 
collegate apparivano , fono i molti nimici , i -quali 
fipropofero di trucidare ad un tempo gli Ebrei tutti- 
quanti , e di l'pegnerne ancora il nome e la me- 
moria . Ma il popolo fenza fine dolente e da’ mor- 
tali pericoli circondato , che al fbmmo Dio alzò le 
Jagrimofe voci, era il mio Ifdraello: il fommoi-Dio 
r udì , e con forte mano per lui combattendo <g:li 
ha data falute, , vittoria , trionfo, e con maravigliofi 
fatti di terribile^onnipctenzaha fpaventate e diftrm- 

10 te e al niente recatele nimiche genti infedeli. Egli 
riguardò duediverfe forti; e 1’ una pennifeche trat- 
ta folTe a vogli.a degli empj idolatri; perciocché vol- 
le che tanto più gloriofa I’ altra. riufcHTe-al popolo 

11 fuo. Vennero i tempi ftabiliri ad ainbedue le forti , 
e il giufio e. pietofo Signore fe’ a tutte ile nazioni 

12 vedere , eh’ egli non mai dimenticato lafcia il fuo 
popolo , che 1' ama , che lo protegge , che lo con- 
ferva come fua diletta eredità . Laonde è convene- 

i^ vole e giufio, che ì predetti giorni-delie forti, ;cioo 
’ il quattordici c il quindici del mefe Adar per tutte 
le generazioni avvenire dalla nazione Ebrea con pie- 
ne adunanze , con ogni fiudio , e con lieta fefta e 
folenne fien celebrati, ficcome faranno. l 

I ^Cojì, parlò Mardocheo : e intanto mentre che alla 
Corte, di Perfia sì memorabili cofe avvenivano ; e 
poco tempo apprefifo , il Re AlTuero parte occupò) ; 
parte tributaria fece al fuo Imperio tutta la. coiro- 
, feiuta terra , e le Ifoic , che il mar circond;^ . Le 
cui famofe vittorie, e il valore , e l* ampliflìma -li. 

/. . . gnoria» 
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gtiT)i1a , e la gr^rtd8i*a d' animo reai' iilagnificthi 
ra , còlla quàle aBbiàttuco il perfido Anfano* èie 
vò il virtudft) Màtdodhéo , fie^Ii annali e i^elW fto- 
Tic della Media ’e' 'della Perfia ' con: Idrgo.ìlilé'’ de- 
scritte 'ìtmo e-anm.Werate.’E'V'i A leggere co, 5 
tifèMardachèo 'iiodity'-d'Eb^eà :(hrpe t^el fecondò Cee- 
feio del' Regno Pe'rfiano' cft?w 'quello "del grande' A'I- 
fuero fu collocato ','cd èb,Bè . p^èffo^ gli Ebrèi cbiur 
rilSma fama, e fingòlàr' padrfc^fu"^HpMat:^ /dé^ fuà 
nazione <, alla q-ui^I'e'cdn, mémofàtìdl'ra 'c^"„inr 
trepidi e fanti parlari proccaciò ih barbaye contrai 
de e ftraniere grai'.dfifimi betii di paCè ,^'di '^Jgria j 
d'oaore, e di ftàbilè profpericà . _ ' ...n-;- • 



F inita abbiamo colla' "divina grazia la fpofi'zioné 
del’ libro d’Effer del quale, il Ipgno avuto, dà 
MardOchéo è’ il pri'rtcjpio e la fine : il principip , 
quando avanti turf! i qeferitti avvenimenti l’ebbe, 
è non l’ ìntefe ; la fine , quando dopo atcadvitc le 
còfe in quello figuratamente moftrate l’ìntefe, e la 
dichiarò. Or ficcarne dal tempo , in cui Pebbe,' ài* 
tempoì in cui lo comprefe , paflarotio' dieci o’ undi- 
ci anni , così è da dite ’, che perciocché era un fo- 
gno fuperno da Dio mandatogli., e contenente ve- 
rità' e mìfterio . Iddio' gliene confervò lempre frefea 
la memoria . In erto é raffomlgliata Efier a picciol 
fonte, che crefeendo diviene grahdìffimo fiume. Al- 
cuni Interpreti vogliono ritrovare il motivo di tal 
raffomiglianza nelle lagrime d’ Eftér , e in altri ri- 
feontri, a vero diré,’ troppo milllci e sforzati : e lo 
_fielTo fanno domandando , perché Eller apprelfo fia 
figurata nella luce e nel Sole . Io più pianatnente , 
ma credo più veramente, dico che fuóf 'della pura 
fimilitudine non vi fi debba cercare altro millcrio . 
E la fimilitudine confifle in .quefto-; xhe.-come- un 
picciol fonte per le crefeiute acque fi fa gran fiu- 
me , cosi Eller prima ignota e pri vati* ^'ìtràiiièra 
donzella divenne poi grandilTìma , illùllre Rei- 
na di un grand’imperio ; e come lei caliginofe te- 
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nebrè e la buja notte dalla luce e dal Sole fot», di- 
leguate ; cosi da ■'Eller rilucente fui trpno di IJei:- 
fìa Airone, fgoinbratl i pianti j e i pericoli degl! 
Ebrei j e in allegrezza e in gloria convertici. Piut,- 
tofto qualche fondamento nella ftorìa di Perfìa fi 
tro%^a , perche Amano e Mardocheo rapprefehtati 
fieno fotto la ngiira di dragoni : perciocché Luciano 
(i) dice j che i piu Forti e piu feroci foldati o ca- 
pl di rtiilizià. eraliq da‘ Perfiani chiamati col nome 
di d^goni , Ma dragon cattivo fu Amano , e dra- 
gon buono Mardqcheo ; poiché in lòde e in Ì?iafimo 
fecondo diverfi ai petti è talora bella Scrittura io ilef- 
fó animale apportato. Così S. Pietro (2) nel leone 
raffigura il demonio : Tanqua'm leo ru»ìens e nell’ 
Apocalilfe ( O é fignificato Criftoj t'ìvn leo de tribù 
Juda. Convennero Amano, e Mafdoclieo in quefto j 
che ambedue eran forti, potenti, efagaci, come fo- 
no i dragoni 1 ma colui, fu viziofamente ^ e quelli 
Con viltù e per virtù. Le altre cofe dal fogno fon# 
alfai^er fe chiàrè. il ouale che aveife da Dio il fu.o 
principici, non é da dubitare: perciocché gli avveni- 
menti nel fognò à Mardocheo mpltrati dipendevano 
bon da ellerne cagioni,' ma dagl'interni futuri vele- 
fi d’Afluerò , d’ Amano , d'Éfier , e del medefimo 
Mardocheo , i quali al folo Dio , né agli Angioli 
buoni o cattivi eran noti . Di Mardoclieo fi dice , 
Che arar magnui , ijf* inter primot aultt regia. Il Cai. 
mel ( 4 ) crede ciò elferfi detto per anticipazione j 
Cioè che divenfaffe grande nella Corte di Pe.rfia , quan- 
do fu poi fatto primo Minillro 5 ma non é ntceifario 
il ricorrete a qiiefta forzata fpiegazione: poiché avan^ 
li I2 Ala èlalrazlone é detto, ch’egli flava alla por- 
ta del Re (O- Manebat ad januamRegis, colle qua^ 
li parole é fignificato un grado difHniiÌTìmo.di digni- 
tà nella Corte preffò i Perfiani ; come di Daniele é 
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detto, che nella Corte dì Babilonia ( j ) $tat in fi* 
ribut Regis . Senofonte oflerva ( a) , t\e nella Corte 
di Ciro era legge , «f viri cptimatts jèxfpgr adtjftM 
ad. fanuits del palagio : e di quello onori vegga!! il 
Briifon (^), che Con altri documenti il conferma. 

Sì chiude il libro con un epilogo delle conquille 
d’ Afluero , o fia di Dario d’ Iftafpe , che giufta T 
ufato, e altre volte da noioflcrvato ftile della Scrit- 
tura fi efprime dicendo, che AfiTuero avea foggioga- 
ta tutta la terra, cioè gran parte, e quella che più 
conofeiuta era da’Perfiani, e fatte tributarie tutte j 
cioè molte ifole. Che Darlo d’ Iftafpe fofle il primo 
a imporre i tributi alle provincie, l'abbiamo altro- 
ve enervato (4). Contraddice, è vero , a quefto il 
Vignoles (r) coll’autorità d’ Erodoto (6), nel qual 
fi legge, che il falfoSmerdis dopo la morte diCam- 
bife efentò Icprovirxie per tre anni da’ tributi, che 
pagavano; ma il Briflbn (7) ha ben provato , che i 
Perfiani avanti quefto tempo coftumavano di dare 
ai Re donativi , non rigorofi tributi . Da Erodoto' 
fappiamo ( d ) , che Dario d’ Iftafpe non folamente 
dirtele le Àie conquifte verfo l’India, ma che portò 
la guerra anche all’Jonia e a tutta la Grecia , con 
efito veramente infelice nella battaglia del fuo Ge- 
nerale Mardonio contro gli Ateniefi ; ma tuttavia 
molte Greche Città mandarono a Dario la terra e 1* 
acqua , che era il fognale di foggezione richiefto da’ 
Perfiani ai vinti. L'armala navale de’Fenicj fogget- 
tò a Dario le Città del Chetfonefo, e il paefe pofto 
alla finlftra della Grecia. Oltracciò Tucidide e Pla- 
tone atteftano (p), che gli fteflì Fenic; conquiftàro- 
' • 'no a 
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Ilo a Darlo il dorr/nio del mare Egeo. 11 Seldeno di- 
ce (i)» che I>rio pofe in mare poderofiflìme flot- 
te , e che fr^giogò le ifole e il mare . Finalmente 
Erodoto riftrìlce (2), che Dario nell’ ifcrizione la- 
fciata nella Tracia dopo le vittorie riportatevi chia-, 
mava fe fteflb Re di tutto, il Continente . Ma fe non 
fofler periti gli Annali della Media c della Perfia, la- 
premm» aflai più. diflinumente e le conquide d’ Af- 
fuej»». e i rimanenti fatti di Mardocheo primo Mi- 
»/ftro dell'Imperio Perdano;, perciocché in eflì , fe- 
condo. il teflo, erano regiflrati . Quanto adunque Efler 
e Mardocheo fopravviveffero a queflo tempo, e qua- 
li cole operaffero, noi fappiamo. Poco è dacredere,^ 
che Mardocheo prolungafle la vita , perché , come 
nella Diflertazione proemiale fu per noi ftabilito (5), 
egli aflai vecchio era, quando da Afluero. fu efalta- 
to. Beniamino Tudelefe nel fuo Itinei^tio afferma , ' 
che al luo tempo vedead tuttora il fepolcro, di Mar- 
docheo nella Capitale, della Media , chiamata Hamda 
maona ; e,' lecondo Paolo Luca (4), d moftra. anche 
oggidì in quella Città, che ora è nomata Amadan , 
in una Sinagoga degli Ebrei , che fono, ivi più nu- 
merod che altrqve. Creda chi vuole, a quefli viag- 
giatori., Si può bensì con. qualche probabilità, dire , 
che dal nome di Mardocheo foflie chiamata Mordo-, 
cea, quella, parte di paefe ,, che è tra Babilonia e il 
Seno. Perdco: almeno così/d trova negli antichi li- 
bri del. Geografo Tolonrieo (5)., 

^ raccontati avvenimenti, dellg. Corte Perdana giu- 
fta la noflra. cronologia furono, nell’ anno dei mondo 
nel qpal tempo, mentre, le narrate code acca- 
devano agli. Ebrei: rimàd nella Perda, quelli che do- 
po lo fcioglimento della cattività ritornati, erano neU 
. . la Giu- 
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laGfadea, ftudiavano di rimettere io flato della r,©-. 
lipione e della polizia . Affuero , o Dario , 1’ anno 
quarto del fuo re^no , quando Efter colle altre fan- 
ciulle fu fccita per- concorrere al maritaggio e ak 
trono d'^Afluero dopo la dewlìz-ione di. Vafii , man- 
dò, a Gerufalemme 1’ editto in- favor degli. Ebrei , 
con cui conlerniava quello di Ciro per la fabbrica 
del' X^nipio Gerofolimitano . Nell’ anno fettimo d* 
Afluero , o Dario , reftò compiuto il Tempio di 
Geruialemme , e ne fu celebrata la dedicazione da*' 
Sacerdoti , da’ Leviti , e dal popolo con grand’ al- 
legrezza e pompa ( I ) ; c nel mefe Jègucnte alla 
dedicazione ( 2 ) vi fu celebrata la Pafqua nei gior- 
no qUttCtordicefimo. giufta la legge . Nell’ anno ot- 
tavo i Samaritani ricukrono di pagare ai Giudei il 
tributo , che per comando prima di Ciro , e poi 
di Dario aveano fin allora pagato per la fabbrica del 
Tempio. , allegando per ragione , che il Tempio, 
era già finito , benché i lavori efleripri non foffero 
ancor- cominciati . 1 Giudei ricorfetO a Dario colla^ 
fpedizion© in Sufa del loro Governatore Zorobabele 
con Mardocheo e Anania . Vi è chi confonde quello 
Mardocheo col noflro ; ma non vi è ragione da fo- 
ftenere quell’ opinione ; perché l’anno ottavo di Da- 
rio , e il primo , o Iccondo del Regno d‘ Eller più 
probabilmente egli, non fi mofle di Sufa , nè ritornò 
inai nella Giudea . .Da^io udito il riporfo , ordinò 
che i Samaritani contlnovaifero a pagare, comeavan-k 
ti, al Tempio. Da.^ quello tempo infino all’anno do- 
dicefimo di, Dario , in cui fegul il riferito nel libro 
d’ Eller , non abbiamo iir alcuna iloria alcun fatto 
d’ Alluero, o Dario, che riguaxdL gli Ebrei, ficcome 
dal dodicefiipo infinó, al trentèlimo fello dello flelS» 
Regno. }, che tant’apnl nella Pcrfia reghò AiTuero , 
cioè Dario, d’ Iflafpe j di che tuttavia fono da vede- 
te le nuove critiche, e cronologiche olTervaaioni del. 
... ' - - -ch. 
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th. Gibert ( i ). Sicché noi nel tennlnare la ftofià 
d’ Efter Jafciaino la ftoria de’ Giudei alla notabilìf‘ 
lima epoca del ritabbricamento compiuto del Tem- 
pio di Gerufalemme , che fecondo Tempio fu ap- 
pellato. ' 

Ma non lafceremo qui la fantiflìma Efter fenza 
farle la debita corona , la qual noi, fecondo il noftro 
’coftume, trarremo da’ Padri , che di lei hanno fcrit- 
to. TerjeSa illa fide Eftber ( dice Clemente Aleffan- 
drino ) ( 2 ) j Ifdrailem a tjraanica potefiate Ubirans > 
à crudelitate Satrapi , fola mulier affi Sa jeìuaiij 
refiitìt armatis copiis innumerabilibus , tfrannicam per 
fidem folvens decretunt ; iy tjrannum tjuìdem mitiga- 
<vit ( cioè Afluero ) ; ^man vero reprelfit , iy Ifrae- 
lem perfeSa ad Deum or at ione ìllafum confervavit . 
11 Grifoftomo ( 3 Efiher JanBiJfima, dum Iota facie 
iy capite unBo po/l triduanum je/ttniam iatelUgi a Re- 
ge non potuit , .Aman ìllum popult fui inimicum ìnì- 
quijfimum interem'H . S. Ambrogio ( 4 ) : E^ber quo- 
que pulcbrior fa8a e/l )e/unio . ùominut enim gratiam 
jobrite mentis augebat . Ma liberò dall’acerbità della 
perfecuzione la fi>a ftirpe j cioè tutto il pòpolo 
Ebreo, in modo che ai luoi fanti voleri fe’foggetto 
il Re , non accefo d’impuro amore, ma convertito 
dalla celefte pietà; e fe’che il fupplizio ritornafle fui 
capo dell’empio , e il debito onore fi rendcfie àgli 
Altari del vero Dio { continua'-il- parlare del fanto 
Dottore da me volgarizzato. ) Per la ^ual cofa el- 
la , che digiunò per tre giorni >, e appreffo fi lavò 
coll’ acqua chiara > piacque più , c piacendo otte- 
ne la vendetta 'giuftifllma , che domandava . Ma 
Amano , mentre tutto gloriofo ne va per l’-invito- 
al Reai banchetto , tra i vini fteflì ode la mortai 
fentenza, e le pene paga della' f«a ubriachezza; E/t 
• il i : -■!*' ' ■- ’er-, ■’ 
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tfvo jgjuaiui» recoHciliationis facrificrum , vìrtwis in^ 
cremtntum ; quoi fecit etiam feminas jortiorgs au^- 
mgnto grana . E altrove Io ftelTo Ambrogio ( i >: 
Quid E/tber lignina, nonne, ut pepulum Juttm pericuh 
grutret , ( quod eiai decorni» titque bunerium ) morti, 
fe obtuht , me immiiij Kegii trepidavit furorem .<* Gi- 
rolamo ( 2 ) : Ellber in Ecclefitt tfpo populum liberàt 
dt ptriculo , ittierfeSo ^man , qui interprgtatur 
ìniquitas , parta canvivii is» diei» celebrgm mlttit ite 
pofigros . Profpero ( 3 ) : Efibgr , qua a Mardocha» 
jugrut in filiar» educata , dune au!am regìant Mardo~ 
ebaus curaret , a Dea , qui exaltat bumiies , ad r?* 
giam Eflbe* perduBa ejl dignitatent ^ 

M Q Ti L E. 

A Sfai fono qnefte Iodi , ficcome Jò credo : fac- 
eianfi effe comuni a Mardocheo, che a lui con- 
vengono usualmente . Potè vecchiezza di tempo a 
noi rapire le diftinte memorie de’ rimancrrti loro 
preclari fatti: ma non ba potuto alcuna parte pfeu- 
rare della chiarilllma fama per que’foli atti e detti 
acquiftata, che il divino volume ne ha confervatì 
Vivrà Eller , vivrà Mardocheo ; e i loro nomi tra 
l’ingrata dimenticanza de’Iontani fecoli femprc co- 
nofeiuti e nuovi faran celebrati , finché vivrà tra 
gli uomini e fia celebrata fede , coftanza , pietà de’ 
mifeti, e inviolabile religione . Vivrà ancora nella 
pubblica abbominazionc ed infamia il nome d’ Ama- 
no , finché nel mondo farà , ( e oh Dio ! vi farà 
l'empremai ) sfrenato orgoglio , malvagia invidia , 
ingiufto abufo di potenza , ed empio difprezao di 
tutte le fiacre cofe e divine . L’ indifferente pofte- 
rità rende ragione ai crapalfati , e co’ fuoi giudizj 

fic- 
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'Eegue la diritta regola di S. Ambrogio ( i ) ; GtH. 
tia abfit ; cauffam merita decernant . Lodata è la me- 
moria dì chi o in povertà o in ricchezza , n in dif- 
pregio o in onore viffe virtuofamcnte ; gli ftefllì 
malvagi celebrano morti coloro , che viventi ebbe- 
to in odio. Nomi d’infamia rimangono coloro, che 
quaintunque onorati e potenti e temuti, mentre vif- 
fero, furon viziofi; gli fleìfi malvagi, che per com- 
pagni gli ebbero avanti la morte , apprelTo i vitu- 
peratori ne fono . La vera gloria rien dopo le ce- 
neri, nè mai ha fine. Spiriti anguftì e volgari, che 
pur tanto l'opra gli altri di Voi prefumete , a trop- 
po riftretto fpazio limitare ì vofiri penfieri •, fe d’ 
illuflrare i voftri homi comeccheffìa anche con rei e 
ingiufti modi cercate pf-r quelli pochi giorni , che 
dati vi fono a vivere. Voi non vedete , quanta of- 
curità e quanta ^ignominia vi afpetta nell’ infinito 
tempo avvenire ; Lucent batte fufcìpit nox , vel pre- 
dice Ambrogio colle parole della divina Sapienza 
( 2 ) . Una fola e la llrada d’ acquiftare non vana 
fama , e dureVoI chiarezza di nome. Quella, nè al- 
tra nudiate quanto vi aggrada ) quella è la mo- 
ral virtù e fuperna . Con queìfla 1 ’ umile e digiu- 
nante , e fantilTìma Eller ; con quella il faggio , il 
forte , il religiofo Mardocheo fopra I’ infame Ama- 
no divenner chiari e gloriofi , ed ebbero ; ed han- 
no , ed avran Tempre im mortai rinomanza ed ono- 
re in tutta la lunghezza de’fecoli fempiternl. 


< t ) Xmbr. Offic. i. >. c. 14. 
( a ) Ibid. c. 14. 
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